Monroe Mary Alice

Cztery pory roku

Cztery siostry Season, w dziecinstwie bardzo sobie bliskie,
rozdzielifa tragedia. Spotkaly sie po latach na pogrzebie swej
najmiodszej siostry. Za sprawa jej ostatniej woli ruszaja w droge na
poszukiwanie obcej im osoby - jedynej, ktdra jest w stanie na nowo
wprowadzi¢ fad w ich zycie.



ROZDZIAL PIERWSZY
Rose Season stata w progu sypialni siostry i patrzyta na puste 16zko. Nadchodzita zamie¢ 1 w pokoju
panowat potmrok. Szyby w oknach zadrzaly od porywu lodowatego wia-f tru znad jeziora Michigan.
- Merry - szepngta z tgsknota, powstrzymujac impuls, by otworzy¢ okno 1 wykrzyknaé imig siostry w
ciemniejacq przestrzen. Wyraznie wyczuwala jej obecnos¢. Czytata kiedys, ze dusza opuszcza miejsce
smierci dopiero po trzech dniach. Merry nie zyta juz od czterech. Czy zwlekata z odejsciem, by nabraé
pewnosci, Ze jej ostatnia prosba zostanie spetniona?
Ostatnia wola Merry, pomyslata Rose niespokojnie. Ta prosba byta szalona, niepozadana, nawet
bolesna. Nie bylo szans, by ktokolwiek zgodzit si¢ ja speini¢. Co zrobig siostry, gdy przeczytaja Ust
Merry? A zwlaszcza Jilly? Nigdy nie wracata do tej historii sprzed dwudziestu pigciu lat, jakby to
wszystko nigdy si¢ nie zdarzyto. Na pewno Jilly bedzie wsciekta, pomyslata Rose. Ale rodzinne
sekrety zawsze w koncu wychodza na $wiatto dzienne.
Zegar w holu wydzwonit godzing, przypominajac Rose, ze zawsze o tej porze wotata Merry na
kolacjg. Znow przeszyl ja bol samotnosci. Weszta do lawendowej sypialni Mer-
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ry 1 przystanegta przy biatej, dziewczgcej toaletce, patrzac na srebrny komplet sktadajacy si¢ ze
szczotki do wlosow, grzebienia 1 lusterka. W szczotke wciaz wplatane byly ru-doblond wiosy. Rose
pochylita si¢ 1 podniosta z 16zka sterang lalke. Merry kochata t¢ lalke nad zycie. Nadata jej imig Spring
1 spata z nig przez dwadziescia szes$¢ lat. Rose przylozyta zabawke do policzka i poczuta zapach
Merry.

Odtozyta lalke z powrotem na poduszke, wygtadzita narzute, a potem koronkowa serwetke na nocnym
stoliku, poprawita plisowany abazur lampy i wyrownata znajomy rzadek buteleczek z lekarstwami.
Byly juz bezuzyteczne, ale nie potrafita si¢ z nimi rozstac.

Bez Merry czula si¢ bezuzyteczna i pusta jak pancerzyk cykady przyklejony do pnia drzewa.
Potrzebowata jakiego$ zajecia, czego$, na czym mogtaby skupi¢ uwage. Samodyscyplina, ktora byta
gléwna cecha jej natury, nakazata jej wyj$¢ z ponurej sypialni. Znalazta si¢ na szerokich, biegnacych
tukiem schodach starego wiktorianskiego domu, w ktorym mieszkata od urodzenia. Sciany wzdtuz
schoddw pokryte byly mnoéstwem fotografii siostr Season w najwazniejszych momentach zycia. Rose
zerkneta na znajome twarze Jilly, Birdie, Merry i wlasna. Ojciec nazywat je Czterema Porami Roku.
Jilly i1 Birdie, najstarsze siostry, miaty najwigcej zdjec; twarz Rose ukazywala si¢ rzadziej, a fotografii
Merry byto zaledwie kilka. Juz prawie dziesi¢¢ lat mingto, odkad wszystkie si¢ spotkaty. Jakie to
smutne, ze tym razem miat je potaczy¢ pogrzeb.

Ciekawe, ktora przyjedzie pierwsza, zastanawiala si¢ Rose.

Season (ang.) - pora roku (przyp. red.).
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Birdie prowadzita praktyke lekarska w Wisconsin 1 na ogét byta bardzo zajeta, ale Jilly miata
przylecie¢ az z Francji.

Rose zatrzymala si¢ przy oprawionej w ramki oktadce paryskiego wydania ,,Vogue" z 1977 roku. To
byla pierwsza oktadka dwudziestojednoletniej wowczas JilEan. Na fotografii jej ptomiennorude
wlosy szykownie kontrastowaly z r6zowa suknia, czerwone usta byly niewinnie wydcte, glcboko
osadzone oczy 1$nity szmaragdowym blaskiem. Jilly stata w uwodzicielskiej pozie, eksponujac
wylaniajaca si¢ z rozcigcia sukni dluga noge. Rose nie byla w stanie sobie nawet wyobrazi¢, ze ona
sama mogtaby stana¢ w takiej pozie przed thumem obcych ludzi, w blasku fleszy. A przede wszystkim
nie wierzyla, by mogta wyglada¢ rownie pigknie i uwodzicielsko.

Jilly urodzita si¢ minute po potocy 1 listopada 1956 roku, w dzien Wszystkich Swigtych. Matka
czesto opowiadata, ze starata si¢ wstrzymywac skurcze, bo nie chciala, by jej corka urodzita si¢ w
Halloween. Kto wie, jaki przydomek nadatby jej wowczas ojciec? William uwazat zabawe z ich
nazwiskiem za co$ w rodzaju tradycji rodzinnej. Jednak ich matka, Ann, pigkna kobieta drobnej
budowy, ale o zelaznej woli, przysiggta sobie, ze zadne z jej dzieci nie otrzyma imienia, ktore
mogtoby si¢ sta¢ przedmiotem kpin otoczenia, i w wyniku kompromisu wszystkie jej cztery corki
otrzymaty zwyczajne, solidne imiona, ojciec zas dostat wolna rek¢ w wymys§laniu im przydomkow. W
ten sposob ich pierwsze dziecko, urodzona podczas chicagowskiej jesieni Jillian zostata Jilly Season.
Nizej znajdowala si¢ duza kolekcja fotografii Beatrice. Jilly lubita by¢ we wszystkim pierwsza, ale to
Birdie po-



8

CZTERY PORY ROKU

trafita najwiecej osiagnac. - Kto rano wstaje, temu Pan Bog daje - powtarzat czesto ojciec, spogladajac
z duma na swa druga corke, ktoéra, o czym wszyscy wiedzieli, byta jego ulubienica. Jilly twierdzita, ze
jej mtodsza siostra zast¢puje mu syna, ktérego nie miatl. Birdie byta wysoka, mocno zbudowana
dziewczyna obdarzona przenikliwym umystem i silnym duchem rywalizacji. Nawet imig - Birdie, czy
Ptaszek - wydawato si¢ adekwatne do jej chtopigcej budowy.

Bill Season nazwatl ja tak, poniewaz urodzita si¢ na poczatku lata 1 demonstrowata nieposkromiony
apetyt, jak gtodne piskle w gniezdzie. Wiele tez potrafita wywalczy¢, pomyslata Rose, wedrujac
wzrokiem po fotografiach. Pierwsza z nich przedstawiata ociekajaca woda szesnastolatke, ktora,
promieniejac, przyciskata do piersi ogromne srebrne trofeum za druzynowe mistrzostwo stanu w
ptywaniu. Oczywiscie, Birdie byta kapitanem druzyny. Na innych zdj¢ciach wygtaszata jakas mowe
w imieniu swojej klasy, zdobywata - kolejne trofea w zawodach ptywackich, lacrosse'u 1 w kon-
kursach wiedzy. Birdie z dyplomem akademii medycznej. Birdie w bialych koronkach i tiulu u boku
przystojnego pana mtodego, Dennisa, najwazniejszego trofeum w jej zyciu.

Kolejny fragment sciany w porownaniu do poprzedniego wydawat si¢ prawie goty 1 Rose jak zwykle
poczuta zaktopotanie na mysl, ze niewielka liczba fotografii odzwierciedla braki w jej wtasnym zyciu.
Jilly byta stawna modelka, podziwiana na oktadkach czasopism w catej Europie; Birdie odnosita
sukcesy jako lekarka, zona 1 matka. A ona co? Nie bylo tu ani fotografii z uroczystosci w college'u, ani
promiennej panny miodej. Punktem centralnym byto zdj¢cie zrobione w dniu ukonczenia szkoty
sredniej, przedstawiajace
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chuda, nieSmiala dziewczynke. Rose wygladata wtedy prawie tak samo jak teraz. Miala jasniejszy,
bardziej wyblakty odcien wlosow niz pozostate siostry. Ze wzgledu na ten ich kolor ojciec czasem
nazywat ja ,,dynia", matka za$§ optymistycznie twierdzita, ze sa rudoblond. Ciagle byty dtugie 1 proste,
tak samo jak w liceum. Nie zmienila si¢ rowniez figura Rose. W szkole wotano na nig ,,Patyk". W jej
twarzy dominowatly oczy: wielkie, jasnobrazowe, o brwiach i rz¢sach tak jasnych, ze prawie nie byto
ich wida¢. Na tle bladej cery wygladatly jak oczy czajacego si¢ do skoku kota.

Rose urodzita si¢ w sierpniu, kiedy kwitly ulubione roze jej matki, i temu zawdzig¢czata swe imig. Jako
jedyna z czterech siostr nie doczekata si¢ zadnego przydomku. Ojciec zawsze powtarzal, ze jego
trzecia corka ma proste, tadne imi¢. Z pelnym rezygnacji westchnieniem pomyslata teraz, ze
widocznie nie zastlugiwata na nic wigce;.

Podobnie jak w wigkszosci rodzin, niejako z natury rzeczy najmtodsze dziecko miato najmnie;j
fotografii. Szkoda, pomyslata Rose, bo Merry byta najtadniejsza z nich wszystkich. Rodzice brali §lub
pozno 1 pdzno mieli dzieci, dlatego ojciec mawiat, ze Merry to jego tabedzi spiew. Meredith, czwarta
z siostr, urodzita si¢ w grudniu, sezonie obfitujacym w okazje do nadawania przydomkéw, Bill jednak
poprzestal na ,,Merry", gdyz mata byta bardzo radosnym dzieckiem. Rose dotkngla jej usmiechnigte]
twarzy na ostatniej fotografii: Merry miata na niej dwa lata. Wigcej zdj¢¢ nie byto.

Odwrocita glowe 1 nerwowo przeszia przez calty dom. We wszystkich dwunastu pokojach panowata
nieskazitelna

Merry (ang.) - wesoly (przyp. red.).
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czystos¢, wszedzie staty Swieze kwiaty, a w piecyku czekata goraca kolacja. Rose wiaczyta telewizor,
ale zaraz znodw go wytaczyta. Wzieta do reki ksiazke 1 usiadta na krzesle, ale zanim przeczytata
pierwszy akapit, jej mysli znéw powedrowaty daleko. Z westchnieniem odtozyta ksiazke 1 siggngta do
kieszeni domowej sukienki po bladoniebieska koperte.

List Merry.

Przez caly dzien nosita go ze soba, niepewna, czy powinna go spali¢, czy pokaza¢ prawnikowi. Dhuze;
nie mogta juz odwlekac tej decyzji. Pogrzeb miat si¢ odby¢ jutro. Rose przymknegta powieki 1
zobaczyla Merry, jak z lekko wysunigtym czubkiem rézowego jezyka w skupieniu zmaga sig<4 ze
stowami. Jej mlodsza siostra nie miala pojgcia, jak wielkie konsekwencje dla pozostatych trzech siostr
moze miec tych kilka zdan nakreslonych dziecinnym pismem.

Na kopercie widniaty trzy imiona otoczone duzym sercem: Do Jilly, Birdie i Rose.

Rose zdecydowata, ze pokaze list prawnikowi. Tak nalezato postapi¢. Merry zaufata jej 1 tym razem
Rose nie mogta jej zawiesc.

Beatrice Season Connor ze ztoscia podniosta wzrok na kwietniowe niebo.

- Spdjrz, pada $nieg! - zawotata z zachwytem jej pigtnastoletnia corka Hannah. Wyskoczyta z
samochodu, podniosta gtowe do gory i tapata migkkie, wilgotne ptatki na jezyk.

- Tego nam tylko brakowalo - burkng¢la jej matka.

- To tylko kilka ptatkéw! - odrzekta Hannah obronnie,
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- Wyglada raczej na poczatek sniezycy - narzekata Birdie, wyciagajac z bagaznika torby peine
zrobionych w ostatniej chwili zakupow. - Mam dos¢ $niegu. Chyba juz wystarczy jak na jeden rok!
Rany boskie, w koncu mamy kwiecien! No dobrze - zakonczyta tyrade z typowa dla siebie
stanowczoscia 1 zatrzasnawszy drzwiczki, ruszyta do domu. - Bedziemy musieli si¢ pospieszy¢ i
wyjecha¢ wczesniej, niz zaplanowaliSmy, zeby ze wszystkim zdazy¢ przed pogrzebem. Licze¢ na twoja
pomoc, Hannah. Bede jej potrzebowac.

Hannah skrzyzowata ramiona na piersiach.

- Nie rozumiem, dlaczego to my musimy si¢ wszystkim zajmowac.

- Musimy, jesli ma by¢ zrobione tak jak trzeba - wzruszyta ramionami Birdie, cho¢ ta perspektywa jej
roOwniez nie zachwycata. I tak z najwyzszym trudem wcisneta wyjazd do Evanston w swoj szczelnie
wypehiony terminarz. Musiata wymkna¢ si¢ z miasta niemal ukradkiem. Czuta si¢ jak cyrkowiec
zonglujacy niezliczong iloscia piteczek: musiata znalez¢ zastepstwo w pracy, uspokoi¢ swoich pacjen-
tow, zawiez¢ psa do schroniska, odwotac sprzataczke, spakowac sie¢... Lista ciagneta sie w
nieskonczonos¢. A do tego wszystkiego musiata jeszcze sprawdzi¢, czy przed jutrzejszym pogrzebem
wszystko zostato zalatwione jak nalezy.

- Gdy masz co$ do zrobienia, popros o pomoc zajeta kobiete - westchneta, cho¢ w giebi duszy czuta
satysfakcje. Jej zdaniem do osiagnigcia w zyciu sukcesu konieczna byta dyscyplina, ustanowienie
celow 1 mnostwo cigzkiej pracy. A Birdie pracowata cigzej niz wigkszos¢ ludzi. Lista jej

1 osiagni¢C byta dluga: byta pediatra z kwitnaca praktyka, zo-
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na od dziewigtnastu lat, matka zdrowej corki 1 panig duzego, dobrze zarzadzanego domu. Jesli
supermatki naprawdg istnialy, to Birdie z pewnoscia bylta jedna z nich.

Ten dzien byt jednak dla niej cigzka proba. Spojrzata na zegarek i1 z rozdraznieniem zacisngla usta:
Gdzie si¢ podziewa Dennis? A Hannah? Wyjrzata przez okno i zobaczyta corke oparta o tylny zderzak
samochodu, wpatrzona w wirujace platki $niegu.

- Nie styszatas, jak mowitam, ze musimy wczesniej wyjechac? - zawotata z frustracja przez tylne
drzwi domu.

Us$miech Hannah zgast, ale dziewczyna nie ruszyla si¢ z miejsca 1 $miato spojrzata na matke.

- Skoncz z ta biema agresja - prychneta Birdie, podchodzac blizej. Z kazdym krokiem jej gniew
wzrastal. - Od wczoraj prosze, zebys si¢ spakowala, a ty jeszcze nie kiwngtas nawet palcem. Nie bed¢
robi¢ tego za ciebie.

- A kto cig o to prosi? - wzruszyta ramionami Hannah. - | tak zapakowalabys nie to, co trzeba.

- Nie wybieramy si¢ na piknik, tylko na pogrzeb mojej siostry! Jest to dla mnie wystarczajaco bolesne
i nie mam ochoty ktéci¢ sig o takie bzdury jak twoja sukienka.

- Ty przynajmniej masz siostry.

Cios byl celny. Od ilu to juz lat Hannah wypominata jej fakt braku rodzenstwa, jakby chodzito o
niedotrzymana obietnicg?

- Hannah, proszg cig, daj spokdj. Nie ma czasu na sprzeczki. IdZ na gorg 1 zapakuj czarng sukienke.

- Ty nigdy o nic nie prosisz, ty tylko rozkazujesz! Nienawidzg ci¢! - wykrzyczata Hannah i pobiegla w
gtab domu, trzaskajac drzwiami.
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Birdie zdawatla sobie sprawg, ze te stowa zostaly wypowiedziane w przyptywie nastoletniego gniewu,
tylko po to, by ja zranié; a jednak dopiely celu. Zadna matka nie potrafi przyjaé czego$ takiego bez
poczucia totalnej porazki.

Ciezkim krokiem poszta za Hannah. Zamknigte drzwi coraz czg¢sciej okreslaty jej relacje z corka.
Dlaczego ciagle musiaty si¢ Sciera¢? | od kiedy zaczeto jej tak bardzo zaleze¢ na wygrywaniu tych
bezsensownych bitew? Jeszcze nie tak dawno udawato jej si¢ puszcza¢ drobne zaczepki mimo uszu,
bo wszystkie artykuty na temat wychowania, jakie czytata, zgodnie radzily: badz tym, ktory wybiera
pole walki! Ale z nastolatkami polem bitwy stawato si¢ wszystko. PV Wytadowala frustracje,
sprzatajac batagan na stole w kuchni, a gdy blat 1$nit juz czystoscia, siegnela po sterte wiadomosci od
pacjentéw. Odsungla na bok osobiste problemy i wykrecita pierwszy numer.

Godzing pdzniej, konczac ostatnia rozmowe, zobaczylta przez okno meza, ktory wychodzit z garazu,
strzepujac z kurtki sypki $nieg. Byl od niej wyzszy nie wigcej niz o kilka centymetrow 1 szczupty. Ze
swa pociagla, zamyslona twarza, dlugimi wtosami, ktoére opadaty mu na kark, ciemnymi brazowymi
oczami, w szylkretowych okularach, wygniecionych sztruksowych spodniach i w swetrze w kazdym
calu wygladat na wyktadowce uniwersyteckiego, ktorym zreszta byt.

Otrzepatl buty ze $niegu 1 podniost gtowe. Birdie zauwazyta, ze jest blady 1 znuzony. Kiedys zawsze
obwieszczat swoj powrdt juz w drzwiach, wotajac wesoto: Jestem w domu!, ostatnio jednak
przekraczal prog w milczeniu. Birdie zmarszczyta brwi, ale po chwili znow skupita si¢ na rozmowie.
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- Nie, pani Sandier, Tommy nie potrzebuje antybiotyku. Tak, jestem pewna. To nie jest infekcja
bakteryjna, tylko paskudny wirus. Antybiotyk nic tu nie pomoze, mogiby tylko ostabi¢ naturalng
odpornos¢ organizmu. - Pochwycita spojrzenie Dennisa i gestem poprosita, by chwilg zaczekat. Skinat
gltowa, rzucit kurtke na krzesto 1 siggnat do lodoéwki po piwo.

Martin bedzie mnie zastgpowat. Co takiego? Trzydziesci szesSC 1 pie¢ to normalna temperatura. -
Wywrdcita oczami 1 siggne¢ta po piwo Dennisa. - Tak, Swietnie. Do widzenia.

Westchnetla z ulga, odtozyta stuchawke 1 wypita z puszki wielki tyk.

- Diagnoza: powazny stan nerwowy matki - mrukneta.

- Miata$ ciezki dzien?

- Okropny. Na poczatek zachorowat pies. To neurotyk. Zawsze zaczyna chorowac, gdy oddaj¢ go na
przechowanie. Hannah tez przez caty dzien jak zwykle chodzi rozdrazniona. I do tego jeszcze
pacjenci.

- Myslatem, ze zorganizowalas sobie zastepstwo - zdziwit si¢ Dennis;

- Zorganizowalam, ale wiesz przeciez, ze niektorzy za™-wsze wpadaja w panike, kiedy wyjezdzam.
Wolg do nich zadzwonic.

- Nie musisz tego robi¢. Pacjenci innych lekarzy nie wymagaja od nich takiego traktowania. Nie mam
pojecia, po co si¢ tak zabijasz. I tak jestes lepsza od wigkszosci swoich kolezanek 1 kolegow.

- Jestem lepsza, bo pilnuje wlasnie takich rzeczy. Taka
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juz jestem. Tak czy owak, nie ma si¢ o co spierac¢, bo wszystkie telefony juz zatatwitam. To byta
ostatnia rozmowa, Bogu dzigki - dodata, wyrzucajac plik zottych karteczek do kosza ria $mieci.

- A wigc jestes juz wolna. Birdie prychngta drwiaco.

- Owszem. Teraz mogg zajac si¢ pogrzebem. .Dennis odstawit piwo 1 w znajomym gescie potozyt rgce
na jej ramionach. Birdie westchneta 1 przymkngta oczy, z ulga poddajac si¢ masazowi. Dennis miat
cudowne rece, silne 1 o dlugich palcach; potrafit rozluzni¢ zesztywniate wgzty migséni jak nikt inny.
Zaczeli si¢ spotyka¢ w college'u, kiedy Birdie zdobywata tytuty mistrzowskie w ptywaniu; Dennis
masowal jej ramiona po zawodach. Birdie czasem zartowata, ze poslubita go dla jego rak.

- Boze, jak mi dobrze - westchneta.

- Jestes strasznie spigta. Musisz si¢ odprezy¢. - Pochylit si¢ nad nia i szepnat jej na ucho
uwodzicielskim tonem: - Wiem, co mogtoby ci¢ rozluzni¢. O ktérej musimy wyjechac?

Birdie skulifa si¢ 1 wysuneta spod jego rak. Seks byt ostatnia rzecza, na jaka miata w tej chwili ochote,
| propozycja Dennisa tylko ja rozdraznita.

- Rany boskie, Dennis, musimy za czterdziesci minut wyjechac.

Jego rece zawisty w powietrzu, a potem opadly z rezygnacja.

- Myslatem, ze wyjezdzamy dopiero o czwartej? - zapytat bezbarwnym glosem.

- Zapomniates$, ze mamy zabra¢ Jilly z lotniska O'Hare?
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- zapytala z irytacja. Dennis pamigtal daty wybuchu wszystkich wojen, w jakich kiedykolwiek braty
udziat Stany Zjednoczone, ale nigdy nie wiedziat, ktory jest dzisiaj dzien miesiaca. - Prognozy
zapowiadaja $niezyce, co oznacza, ze na autostradzie powstana korki, a lot Jilly bedzie op6zniony. Nie
wiadomo, o ktdrej uda im sie¢ wyladowac, i bardzo mozliwe, ze utkniemy na lotnisku na par¢ godzin.
- Dlaczego Rose jej nie odbierze? Birdie parskngta, potrzasajac gtowa.

- Nie jestem nawet pewna, czy Rose wie, jak tam dojechaé. Ona nigdy nawet nie wysSciubia nosa z
Evanston, chyba w ogole nie wychodzi z domu! Telefonow tez nie odbiera od razu, tylko nagrywa na
sekretarke i potem oddzwania. A zreszta kto miatby do niej dzwoni¢? Nie ma zadnych przyjaciot.
Rose jest kochana, ale z roku na rok coraz bardziej si¢ izoluje.

Roztarta mig$nie karku, znow czujac ich sztywno$¢ 1 myslac o tym, ze po pogrzebie 1 sprzedazy
rodzinnego domu czeka ja powazna rozmowa z siostra o przysztosci. Rose bedzie musiata pogodzi¢
si¢ ze strata domu 1 znaleZz¢ jakas prace, ktora pozwoli jej si¢ utrzymac. Rose potrafita obstugiwac
komputer, byta jednak wielka domatorka; rozpoczgcie nowego zycia, zdobycie przyjaciot i pracy z
pewnoscia nie przyjdzie jej tatwo. Wieloletnia opieka nad Merry pod tym wzgledem nie wyszla jej na
dobre.

- Powiedz Jilly, zeby wzigla taksowke.

- Co? Aha... sugerowatam jej to przez telefon, ale skarzyla si¢, ze ma mndstwo bagazu, ze tak dawno
nie byta w domu, 1 tak dalej, i tak dalej. Ona po prostu chce, zeby ktos z rodziny po nig wyjechal.
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Dennis potrzasnat glowa.

- A ty ustapitas....

- A kto by nie ustapit Jilly?

- Ale nawet ty nie mozesz nic poradzi¢ na zamiec.

Birdie rozesmiala si¢, a potem zmarszczyta czoto, zastanawiajac si¢ nad sytuacja. Najwazniejsze byto
dotarcie na czas do Evanston 1 dopilnowanie, by pogrzeb przebiegt zgodnie z telefonicznymi
ustaleniami.

- Boze, to bedzie koszmar - westchneta, opierajac si¢ calym cigzarem ciata o szafke. - Po Jillian mozna
si¢ spodziewaé wszystkiego. Pamigtasz sceng, jaka zrobita na pogrzebie mamy?

Dennis wzruszyt ramionami.

- Robienie scen stanowi tres¢ jej zycia. Nie rozumiem, o co tyle zamieszania. Przyjedzie
zdenerwowana, zostanie przez kilka dni, na pewno urzadzi jakie$ przedstawienie, a potem znow
wyjedzie 1 jak Bog da, nie zobaczymy jej przez nastepne dziesiec lat. »

- Nie mam pojecia, dlaczego tak jej nie lubisz. Przeciez nigdy nie zrobita ci nic zlego.

- Nie musi mi nic robi¢. Wystarczy to, co robi tobie.

- Co to znaczy? - zapytata Birdie zaskoczona, chociaz Dennis nigdy nie kryt, Zze nie lubi jej czarujace;j
siostry.

- Wytraca cig z rownowagi - odrzekl spokojnie, patrzac jej prosto w oczy. - Przy niej tracisz cata
pewnos¢ siebie. Przestajesz by¢ soba.

Miata ochote odpowiedziec, ze to gtdwnie przez niego, poniewaz w obecnosci Jilly zachowuje si¢
inaczej niz zwykle. Dennis 1 Jilly spotykali si¢ przez krétki czas w szkole $redniej i Birdie, mimo
uptywu lat, nie udato si¢ przejs¢
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nad tym do porzadku dziennego. Zadne z nich nigdy o tym nie wspominato, ale czasami, w obecnoéci
Jilly, gdy Dennis myslal, ze nikt go nie widzi, przygladat si¢ siostrze swojej Zony z dziwnym wyrazem
twarzy. Birdie zastanawiata sie wtedy, co si¢ kryje pod tym spojrzeniem; bala si¢ mysle¢, ze moze to
by¢ pozadanie.

- Jesli nawet tracg przy niej pewnosc siebie, to dotyczy to tylko urody - odparta. - Nie da sig ukry¢, ze
Jilly jest pigkna.

- Ty tez.

- Niestety, nie - wzruszyta ramionami. Nie byta to kokieteria; wiedziata, ze dodatkowe dziesi¢é
kilogramow - o tyle przytyta w ciagu ostatniej dekady - nie dodato jej wdzigku. Pod tym wzgledem nie
mogta si¢ rownac z Jilly. Poza tym jej oczy byty bladoniebieskie, a nie zielone jak oczy Jilly. Nie
miata rowniez oszalamiajacych rudych wlosow, lecz mysiobrazowe, ktore tylko gdzieniegdzie
przybieraty rudawy odcien. A co bylo najgorsze ze wszystkiego, odziedziczyta nos po ojcu. William
Season uwazat, ze powinna by¢ dumna z tego arystokratycznego dziedzictwa; owszem byta, zdawala
sobie jednak sprawe, ze nie jest ono szczegdlnie twarzowe.

- Dla mnie jeste$ pickna - powtdrzyt Dennis. Serce Birdie drgneto w nagltym przyptywie mitosci do
meza. Zarumienila si¢ 1 pochylita nad zlewem, ptuczac kubki po kawie.

- Mito mi, ze tak mowisz, Dennis, naprawde. Ale mam juz ponad czterdziesci lat, osiagnetam w zyciu
sukces 1 nie musze udawac, ze jestem pigkna, by si¢ dowartosciowac.

Dennis potrzasnat glowa ze smutkiem. Birdie zakr¢cita wodg 1 podjeta nagta decyzje.
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- Odpuscimy sobie to lotnisko. Zadzwoni¢ do Rose 1 zobaczymy, co da si¢ zorganizowac. Ale ze
wzgledu na pogodg 1 tak musimy wyjecha¢ wczesniej. Gdzie bytes tak dlugo? Obiecates, ze wrocisz
do domu o dwunastej.

- A ktora jest teraz?

- Dochodzi trzecia.

Dennis tylko bezradnie wzruszyt ramionami.

- Miatem mnostwo spraw do zatatwienia przed wyjazdem. Musiatem wystawi¢ oceny przed
wiosennymi feriami. A potem miatem pilne spotkanie u szefa wydziatu. Wyszedtem stamtad
najszybciej, jak moglem.

- A czy nie przyszto ci do glowy, Ze ja tez mam mnostwo waznych spraw? Oprocz pacjentow
musiatam jeszcze

zrobi¢ zakupy przed podrdza, spakowac wszystko 1 odwiez¢ psa do schroniska!

Dennis odwrdcit si¢ do niej plecami i zgarnat z szafki piwo wraz ze stosem poczty.

- No c6z, nie wszyscy potrafia by¢ tak Swietnie zorganizowani jak ty.

Te stowa zabolaty. Birdie w milczeniu patrzyta, jak jej maz niespiesznie przeglada poczte, myslac, ze
Dennis bywa zupelnie nieczuly na potrzeby innych. Z cata pewnoscia to wtasnie po nim Hannah
odziedziczyta konstrukcj¢ psychiczna.

- Gdzie jest Hannah? - zapytat Dennis, jakby czytat w jej my$lach.

- Powinna si¢ pakowac na gorze. Moze pojdziesz sprawdzi¢? Juz od dwoch dni prositam, zeby to
zrobila, a teraz juz nie mamy czasu 1 jesli nie jest gotowa™ to ja musze¢ si¢ tym zajac.
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- Wocale nie musisz - odrzekl, podnoszac wzrok. - Jesli o czyms$ zapomni, to poradzi sobie bez tego.
- Och, Dennis, nie badz $mieszny. Jesli jej nie przypilnuje, nie wiadomo, co zabierze.

- Jesli nie zabierze odpowiedniej odziezy, to ona sama bedzie si¢ czuta ghupio. Przeciez zawsze bardzo
wiele mowisz o naturalnych konsekwencjach.

Birdie prychneta ze zto$cia. Wiedziata, ze Dennis ma racjg, ale nie mogta znies¢ mysli, ze corka
mialaby pojawic si¢ nieodpowiednio ubrana na pogrzebie jej wtasnej siostry.

- Gdy ludzie widza Zle ubrane dziecko albo batagan w domu, nigdy nie obwiniaja ojca, tylko zawsze
zle mysla o matce.

- A kogo obchodzi, co tadzie mysla?

- Mnie obchodzi!

- Mogtabys trochg sobie odpusci¢ 1 zostawi¢ Hannah w spokoju. Ona ma pigtnascie lat. I tak nie bgdzie
stucha¢ tego, co do niej mowisz.

Birdie ostro podniosta dion do gory.

- Nie bedziemy si¢ teraz o to kldci¢. Mam za duzo do zrobienia. Czy moglbys pdjs¢ na gore i
spakowac swoje rzeczy bez tych zbednych dyskusji? Przygotowalam juz twoj granatowy garnitur.
Zabierz jeszcze jaki§ sweter. To wszystko, co musisz zrobi¢ - dodata z emfaza.

- I tak nigdy nie podoba ci si¢ to, co wybieram, wigc moze lepiej by byto, gdybys sama skonczyta
pakowanie moich rzeczy? - mruknat Dennis z niechecia, ale postusznie poszedt na gore.

Birdie ugryzta si¢ w jezyk, z trudem powstrzymujac wybuch. Ostatnio, po Smierci Merry, ilekroc¢
znalezli si¢ z Den-
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nisem w jednym pomieszczeniu, btyskawicznie zaczynato narasta¢ napigcie.

Ze zdumieniem potrzasne¢ta gtlowa. Czy to mozliwe, ze mingty zaledwie cztery dni?

Tamten wieczor byt podobny do wielu innych. Nic nie zapowiadalo nieszczescia. Birdie zawsze
sadzita, ze bylaby w stanie przeczu¢ Smier¢ bliskiej osoby, a szczegolnie siostry. W koncu byta
lekarzem; intuicja powinna ja ostrzec, ze dzieje sigcos ztego. Intuicja jednak milczata 1 Birdie bez
zadnego niepokoju wsungla si¢ pod kotdre, ziewneta i zapadta w gleboki sen.

Telefon od Rose obudzit ja tuz po jedenastej. Merry miata grype 1 infekcja rozszerzyta si¢ na ptuca,
utrudniajac od-H1 dychanie. Takie komplikacje nie byly niczym niezwyklym. Merry od dziecinstwa
miata uszkodzone ptuca, przez co zawsze byta pacjentka wysokiego ryzyka. Lekarz kazat zwigkszy¢
dawke antybiotyku 1 juz byt w drodze, ale Rose dla pewnosci wolata zadzwoni¢ do Birdie.

Ta za$ natychmiast wstata, ubrala si¢, zaparzyta kawe 1 zadzwonita do kolegi, proszac, by ja zastapit
rano, gdyby nie zdazyta wrocié na czas. Po czterdziestu minutach byta juz w drodze, a w niecate cztery
godziny pozniej zapukata do drzwi rodzinnego domu. Ale na widok Rose natychmiast zrozumiata, ze
przybyta za p6zno. Twarz jej siostry byta Sciagnigta rozpacza, a oczy zaczerwienione. Glos byt jednak
spokojny, nawet kojacy.

Birdie, nasza Merry odeszta. Wiem, wiem... To zdarzyto si¢ tak nagle i nic nie mozna byto zrobi¢, nikt
si¢ tego nie spodziewat... Po prostu nadszedl czas. Merry byta gotowa... Odeszta bardzo spokojnie.
Znasz Merry.... Umarla z uémiechem na twarzy.



22

CZTERY PORY ROKU

Drzaca reka Birdie otarla tz¢ z policzka. Mingly juz cztery dni, a ona nadal nie mogta uwierzy¢, ze jej
siostra nie zyje. Bylta przekonana, ze tej $mierci mozna byto zapobiec. Rose powinna zadzwoni¢ do
niej natychmiast, gdy tylko stan Merry zaczaj si¢ pogarsza¢. Lekarz powinien skierowac ja do szpitala
zaraz po stwierdzeniu wysigku w plucach. W sercu Birdie walczyly ze soba ztos¢, poczucie winy 1
smutek.

Gdyby wtedy przyjechata szybciej, gdyby darowata sobie rozmowg przez telefon albo parzenie kawy,
gdyby odwazyla si¢ przekroczy¢ ograniczenie szybkosci... to moze udatoby jej si¢ uratowac siostrg.
Jillian DuPres Cavatelli Rothschild Season drzaca reka nacisneta guzik przywotujacy stewarda.
Wigkszos$¢ pasazerow przebudzita si¢ juz z drzemki 1 na poktadzie samolotu panowat batagan.
Obstuga robita, co mogta, ale po o§miu godzinach lotu wngtrze ogromnego samolotu wydawato si¢
réwnie zmgczone jak sto siedemdziesiat osiem siedzacych w nim osob. Jilly jeszcze raz nacisngta
brzegczyk.

Przystojny, jasnowtosy mtodzieniec w okropnej koszuli w granatowo-bordowe paski przecisnat si¢ do
niej waskim przejsciem migdzy fotelami 1 rzucit jej zmeczony usmiech. Miat dtugie, podwinigte rzgsy,
ktorych mogtby mu pozazdrosci¢ niejeden model, ale sadzac po podkrazonych oczach 1 znudzonym
wyrazie twarzy, tgsknit do ladowania jeszcze bardziej niz Jilly.

- Mam ochot¢ na szkocka - powiedziata, podajac mu pieniadze. - Z woda 1 lodem.

Steward lekko zmarszczyt czoto.

- Niedlugo bedziemy ladowac. Moze wolataby pani kawe?
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Jilly wyprostowata sie¢ godnie 1 obdarzyta go jednym ze swych stynnych usmiechow.
- Gdybym miata ochote na kawe, tobym o nig poprosita - odrzeklta stodko. - Ale prosz¢ o malutka
buteleczke szkockiej oraz szklanke z lodem i1 odrobing wody.
Steward zerknat na siedzaca obok starsza kobiete, ktora chtoneta kazde stowo, a potem, pochylajac si¢
nad oparciem fotela, szepnatl konspiracyjnie:
- Wypita pani juz trzy szkockie, a do tego nie tkneta pani obiadu.
Jilly pokiwata gtowa 1 odpowiedziata, rowniez scenicznym szeptem:

- Z zasady nie jadam nic, czego nie potrafi¢ zidentyfikowac.
- Na pewno nie ma pani ochoty na kawe albo herbate? To byly uroki klasy turystycznej. W biznesowe;]
nikt by
si¢ nie o$mielil kwestionowac jej zamoéwienia. Wigcej whisky? Alez oczywiscie, natychmiast!
Jilly zdecydowata si¢ porzuci¢ wszelkie pozory uprzejmosci.
- Milody cztowieku, tak naprawde¢ mam w tej chwili ochotg na papierosa. Ale skoro nie pozwalacie mi
zapali¢, to zadowole si¢ szkocka.
Z twarzy stewarda nietrudno byto odczytac, co jego zdaniem Jilly moze zrobi¢ ze swoim papierosem.
Podniosta wyzej gtowe, gotowa do walki, ale w tym momencie rozlegt si¢ glos pilota informujacy, ze
w Chicago szaleje zamie¢ $niezna 1 ladowanie bgdzie opoznione. Ze wszystkich foteli rozlegt sig
zgodny jek. Steward przymknat oczy, biorac gteboki oddech, a gdy znow je otworzyl, na twarzy miat
maske¢ shluzbowego usmiechu.
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- Jak pani sobie zyczy. Zaraz przyniosg - rzucit beznamigtnie 1 wycofat sig.

Po chwili byt juz z powrotem, z buteleczka oraz pig-ciodolarowym banknotem; z powodu op6Znienia
serwowano drinki na koszt Unii lotniczej. Ten kurtuazyjny gest uciszyl niezadowolone pomruki
pasazerOw.

- Dzigkuje - powiedziata Jilly stodko, chowajac banknot z powrotem do portfela. Ostatnimi czasy
kazdy dolar mial dla niej znaczenie.

- Dluga podroz - odezwata si¢ wspotczujaco sasiadka i przedstawita si¢ jako Netta. Byta bardzo stara i
wygladata jak zrobiona z wosku lalka, z rumiencami namalowanymi ré6zem na policzkach. Jej oczy
jednak byly ozywione 1 bigkitne niczym niebo nad Paryzem.

Jilly tylko skineta gtowa, myslac, ze nawet caty, trwajacy osiem godzin lot nie wystarczytby, by
wyjasnié, jak dtuga droge przebyta od chwili, gdy ustyszata w stuchawce glos Ros¢. Na mysl o tym, ze
znOw zobaczy stary wiktorianski dom przesycony wspomnieniami rownie zmurszatymi jak aksamitne
zaslony, ogarniat ja Igk. Nie mozna wréci¢ do domu dziecinstwa, mowito stare przystowie, i Jilly
wolataby, zeby to byta prawda. Probowata nie wracac przez dwadziescia szes¢ lat. Ale w koncu
znalazta si¢ w boeingu 747, z calym swoim dobytkiem w dwoch pekatych waUzkach. Pieniadze na
bilet do Chicago, w jedna strong, musiata pozyczy¢

- Dobrze si¢ pani czuje? - zapytala starsza kobieta ze szczera troska.

- Jestem tylko zmeczona - odrzekta Jilly, obracajac szklanke w reku.
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- Czy to z powodu pracy? Ciagle pisza 6 wptywie stresu na zdrowie kobiet.

Jilly zasmiata si¢ krotko 1 potrzasneta glowa.

- Nie, nie chodzi 6 prace. Niestety.

- Czym sig pani zajmuje, jesli wolno zapytac?

- Jestem modelka - wyjasnita, wzruszajac ramionami. - Zagratam tez w kilku filmach.

Oczy sasiadki wyraznie si¢ ozywily.

- Tak mys$latam. Jest pani bardzo pigkna. Komplement sprawit Jilly przyjemnos¢. USmiechngta sig
po raz pierwszy tego dnia.

- Juz nie tak bardzo. Jestem... na emeryturze - odrzekta, przypominajac sobie, co uslyszata w agencji.
,,Nadal jeste$ pickna kobieta, ale... Mingla ci czterdziestka. Wiesz, jak to jest.... Popatrz na te
dziewczyny, maja po dziewigtnascie lat!" Nie mogta mie¢ o to do nikogo zalu. Takie byto ryzyko tego
zawodu.

- Jestem za stara - wyznata. Latwo byto powiedzie€ cos takiego obcej osobie.

Staruszka rozesmiata si¢ i potrzasngta gtowa.

- Jakie to zabawne. Wiasnie myslatam, ze chciatabym by¢ tak mioda jak pani... - Wyciagneta reke 1
poklepata Jilly po dioni. - Widzisz, moja droga, Einstein miat racj¢. Wszystko jest wzgledne!

- To chyba znaczy tylko tyle, ze trawa za plotem jest zawsze zielensza od naszej - stwierdzita Jilly, nie
CZujac si¢ pocieszona.

- Nie. Mysleg o teorit wzglednosci rozumianej bardzo dostownie. R6zni obserwatorzy patrza na to
samo' wydarl, rzenie i widza zupelnie co innego. Z mojego miejsca we
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wszechs§wiecie, moja droga, jestes mtoda, pigkna i pelna zycia. A z twojego punktu widzenia... -
Staruszka zawahata si¢ 1 wyciagneta przed siebie palec z pozotktym paznokciem. - Przypuszczam, ze
dla ciebie miode i pickne jest tamto dziecko. Mam racje?

Jilly zatrzymata wzrok na dwudziestolatce ubranej w dzinsy 1 obcista koszulke, ktora siedziata po
drugiej stronie przejscia. Dziewczyna byta bez makijazu i po Zle przespanej nocy, a jej cera
emanowata §wiezoscia. Jilly skineta gtlowa, krzywiac usta w wymuszonym u$miechu.

- Widzisz? - pokiwata gtowa jej sasiadka. - Wszystko jest wzgledne. Jak sadzisz, dlaczego starsze
kobiety szukaja swojego towarzystwa? Bo dla siebie nawzajem sa pigkne t 1 pelne zycia. Mozna
powiedzie¢, ze podrdzuja z ta sama predkos$cia. - Za$miala sie cicho i dodala z zaduma: - Zatuje, ze
nikt mi nie wyjasnit teorii wzglednosci Finsteina, kiedy bytam mloda. Moze wowczas potrafitabym
si¢ zdoby¢ na wigcej akceptacji 1 zrozumienia dla innych 1 oszczgdzitabym sobie niektérych
probleméw. Uwierz mi 1 zapamigtaj

- twoje widzenie Swiata moze by¢ catkiem odmienne niz widzenie innych. Musisz jednak uznac, ze ich
obserwacje maja réwna wartos$¢ co twoje. A wigc - wzruszyta ramionami, lekko dotykajac reki Jilly -
jeste$ mtoda i pigkna, moja droga, i1 nie przekonasz mnie, zZe jest inacze;.

Jilly usmiechngla sig, przyjmujac ten punkt widzenia.

- Ta wzglednos¢ kojarzy mi si¢ z moimi siostrami. Zawsze widzialySmy swiat na zupetnie rézne
sposoby.

- Ach, zamierzasz si¢ spotkac z siostrami?

- Tak - Jilly skingta gtowa. - Wiasciwie tylko z dwiema. Moja trzecia siostra wlasnie umarta. Lece na
jej pogrzeb.
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- Byla starsza od ciebie?

- Najmtodsza z nas wszystkich. Niedawno skonczylta zaledwie trzydziesci dwa lata. Miata kiopoty z
ptucami, ktére w koncu ja zabity.

- Och, to bardzo smutne. Smier¢ jest zawsze smutna, ale przedwczesna $mieré to wyjatkowa tragedia.
Serdecznie ci wspotczuje. Pogrzeby bywaja bardzo wyczerpujace emocjonalnie. Musisz zebraé
wszystkie sily.

Jilly poruszyta si¢ niespokojnie i zakrgcita szklanka. Patrzyta w wirujacy bursztynowy plyn z
kawatkami lodu 1 myslata o Merry. Mata Meny odeszta. Szkocka whisky przyjemnie palita w gardle.
Dziwne, ze wciaz my$lata 0 trzydziestodwuletniej kobiecie jak o matej siostrzyczce. Biedna, biedna
Meny... Za kazdym razem, gdy Jilly spogladata w jej blyszczace jak u dziecka oczy, bolesny skurcz
przeszywal jej podbrzusze. Czula si¢ winna.

I oto zndéw przekraczata ocean. Krazenie nad lotniskiem O'Hare w oczekiwaniu na pozwolenie
ladowania nabrato symbolicznego znaczenia. Juz od trzydziestu lat Jilly krazyta tak wokot tych
samych starych historii, tych samych probleméw. Trzydziesci lat...

Gtos kapitana przerwat te rozmyslania.

- Panie 1 panowie, mam dobra wiadomosc¢. Pas. startowy w O'Hare zostal oczyszczony 1 otrzymalismy
pozwolenie na ladowanie. Dzigkujemy panstwu za cierpliwos¢. Prosze zaja¢ swoje miejsca 1. zapiac
pasy bezpieczenstwa. Obstuga pomoze panstwu przygotowac si¢ do ladowania.

W samolocie rozlegto si¢ westchnienie ulgi. Jilly wyciagneta spod fotela duza torbe od Prady 1
siggneta po kosmetyki. Dbatos¢ o wyglad twarzy byla jej druga natura, ore-
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zem przeciw nieprzyjaznemu $wiatu. W kompaktowym lusterku zobaczylta patrzace na nig znajome
zielone oczy. Kiedys$ nazywano je ,,sypialnianymi oczami", ale teraz byly po prostu zmeczone i o
chtodnym wyrazie. Jilly wytarta smugi tuszu spod rz¢s 1 poprawita r6z na policzkach. Cerg¢ miata
nadal jasng 1 gladka, ale daleko jej byto do §wiezosci twarzy dwudziestolatki. Wiedziata, ze juz dawno
przegrala t¢ walke.

Przeprowadzka do Europy zmniejszyta jej wewngtrzne napigcie i pozwolita na luksus dystansu, ale
nie wyleczyta ran. Z kazda zblizajaca ja do ladowania sekunda Jilly czuta, jak emocje wzbieraja w niej
coraz wyzej.

Po trzydziestu latach Jillian Season wracata do domu na zawsze.



ROZDZIAL DRUGI
- Witajcie! - zawolata z radoscia Rose, otwierajac szeroko ci¢zkie debowe drzwi. Stojaca za progiem
Birdie miata czerwony nos 1 twarz wtulona gieboko w kolnierz ptaszcza. - Wreszcie jestescie.
Wchodzcie, prosze. Objety si¢ mocno z uczuciem, jakby zndéw wrocity do tych lat dziecinstwa.

- Mamo, za chwilg catkiem zamarzne!
Ostry poryw zimnego wiatru Cisnat im w twarze garScie lodowatych krysztatkow. Dygocac z zimna,
Rose przytrzymata drzwi i wpuscita do srodka Hannah, a potem poczekata, az Dennis wtaszczy na
schody walizki. Na twarzach wszystkich trojga widoczne bylo zmgczenie po podrozy. Rose wyczuta
roOwniez istniejace miedzy nimi napigcie. Otrzepali $nieg z butow 1 zdeymujac plaszcze, isktadali jej
relacjg z podrozy. Korek na calej dlugosci... co za pogoda... sttuczka za sthuczka... slisko...
kilometrowa kolejka do bramki przy autostradzie...
Rose zaprowadzita ich do salonu. Swiatlo przenikajace przez zotte abazury lamp oraz zapach
czosnkowanej pieczeni tworzyty klimat domowego ciepta. W tle cicho grata muzyka - Cztery pory
roku Vivaldiego, ulubiony utwor calej rodziny. Na stole, na srebrnych tacach, czekaty ser i krakersy.
Rose z ulga zauwazyla, ze twarze siostry i jej bliskich zaczynaja si¢ rozluzniac.
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- lle tu kwiatéw! - zawotala Birdie z podziwem, przechodzac od stotu do stotu i pochylajac sie¢ nad
dotaczonymi do bukietow wizytéwkami.

- Codziennie przychodza nowe. Lekarze, sasiedzi, starzy znajomi mamy i taty, wszyscy przysytaja
kwiaty. Nie mialam pojecia, ze tyle ludzi lubito Merry. Rzadko si¢ z kim$§ widywata, ale wszyscy ja
zapamigtywali. Szkoda tylko, Zze nie moze si¢ nimi cieszy¢ - westchngla Rose.

- Ciocia Merry kochata kwiaty - powiedziata Hannah powaznie.

Rose skingta glowa, zauwazajac ponury wyraz twarzy siostrzenicy.

Birdie, z twarza nie wyrazajaca zadnych uczu¢, obchodzita dookota duzy salon, patrzac na znajome,
wysokie na cztery metry sufity, sztukaterie, staro§wieckie tafle szkla 1 przepigkna stolarke. Jaka
szkoda, myslala, ze ten dom tak bardzo podupadt. Byt arcydzielem dziewigtnastowiecznej sztuki
budowlanej, teraz jednak sprawiat posgpne wrazenie - mroczny, z pozamykanymi okiennicami,
zaczynatl si¢ obraca¢ w ruing. Byt o wiele za duzy dla dwdch o0séb 1 jego utrzymanie prawie do konca
wyczerpalo fundusz powierniczy Merry. Birdie kilkakrotnie sugerowata, by sprzedaty dom 1 znalazty
co$ mniejszego, ale Rose nie chciala o tym styszec. Twierdzita, nie bez racji, ze dla Merry
przeprowadzka bytaby zbyt wielkim wstrzasem oraz ze oplaty za prywatny szpital albo dom opieki
bytyby rownie wysokie, jesli nie wyzsze. Prawda jednak wygladata tak, ze perspektywa opuszczenia
tego miejsca byta dla Rose nie mniej przerazajaca niz dla Merry.

A Rose zastlugiwata na wzgledy. Wywiazywata si¢ z obo-
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wiazkow opiekunki bez zarzutu. Dom, chociaz mocno podniszczony; byt nieskazitelnie czysty.
Mosigzne klamki I$nity, drewno byto wypolerowane do potysku, podobnie jak szyby kredensow i
wielki krysztalowy zyrandol. Birdie jednak, majac na uwadze perspektywe sprzedazy, patrzyta nan w
tej chwili chtodnym, praktycznym okiem, myslac, ze czeka ich wiele pracy, zanim dom bg¢dzie mozna
zaoferowac klientom.

- Macie ochotg na kieliszek wina? - zapytata Rose, przeje¢ta obowiazkami gospodyni. - A moze wody?
Na pewno chce wam si¢ pi¢. Hannah, przyniesc¢ ci colg¢? Dennis?

- Najchetniej piwo, jesli masz - odrzekl, zacierajac rece. ift - Dla mnie nic. Id¢ na gorg - odezwata
si¢ Hannah ze

zwykla rezerwa. - Ciociu Rose, gdzie mam spac?

- Twoi rodzice bgda spali w pokoju goscinnym, wigc mozesz zaja¢ kanapg w bibliotece albo pokoj
Merry.

- P6jde na kanape.

- Tak przypuszczatam. Posciel jest przygotowana.

- Potozytas nas w pokoju goscinnym? - zdziwita si¢ Birdie z wyrazng uraza.

Rose niespokojnie splotta palce, ale zdecydowanie skingta glowa 1 spojrzata siostrze prosto w oczy.

- Tak. Zostawitam dla Jilly jej stary pokdj. Zaraz przyniosg ci piwo - dodata, zwracajac si¢ do Dennisa.
Birdie skrzywila si¢ z rozdraznieniem, ale nic nie powiedziata. Wsuneta rece do kieszeni spodni L
poszta za Rose. Kuchnia byta wielka, staroswiecka, umeblowana tymi samymi biatymi szafkami i
sprzetami co w czasach ich dziecinstwa. Tylko w spizarni stata nowa lodéwka, do ktorej >  teraz
podeszta Rose.
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- Czy mialas juz jakas wiadomos¢ od Jilly? - zapytata Birdie.

- Nie. Dobrze, Ze po nia nie wyjechaliscie - odrzekta Rose, wyciagajac 16d z zamrazalnika. - Miata$
racje, jak zwykle. Podawano wiadomos¢ o op6znieniach lotow. Mozliwe, ze zamkneli lotnisko w
ogole.

- Nie styszatam, ale wcale mnie to nie dziwi. Pogoda jest naprawdg paskudna.

- Wiem i zaczynam si¢ martwi¢. Dzwonitam na lotnisko juz ze sto razy, ale nie potrafia mi powiedzie¢
nic ponad to, ze ladowania zostaty wstrzymane. Sadza jednak, ze wszystko wroci do normy, gdy
pogoda sie troche poprawi. - Wyciagneta korek z butelki caberneta, podczas gdy Birdie fg-przyniosta
z szafki kieliszki. tak mamy szczg¢scie. Zdaje sig, ze inne loty sa przekierowane. To dopiero bytaby ka-
tastrofa. Jilly mogtaby nie zdazy¢ na pogrzeb.

- Tak, Jilly uwielbia efektowne wejscia....

Rose napehita kieliszki winem. Na jej twarzy zadrgat ledwie dostrzegalny usmiech.

- Jeste$ niesprawiedliwa.

- Wiem, wiem. Nie mowitam powaznie - Birdie machneta r¢ka, a w jej oczach zabtysta iskra humoru.
- W kazdym razie nie catkiem. Wyobrazasz ja sobie w tym samolocie? Na pewno wychodzi z siebie.
Wiesz, jak bardzo nienawidzi zamknigcia. Pamigtasz, jak si¢ kiedys zachowywatla w autobusie
miejskim w godzinach szczytu?

Rose po raz pierwszy od kilku dni rozeSmiata sig, przypominajac sobie, jak Jilly zerwala si¢ na rowne
nogi, szarpngta brzgczyk alarmowy i1 zazadata, by kierowca natychmiast ja wypuscit, a potem,
prychajac ze ztosci, ruszylta pie-
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chotg za autobusem. Birdie 1 Rose $ledzity przez okno jej czerwone jak ptlomien wilosy, ona jednak ani
razu nie spojrzata w ich strong, maszerujac ze wzrokiem utkwionym prosto przed siebie.
- Zal mi tych biednych stewardes, na pewno wszyscy pasazerowie sa rozdraznieni - powiedziata
Birdie, przewracajac oczami. - Ale trzeba przyznac, ze krazenie godzinami nad miastem to co$
okropnego. Jilly bedzie wyczerpana i poirytowana, gdy wreszcie tu dotrze. Ale wlasciwie nie po-
winnam miec jej tego za zte. Zanim udato nam si¢ wyjecha¢ wreszcie z domu, omal nie
zamordowatam wtasnej corki.

- Obrocita kieliszek w dioniach. - Ostrzegam cig, ze Hannah jest w jednym ze swoich ztych
nastrojow.
- Biedne dziecko - odpowiedziata Rose ze wspotczuja, ciem. - Wyglada na nieszczgsliwa.
- Bo jest - wzruszyta ramionami Birdie i dodata: Przez cate zycie.
- Czy wszystko u niej w porzadku?
- Och, tak, doskonale - ucigta Birdie, nie chcac dawac siostrze powodu do przypuszczen, ze jej rodzina
ma jakies problemy.
- To chyba jej pierwsze prawdziwe zetknigcie ze Smiercia. Byta jeszcze mata, gdy umarta mama.
- To prawda. Nie pomys$lalam o tym. Szczerze méwiac - dodata Birdie potglosem, pocierajac skronie -
ja tez nie potrafi¢ tego przyja¢ do wiadomosci. To takie trudne. Nie mogg przesta¢ myslec¢ o tym, jak
szybko to sie¢ stah bym tu wtedy byla...
- Nie, Birdie - przerwatla jej Rose stanowczo. Daj sobie spokdj z takimi myslami. To ci¢ nigdzie nie
doprowadzi.
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Przeciez byt tutaj z nig lekarz. Naprawde, nic wigcej nie mogtabys zrobic.

- Skad mozesz wiedziec¢?

Rose wzigta siostre za reke 1 spojrzala jej prosto w oczy.

- Wiem, co myslisz - powiedziala spokojnym, zaskakujaco mocnym glosem. - Ze gdybys tu byla, to
udatoby ci si¢ ja uratowac.

Trafita w sedno. Birdie skrzywita si¢ z niechecia, probujac cofnac reke, ale Rose trzymata ja mocno.
- Nie mogtabys$ nic zrobi¢, Birdie. Nie tym razem. Birdie patrzyta w jej piwne oczy 1 po dluzszej
chwili

nieche¢tnie skingta gtowa. Rose puscita reke siostry i z lekko zazenowanym usmiechem odwrdcita
wzrok. Birdie wzigta gleboki oddech i odezwata*si¢ juz normalnym, niemal pogodnym tonem:

- No 1 teraz mamy przed soba jej pogrzeb.

- Tak.

- Tak - powtdrzylta Birdie. - Przepraszam, ze sama musiatas si¢ wszystkim zaja¢. Probowatam
przyjechac tu dzi§ wczesniej, ale...

- Nie mow ghupstw. Dobrze, ze miatam si¢ czym zajac. Potrzebowatam tego.

- Muszg ci powiedzie¢, ze martwig si¢ lunchem u Alfreda. Zatelefonowatam tam przed wyjazdem z
Milwaukee, zeby potwierdzi¢ rezerwacje 1 sprawdzi¢, czy nie zostalo jeszcze cos do zrobienia, i
trafitam na jakas idiotke, ktora powiedziata mi, ze nie mamy zadnej rezerwacji! Mozesz w to
uwierzy¢? Nie miatam juz czasu na rozmowe¢ z szefem, ale powiedziatam stanowczo, ze ma si¢ tym
zajac¢. Na pewno po prostu pomylita linijki w ksigzce rezerwacji, ale martwitam si¢ przez cala dro-
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ge. Masz gdzies pod reka ich numer? Zaraz tam zadzwonig 1 jesli si¢ okaze, ze zawalili sprawg...
- Birdie - przerwata jej Rose z wahaniem, skubiac brzeg swetra. Zamierzala poruszy¢ ten temat
po6zniej, moze po drugim kieliszku wina. - Oni niczego nie zawalili. Ja... nie zrobitam rezerwacji.
W oczach Birdie rozbtysto niedowierzanie.
- Co takiego?
- Nie martw sig, wszystko jest zorganizowane - zapewnita ja Rose szybko.
- Co to znaczy, ze nie zrobitas rezerwacji? Dlaczego? Przeciez wszystko omowitysmy. Boze drogi,
Rose, co sie

wlasciwie stalo? Zapomniata$ do nich zadzwoni¢? Dlaczego mi o tym nie powiedziatas? Niech to
diabli, nie wiem, czy uda nam si¢ jeszcze znalez¢ miejsca na jutro.
Przytozyta reke do czota, niespokojnie krazac po kuchni.
- Nie powiedziatam ci, bo wiedziatam, jak by$ zareagowala. Jak zwykle, natychmiast przyjechatabys
tu z Milwaukee. - Na widok zaskoczenia na twarzy Birdie Rose ztagodzita ton. - Chciatam zrobi¢ dla
Merry co$ szczegolnego. Dla nas wszystkich: dla ciebie, dla Jilly 1 dla mnie tez. JesteSmy sobie coraz
bardziej obce, Birdie. Jest nam potrzebny bliski kontakt, chciatam, zebysmy powspominaty Merry 1
dawne, dobre czasy. Uznalam, Ze restauracja nie jest do tego najlepszym miejscem.
Birdie z rozpacza roztozyta rece.
- Mozemy spedzi¢ razem tyle czasu, ile tylko zechcemy. Tutaj w domu. Ale lunch po pogrzebie
powinni§my zjes¢ w restauracji! Och, Rose, co$ ty zrobita? Tak bytoby o wiele
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- Dla kogo? - odrzekta Rose ostro, zrazona wszystkowiedzacym tonem Birdie. - Ja chce to zrobié
sama. | to " nie jest weale takie trudne. Zaplanowatam lekki lunch tutaj, w tym domu, gdzie wszystkie
dorastaty$my. To bedzie o wiele bardziej osobiste, a z tymi wszystkimi kwiatami bedzie tez pigkne.
Dlaczego mamy urzadzaé przyjecie w restauracji, w ktorej Merry nigdy nawet nie byta? Nie wy-
dawato mi si¢ to w porzadku.

- Och, daj spokdj, Rose, to nie ma nic wspblnego z Merry - zirytowala si¢ Birdie. - To tobie zalezy,
zeby lunch odbyt si¢ tutaj. To ty nie mozesz znies¢ mysli o opuszczeniu tego domu.

Rose nie mogta zaprzeczy¢, ze w tym komentarzu krytos, si¢ ziarno prawdy. Wstrzymata oddech 1
ciasno splotta przed soba dtonie.

- To tylko po czesci prawda - powiedziata, odwracajac wzrok. - Takze nie mam ochoty opuszczac tego
domu. Ale jestem szczerze przekonana, ze Merry rowniez wolataby, zeby uroczysto$¢ odbyta sig¢ tutaj.
- Podniosta wzrok i wytrzymata spojrzenie siostry. - Wiem lepiej niz ty czy ktokolwiek inny, czego
chcialaby Merry.

Birdie uznata za stosowne ustapic.

- Nikt nie moze temu zaprzeczy¢. Napigcie opadto.

- Merry przez caly czas marzyta o przyjmowaniu gosci - wyznata Rose szczerze. - Ale nigdy tego nie
robitySmy. Tak mi smutno, kiedy o tym pomysle. Ostatnie przyjgcie, jakie si¢ tu odbyto, to twoj slub
dwadzie$cia lat temu. Mama miata tyle fadnych rzeczy. Stoja teraz w pudtach i nikt ich nie uzywa.
Potmiski, wazy na poncz, dzbanki do kawy, por-
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celana i srebro. Nie uwierzytabys, co mozna znalez¢ w tych wszystkich skrzyniach i szafkach. Po co to
trzymamy? Uzyjmy tych rzeczy! Zatuje tylko, Ze nie wydatam przyjecia dla Meny, kiedy jeszcze Zyta.
Birdie zmarszczyta brwi z niepokojem.
- To oznacza mndstwo pracy.
- Wszystko juz przygotowatam. Zamoéwitam kanapki i dwa ciasta z piekarni Muellera. Jedno z
kremem $§mietankowym, a drugie to deser aniotow. Ulubione ciasta Meny. I jeszcze herbatniki, z
kawalkami czekolady 1 maslane. Zaparzymy kawg i herbatg ze Swieza Smietanka. Zobaczysz, Birdie,
to bedzie pickne przyjecie.

- Mogtas mi wczesniej powiedzie¢ - westchngta Birdie
Z rezygnacja.
- Wiem, wiem. Przepraszam.
Hannah wpadta do kuchni, ale zatrzymata si¢ w progu, niespokojnie przenoszac wzrok z matki na
ciotke 1 z powrotem.
- Wszystko w porzadku? Czy mam stad wyjs¢?
- Tak, wszystko jest w porzadku 1 oczywiscie nie musisz wychodzi¢ - odpowiedziata swobodnie Rose.
Spojrzata na Birdie 1 usmiechngla si¢. - Powstata tylko pewna rdéznica zdan co do planéw na jutro.
- Uwazaj, ciociu Rose. Mama jest w jednym ze swoich nastrojow - ostrzegla ja Hannah, stowo w
stowo powtarzajac wczesniejsze ostrzezenie matki. Usta Rose zadrgaty w usmiechu 1 zauwazyta, ze
Birdie rowniez si¢ usmiechneta.
- Jaka matka, taka corka - mrukneta Birdie 1 przyciagneta Hannah do siebie, ta jednak zaraz wysungta
si¢ z objecia 1 siegneta po krakersy.
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- Mam nadziejg, ze przynajmniej umowitas si¢ z pastorem? - zapytata Birdie, silac si¢ na neutralny
ton. - Musiatam stoczy¢ walke z Hannah, zeby zabrata czarng sukienke, 1 nie chciatabym, zeby tyle
wysitku poszto na marne - mrugneta do corki.

Hannah tylko przewrécita oczami.

- Bardzo zabawne.

- Ojciec Frank odprawi mszg, a Kathleen Murdoch bedzie spiewac¢. Ma bardzo pigkny glos - odrzekia
Rose, wysypujac krakersy na talerz. - Merry bardzo lubita jej stuchaé podczas niedzielnych mszy.

- Dobrze. Czy w sali pozegnan wszystko jest przygotowane tak, jak ustalitam?

Rose zawahata si¢, pochylona nad talerzem z krakersami. Birdie czujnie zwrocita si¢ bezposrednio w
jej strong.

- Proszg cig, Rose, powiedz, o co chodzi. Co tym razem wymyslitas?

- Nic takiego. Wszystkim si¢ zajelam.

- O co chodzi?

Rose podniosta gtowe 1 zauwazyta dwie pary utkwionych w nia oczu. Nie miata wyjscia; musiata
skoczy¢ na gleboka wodg.

- ZamoOwitam inng trumng. Zaoszczedzitam duzo pieniedzy. Kupitam ja przez Internet.

Reka Hannah zatrzymata si¢ w potowie drogi do ust.

- Kupitas trumne przez Internet?! Birdie wydawala si¢ zupelnie ostupiata.

- Nabierasz mnie! - zawolala, a kiedy Rose nic nie odpowiedziala, ciagneta z rosnacym oburzeniem: -
Tego juz za wiele, Rose! Przeciez ustalitam wszystko z domem po-
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grzebowym Krause. Stracitam na to par¢ godzin! Czy musiatas cos zmieniac?

- Nie rozumiem, Birdie, dlaczego tak ci¢ denerwuje mysl, ze nie wszystko odbedzie si¢ zgodnie z
twoimi ustaleniami - przerwala jej Rose ostro. - Ani razu nie zapytatas mnie, jak ja wyobrazam sobie
ten pogrzeb. Tylko dzwonitas i méwitas mi, co mam robié, a ja ci¢ stuchalam, bo zawsze tak robig. Ale
przeciez to nie jest zadna wielka zmiana, znalaztam po prostu lepsza oferte.

Birdie schowata twarz w dtoniach.

- Prosze, powiedz mi, ze mamy trumng dla mojej siostry.

- Oczywiscie, ze mamy. Debowa trumna, ktora zamowitas, byta bardzo tadna, ale kosztowata dwa
tysiace dolarow. A ja znalaztam prawie identyczna za dziewigCset dolarOw - stwierdzita Rose z
nieskrywana duma.

- Mamo - wtracita Hannah - teraz w Internecie mozna kupi¢ wszystko.

Rose wzruszyta ramionami.

- Duzo czasu spedzam przy komputerze. Gdy mam ochotg zrobi¢ sobie przerwe w pracy, surfuje po
Sieci. To bardzo odpreza. To rOwniez moj gtdbwny sposob na utrzymywanie kontaktu ze Swiatem.
Zreszta fascynujacy. Czujg si¢ wtedy potaczona z tyloma ludzmi!

Hannah uniosta brwi.

- A zagladasz czasem na czaty?

Rose nie odpowiedziata, poczuta jednak, ze si¢ rumieni.

- Och, nie - jekneta Birdie z przerazeniem.

- A jesli zagladam, to co? - odparowata Rose zaczepnie.

- Przeciez wiesz, ze mnostwo zboczencow poluje tam na samotne, fatwowierne kobiety, takie jak ty.
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- Nie wszyscy sq zboczencami. Zdarzaja si¢ tez bardzo mili ludzie, ktérzy chca po prostu z kims
porozmawiac.

Birdie zasmiatla si¢ z sarkazmem.

- Mnoéstwo ludzi zaglada na czaty - powiedziata Hannah, stajac w obronie Rose.

- Mam nadziejg, ze przynajmniej ty tego nie robisz?! - oburzyla si¢ Birdie, mruzac oczy.

- Oczywiscie, ze robig.

Birdie bezwtadnie oparla si¢ o szafke,

- Boze drogi, czego jeszcze dzisiaj si¢ dowiem? Moja siostra 1 moje dziecko spgdzaja czas na czatach
internetowych, trumna dla Meny ma przyj$¢ poczta, a jutro w tym domu odbedzie si¢ jakis cholerny
piknik. .

W tej samej chwili do kuchni zajrzat Dennis:

- Hej, moze was zainteresuje, ze w drzwiach stoi szofer!



ROZDZIAL TRZECI
Birdie 1 Rose przez kréotka chwilg patrzyty na siebie, a potem Rose zerwata si¢ od stolu i pobiegta do
drzwi. Wysoki, jasnowlosy cztowiek o atletycznej budowie ciata, wcisnigty w czarny garnitur szofera,
usmiechnat si¢ do niej niepewnie.

- Przepraszam, czy to dom pani Season?
Spojrzata ponad jego masywnym ramieniem, ale siostry nie byto. W mroku btyszczaty tylko czerwone
$wiatla zaparkowanej przy krawezniku limuzyny. Skingta glowa, zaniepokojona.
.- Moja pasazerka prosi, zeby wyszla pani po nig za dom - wyjasnit szofer z cieniem usmiechu.
Rose nie byta pewna, czy dobrze ustyszala. Stojaca za nia Birdie wystapita naprzod i zapytata
wiladczym tonem:
- Gdzie jest pani Season?
Szofer dyskretnie odchrzaknat i pochylit si¢ w ich strong.
- Jest tam, z boku domu. Chciataby wejs¢, ale... Ona... ,, c6z, chyba wypita troche za duzo.
Birdie wymamrotata pod nosem przeklenstwo. Dennis wyszedt na schodki 1 uscisnat dton kierowcy.
- Moze wniesie pan bagaze - powiedzial, dajac glowa sygnat w strong¢ Birdie.

- Chodz, Rose, pojdziemy po nig - westchneta 1 oby-
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dwie siostry poszly po ptaszcze. Hannah powlokta si¢ za nimi.

Snieg przestal pada¢ i ksiezyc w pelni wygladat jak bialy talerz na atramentowym niebie. W jego
Swietle czysta, dziewicza biel byla tak pickna, ze zapierato dech. Wchodzac na $wiezy $nieg Rose
zawsze czula szczegdlny dreszcz, niczym odkrywca eksplorujacy nieznany teren. Przed nig wita si¢
sciezka z glebokich odciskow stop jej siostry. Poszia za tymi §ladami, uwaznie starajac si¢ stawiaé
stopy we wglgbienia. Zza domu dobiegat wysoki §miech 1 krzyki.

Skrecita za rog 1 w Swietle ksigzyca, na de nieskalanej bieli ujrzata barwna plame ztozona z
jaskrawoczerwonych wlosow i czarnego futra z norek. Birdie, z rekami opartymi ¢ na biodrach, stata o
kilka metrow dalej. Jiilian lezala na $niegu 1 zaSmiewajac si¢ z zachwytem, robita orzelka.

- Jilly! - zawotata Rose z radoscia. Jilly odwracajac glowe w jej strong, przestata machac

r¢kami i nogami.

- Rosie! Popatrz na ten $nieg! Pigkny, prawda? Nie widziatam takiego $niegu od dziecinstwa! Jest
cudowny! Chodz tu, Rosie. Birdie! Pamigtasz, jak ilekro¢ tak napadato, robitysmy w ogrodzie orzetki?
Zobacz, zrobitam juz dwa!

Rose poczuta, jak ogarnia ja dziecinne podniecenie i podbiegta do siostry. Obok nich pojawita si¢
rozesmiana Hannah.

- Fantastycznie! - zawotata z radosScia i rozktadajac szeroko rece, upadta na plecy w gleboka zaspe.

- Hannah, natychmiast wyjdz z tego $niegu! - wykrzykneta Birdie z irytacja. - Och, nie, Rose, nie réb
tego! Rose!

Ale Rose, nie zwracajac na nig uwagi, z piskiem zamkngta oczy, roztozyla rece 1 takze rzucita sie na
$nieg.
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- Daj spokoj, Birdie, nie badz taka sztywna - zasmiewala si¢ Jilly. - Nikt nas nie widzi!
Birdie jak dotad uparcie stata o kilka metréw dalej, ale teraz ruszyta w ich strong.
- Jilly, przezigbisz si¢ na Smier¢ - gderala. - Wszystkie si¢ poprzezigbiacie. Bez porzadnych butow,
bez rekawiczek, bez czapek. Zachowujecie si¢ jak dzieci. Jilly, chodz tu, daj mi reke.
Jilly krolewskim gestem wyciagngta do niej dlon, a potem ze §miechem szarpngta, pociagajac siostrg
w dol. Birdie krzykngla z zaskoczeniem 1 upadta obok sidstr. Poczuta na policzkach lodowate zimno i
miata ochote udusic¢ Jilly, ktéra najwyrazniej byta zupetnie pijana. Czu¢ byto od niej szkocka whisky,
ktorej zapach mieszat si¢ z delikatnym aromatem perfum. Birdie podniosta si¢ na kolana 1 otarta snieg
z twarzy, gotowa do wybuchu.
Ale wlasnie w tej samej chwili dostrzegta rozjasniona §miechem twarz siostry 1 wpatrzyla si¢ w nia
bez stow. Byla pigkna, ale nie dlatego, ze dobijaly si¢ o nia magazyny mody, lecz dlatego, ze byla
twarza pamigtang z dziecinstwa. Oczy Jilly iskrzyty si¢ dziecinng radoscia Zycia, jakiej Birdie nie
zaznala od lat, 1 teraz nie wiedziata, czy Jilly jest rzeczywiscie pijana, czy po prostu szczgsliwa.
- Stesknitam si¢ za toba, siostrzyczko - powiedziata Jilly trzezwo, zagladajac jej w oczy z dziwna
melancholia i strzepujac $nieg z jej kolnierza. - Zawsze robitas najtadniejsze orzetki, pamigtasz? Snieg
byt wtedy taki sam jak teraz. Migkki jak pyl. Pamigtasz to? Ale zawsze musiatam ci¢ wyciagac¢ na
dwor silg - dodata z uSmieszkiem.

Birdie skineta glowa.
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Hannah zanosita si¢ Smiechem, nie mogac uwierzy¢, ze ktos oSmielit si¢ wrzuci¢ jej matke w $nieg.
Obok niej zdrajczyni Rose zasmiewala si¢ do tez, ktorych kropelki zamarzaty jej na rzgsach i klaskata
w dlonie spontanicznie jak mata dziewczynka. Nagle wzruszenie chwycito Birdie za gardto, gdy
ustyszata $miech trzech kobiet, ktére kochata najbardziej na S§wiecie. Powoli i gleboko wdychata
chtodne powietrze, czujac, jak wilgo¢ wypetnia jej ptuca 1 gardto. Od zimnego $niegu palily ja
policzki; byta pewna, ze sa rownie czerwone jak policzki Hannah.

Co wlasciwie sprawito, ze wszystkie klgczaty w tym swiezym, $nieznym puchu, w §wiede ksigzyca, i
bawily si¢ jak dzieci, zamiast omawia¢ szczegodly pogrzebu? Odpowiedz byta az nadto oczywista. My.
To Jilly zawsze inicjowata wszystkie zabawy.

Bylo jednak bardzo zimno i w Birdie odezwat si¢ rozsadek. Nie mogty tu sta¢ przez caly wieczor. Po
alkoholu mozna tatwo popas¢ w hipotermig¢ 1 nawet tego nie zauwazy¢. A poza tym przed jutrzejszym
pogrzebem trzeba bylo jeszcze omoéwic¢ niezliczone szczegdtly, pomysle¢ 0 kolacji... Jilly na pewno
byta gltodna. W przeciwienstwie do siostry, Birdie byta matka, zona, lekarzem. Osoba
odpowiedzialna.

W jednej chwili poczula si¢ tu obca. Nie mogla bawi¢ si¢ razem z nimi. No 1 bylo jej bardzo zimno.
Koniuszki palcow miata ogniscie czerwone 1 odregtwiate.

- Czas wraca¢ do domu - stwierdzita.

- Dobrze, mamusiu - zachichotata Rose.

Birdie najchetniej zaczetaby krzycze€. Nie miata najmniejszego zamiaru by¢ dla nich wszystkich
matka. Podniosta si¢ powoli, wyraznie czujac swoje czterdziesci jeden lat.
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- Wstawajcie z tego $niegu. Idziemy.

Rose, zawsze ch¢tna do pomocy, wyciagneta reke do Jilly. Hannah wzigta ja za druga reke 1 Jilly
podniosta si¢, z wdzigkiem rozktadajac szeroko ramiona jak pigkny ptak. Feniks, pomyslata Birdie z
usmieszkiem.

- Niedobrze mi - jekneta Jilly.

- Za duzo wypitas$ - stwierdzita Birdie trzezwo, podtrzymujac ja mocno. - Czy mozesz 1$¢?

- Jestem modelka, cherie. Chodzitam po wybiegu w gorszym stanie.

- Oszczedz mi szczegdtow. Po prostu stawiaj jedna stope za druga.

Jilly wyprostowatla ramiona jak zolnierz, puscita reke siostry 1 z nadzwyczajnym wdzigkiem poszia
przed siebie przez zasniezony ogrod.

- Nie méwiltas, ze twoja siostra jest taka fajna - stwierdzita Hannah z zachwytem. Birdie dostrzegta w
jej oczach podziw 1 poczuta uktucie zazdrosci- Usitowata sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio widziata
w nich co$ innego niz lekcewazenie.

Naraz ustyszata jakis pisk 1 podniosta gtowe¢ w sama porg, by zobaczy¢, jak Jilly zachwiala si¢ na
swych niedorzecznie wysokich szpilkach i upadta plecami w zaspg. Sthumita usmiech i pospieszyta z
pomoca. Rose podeszta z drugiej strony i1 razem doprowadzity siostr¢ do drzwi, bezwtadng teraz jak
szmaciana lalka.

W swietle wiszacej nad wejsciem lampy Birdie przyjrzata sig siostrze okiem lekarza. Nie widziala jej
juz dziesigc¢ lat. Jilly wciaz byta zmystowo pigkna, a jej ptomiennorude wlosy nie stracity nie ze swej
gestosci 1 przepychu. Nosita teraz
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znacznie stabszy makijaz, wigc jej twarz wydawala si¢ sympatyczniejsza 1 bardziej naturalna. Birdie
jednak zauwazyta jej blados¢ i wymizerowanie, a takze nabrzmiate powieki i siny odcien warg. Jitly
byta wychudzona, koSci jej twarzy i dloni przebijaty spod niebiesko zyltkowanej skory. Intuicja,
wyostrzona przez lata praktyki, ostrzegta Birdie, Ze jej siostra jest przemeczona, a by¢ moze takze
chora.

- Poméz mi, Rose - mrukneta. Hannah otworzyta przed nimi drzwi.

- Juz jest w porzadku - szepngla Jilly.

- Oczywiscie, ze tak. Jeszcze jeden krok. Raz, dwa, raz, dwa... - dyrygowata Birdie i powoli udato im
si¢ wejs¢ po schodach do cieptego wnetrza.

W kilka godzin p6zniej pozmywatly naczynia, zgasity Swiatla 1 rozeszty si¢ do swoich pokoi. Caty dom
wydawat si¢ odpoczywac. Rose usiadta przed komputerem. Nie byla $piaca; wbrew swoim
zwyczajom wypita wieczorem kawe, a ponadto niepokoity ja mysli o jutrzejszym dniu.

Lubita te wieczorne godziny, gdy nikt jej nie potrzebowat ani nie wotal. Miata wtedy czas tylko dla
siebie. Merry zawsze kladta si¢ wezesnie, zasypiata szybko i spata spokojnie przez cata noc. Czasami
zdarzato sig, ze budzity ja jej dolegliwosci, ale zwykle oddychata spokojnie, pograzona w
szczesliwych snach. Rose wiedziata o tym, bo czg¢sto siadywata przy jej 16zku 1 obserwowata lekki
usmiech na uspionej twarzy mtodszej siostry.

Jej wlasna sypialnia, najwigksza w domu, kiedys nalezata do rodzicéw. Po $mierci matki Rose
kilkakrotnie proponowata Merry, by si¢ tam przeniosta, ta jednak wolala pozosta¢ we wlasnym
pokoju, pelnym koronek i lawendy. Rose po-
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stanowita wigc zajac¢ ten pokoj sama, a w swojej starej sypialni urzadzita gabinet do pracy przy
redakcji tekstow. Dom liczyl az dwanascie pokoi, ale gabinet nalezat tylko do niej 1 wszystkie sprzgty,
jakie tam ustawita, znalazty si¢ tu z jej wyboru. Biurko byto zaprojektowane specjalnie pod komputer.
Obok staty potki z jej wlasnymi ksiazkami. Wchodzita tu, zamykata drzwi 1 czula si¢ wolna. Mogta
robi¢, co chciata. Przewaznie czytala albo wedrowata po Internecie.

Teraz jak zwykle wlaczyta komputer i czekajac, az si¢ zataduje, myslata o tym, jak bardzo Birdie si¢
mylita, sadzac, ze internetowe pogawedki przeznaczone sa tylko dla ludzi samotnych i odizolowanych
od normalnego §wiata. Rose wiedziata, ze tak nie jest. Jej internetowy przyjaciel, Danny Boy, byt
kierowca cigzarowki 1 jezdzit po catym kraju. Nie znali nawet swoich nazwisk, nie wymienili zdje¢ ani
nic takiego, ale Rose wiedziala z listow, ze byl samotny z powodu swego wedrownego trybu zycia..
Nie byl zadnym zboczencem. Zachowywat si¢ jak dzentelmen 1 w tym, co pisat, nie bylo niczego
wulgarnego ani glupiego. Wiasciwie byt najmilszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek spotkata,
cho¢ byto to tylko spotkanie w Sieci. Trafili na siebie przed kilku miesiacami na czacie dla zbieraczy
znaczkdw pocztowych i ich rozmowy szybko nabraty osobistego charakteru. Pisali o wszystkim,
swobodnie dzielili si¢ myslami 1 Rose nie poczuta si¢ zaskoczona, gdy Danny napisat do niej na
prywatne konto.

Otworzyta poczte 1 na widok czekajacego listu poczuta znajomy dreszcz podniecenia. Danny okazat
jej wielkie wsparcie, gdy zdecydowala si¢ zlekcewazy¢ dyrektywy Birdie 1 urzadzi¢ lunch po
swojemu. Po §mierci Merry przystat
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jej szczere, ptynace z glebi serca kondolencje. Chociaz nie znata jego twarzy, uwazata go za swego
najblizszego przyjaciela. Otworzyla list.

Droga Rosebud!

Przez caly dzien zastanawiatem sie, czy Twoje siostry juz przyjechaty. Domys$lam sig, jak bardzo
jeste$ podekscytowana i jakie to smutne, ze okazja do Waszego spotkania stat si¢ pogrzeb Twoje;j
najmtodszej siostry. W komunikacie meteorologicznym styszatem, ze u Was w Chicago sypie $nieg.
Co za pech. Mam nadzieje, ze wszystko bedzie w porzadku. Daj znad

Teraz jestem w Teksasie. Pogoda jest dos¢ dobra, ale zbieraja si¢ chmury i wszyscy wpatruja si¢ w
niebo i nastuchuja komunikatéw radiowych. Wkrotce wracam na Srodkowy Zachdd.

Danny Boy

Usmiechnela sig, jak zwykle zastanawiajac sig, jak on wyglada, ile ma lat, czy jest wysoki, czy niski,
gruby czy chudy, czy lysieje, a moze ma. wlosy zwiazane w kitkg? Nie, zeby miato to jakies
znaczenie, ale nie. potrafita pohamowac ciekawosci. Polozyla palce na klawiaturze.

Drogi Danny Boy!

Tak, moje siostry juz sa! MieliSmy straszna $niezycg, ale wszystko jest w porzadku. Birdie i jej
rodzina jakos tu dotarli, a samolot Jilly tez wyladowal, chociaz z op6znieniem. Jest wspaniale!
Powinnam juz i$¢ spac, bo jutro czeka mnie bardzo dtugi dzien i mam milion rzeczy
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do zrobienia. Bede musiata wsta¢ wczesnie, wypolerowac srebra, nakry¢ do stotu, zrobi¢ kanapki.
Och, Boze, ta Usta nie ma konca. Ale nie moge spa¢. Powieki same mi si¢ zamykaja, ale serce bije za
szybko. Ostatnio nie sypiam dobrze. Nienawidzg ciemnos$ci. Lez¢ w t6zku i wpatruj¢ si¢ w sufit tak
dhugo, az przed oczami zaczynaja mi wirowac¢ czerwone plamki. Nie wiem, na co czekam, ale czuje,
ze co$ si¢ wydarzy. By¢ moze Merry krazy tu gdzies w poblizu. Kto wie? Mam nadziej¢, ze nie brzmi
to, jakbym zwariowata. Chyba po prostu brakuje mi snu. Ale moje siostry sa tuta;!

Serdecznosci, Rosebud

Wystata Ust i zajeta si¢ wgdrowaniem po Sieci. Po chwili z zaskoczeniem zobaczyta sygnal nadejscia
nowej poczty. Byta to odpowiedz od Danny'ego. Widocznie akurat jest na linii, pomyslata, czujac z
nim nieoczekiwana, niemal intymna wigz.

Droga Rosebud, potoz sig, jest juz pozno! Danny Boy
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Jilly zbudzilta si¢ 1 ujrzata smugg jasnego swiatta saczacego si¢ spomigdzy zaston. Przez chwilg lezata
nieruchomo, zupekie zdezorientowana, zawieszona gdzie$ miedzy jawa a glebokim snem. Czula
sucho$¢ w ustach, byto jej bardzo zimno 1 nie miata pojecia, gdzie si¢ znajduje. , L6zko byto jakie$
dziwne. Sciany... zapachy...

Naraz sobie przypomniata. Byta w swoim starym pokoju, ktory przed laty dzielita z Birdie. Zamrugata
powiekami 1 przetarta twarz dlonmi. Jej umyst byl juz zupetie rozbudzony, ale cialo jeszcze nie.
Moze to z powodu zmeczenia podrdza i przesunigeia czasu, a moze podekscytowania powrotem do
domu, w kazdym razie wiedziata, ze nie uda jej si¢ juz zasna¢. Za duzo wypita poprzedniego wieczoru
1teraz w jej gtowie huczal normalny kac: W potaczeniu z niewystarczajaca iloscia snu oznaczato to, ze
czeka ja piekielny dzien.

Oblizata wyschnigte wargi 1 podparta si¢ na tokciach. Miata na sobie tylko dzienng bielizng.
Najwidoczniej Rose 1 Birdie pomogty jej sig¢ rozebra¢. W swoim mieszkaniu w Paryzu wstataby,
podkrecitaby termostat, nalozytaby grube skarpety i poszukata w kuchni czegos$ do zjedzenia. Moze
postuchalaby jakiejs muzyki. Ale tutaj nie chciala wszystkich budzi¢, szczegolnie Merry.
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Przetarta oczy, teraz juz calkiem przytomna. Nie, pomyslata z bdélem, nie moze obudzi¢ Merry.
Usiadta 1 rozejrzata si¢ po pokoju. Nic si¢ tu nie zmienito. Kwadratowa biata toaletka wciaz
zastawiona byta pudeteczkami petnymi kolczykdw, guzikow, szpilek i pierscionkow, ktore wrzucita
tam przed laty. Stolik Birdie peten byt r6znych ptywackich trofed6w 1 medali na niebieskich wstazkach.
W pokoju znajdowaty si¢ dwa pojedyncze t6zka z biatymi wezgltowiami z kutego zelaza. Na 16zku
Birdie lezat jej ulubiony mis$, duzy 1 niegdys bialy, a teraz brudny 1 szary jak poranne §wiatto. Jilly
natychmiast spojrzata na swoje 16zko 1 uSmiechng¢la si¢ z zachwytem. Jej mis$ rowniez A tu byl,
brazowy 1 obszarpany.

- Cze$¢, panie prezydencie - mrukneta, siggajac po niego. Wszystko tu byto doktadnie takie samo jak
przed laty.

Niesamowite wrazenie. Sadzila, ze rodzice postaraja si¢ zatrze¢ po niej wszelkie §lady 1 teraz poczuta
si¢ zaskoczona. To mito ze strony Rose, ze polozyla ja spa¢ w jej dawnym pokoju. Jakie sny miewata
kiedy$ w tym 16zku! Ale rowniez koszmary.

Ostatni raz spata tu w ostatniej klasie szkoty $redniej, zanim wyjechata do Marian House. Po powrocie
matka przeniosta ja do pokoju goscinnego. To byla cz¢$¢ planu. W domu z nikim nie rozmawiata o
Marian House, nawet -a szczegolnie - z siostrami. Natychmiast po ukonczeniu szkoty matka wystata
ja na roczne studia do Paryza. Sorbona to dobra uczelnia- tak bedzie ci tatwiej, wyjasnita. Nikt cig nie
bedzie wypytywal, gdzie bytas przez tyle miesigcey.

- Juz po wszystkim, Jillian - stwierdzita po prostu. -% Nie musimy nigdy do tego wraca¢. Wszystko
moze by¢
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tak samo jak przedtem. Doskonale wygladasz. Jestes taka szczupta!

Wtedy zaczgto si¢ udawanie. Wyjechata do Francji na wiosng, a jesienia, gdy zostata zauwazona 1
zaczeta pracowac jako modelka, zburzyta plany matki, o§wiadczajac, ze nie wroci do domu.
Otrzasne¢la sie ze wspomnien i przytulajac misia, wypetzla z t6zka. Najpierw podeszta do szafy.
Znalazta tam swoje stare ubrania z lat siedemdziesiatych. Wszystko nadal tu bylo. Narzucita na
ramiona krétkie jedwabne kimono w kolorze lawendy, swoj ulubiony domowy stréj z czaséw szkoty
$redniej, i zeszta na dot po schodach, czujnie wachajac powietrze, jak zgubiony pies, ktéry szuka drogi
do domu. Raz czy dwa razy zatrzymata si¢ przed ktoras z fotografii, a potem przystangla na podescie,
skad widziata caty hol 1 salon. Pylki kurzu wirowaty w promieniach stonca wpadajacego do wngtrza
przez wysokie, lukowate okna. Jilly stata 1 patrzyta, obiema r¢kami trzymajac si¢ porgczy. W tym
domu czas si¢ zatrzymal. Ubieglej nocy byta zbyt pijana, by cokolwiek zauwazy¢, ale teraz na widok
cigzkich brokatowych zaston, zabytkowego wieszaka przy drzwiach i1 krysztalowego zyrandola w
holu znoéw wrodcita myslami do dnia, kiedy miata siedemnascie lat 1 po raz ostami schodzita po tych
schodach.

Byl to dzien wyjazdu do Francji.

- Jilly, schodz wreszcie! - wotata matka. - Czas juz jechac!

Siedziata na krawedzi t6zka jak przykuta z nogami skrzyzowanymi w kostkach 1 rgkami splecionymi
na kolanach. Byta tak szczupta, ze kupiony przez matke granatowy zakiet
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bezksztattnie wisial na jej ramionach jak na manekinie. Ostatnie tygodnie, pelne klamstw 1 tajemnic,
zupelnie ja wyczerpaly. Jeszcze raz z rozpacza rozejrzala si¢ po pokoju, utrwalajac w pamieci
wszystkie szczegbdly. Czula, ze zanim zndw si¢ tu znajdzie, minie wiele czasu.
- Jilly! - wotata matka coraz ostrze;j.
Podniosta sig, pogtaskata ulubionego misia i cicho zeszta na doét po szerokich schodach,
rozpoczynajac podréz, ktora miata ja na dlugo odizolowac od rodziny. Szta ze sztywno
wyprostowanymi ramionami 1 wysoko uniesiong gtowa. Wzrok miata szklisty 1 zwrdcony jakby do
wewnatrz. Juz wtedy poruszala si¢ tym charakterystycznym krokiem, ktory ifc potem stat si¢ jej
znakiem rozpoznawczym w europejskim §wiecie mody.
Na dole lekko zgarbiony ojciec cicho krazyt miedzy holem a garazem, wynoszac do samochodu jej
walizki. Wydawat si¢ przygnebiony jej wyjazdem, ale Jilly nie byta pewna, czy jej si¢ tylko nie
wydaje. Ojciec nie potrafit okazywac uczu¢, a w ostatnich tygodniach wyraznie jej unikat. Caltymi
dniami przesiadywat w budynku sadu albo w swoim gabinecie.
Pietnastoletnia Birdie 1 jedenastoletnia Rose staly przy drzwiach, przytulone do futryny, szepczac cos
do siebie. Jilly rzucita im przelotny usmiech. Zazdroscita im niewinnosci.
Trzeba byto jecha¢. Cata rodzina poruszyta si¢ jednoczesnie, jak na zawotanie.

- Zrobmy sobie zdj¢cie! - wykrzykneta matka, wymachujac rekami. Widac byto, ze znow pita. Jilly
poczuta smutek i niepokdj o siostry. Nie bedzie mogta juz ich chroni¢ przed napadami ztosci matki.
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- Bill, przynies$ aparat!

Wszystkie siostry stloczyty si¢ wokot Jilly, Ignac do niej z cicha desperacja. Birdie otoczyta ja
ramieniem i Jilly poczuta zapach jej ciata, mocny i ostry, jeszcze nie zamaskowany dezodorantem.
Rose stanegta z przodu 1 tokciem przysungta Meny do najstarszej siostry. Mata zlapata Jilly za reke.

- Merry, Rose, nie kreéeie sig tak - poprosit ojciec. - Patrzcie teraz wszystkie tutaj. O, tak. Cztery Pory
Roku, prosze¢ o usmiech! Powiedzcie: marmolada!

Jilly usmiechngla si¢ szeroko. Stojac tak rami¢ w ramig z siostrami, znow poczuta, ze nalezy do
rodziny. Ten moment zostal uwieczniony na zdjgciu. Postanowita, Ze zabierze ze soba to wspomnienie
Europy. Wszystkie cztery, blisko siebie, Ale chwila zaraz przemingta i matka znéw zaczeta nimi
dyrygowac.

- Baw si¢ dobrze! Bedziemy za toba teskni¢! Przywiez mi butelke francuskich perfum!

- Pozegnaj si¢ z siostra, Merry - powiedziata matka, poszturchujac mata. - Jilly musi juz jechac.

- Nie chce, zeby jechala! - rozptakata si¢ Merry, potrzasajac gtowa tak mocno, ze dlugie warkocze
owingly si¢ wokot jej szyi.

Jilly odwrécita glowe, obawiajac sig, ze smutek w oczach siostry moze rozbic¢ jej kruchy spoko;.

- Do widzenia, kochanie - zawotata przez $cisnigte gardto i poszta do drzwi. Merry jednak wybuchneta
jeszcze glosniejszym placzem 1 przywarta do jej reki. Rodzice oderwali ja sila, chociaz starali sig by¢
delikatni.

- Jilly musi juz i8¢ - powtarzali tagodnie.
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Jilly ostatkiem sil powstrzymywatla tzy. Wczesniej przysiggla sobie, ze bedzie si¢ zachowywac tak,
jak matka sobie tego zyczyta. Zranita ich wszystkich juz wystarczajaco.
- Nie musi! - tkata Merry. - Nie musi nigdzie i$¢! Powiedz jej, zeby zostala! Prooosze¢, mamo!
Powiedz, zeby zostata!
Jilly zachowata w sercu te krzyki jak talizman. Podeszta do siostrzyczki, pocatowata ja w policzek 1
mocno uscisngla, przez caty czas nie spuszczajac wyzywajacego wzroku z twarzy ojca. Masz prawo
pozwoli¢ mi zostac, jesli chcesz, mozesz jeszcze to zrobi¢, mowilo jej spojrzenie.
- Jilly! Wstatas juz!

Zamrugata powiekami 1 wrocita do terazniejszosci.
- Rose! - wykrztusita przez wyschnigte gardto; Podbiegta do siostry i uscisneta ja mocno. Przez
dtuzsza chwile staty objete, kotyszac sie lekko. Zadnych wigcej wspomnien; istnieje tylko dzien
dzisiejszy, powiedziata sobie Jilly, wdychajac zapach wlosow siostry.
- Bylas myslami gdzies daleko - zauwazyla Rose.
- Cofnelam si¢ w czasie - wyjasnita Jilly. - To dlatego, ze znow tu wrécitam.
- Nie chcialam cig budzi¢. Czytatam o skutkach zmiany czasu i myslatlam, ze moze bgdziesz spata az
do samego pogrzebu. Ale tak si¢ ciesze, ze juz wstalas. Tesknitam za toba.
- Ja tez za toba tesknitam - powiedziata Jilly z nostalgia. Chociaz Rose byta od niej tylko o szesc¢ lat
mtodsza, wygladata, jakby dopiero niedawno skonczyla szkotg srednia.
- Wygladasz na zme¢czong - rzekta Rose z troska. - Na pewno juz si¢ wyspatas?
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Zmegczona 1 stara, pomyslata My.

- Nie wyspatam sig, ale odrobig to pdzniej. Poza tym kto moglby dzisiaj dtugo spac? Ptaki hatasowaty
za oknem, a od samego Switu ciagle ktos dzwonit do drzwi.

- To dostawcy. Po pogrzebie zjemy lekki lunch tutaj w domu.

- Swietny pomyst - ucieszyta si¢ My, ziewajac. - Myslatam, Ze bedziemy musiaty p6js¢ do jakiej$
starej, zatechtej restauracji. Tak bgdzie o wiele przyjemnie;.

- Naprawdg tak myslisz, My? - rozpromienita si¢ Rose. Zaprowadzita siostr¢ przez szeroki hol do
jadalni 1 wskazata stosy porcelanowych talerzy, filizanek, p6tmiskow 1 poczerniatych sreber.

- Mama trzymata te wszystkie §liczne rzeczy popakowane w pudtach. Na strychu jest tego jeszcze
wigcej. I tak bedziemy musialy wszystko uporzadkowac 1 podzielic. Wybierz sobie te, ktore ci si¢
najbardziej podobaja.

- Dla mnie nie ma to zadnego znaczenia.

- Musisz cos wybrac! Jestes najstarsza, wigc masz pierwszenstwo.

- Cos ci powiem. Wybierz za mnie 1 zatrzymaj je sobie. Rose byla zaskoczona ta
wspaniatomysInoscia.

- Chce uzy¢ tej porcelany do lunchu, ale najpierw niestety trzeba wszystko umy¢ i wypolerowaé. Masz
ochote pomoc?

- Oczywiscie - odpowiedziata Jilly, jednocze$nie spogladajac tesknie na drzwi kuchni. - Ale miej
odrobing litosci. Jesli najpierw nie dostang troche kawy, kilku tabletek aspiryny i litra wody do picia,
to padne trupem 1 bede zupetnie bezuzyteczna.
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Rose odchylita gtowe do tytu i rozesmiata si¢ dzwigcznie.
- No to chodz. Przygotowalam petit dejeuner - powiedziata, wyraznie akcentujac francuskie stowa. -
Nic specjalnego, ale zastanawialam sig, co najbardziej lubisz, i pomys$latam, Ze to bedzie ci
smakowac.
Jilly poczula si¢ wzruszona jej troska 1 staraniami.
- Rose, dzigkuj¢ ci za kwiaty w sypialni - powiedziata cicho, ktadac reke na ramieniu siostry. -
Pamigtatas, ze bardzo lubig zo6tte roze. Oprocz tego dzigkuje ci, ze potozytas mnie w moim starym
pokoju. Nawet nie wiesz, ile to dla mnie znaczy.
- Tak przypuszczalam - szepneta Rose konspiracyjnym

tonem, po czym, szybko zmieniajac nastroj, uSmiechneta si¢ ciepto i dodata: - Lepiej chodz juz na
sniadanie, zanim
wszystko zje Dennis.
Dennis... Jilly przygtadzita wlosy, wyprostowata ramiona 1 weszta do kuchni wypeinionej cieptem,
krzataning 1 zapachem $§wiezo parzonej kawy. Tutaj takze panowat chaos. Na szafkach pigtrzyly si¢
wysokie stosy biatych pudetek z piekarni, plastikowe torebki ze Swiezymi warzywami lezaty obok
desek do krojenia i nozy, a reszt¢ miejsca zajmowaly plastikowe pojemniki ze sklepu. Dennis i
Hannah siedzieli przy stole, spokojnie chrupiac rogaliki.
- Dzien dobry wszystkim - mrukngta Jilly 1 poszta prosto do kranu z woda. Na widok jej nog
wylaniajacych si¢ spod krotkiego, seksownego kimona Hannah szeroko otworzyta oczy.
- Dzien dobry, ciociu Jillian.
Jilly uniosta palec do gory i zanim si¢ odezwala, najpierw wypila szklank¢ wody. Dopiero poznie;j
zatrzymata
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wzrok na bladej, ciemnookiej, dos¢ pulchnej nastolatce siedzacej na krzesle w niedbatej pozie. Rude
wlosy §wiadczyty o przynaleznos$ci do rodziny Seasondw.

- Hannah?

Dziewczyna skingta glowa.

- Nie poznatabym cig, gdyby nie te wlosy. Urostas, 1 to we wszystkie strony! - zawolata, ale na widok
btysku cierpienia w oczach 1 lekkiego rumienca na policzkach dziewczyny natychmiast zrozumiata, ze
Hannah jest przewrazliwiona na punkcie swojej wagi.

- Statas si¢ kobieta! - poprawila si¢ gtadko. Twarz Hannah odpre¢zyta sig.

- Mam juz pigtnascie lat, ciociu Jillian. Prawie szesnascie.

- Mow do mnie: Jilly. Wszyscy tu jestesmy dorosli - mrugnelta, sicgajac po druga szklanke wody.
Dennis odtozyt na stét ,,Chicago Tribune" 1 otaksowat ja znacznie chtodniejszym spojrzeniem niz
corka, zamaskowanym uprzejmym, cho¢ sztywnym u$miechem. Jilly odniosta wrazenie, jakby
temperatura w kuchni nagle obnizyla si¢ o kilka stopni, i mocniej owingla si¢ kimonem.

- A wigc corka marnotrawna wrdcita wreszcie do domu - powiedziat, sktadajac gazete.

Jilly poczuta rozdraznienie. Mozna byto si¢ spodziewac, ze po dziesi¢ciu latach Dennis powita ja
jakims$ biblijnym cytatem nabrzmialym krytyka. Nie byla gltodna, ale sigegngla po rogalik, by ukry¢
zdenerwowanie.

- Marnotrawna? - powtorzyla, unoszac brwi.

- To trafne okreslenie - stwierdzil Dennis, krzyzujac ramiona na piersiach. - Dawno utracone dziecko
powraca z tutaczki po swiecie.
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Jilly oderwata rozek rogalika i wsungta do ust.
- Nie wiedziatam, ze bytam na tutaczce.
-Onamies zkaw Paryzu, tato - wtracita Hannah ze zniecierpliwieniem.
- W tej rodzime kazdy, kto mieszka dalej niz o kilka godzin jazdy, jest przybyszem z innego $wiata -
usmiechnat si¢ krzywo jej ojciec i dodat: - Ale cieszymy sie, ze wrocilas.
Rose postawita kubek kawy obok dzbanka ze §wieza Smietanka 1 cukierniczki 1 spojrzata na stot z
niepokojem, splatajac rece.
- Wiem, ze kawa nie jest tak dobra jak ta, do ktorej przywyktas, ale...

Jilly z wdzigcznos$cia podniosta kubek do ust, ignorujac $mietankg.
- Mmm, Rose. Jest lepsza. Rose rozpromienita si¢ z duma.
Dennis wrocit do swojej gazety. Jilly przygladata mu si¢ ukradkiem. Starzat si¢ doktadnie tak, jak
przypuszczata. Zawsze byt przystojny. Juz w szkole sredniej miat wyglad dojrzatego intelektualisty 1
wydawat jej si¢ bardzo atrakcyjny. Nosit wtedy dtugie wlosy si¢gajace ramion, z przedziatkiem
posrodku. Grube oprawki okularéw podkreslaty ciemne, przenikliwe oczy i szerokie brwi. I ten dotek
w podbrodku. Dopiero teraz Jilly zauwazyta, ze Hannah odziedziczyta po ojcu podbrddek, a takze
oczy.
Witosy na czubku glowy troche mu si¢ przerzedzity 1 przybyto mu kilka centymetrow w pasie, ale
mimo to starzal si¢ naprawdg tadnie. Jilly uznata, ze jest nawet atrakcyjniejszy niz kiedys; mial w
sobie urok dojrzatosci. Birdie miata szczgscie.
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- Nie mogg sobie wyobrazi¢ zycia w Paryzu - powiedziata Hannah, opierajac podbrodek na dtoni. - Jak
mozesz chcie¢ wracac stamtad do starego, nudnego Chicago? Albo do Milwaukee? - Przewrdcita
oczami 1 siggneta po kolejny rogalik.

- Na pewno chcesz go zjes¢? - mruknat Dennis znad gazety.

Hannah zesztywniata. Na jej twarz 1 policzki powoli wypetzat rumieniec. Ukradkiem zerkngla na Jilly,
cofngta reke z powrotem na kolana 1 skulita si¢ obronnie. Serce Jilly $cisneto si¢ ze wspdiczuciem.
Wiedziala, ze Dennis chciat dla corki dobrze, ale zrobit to tak niedelikatnie! Ostatnig rzecza, jaka
mogla pomdc zmagajacej si¢ z nadwaga nastolatce, byto zwracanie na ten fakt uwagi.

- Hannah - powiedziata Jilly swobodnie - podaj mi grejpfrut, proszg¢. To bylta jedna z pierwszych
rzeczy, ktorych musiatam si¢ nauczy¢, gdy zostatam modelka. Jes¢ duzo owocdw 1 pic litry wody.
Woda wyptukuje z organizmu toksyny i dodaje blasku cerze. Moze masz ochot¢ na pét grejpfruta?
Wiesz - ciagnela, krojac owoc na plasterki - kiedy czuj¢ si¢ wyczerpana, tak jak teraz, przez caty dzien
bezmyslnie co$ podjadam. Wigc prosze cig, badz tak mita i kiedy zobaczysz, ze siggam po jedzenie,
zwro¢ mi uwage. Przysiggam, ze cig nie pobij¢ - zasmiala si¢, patrzac z zadowoleniem, jak na twarzy
Hannah rowniez pojawia si¢ nieSmiaty u§miech.

Wazigla tyzeczke 1 wbita ja w miazsz grejpfruta. Hannah z btyskiem w oku siggneta po druga potowke.
Jilly doskonale zdawata sobie spraweg z prestizu, jaki zawod modelki przydawal jej w oczach
siostrzenicy. Ukrad-
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kiem obserwujac Hannah, pomyslala, Ze jest ona nie tyle gruba, co po prostu duza, podobnie jak Birdie
w jej wieku. Birdie jednak byta ptywaczka o silnych migéniach i gtadkim, zwinnym ciele, cow
potaczeniu z jej pewnoscia siebie 1 silnym charakterem dawato wspaniaty efekt. W przeciwienstwie
do jiiej ciatlo Hannah byto migkkie, przygarbione 1 bezwtadne. Brakowalo jej btysku.

Podniosta wzrok i1 nieoczekiwanie pochwycita uwazne spojrzenie Dennisa wychylajacego sie zza
gazety. W miejsce wczesniejsze] dezaprobaty teraz na jego twarzy malowata si¢ wdzigcznos¢ za
wyratowanie go z niezr¢cznej sytuacji. Jilly skwitowata to krotkim usmiechem.

Tylne drzwi otworzyly si¢, wpuszczajac powiew zimne. go powietrza, 1 w progu stangta Birdie z
nargczem plastikowych toreb.

- Co za dzien! - wykrzykneta. - Swieci stofice i $nieg si¢ roztapia. Nikt nie bedzie miat problemu z
dojazdem na pogrzeb. Chodzcie zobaczy¢, co kupitam: papierowe talerze, serwetki 1 filizanki. I tony
plastikowych sztu¢cow.

- Papierowe talerze? - powtorzyta Rose z niedowierzaniem, zagladajac do toreb.

- Spojrz na ten wzor, Rose. Ten szary kolor jest powazny, ale chyba nie nazbyt ciemny, jak sadzisz? -
zastanawiala si¢ Birdie gtosno, rozgladajac si¢ po kuchni.

Wszyscy siedzacy przy stole patrzyli na nig w milczeniu, ale tylko jedna z twarzy przyciagneta jej
uwage.

- Jilly! Jestes$ juz na nogach! - zawotata, napotykajac spojrzenie siostry. W pierwszej chwili w jej
oczach pojawita si¢ rados¢ i1 zaskoczenie, zaraz jednak zastapit je btysk dezaprobaty na widok skapego
odzienia Jilly. Zerkngla szybko
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na Dennisa, odtozyta paczki na bok i trochg¢ niezgrabnie uscisneta siostre. Jilly odniosta wrazenie, ze
w tym jowialnym powitaniu kryje si¢ jaki$ chiod.

- Wczoraj wieczorem leciatas przez r¢ce - powiedziata Birdie, przypatrujac si¢ jej z zawodowa
przenikliwos$cia. - A dzisiaj jeste$ blada jak $ciana.

Jilly przesuneta palcami po twarzy.

- Mialam za soba okropny lot 1 jeszcze gorsza droge z lotniska. - Tak jak oczekiwata, w oczach Bindie
btysnglo poczucie winy. - Do tego oczywiscie roznica czasu. Ale Rose jak zwykle doskonale sig o
mnie troszczy. Dostalam kawe, owoce 1 czuj¢ si¢ juz duzo lepie;.

Miata ochote zapytac Birdie, dlaczego ona sama wyglada tak Zle. Jilly miata nadziejg, zO wstrzas,
jakiego doznata na widok siostry, nie jest widoczny na jej twarzy. Birdie miata czterdziesci jeden lat, a
wygladata na pigédziesiat. Jej sylwetka byla nieforemna i nalana, rude refleksy w jej brazowych
wlosach znikty, a na ich miejsce pojawily si¢ pasma siwizny. A co gorsza, te wiosy byty obcigte w
nietwarzowy, me¢ski sposob. Birdie zawsze byta najwigksza ze wszystkich siostr, ale kiedys ciato
miata gigtkie 1 silne 1 nosita si¢ jak krélowa. Zmienita si¢ bardzo. Czy sprawit to wiek, czy nie-
odpowiednia dieta, czy zwykte zaniedbanie? - zastanawiala si¢ Jilly.

Birdie zdjeta szalik, rzucila granatowy plaszcz na oparcie krzesta 1 obciagajac sweter na szerokich
biodrach, podeszta do pochylonej nad torbami Rose.

- Ale, Birdie, to wszystko nie bgdzie nam potrzebne - powiedziata Rose, podnoszac na siostre
zmartwiony wzrok.
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- Oczywiscie, ze bedzie - oburzyta si¢ Birdie, wyladowujac zawartos$¢ pierwszej torby na szafke.
Dennis gig¢boko westchnat 1 znow schowat sie za gazeta.
- Doprawdy, Rose - ciagneta niezrazona Birdie. -Lunch bgdzie w domu, bo juz nie mamy innego
wyjscia. Ale ten twoj pomyst, zeby uzy¢ rodzinnej porcelany 1 krysztatow, jest o wiele za
romantyczny. To ma by¢ pogrzeb, a nie spektakl teatralny. Za duzo roboty z czyszczeniem tego
wszystkiego, a potem jeszcze trzeba pozmywac. I nie martw si¢ o koszty tych jednorazowych naczyn,
bo z przyjemnoscia je pokryjeg.
Rose wyprostowala si¢ i stanowczo odsuneta torby na bok.
- Ale... - przetkneta §ling. - Juz rozpakowatam porcelang.
- Rose, badz rozsadna. Nie mozemy uzywac, naczyn mamy.
Jilly zerkneta na Hannah 1 zauwazyta w jej oczach taka sama z1o$¢ jak na twarzy ojca. Rose jednak nie
ustapita tak tatwo.
- Dlaczego nie?
Birdie zostawila na chwilg¢ zawartos¢ toreb i oparta dtonie o blat szafki.
- Po pierwsze, dlatego - powiedziala dobitnie po kilkunastu sekundach wymownego milczenia - ze
zaden pojedynczy komplet porcelany nie jest wystarczajaco duzy. Po drugie, nie mamy tylu widelcow
do salatek ani jednakowych kieliszkow. Musialybysmy pomieszac¢ r6zne wzory. A jest juz za pdzno na
wypozyczenie naczyn.

- A jakie to ma, do diabta, znaczenie? - warknat Dennis,
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wyraznie zirytowany zachowaniem zony. - Jesli Rose chce uzyc¢ tej cholernej porcelany, to pozwdl jej
na to!

- Dennis - wycedzila Birdie ostrzegawczo, z trudem kontrolujac ogarniajaca ja furig. - Czy moglbys
przynies¢ z samochodu reszte toreb?

Dennis rzucit gazet¢ na stot, z rozmachem odsunat krzesto 1 poszedt do wyjscia, omijajac zong
wielkim tukiem.

W kuchni btyskawicznie narastato napigcie. Dennis i Birdie wymieniali spojrzenia, w Ktorych
btyskaty sztylety. Jilly starata si¢ obojetnie pi¢ swoja kawg, ale jej oczy byly zwezone 1 nieruchome.
Nie znata Birdie od tej strony. Jej siostra zawsze miala apodyktyczna osobowos¢, ale teraz za-
chowywata si¢ wrecz brutalnie. Rose wygladata na zupetnie zalamana. Stata bez ruchu 1 niewidzacym
wzrokiem wpatrywata si¢ w jeden punkt.

- Skoro Rose zaplanowata, ze uzyjemy naczyn mamy - zaczeta Jilly ostroznie - to whasnie tak
powinni$my zrobi¢. Nie mamy czasu na wypozyczanie, wigc po prostu wezmy si¢ do pracy i
wyczysémy je. - Odstawita filizanke 1 podniosta glowe nieco wyzej. - W koncu to jej uroczystosc.
Stalowy ton w jej glosie nie uszedt niczyjej uwagi. Birdie §ciagneta ramiona 1 skierowata na nia ostre
spojrzenie.

- Jej uroczystos$¢? - Wzigta gleboki oddech i powiedziata opanowanym tonem: - Jilly, dopiero co tu
przyjechatas. By¢ moze nie doceniasz wszystkiego, co zrobitam, by zorganizowacé ten pogrzeb.
Wszystko byto juz ustalone, az tu nagle Rose zaczeta wprowadzac¢ zmiany. Wyobraz sobie, lunch w
tym domu! Nie masz pojecia....

- Alez oczywiscie, ze mam! - odpowiedziata Jilly z lek-



Mary Alice Monroe 65

kim usmiechem. - To nie jest formalne przyjgcie przy stole, tylko niewielkie spotkanie towarzyskie.
Robisz wokot tego zbyt wiele zamieszania. Zdarzato mi si¢ organizowac wigksze przyjecia dostownie
z minuty na minut¢. Wszystko zalezy od nastawienia. To fantastyczny pomyst, zeby w koncu uzy¢
wszystkich tych rzeczy. Mama prawie nigdy nie przyjmowata gosci...

- Dlatego, ze byta perfekcjonistka - odrzekta Birdie, podchodzac blizej. - Uwazata, ze albo nalezy cos
zrobi¢ porzadnie, albo wcale.

- Och, daj spokdj, Birdie - skrzywita si¢ Jilly, machajac reka. - Mama tak bardzo przejmowala si¢
odpowiednim zestawianiem porcelany, regutami, co si¢ podaje po ktorej stronie, i podobnymi
sprawami, ze wszystkie te zasady zupelnie ja paralizowaly. Prawda wyglada tak, ze dla mamy nic
nigdy nie byto wystarczajaco dobre. Zawsze martwita si¢ przede wszystkim o to, co powiedza inni. |
dlatego nikt nas nie odwiedzal.

Hannah ze zdumieniem przygladata sig tej tajemniczej ciotce, ktorej w kilka chwil udato sig uciszy¢
matke. Wygladato na to, ze Birdie resztkami sit broni swej pozycji juz tylko po to, by nie straci¢
autorytetu w oczach corki.

- Daj spokoj, Birdie - powtorzyta Jilly, podnoszac si¢ od stotu. - Rose wszystko przygotowata, a my
teraz tylko pom6zmy jej posktadac to w catosc.

- Jilly - upierata si¢ sfrustrowana Birdie. - To nie jest zabawa. Przyleciala$ tu po tylu latach i
spodziewasz sig, ze wszystko bedzie tak samo jak wtedy, gdy bylySmy dzie¢mi.

Jestem pewna, ze twoje zycie w Europie byto bardzo eks-
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cytujace i1 petne rozrywek - ciagnela sztywno - ale tutaj w Ameryce nie wszystko mozna przerobi¢ na
zabawg. Jilly potrzasneta glowa.

- Dlaczego nie? Postuchaj, Birdie. Jak to si¢ wlasciwie stato, ze zrobitas si¢ tak stara 1 zgorzkniata?
Birdie zesztywniala, jakby kto$ ja uderzyt, 1 Jilly natychmiast pozalowata swych stow.

- Damy sobie radg - dodata tagodzacym tonem. - Urzadzimy najbardziej uroczy lunch, jaki tylko
mozna sobie wyobrazi¢. Uzyjemy porcelany 1 sreber, nakryjemy stot haftowanymi rozowymi
obrusami z koronka, podamy herbate 1 kanapki. Ustawimy wszedzie kwiaty.

- Wiasnie tak - zawotata Rose gtosem pelnym emocji, - Jestem pewna, ze Merry wlasnie tego by sobie
zyczyla!

Po raz pierwszy tego ranka kto§ wspomniat o Merry. Merry, ktorej juz z nimi nie byto 1 ktorej
obecno$¢ nagle stata si¢ przytlaczajaca. Obchodzity swodj zal na palcach, od dziecinstwa szkolone w
ukrywaniu uczu¢. Ale teraz, gdy to imi¢ zostato wypowiedziane, Merry znow pojawita si¢ w ich
myslach.

W oczach Rose btysnety tzy. Jilly podeszta do niej i objeta ja ramieniem. Birdie zrobita to samo.

- Cieszg sig, ze jeste§ w domu - powiedziata do ucha Jilly. - Tesknitam za toba.

- Ja tez - szepngta Jilly 1 dopiero teraz przytulily si¢ naprawdg serdecznie.

Dennis z trudem otworzyt drzwi, oburacz trzymajac nargcze wypchanych toreb.

- Juz wszystko w porzadku - zawotata Birdie na jego widok. - Zanie$ to z powrotem do samochodu!
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Dennis zatrzymat si¢, nic nie rozumiejac.

- Nie pytaj o nic! - poprosita Birdie, zgarniajac z szafki resztg toreb. - Odniosg to, chociaz dalej
uwazam, ze miatam racj¢ - rzucita przez ramig.

Dennis wzruszyt ramionami, potrzasnat gtowa 1 wyszedt. Jilly napotkata spojrzenie Rose i obie siostry
usmiechngly si¢ do siebie.

Birdie przystaneta obok garazu 1 rozejrzata si¢ po podworzu. Na bigkitnym niebie jasno §wiecito
stonce. Przez roziskrzony snieg przebijaly si¢ glowki krokusow, niosac ze soba obietnice spoznione]
wiosny. Z boku domu $nieg topnial na pustym prostokacie podworka, gdzie kiedy$ znajdowat si¢
basen.

' Oczami wyobrazni Birdie znow ujrzata niepowtarzalny btekit wody. Bahama blue, tak si¢ nazywat
ten kolor. Co drugie lato wszystkie siostry pomagaty malowac pochyle cementowe $ciany. Po
zakonczeniu pracy wygladaty jak smurfy... Cala rodzina lubita bawi¢ si¢ w basenie. W szczesliwszych
czasach tato zaraz po powrocie z pracy wskakiwat do wody jak bomba, ochlapujac piszczace z
zachwytu corki, a potem po kolei brat je na r¢ce 1 wrzucatl do basenu, one zas udawaty, ze sa syrenami.
Jeszcze raz, tatusiu!

Spedzaly w basenie cale dnie 1 wychodzity dopiero wtedy, gdy palce miaty juz zupehie
pomarszczone, a usta sine. Szczegolnie Birdie. Uwielbiata ptywac i posiadata naturalng umiejgtnoscé
wstrzymywania oddechu dluzej niz ktokolwiek inny, kogo znala.

Syreny... Na jej ustach pojawit si¢ usmiech. Od lat nie wracata pamigcia do tej zabawy. Oczywiscie
wymyslita ja
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Jilly, ale reguty tych zabaw uktadata Birdie. Na przyktad to, ze pod Islandia nalezy wstrzymac¢ oddech,
a kto dotknie odplywu, ten nie zyje. Zawsze tak byto z nig 1 Jilly: jedna reprezentowata wyobraznie, a
druga reguly. Prawa i lewa potkula mozgu. Tworzyty dobry zespotl. Byly najlepszymi przyjaciotkami.
Rose takze uwielbiata t¢ zabawe. I Merry.

Birdie skurczyta si¢ na wspomnienie drobnych ramion poruszajacych si¢ chaotycznie pod
jaskrawobtekitng woda. Zamrugata powiekami 1 znow zobaczylta przed soba tylko prostokat ziemi
tam, gdzie kiedys$ byt basen. Snieg, ktory z powodu zamieci usypat si¢ w zaspy, tworzyt w tym miej-
scu wysoki kopiec. Przyszto jej do gtowy, ze to wyglada jak grob.



ROZDZIAL PIATY

Majowy Bal, jak pdzniej nazwano lunch po pogrzebie, w niczym nie przypominat zwyklej, ponure;j
stypy, nawet jesli sprowokowat kilka drwiacych usmieszkow. Birdie podstuchata kilka niezbyt
pochlebnych komentarzy gosci na widok obruséw z rozowego adamaszku obrgbionych koronka.
Ogolnie rzecz biorac, byta jednak poruszona, gdy si¢ przekonata, jak wiele os6b naprawde lubito
Merry. Chociaz jej siostra rzadko widywatla si¢ z obcymi, z reguty wywierata na nich gi¢bokie,
niezatarte wrazenie. Moze sprawiala to jej niewinno$¢, a moze rados$¢ zycia, w kazdym razie r6zowe
obrusy 1 koronki stanowity nalezyty hold oddany jej pamigci, co Birdie musiata przyznac.

Ostami goscie wlasnie naktadali w holu plaszcze. Jilly, z wlosami zebranymi w prosty wezet na karku,
stala przy drzwiach w pozycji tancerki, zegnajac znajomych 1 rodzing z wdzigkiem, ktoérego Birdie
zawsze jej zazdroscita. Mozna byloby przypisac ten wdzigk zawodowemu doswiadczeniu modelki 1
aktorki, Birdie jednak dobrze wiedziala, ze jej siostra zawsze byta tabedziem.

Dla odmiany, Rose przez cate popotudnie byta prawie niewidoczna. Nie§mialo przemykata przez
pokoje, dyskretnie donosita kolejne peine talerze, zbierata puste i wynosita je do kuchni. Na gosciach
niewatpliwie sprawiata wrazenie
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doskonatej gospodyni, Birdie jednak wiedziata, Ze jej siostra wolataby wyszorowac cata podtoge
szczoteczka do zgbow, niz wdac€ si¢ w rozmowg o niczym z catym zgromadzonym towarzystwem.
Jedna z ostatnich pozostatych jeszcze osob byta pani Kasparov, wilascicielka agencji nieruchomosci,
ktora miala si¢ zajac¢ sprzedaza domu, drobna kobieta o szpakowatych wlosach 1 wystajacych gérnych
zgbach. Ze wzgledu na nieco agresywny sposob bycia przypominata Birdie teriera.

- Oto lista ofert dla poréwnania oraz inne informacje, o ktére pani prosita - powiedziata, podajac
Birdie tekturowa teczke..

- Dzigkujg. Mysle, ze wystawimy dom na sprzedaz najszybciej, jak to bedzie moziiwe, zeby
skorzysta¢ z wiosennego ozywienia na rynku. Zadzwonimy do pani - odrzekta Birdie, dyskretnie
popychajac rozméwczyni¢ w kierunku drzwi.

Pani Kasparov skingla gtowa na meza i obydwoje pozegnali sig z Jilly. Zdawalo sig, ze po ich wyjsciu
caty dom odetchnatl. Birdie rozmasowata kark. W tej chwili marzyta tylko o jednym: zeby usias¢
gdzies z wysoko opartymi nogami 1 nie ruszac si¢ przez nastgpnych kilka godzin. Jilly rzucila jej
wspotczujacy usmiech.

W tej chwili jednak prawnik rodziny, pan Collins, ktory dotychczas cierpliwie czekat na krzesle przy
oknie, podniost sig 1 popatrzyl na nia wyczekujaco.

- Mysle, ze mozemy juz zacza¢ - stwierdzita Birdie. - Dzigkujemy panu za cierpliwos¢. Moze
przejdziemy do jadalni?

Potlozyta reke na ramieniu Rose 1 razem podeszty do ma-
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honiowego stotu, z ktorego pozbierano juz naczynia. Birdie bezwiednie zaczela si¢ zastanawiac, komu
przypadna w udziale ciezkie meble z jadalni. Ten drewniany komplet doskonale by wygladat w jej
domu. A poza tym, kto jeszcze moglby go potrzebowac? Jilly na pewno nie begdzie miata ochoty wlec
ze soba do Francji m¢bli, a Rose prawdopodobnie wyniesie si¢ do jakiego$ malego mieszkania...
Jilly usiadta na koncu stotu, naprzeciwko pana Collinsa, ktory zajat sie rozktadaniem papierow.
Siedziata wyprostowana, ze ulozonymi rekami. Jej zielone oczy byty szeroko otwarte 1 czujne.
Wszyscy czekali, az Rose zajmie swoje miejsce.

W koncu pan Collins ztozyt rece na stole 1 uSmiechnat si¢ zyczliwie, Wysoki 1 dystyngowany, byt
kiedy$ najlepszym przyjacielem ich ojca: Mowily do niego ,,wujku George", ale gdy dorosty, tylko
Merry kontynuowata ten zwyczaj. Poniewaz jednak byla to szczegolna sytuacja, a pan Collins petnit
obowiazki doradcy prawnego rodziny, tym razem zachowywat si¢ z pelna szacunku rezerwa. Poprawit
okulary 1 zaczat mowi¢:

- Wasza siostra byta dla mnie kims$ bardzo szczegdlnym, a wasz ojciec byt moim bliskim
przyjacielem. Od wielu lat dogladatem interesoOw calej rodziny Seasonow 1 dlatego mam teraz
przyjemnos$¢ i zaszczyt wystapi¢ jako wspotwy-konawca testamentu waszego ojca oraz funduszu
powierniczego Meredith.

Zatrzymat wzrok na Jilly, ktora oddata mu spojrzenie pelne rezerwy.

- Mysle, ze wszystkie wiecie, jaka byla wola waszego ojca dotyczaca podziatu majatku po jego
Smierci?

Trzy siostry skingty glowami.
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- W czasie, gdy wasz ojciec sporzadzat testament, czyli w sierpniu 1977 roku, jego gtdwna troska byto
zapewnienie opieki 1 bezpieczenstwa finansowego waszej najmtodszej siostrze, Meredith, wiedziat
bowiem, ze nie bedzie ona zdolna utrzymac si¢ samodzielnie po Smierci rodzicow. Wasza matka
zgodzita si¢ przejac tytul wtasnosci tylko do jednej trzeciej wspdlnego majatku, przekazujac reszte na
fundusz powierniczy zatozony na nazwisko Meredith. Zapewne pamigtacie, ze po Smierci waszej
matki, w 1990 roku, to, co pozostato z jej stanu posiadania, zostato podzielone rowno pomigdzy
wszystkie cztery corki. Wydaje mi sig, ze byta to kwota czterdziestu tysigcy dolarow?

Jilly skingta glowa z niewzruszonym wyrazem twarzy. Birdie przypomniata sobie Ich éwczesna
rozmowg telefoniczna. Jilly nie skrywata glebokiego rozczarowania, styszac, jak niewiele pozostato z
majatku matki. Birdie az do tej pory nie potrafila si¢ pozby¢ lekkiej niechg¢ci do siostry, gdy o tym
myslata.

Pan Collins znéw poprawit okulary i zajrzal do papierow.

- Zostato rowniez ustalone, ze w wypadku smierci Meredith reszta masy spadkowej ma zostac
rozdzielona w rownych czgsciach migdzy pozostate rodzenstwo. W chwili obecnej oznacza to Jillian,
Beatrice 1 Rose Season. W sktad masy spadkowej wchodza wszystkie pozostate pieniadze, ru-
chomosci 1 nieruchomosci, czyli ten dom, bowiem dom letni w Indianie zostat sprzedany w 1984 roku.
Zablokowatem konta bankowe, sprzedatem to, co pozostato z papierow wartosciowych 1 po
szacunkowym odliczeniu podatkéw oraz wydatkdéw zwiazanych z pogrzebem daje to kwote okoto
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dwudziestu tysigcy dolarow. Oczywiscie, nie bior¢ tu pod uwage pieniedzy uzyskanych ze sprzedazy
domu. Jilly wyprostowata si¢ raptownie.
- Tylko tyle? - zapytata z niedowierzaniem. - Myslalam, ze ojciec zostawit spory majatek!
- Och, na litos¢ boska - prychng¢tla Birdie ze ztoscia.
- Wasz ojciec rzeczywiscie zostawit spory majatek -zgodzit si¢ spokojnie pan Collins. - Jednakze ten
majatek z czasem stopnial. Wydatki na utrzymanie domu tej wielkosci, nie wspominajac juz o
kosztach leczenia 1 edukacji Merry, byly bardzo znaczne. Jesli sobie zyczycie, mogg przedstawic
szczegotowe rozliczenie.

- Staraty$my si¢ zy¢ bardzo oszczednie - wtracita Rose zmartwionym glosem.
- To nie jest konieczne - potrzasneta gtowa Jilly. - Na pewno wszystko jest w porzadku, jestem tylko...
zaskoczona. Ile moze by¢ wart ten dom?
Birdie natychmiast otworzyta swoja teczke 1 przerzucita papiery.
- Wedtug pani Kasparov cena rynkowa wynosi okoto pigciuset piecdziesigciu tysiecy dolarow. Minus
prowizja, podatek obrotowy i temu podobne.
Jilly wygladata na zdruzgotana.
- Chyba zartujesz! Na tym terenie? To nie moze by¢ prawda. Wydaje mi sig, ze to bardzo niska cena!
Zno6w to samo, pomyslata Birdie. Rzucila szybkie spojrzenie na Rose, nie chcac, by urazito ja to, co
zamierzata powiedzieC.
- Pani Kasparov uwaza, ze dom 1 cata posiadto$s¢ wymaga wielkiego wktadu pracy. Oto, co
wyszczegolnita: we-
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randa miejscami gnije, rury sa popgkane, tynki na $cianach rowniez. Caly dom trzeba pomalowac i
wymieni¢ tapety. Ogrdd jest zupehie zarosnigty, a zasypany basen zmniejsza warto$¢ posiadtosci.
Poza tym, oczywiscie, wyposazenie kuchni i tazienek jest bardzo przestarzate i wymaga catkowitej
wymiany. Dom jest pigkny architektonicznie i doskonale potozony, ale nadaje si¢ raczej dla
koneserow. - Odtozyta papiery na stot i zaplotta dlonie. - W zupetnos$ci zgadzam si¢ z ta ocena. W tych
okolicznosciach nie mozemy si¢ spodziewac, ze uda nam si¢ uzyska¢ wysoka ceng.

- Bez wzgledu na stan domu, trzeba wzia¢ pod uwage, ze to podwdjna dzialka - upierala si¢ My. -
Potozona nad jeziorem! Sama ziemia jest tyle warta. Na sasiedniej ulicy jest dom do sprzedania za
milion!

- Przejdz si¢ po pokojach, My. Nie mozesz porownywac tych dwoch domoéw - pokrecita glowa Birdie
1 dodata z wahaniem: - Zastanawiatam si¢ nawet, czy zburzenie domu nie byloby najlepszym
wyjsciem.

- Nie — szepneta Rose z przerazeniem. Jilly nie wydawata si¢ przekonana.

- Chcialabym zasiggnac opinii kogos innego.

- Mozesz sobie porownac inne oferty - powiedziata Birdie, podajac jej teczke. - Musimy si¢
zastanowi¢, czy wolimy same przeprowadzi¢ remont, czy sprzeda¢ dom w takim stanie, w jakim jest,
najszybciej, jak to mozliwe. Szczerze mowiac, ja jestem za tym drugim wyjsciem.

Rose krecita si¢ niespokojnie na krzesle, co chwila nerwowo zmieniajac potozenie rak. W milczeniu
popatrzyta na pana Collinsa, a potem znow, kurczac si¢ w obronnym gescie, zwrdcita spojrzenie na
siostry.
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Pan Collins odchrzaknat.
- No coz, t¢ sprawe musicie ustali¢ miedzy soba. Nie chcialbym si¢ wtracac, ale jesli bedziecie
potrzebowac profesjonalnej porady albo - usmiechnat si¢ zyczliwie - po prostu rady starego
przyjaciela, to jestem do ustug.
- Dzigkujemy panu - powiedziata Birdie, a za nia My. Rose jednak nie odezwala si¢ 1 siedziata
zamyslona.
- Czy to juz wszystko? - zapytata Birdie. Nie rozumiala, w jakim celu pan Collins prosit o osobista
rozmowg, skoro miata to by¢ tylko formalnos¢, ktora rownie dobrze mozna byto zatatwic przez
telefon.
- Pozostala jeszcze do omowienia pewna delikatna sprawa - rzekt pan Collins niepewnie.
Birdie podniosta wzrok, zaskoczona.
- Och? A co takiego?
Pan Collins powoli zdjal okulary 1 schowal je do wewngtrznej kieszeni. Wydawato sig, ze zbiera
mysli.
- Poprositem was o spotkanie, poniewaz jest cos$, co chcialem omowi¢ z wami wszystkimi. To
wyjatkowa sytuacja. - Znow odchrzaknat i zerknal na Rose. - Znatem Merry od dnia jej urodzenia.
Czasami przychodzita odwiedzi¢ moja zon¢ 1 mnie. Jak wiecie, wasza siostra miata ograniczong
zdolnos¢ prawna, ale podczas ostatniej choroby intuicja powiedziata jej, ze jej czas zbliza sie do
konca. - Prawnik znow zwrocit spojrzenie na Rose, ktora siedziata na krzesle blada 1 nieruchoma.
- Odbylismy kilka dlugich rozméw. Meny szczegolnie interesowala si¢ pewna sprawa. - Zawahat si¢ 1
wyciagnat spod sterty papierow kasete wideo, do ktorej przezroczysta

taSma przyklejona byta niebieska koperta ozdobiona paste-
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lowymi kwiatami. Birdie przymruzyta oczy, zauwazajac, ze pismo ha kopercie byto duze i dziecinne;
pismo Merry.

Rose podniosta si¢ 1 jakby o wszystkim wiedziata, spokojnie wzieta kaset¢ z rak pana Collinsa 1 poszta
z nig do salonu, gdzie stat telewizor z podtaczonym do niego magnetowidem.

- Moze usiadziecie na kanapie? - zawotata, sygnalizujac siostrom, by poszty za nia.

Birdie 1 Jilly podniosty si¢ w milczeniu, nie wiedzac, czego Si¢ moga spodziewac, i zajely miejsca na
dwaoch fotelach. Rose dostrajata telewizor. Pan Collins stat posrodku.

- O co tu chodzi? - zapytata w koncu Birdie.

- Proszg o cierpliwos¢ - odrzekt krotko. - Za chwilg wszystko sie wyjasni.

- Gotowe - skingta glowa Rose 1 nacisne¢ta guzik odtwarzacza.

W pokoju zapadta cisza. Przez chwile przewijata si¢ pusta taSma, a potem nagle na ekranie ukazata si¢
petna zycia twarz Merry. Trzy siostry jednocze$nie wciagnety oddech.

- O, moj Boze - szepneta Birdie, podnoszac dton do ust.

Widok byt bolesny. Uroda Merry zapierata dech w piersiach. Nie miata zadnych zewngtrznych oznak
uposledzenia umystowego. Delikatna budowa, wiotka talia, wspaniate niebieskie oczy, ktore, kiedy
si¢ usmiechata, rozjasniaty cala twarz - a do tego jeszcze dziwny, prawie nieziemski urok. Cho¢ miata
trzydziesci dwa lata, byla w niej dziecigca niewinnos¢ 1 wdzigk.

Obraz przyblizyl si¢ 1 Birdie dostrzegla oznaki choroby w ciemnych smugach znuzenia pod oczami
Merry, bladosci
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skory 1 niebieskawym odcieniu warg. Merry byta podobna do Rose. Dwie mtodsze siostry Season
miaty podobna drobng budowe ciata 1 dlugie, proste, ztotorude wtosy. Tyle tylko, ze Merry byta
krucha 1 staba, a Rose silna 1 zdrowa. Z ekranu dobiegt gtos pana Collinsa.

- Czes¢, Merry, jak sie dzisiaj czujesz?

- Dobrze - odrzekta Merry dziwnie nieSmiato, zastaniajac twarz ramieniem. - Bardzo dobrze. Wujku,
czy teraz robisz film?

- Tak.

- Taki jak ten z Jackiem i1 Ali?

- Taki sam - zapewnial niewidoczny na ekranie prawnik. Merry skingla glowa, wpatrujac si¢ w jakis
niewidoczny

punkt.

- Co chcesz nam dzisiaj powiedziec¢?

- Nic.

- Nic? - roze$mial si¢ pan Collins. - Myslatem, Zze masz nam co$ do powiedzenia.

Merry zmarszczylta czoto i potrzasneta gtowa, oniesmielona i zmieszana.

- Chciatlas cos powiedzie¢ swoim siostrom? Rose, Birdie

...

- Jilly! - wykrzykneta Merry, podnoszac si¢ na krzesle. - Czy Jilly to zobaczy?

- Na pewno. A teraz powiedz Jilly, Birdie 1 Rose to samo, co wczesniej powiedziatas mnie.

Ale Merry tylko patrzyta w kamer¢ pustym wzrokiem.

Birdie pochylita si¢ do przodu, uwaznie wpatrujac si¢ w ekran. W tej chwili oznaki uszkodzenia
mozgu jej siostry bylty wyraznie widoczne.
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- Kiedy pokaze ten film twoim siostrom - ciagnat pan Collins ze wspaniatym spokojem - to co chcesz,
zeby ustyszaty?

- One beda mnie widzie¢?

- Tak.

Merry podniosta do géry wskazujacy palec 1 powiedziata z wielka powaga:

- Chce, zebyscie znalazly Spring. Macie jej poszukac, dobrze? I powiedzcie jej... - Przez chwile
zastanawiala sig, a potem usmiechneta si¢ prosto do kamery 1 dokonczyta: - Powiedzcie jej, ze ja
kocham. Prosze.

- Kto to jest Spring? - zapytat pan Collins. Merry spochmurniata i potrzasneta glowa.

- Nie wolno mi o tym mowic.

- Kto tak powiedziat?

- Rose.

- Rozumiem. Dobrze, czy chcesz powiedzie¢ cos jeszcze? Na twarzy Merry znOw pojawilo sig
rozproszenie. Opuscita ramiona i przeczaco potrzasneta glowa.

- Pokazesz ten film Rose 1 Birdie? I Jilly? My jestesmy Cztery Pory Roku - powiedziala z wyrazna
duma, podnoszac do gory cztery palce. W tej chwili jednak zaczeta kaszle¢, najpierw delikatnie,
potem coraz mocniej, az zabraklo jej tchu.

Kamera zostata odrzucona na bok, obraz przechylit si¢, a potem na ekranie telewizora ukazaty si¢
smukte nogi Merry 1 nogi cztowieka $pieszacego jej z pomoca. W de przez caly czas rozbrzmiewat
suchy kaszel. Po chwili obraz zniknat.

Nikt si¢ nie Odezwatl. W koncu Rose wstata 1 wylaczyta telewizor. Jilly nadal patrzyta w ciemny
ekran. Birdie pociagneta nosem i siggneta po chusteczki.
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- Jeszcze list - powiedziala Rose po chwili.

., - Ach, tak - ocknat si¢ pan Collins i wziat do r¢ki koperte. - Jest zaklejony. Kto go otworzy?

- Ja - wyciagneta reke Rose. - Oczywiscie wiedziatam, ze Merry byta u pana, 1 wiedziatam tez, co
drgczy, ale wezesdniej nie widzialam tej taSmy. Merry potrafita by¢ bardzo tajemnicza, gdy jej na tym
zalezalo - uSmiechngta sie smutno. - Dzigkujemy panu. To byto bardzo wzruszajace. W nasze;j
rodzinie nie kreci si¢ filmow wideo 1 jest to jedyna tasma z Merry, jaka mamy. To byto niezwykte
uczucie, znow ja zobaczy¢ i ustyszec¢ jej glos.

- Wiem, co jest w tym liScie - ciagneta po chwili. -Sama go napisata. Bardzo si¢ starata. Pisala go kilka
razy, zanim poczula si¢ zadowolona z efektu.

- Przeczytaj - poprosita Birdie.

Rose otworzyta koperte 11 wyciagngla ze Srodka arkusik pastelowego papieru. Wygtadzita go,
spojrzata przetomie na Jilly 1 odchrzakneta.

- List nosi dat¢ pigtego marca 1998, roku.

- Miesiac przed Smiercia - zauwazyla Birdie.

- Tak. Nie jest dtugi. ,,Droga Jilly, Birdie 1 Rose. Pod moim t6zkiem jest kapsuta czasu. Datyscie mi ja.
Prosze, oddajcie ja Spring. Prosze, oddajcie jej tez wszystkie moje pieniadze. Ona powinna miec
tadny dom. Wasza siostra, Merry. P.S. Najpierw musicie ja znalez¢." To wszystko -zakonczyta Rose,
sktadajac list.

Jilly roztarta skronie i pochylita si¢ do przodu.

- Przepraszam, ale chyba czego$ to nie rozumiem. Co to za imi¢? Merry czesto pytata mnie o Spring.
Kto to taki?

- To chyba imig jej lalki? - przypomniata sobie Birdie.
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- Tej, ktoéra miata od dziecinstwa. Wiecie ktorej, tej z rudymi wtosami? Wszedzie zabierala te lalke ze
soba.

- Tak - powiedziala Rose. - Ta lalka nazywa si¢ Spring. Ale Merry nie chodzito o lalke.

- Nie trzymaj nas w niepewnosci. Chodzi o jakas$ przyjacidtke, prawdziwa albo wymyslona?

Rose spojrzata na pana Collinsa, szukajac u niego pomocy. Skinat glowa, dajac znak, by méwita dale;.
-Jilly - zaczeta Rose .powaznie i urwata.

Jilly siedziala cicha i nieruchoma, jakby pozujac do fotografii.

Birdie spojrzala na $miertelnie powazna twarz Rose, a potem na rownie powaznego pana Collinsa.

- Chyba to nie moze by¢ nieistotnego - odezwata si¢ w koncu Jilly lekkim tonem. - Trudno si¢
przejmowac lalkami 1 kapsutami czasu.

- Prosze, uwierz, ze nie cheg ci¢ w zaden sposéb zrani¢ ani naruszac twojej prywatnosci - powiedziata
Rose. -Merry kochata ci¢, w pewien sposob kochata ci¢ chyba najbardziej z nas wszystkich. Zawsze
bytas dla niej kims egzotycznym, szczegdlnym. Ciagle o tobie mowila 1 uwielbiata twoje filmy. Nie
rozumiata wloskiego, ale ogladata je po dwa albo trzy razy w tygodniu, po to tylko, by na ciebie
popatrzec.

- To bardzo mite, ale co to ma wspolnego ze Spring? Czy to ja jestem Spring? Czy Merry chciata,
zebym wrocita do domu? O to chodzi?

- Niezupelnie - westchneta Rose z desperacja. - To takie trudne...

- Rose... - zawahala si¢ Birdie.
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Rose skineta glowa.

- Powiem wszystko jak najprosciej, a potem bedziemy mogly o tym rozmawiac, dobrze? Na tym

polega gtowny problem - dodala. - W naszej rodzinie nikt z nikim nie rozmawiat. Gdyby$my... No

cO0z, mniejsza z tym.

Spojrzata Jilly prosto w oczy.

- Jest faktem, ze chociaz nikt nigdy nie méwit o tym gtosno i otwarcie, wszystkie wiedzialy$Smy, Jilly,

dokad wyjechatas w 1973 roku. Oczywiscie, wtedy nie znatySmy szczegotow. Mama wymyslata

jakies historyjki, zeby nam zamydli¢ oczy. Ale wiedzialySmy, ze wyjechatas, by urodzi¢ dziecko.
Jilly pobladta 1 podniosta reke do gardta. Birdie przytozyta palce do ust, zupetnie ogluszona. Rose

wzigla gleboki oddech i ciagneta:

- Nawet Merry wiedziata. Nie wiem, w jaki sposob udato jej sig to zrozumiec, ale zawsze miala talent,

swoisty rodzaj intuicji, do odkrywania prawdy. Ten dom jest duzy, ale nie az tak duzy, by nie byto

stycha¢ szeptow w nocy, ptaczu za zamknigtymi drzwiami albo twoich ktdtni z mama 1 tata.

Jilly mocno zacisngta rece na porgczach fotela, wbijajac paznokcie w migkka, zniszczona tapicerke.

- Co doktadnie wiecie? - zapytata zimno. Rose spojrzala jej w oczy ze wspotczuciem.

- Wtedy wiedzialy$my niewiele. Ja miatam tylko jedenascie lat, a Merry sze$¢, wigc nie znatySmy

oczywiscie zadnych szczegdtow. Birdie nie rozmawiata z nami na ten temat. Pozniej tak, ale nie

wtedy. No 1 po latach wiele rzeczy wyjasnita mi mama.
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Urwala na chwile, ale gdy Jilly nie odezwata si¢, podjeta;

- Widzisz, Merry nigdy naprawdg nie zrozumiala, co si¢ w rzeczywistosci zdarzyto. Wiedziata tylko,
ze wyjechatas, by urodzi¢ dziecko. Zapamigtata to, chociaz wtedy nikt nie zdawat sobie z tego sprawy.
Gdybysmy wiedzieli, mama na pewno wszystko by jej jakos wyjasnita. Ale ty wrécitas do domu bez
dziecka 1 Merry nie rozumiata, co si¢ stato. Bardzo ja to zaniepokoito. Co wieczor ptakata. Pamigtasz
t0?

Jilly nic nie powiedziata.

- Ja troche pamigtam - odezwala si¢ Birdie. - Bardzo duzo si¢ wtedy dziato, atmosfera w domu byta
napigta. Chyba wszyscy mysleli, ze Merry wtasnie dlatego ptacze.

- Gdy mama w koncu zrozumiata, ze Merry wie o dziecku - podjeta Rose - wpadta w poptoch. Zwotata
zgromadzenie rodzinne i zabronita nam o tym rozmawia¢, nawet ze soba nawzajem. Twierdzita, ze to
zupehie zrujnowaloby nam reputacje.

- Wiasnie wtedy mama kupita jej t¢ lalke - dodata Birdie. - Chyba zrobita to po to, zeby pocieszy¢
Merry i rOwniez uzy¢ lalki jako usprawiedliwienia, gdyby Merry zaczegta mowic o dziecku.

- Ale Merry nigdy o nim nie wspominata - pokrecita gtowa Rose. - Nikomu oprocz mnie, a ja zawsze
jej powtarzatam, zeby nie rozmawiala o tym z nikim obcym. Zreszta styszatyscie to na tasmie.
Dziecko urodzito si¢ wiosna 1 dlatego nazwata lalkg¢ Spring. Tato nadawat nam imiona od por roku, w
ktorych sig urodzitysmy. Domyslam sig, ze Merry chciata w ten sam sposob nazwac¢ swoja lalke. Ale
wiedzialam, 1 mama tez wiedziata, ze tak naprawdg chodzito
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o twoje dziecko, Jilly. Lalka byta tylko substytutem. To dziwne; ale chyba nadanie dziecku imienia
pomoglo nam wszystkim przej$¢ przez t¢ sytuacje. Chodzi mi o to, ze dziecko stalo si¢ realne, nie byta
to juz tylko kolejna z naszych zabaw. Ale podczas gdy nasze zycie toczyto sie dalej, Merry przez caty
czas wierzyla, ze Spring jest gdzie$ razem z toba, Jilly. A gdy wrdcitas do domu bez dziecka, poczuta
si¢ bardzo zaniepokojona. Myslata, ze zgubitas gdzies Spring

| ze ona nas potrzebuje.

Twarz Jilly byta kredowobiata. Patrzyta na Rose takim wzrokiem, jakby nie docierato do niej ani
jedno stowo.

- Ale ja nie rozumiem - zmarszczylta czoto Birdie. - Co to ma wspolnego z listem i kaseta wideo? Czy
Merry chciata, bysmy znalezli prawdziwa Spring? To dziecko, ktore Jilly oddata do adopcji?

- Tak - odrzekta Rose.

- Ale... ale dlaczego?

- Chciala, zeby$my dali Spring kapsute czasu. I pieniadze.

Jilly schowata twarz w dloniach. Birdie ochtongta pierwsza.

- Ale to Smieszne! Mamy odda¢ ponad p6t miliona dolarow zupetnie obcej osobie? To nasz spadek 1
mamy go podzieli¢ na trzy! Przepraszam cig, Jilly, ale ja takze mam dziecko. Czy moja corka sig¢ nie
liczy?

- Merry nie chodzito o pieniadze ze sprzedazy domu, tylko o to, co zostato z jej funduszu
powierniczego. Nie znala si¢ na pieniadzach, ale wiedziala, ze w banku jakies ma. A poza tym
interesowato ja gtobwnie odnalezienie Spring

- wyjasnita Rose.
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Birdie zwrocita si¢ do prawnika.

- Z prawnego punktu widzenia Merry nie mogla podejmowac samodzielnych decyz;ji, prawda? Ten
Ust nie moze by¢ uznany za testament albo kodycyl ?

- Nie mozna tego wykluczy¢, ale ja bym si¢ tym nie martwit - rzekl pan Collins uspokajajaco. - Jak juz
mowitem na poczatku, z punktu widzenia prawa Merry nie byta samodzielna. Gdyby jednak ktoras z
was uwazala inaczej - spojrzal na Rose - to musiataby przedstawic ten list w sadzie. Watpie jednak, by
sad go uznal. Przedstawitem wam prosb¢ Meny, bo ona bardzo tego chciata i prosita mnie, bym to
zrobil.

- Rose, nie rozumiem, dlaczego nie wybilas jej tego z glowy - obruszyta si¢ Birdie.

- Nie zachgcatam jej do tego, ale tez nie zniechgcatam. Moze ci si¢ to podobac albo nie, ale Merry
zyczyla sobie, bySmy odnalazty Spring.

- Ale ja sobie tego nie zyczg - powiedziata Jilly chtodno, przypominajac o swoim istnieniu. Wszystkie
oczy skierowaty si¢ na nia.

- Mam juz dos¢ tej rozmowy o szukaniu Spring, jakby chodzito o dziecko Merry - méwita rownym,
odmierzonym tonem. - Nie zapominajmy, ze chodzito tylko o lalk¢. A co do... dziecka - wykrztusita z
trudem - to moja, i tylko moja decyzja. A ja tego nie chcg. Styszycie mnie? Nie zrobig tego. I nie
zgadzam sig, zeby kto$ inny jej szukat. Nie masz do tego prawa - zwrocita si¢ do Rose. - A Merry nie
miata

Dodatek do testamentu sporzadzony pozniej niz sam testament (przyp.thum.).
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prawa wyciagaé tej historii. To moja sprawa. Zadna z was nie ma pojecia, przez co wtedy przesztam.
Nie zamierzam znow tego odgrzebywac tylko po to, by zaspokoi¢ wasza cieckawos¢ albo spehnic
bzdurny kaprys mojej siostry. Ta cze$¢ mojego zycia jest zamknieta. Zadna Spring nie istnigje.

Z ptonacymi oczami w bladej twarzy siedziata w krolewskiej pozie, patrzac na siostry wyzywajaco.
Rose przytozyta dtonie do drzacych ust. Birdie splotta ramiona na piersiach.

Pan Collins zalozyl rece za plecami 1 powiedziat ze zdumiewajacym spokojem:

- Doskonale cig¢ rozumiemy.

Ramiona Jiliy opadtly. Naraz wydata si¢ o wiele starsza i niewypowiedzianie zme¢czona. Powoli
podniosta si¢ i wyszta z pokoju. W chwile p6zniej dobiegt ich odgtos zamykanych drzwi sypialni.

- A wigc... - odezwala si¢ Birdie, rozpinajac zakiet.

- Obawiatam si¢, ze tak bedzie - szepneta Rose.

- A czego si¢ spodziewatas? Potrafisz sobie wyobrazi¢, przez co ona musiata przej$¢? Decyzja o
poszukiwaniu dziecka oddanego do adopcji to jedna z najbardziej bolesnych i osobistych decyzji, jaka
sobie w ogole mozna wyobrazi¢. Merry 1 jej lalka to jedna sprawa, a uznanie jej prosby za ostatnia
wolg to zupelnie co innego.

- Ale przeciez to b y 1 a jej ostatnia wola - wybuchneta Rose. - Wiedzialam, ze was to rozztosci, ale
jakie miatam prawo odwodzi¢ Merry od tego pomystu? Birdie, ty zawsze patrzytas na nia jak na
popsuty mechanizm, ktory po prostu potrzebowat naprawy. Jak na p6t cztowieka. Kolejny obo-
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wigzek. A Jilly... nie wiem. Kocham ja, ale od dwudziestu lat widziatam ja tylko kilka razy. Nigdy nie
probowata naprawde pozna¢ Meny. A Merry miata pigkna 1 niespotykana osobowos¢. Byta najdrozsza
mojemu sercu przyjaciotka. A skoro moja siostra i przyjaciotka prosita mnie, bym prze- . kazata wam
jej ostatnia wole, nie mogtam tego nie zrobic.

- A nie pomyslatas o konsekwencjach? - prychneta Birdie.

- Pomy$latam. Spgdzitam w tym domu cale zycie. Rzucitam szkole, zeby méc tu pozostac i opiekowac
si¢ Merry. I ty, 1 wszystkie moje kolezanki powychodzity$cie za maz, macie dzieci 1 wlasne zycie, a ja
tylko patrzytam, jak mijaja lata. Nie méw mi o konsekwencjach, bardzo ci¢ proszg. - Urwata na chwilg
| opanowata zdenerwowanie. - Nie zapominaj, ze opickowatam si¢ tez mama, a ona, kiedy pita, lubita
mowic. Znam wszystkie brudne sekrety tej rodziny

1 zupehie szczerze mysle, ze czas juz oczysci¢ atmosferg. Musimy to zrobi¢, bo inaczej wszystko
bedzie nadal jatrzy¢ sig 1 gni¢. Nasi rodzice nie zyja. Merry nie zyje. Nie pozostalo juz nic, co
zmuszatoby nas do utrzymywania kontaktow. Czas, bySmy wreszcie porozmawiaty. Birdie otarta
oczy.

- Nie jestem pewna, czy wyjdzie nam to na dobre. Pan Collins postapit naprzod i stanat miedzy nimi.
- Na mnie juz czas. Decyzje naleza do was. Moja rola jako wykonawcy testamentu jest jasna. Caty
spadek zostanie podzielony na trzy rowne czgsci, jak to zostalo okreslone przez waszego ojca. Jesli
podejmiecie inng decyzjg, wowczas trzeba bedzie sporzadzi¢ odpowiednie dokumenty. Ale
oczywiscie nie musicie podejmowac jej dzisiaj. Proponujg,
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zebyscie si¢ nad tym zastanowity. Do widzenia. Prosze, pozegnajcie ode mnie Jilly i powiedzcie jej, ze
bardzo jej wspotczuje.

- Przekazemy jej pana stowa - obiecata Birdie, podajac mu rekg. - Odprowadzg pana do drzwi.

Rose podata mu aktéwke, a potem tasme wideo, ale potrzasnat glowa.

- Nie, zatrzymajcie ja sobie. Na pewno zechcecie jeszcze raz ja obejrzec. - Obrzucit salon
nostalgicznym wzrokiem i dodat jeszcze: - Podjalem trudna decyzje, zgadzajac si¢ na prosbe Merry.
Nie musz¢ dodawac, ze to byta prosba niezwykla. Jestem pewien, ze jesli jeszcze raz obejrzycie te
tasme, przekonacie si¢ co do intencji Merry; zrobita to z mitosci do was. Ach, zapomniatem o czyms.
Pochylit sig, otworzyt teczke 1 wyjat z niej pudetko po dziecigcych butach pomalowane w jaskrawe
kolory i owinigte tasma klejaca. Birdie natychmiast rozpoznata pudetko i wyciagneta reke.

- Kapsuta czasu - powiedziata ze wzruszeniem.

- Tak - potwierdzit pan Collins powaznie. - Jako wspotwykonawca testamentu przekazujg ja w wasze
rece. Zyczeniem mojej klientki bylo, by to pudetko zostato doreczone Spring, o ile ja odnajdziecie.
Sadze, ze znacie jego zawartos¢.

Birdie potrzasne¢ta gtowa.

- Nie, a w kazdym razie nie cala. Widzi pan, Merry otrzymata to pudetko od nas w prezencie, kiedy
wrocita po wypadku ze szpitala. - Ogarneta ja fala wspomnien. - M¢j Boze, nie mogg¢ uwierzy¢, ze to
pudetko nadal istnieje. Minglo juz tyle czasu, ze zupetlie o nim zapomniatam.

Rose podeszta blizej 1 objeta siostre.
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- Kazda z nas osobno data cos od siebie, a mama spakowala wszystko razem. To byta cata ceremonia.
A potem mama okleita pudetko tasma.

- Nigdy go nie otwieratas? - zapytata Birdie z niedowierzaniem.

- Oczywiscie, ze nie! Przeciez nie nalezato do mnie, tylko do Merry.

Birdie nie byta pewna, czy ona sama okazataby si¢ roOwnie szlachetna. Przypuszczata jednak, ze przez
tyle lat ciekawos¢ wziglaby gore.

- To pudelko to fragment naszego dziecinstwa - stwierdzita z zaduma w glosie. - A teraz nalezy do
Spring.



ROZDZIAL SZOSTY

Po wyjsciu pana Collinsa Dennis, bez marynarki 1 z plikiem papierow w reku, zajrzat do jadalni i
zapytal bez wigkszego zainteresowania:

- Juz po wszystkim?

- Gdzie byltes? - odparta Birdie ostro.

Dennis zatrzymat si¢ ze zdziwieniem 1 popatrzyt na nia chtodno.

- A jak myslisz? Bytem na gorze 1 sprawdzatem prace semestralne. Mowilem ci sto razy, ze mam duzo
pracy.

- Ide na spacer - rzucila szybko Rose, wyciagajac plaszcz z szafy.

- Ty zawsze masz duzo pracy - prychneta Birdie ze zloScia.

- O co ci chodzi? - zapytal Dennis defensywnie. - Powiedziatas to tak, jakbym zajmowat si¢ piciem
piwa i ogladaniem meczu. A ja pracowalem. Co twoim zdaniem powinienem robic?

- Na przyktad by¢ tu ze mna podczas odczytywania testamentu. - Birdie wiedziata, ze przez jej stowa
przebija gorycz, ale nie potrafita nic na to poradzi¢. Obrocita si¢ na pigcie, zebrata puste naczynia ze
stolikow 1 poszta do kuchni.

Dennis wsunat r¢ce do kieszeni spodni 1 poszedt za nia.



90

CZTERY PORY ROKU

- To byta sprawa rodzinna - powiedzial, zamykajac za soba drzwi kuchni. - Miedzy wami trzema.
Birdie zacisnela usta i zawiazala fartuch.

- Ty tez nalezysz do rodziny.

- Skoro chciatas, zebym tam bytl, to trzeba bylo powiedzie¢ - wzruszyt ramionami, zbierajac z blatu
puste butelki.

- Dlaczego zawsze muszg ci¢ o wszystko prosi¢? Dlaczego nigdy sam nie zauwazasz, kiedy mi jestes
potrzebny? Z lunchu tez wymknates si¢ najszybciej, jak mogites.

- Wiesz, ze nie znoszg takich imprez.

- A myslisz, ze oprocz ciebie wszyscy inni kochaja pogrzeby? - odparowata Birdie, zakrecajac kran.
Dennis wrzucat butelki i puszki do plastikowej torby. Zapanowatla cisza, w,ktorej stychac byto tylko
brzek szkla.

- Pan Collins 1 Rose przygotowali prawdziwa bombg - powiedziata w koncu Birdie spokojniejszym
glosem. -I czutabym si¢ lepiej, gdybym wtedy miata jakies oparcie.

Dennis skinat glowa 1 zapytat, rowniez ciszej:

- A co takiego wymyslili?

Birdie spojrzata mu prosto w twarz.

- Nie uwierzysz. Merry zostawita nam list 1 taSmg wideo.

- Wideo? To chyba musiato by¢ do$¢ makabryczne.

- Byto. W tym nagraniu... przekazata nam swojq ostatnig prosbe. Chce, zebySmy odnalazty, tylko si¢
nie przewro¢ z wrazenia, dziecko Jilly.

Dennis znieruchomiat 1 jego twarz zastygta w szoku.

- Nabierasz mnie?

- Nie - pokrecita glowa Birdie, z satysfakcja obserwujac jego reakcje.
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Gleboko zamyslony, podszedt do lodowki 1 wyciagnatl piwo.

- A co powiedziata na to Jilly?

- Byla wstrzasnigta. W pierwszej chwili w ogole si¢ nie odezwala, tylko siedziata zupetnie ogtuszona.
- Nie dziwig si¢ jej.

- A potem Rose zaczeta opowiadac o tym, ze Merry od poczatku wiedziala o dziecku 1 zastanawiata
sig, gdzie ono jest. Nie miatam o tym pojecia. Nigdy by mi nie przyszto do glowy, ze przejeta sig tym
dzieckiem do tego stopnia, by poswigci¢ mu swoja ostatnig wolg. Jilly az do dzisiaj rowniez nie
wiedziata, ze my wiemy.

- Boze, to prawdziwy dramat - powiedziat Dennis odleglym gtosem, odwracajac twarz. - Jilly na
pewno uwazala te czg¢$¢ swojego zycia za zamknigta.

- Na pewno. My zreszta tez tak myslatysmy. Ale w glebi serca czuje, Ze Rose ma racjg. Ta sprawa
nigdy nie zostata zamknigta, bo nigdy nie rozmawiaty$my o tym otwarcie. No wigc Jilly tylko
siedziata 1 stuchata, a kiedy w koncu si¢ odezwata, byta wsciekta. Ale nie krzyczata, byta opanowana,
a moze tylko przestraszona. W kazdym razie ona nie chce, zebysmy szukaty dziecka, ktore oddata do
adopcji. - Birdie urwata i przylozyta reke do policzka. - Styszates, co ja przed chwila powiedziatam?
Gtosno? Dziecko, ktore Jilly oddata do adopcji. Czy masz pojecie, przez ile lat wymawiatySmy te
stowa tylko szeptem, za zamknig¢tymi drzwiami?

Dennis pochylit glowe 1 przymknat oczy.

- Nie powinna go szuka¢. Ma swoje zycie. To dziecko tez; nie powinna tego burzy¢.
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- Wydaje mi sig, ze teraz to juz nie jest tak wielki problem. Och, ale to jeszcze nie wszystko! Merry
chciata, zeby$my oddaly tej Spring jej pieniadze.

- Wszystko, caty spadek?

- Nie, Rose uwaza, ze chodzilo o dwadziescia tysigcy, ktore zostaty z funduszu powierniczego. My
tym tez byta zirytowana Nie rozumiem, dlaczego. Spi na pieniadzach, wigc o co jej chodzi? Na
zdrowy rozum to Rose powinno najbardziej zaleze¢ na pieniadzach, bo nie ma ztamanego grosza,
tymczasem to wlasnie ona chce je oddac. Nie ma sensu bys chciwym. I tak zostanie nam sporo, gdy
sprzedamy dom.

- Jak myslisz, ile mozna za niego dosta¢? - zapytal Dennis znad butelki z piwem.

- Nie wiem. Pigcset tysigcy, moze wigce;.

- Mogliby$my wreszcie wybrac¢ si¢ w t¢ podrdz, o ktorej zawsze marzyliSmy - powiedzial, opierajac
si¢ o szafke. - Do Wtoch. Tylko ty 1 ja. Bez zadnych obowiazkow, telefonow ani porzadku dnia.
Jedyne decyzje, jakie musielibysmy podejmowac, to co zjes¢ na obiad. - Przysunat si¢ do zony i
zaplotl ramiona wokot jej talii. - Nigdy nie pojechalismy w poslubna podroz. Potrzebujemy czasu
tylko dla siebie, Birdie.

- Wiem - skingla glowa i oparta si¢ o jego piers. Dennis odpowiedzial jej usciskiem i Birdie pomyslata,
ze je) maz ma racj¢. W takich chwilach czgsto wracata myslami do czasow, gdy byli ze soba naprawdg
blisko, gdy czesto si¢ dotykali 1 kazdy dotyk wyzwalal miedzy nimi ptomien. Mysleli o sobie przez
caty dzien 1 tgsknili podczas kazdej spedzanej osobno chwili. Teraz wydawato jej sig, ze byto to juz
bardzo, bardzo dawno. Przez lata obiecywali sobie, ze wybiora si¢ w podrdz. To marzenie jak koto ra-
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tunkowe pomogto im przetrwac trudne lata lekarskiego stazu Birdie i wezesnego dziecinstwa Hannabh.
Potem Birdie rozpoczeta samodzielng praktyke, a Dennis otrzymat posadg na Uniwersytecie
Wisconsin. Lata mijaly, a marzenie wciaz pozostawato niezrealizowane. Natomiast w miarg uptywu
czasu cos$ si¢ miedzy nimi popsuto, cho¢ trudno byto doktadnie okresli¢, co. Mieszkali w jednym
domu bardziej jak wspot-lokatorzy niz jak maz 1 zona. Birdie zdawata sobie sprawe, ze Dennis zbyt
czesto musi znosi¢ jej wybuchy irytacji, ale nic nie mogta poradzi¢ na to, ze wytracal ja z rtbwnowagi
bardziej niz ktokolwiek inny. Czasami miata wr¢cz wrazenie, ze denerwujac ja, jej maz umyslnie stara
si¢ zwrocic

na siebie jej uwagg.
A moze po prostu po dwudziestu latach zbyt dobrze juz znali swoje nawyki 1 wady. Dennis rOwniez
potrafit ja rani¢ i doprowadzac do furii. Nigdy jednak nie zwatpita w to, ze go kocha. Byt jej me¢zem,
ojcem ich jedynego dziecka, przyjacielem.
Potart nosem o jej ucho, Birdie jednak poczula, Ze nie chce, by jej dotykal.
- Obydwoje jestesmy zmeczeni - powiedziata 1 odsungla sig, udajac, ze nie zauwaza rozczarowania na
jego twarzy. -Moze zrobig co$ do zjedzenia i poogladamy telewizjg?
- Dlaczego zawsze to robisz?
- Co?
- Odsuwasz si¢ ode mnie, gdy jesteSmy blisko. Zasmiata si¢ nerwowo.
- Nie robig tego!
- Alez tak - stwierdzit Dennis powaznie.

Twarz Birdie pociemniata.
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- Nie robi¢ tego, by ci¢ zrani¢. Chce by¢ blisko ciebie, tylko ze... Ostatnio nie mam ochoty na seks, a
wiem, ze ty masz. Nie wiem, dlaczego tak si¢ dzieje. Moze to hormony.

- By¢ moze - odrzekt, biorac do reki torbe z pustymi butelkami. - Ale to trwa juz od dawna, Birdie.
Zbyt dlugo.

Odwrocit si¢ 1 wyszedt przez tylne drzwi. Birdie odprowadzita go wzrokiem i nagle poczula si¢
bardzo, ale to bardzo samotna. \

Snieg na chodnikach topnial w cieptym blasku stofica. Rose szta znajoma od dziecinstwa ulica. Znata
tu kazdy dom 1 kazde podworze. Rozpoznawata, ktéry z sasiadow przyciat zywoptot albo ze kto$
dobudowat werandg. Domy w wigkszosci byty zadbane. Przez okna mozna byto podpatrze¢ typowe
sceny z zycia amerykanskich rodzin.

Zatrzymata si¢ przed wlasnym domem, postawita kotnierz i ciasno zatozyta r¢ce na piersiach.
Probowata spojrze¢ na dom obojetnie, jakby widziata go po raz pierwszy w zyciu. Lista brakow,
sporzadzona przez pania Kasparov, byta niestety az nadto prawdziwa. Ich dom byl najbrzydszy i
najbardziej zrujnowany na catej ulicy. Mroczny i melancholijny, ustawiony w kacie wielkiej
podwojnej dziatki, zastonigty przez wysokie sosny i gaszcz dawno nieprzycinanych krzewow. Swiatto
Z wewnatrz przenikajace przez zaluzje w miejscach, gdzie brakowalo listewek, jeszcze wzmagato
przygnebiajace wrazenie.

Pamigtata dni, kiedy te posgpne okna emanowaly szczg$ciem, a w mrocznych pokojach rozlegat si¢
smiech catej rodziny. Merry bylta ostatnim $wiatetkiem tego domu, a teraz i1 ono zgasto. Stara
wiktorianska willa wygladata na to, czym byta - a byla domem petnym tajemnic.
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Rose westchneta, wspieta si¢ po schodkach 1 niezauwazona przez nikogo, wslizn¢ta sie do wngtrza.
W godzing p6zniej we wszystkich pokojach panowata juz catkowita cisza, przerywana tylko
dzwigkiem wietrznych dzwoneczkoéw za oknem. Rose siedziata w swoim pokoju . przed komputerem.
Otworzyta szuflade biurka 1 wyciagngla z niej gruba kopertg opatrzonag inicjatami D.B. Danny Boy. W
kopercie byly kopie jego listow. Nie byla to korespondencja mitosna - nie taczylta ich tego rodzaju
relacja. Rose traktowata je jak listy od najlepszego przyjaciela. Potozyta rece na klawiaturze, wzigta
gleboki oddech 1 napisata:

Drogi Danny,
Boje sig i jestem w rozpaczy. Czuj¢ si¢ zupetnie bezwarto$ciowa. Wczesniej bylam przynajmniej
odpowiedzialna za moja siostr¢ Merry, ale teraz jej juz nie ma. Moje starsze siostry maja Wiasne
zycie, w ktorym nie ma dla mnie miejsca. Wkrotce one takze wyjada. Nawet ten dom, ktory zawsze
byl moja przystania, wydaje si¢ wrogi i odpychajacy. Ale to nie ma znaczenia, bo ja tez musz¢ stad
odejsc.
Siedzg tu w ciemnosci, stuchajac wiatru za oknem 1 czekajac na Swit. Przypomina mi si¢ ,,ukosny
promien swiatta" Emily Dickinson 1 zastanawiam sig, czy po $mierci nic nie ma?
Rosebud
Odpowiedz przyszta prawie od razu.
Droga Rosebud, Zadnej rozpaczy. Zapal $wiatlo!
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Przysigegatem sobie, ze tego nie zrobi¢. Rozmawiamy ze soba juz dtugo, chociaz dopiero od kilku
tygodni sa to listy prywatne. Mysle o nas jak o parze przyjaciot. Mam nadzieje, ze Ty tez. Moze wigc
nie uznasz mnie za jednego z tych internetowych podrywaczy, gdy Ci napiszg to, co chce Ci napisac.
Przez caly dzien siedzg za kierownica 1 przemierzam jedno miasto za drugim, milg za mila. Muszg Ci
powiedziec, ze czgsto czuje sie samotny. Kazdy dzien jest podobny do poprzedniego. Na drogach
zawsze panuje tlok, a niektorzy kierowcy to wariaci. Zupetie inaczej niz kiedys, gdy widziatem przed
sobg prosta, pusta droge.

Od jakiegos czasu jednak wiem, ze gdy skoncze prace 1 zaparkuje, to bedzie na mnie czekat list od
Ciebie. Nie wiem, co rozumiesz przez ,,ukosny promien $wiatla", ale musz¢ Ci powiedzie¢, ze Twoje
listy sa najjasniejszym punktem mojego dnia. Za oknem mojej kabiny nie ma dzwoneczkow, ale
Twoje stowa sa dla mnie muzyka.

Myslisz, ze jestes nikim? Jestes kim§ wyjatkowym! Jestem szczgsliwy, ze Cig poznalem. Ale nie
martw si¢, mowitem juz, ze nie jestem zadnym Swirem 1 nie chce, by to brzmialo zbyt osobiscie.
Danny

Rose przytozyla r¢ce do ptonacych policzkow 1 rozesSmiata sig¢ na glos. Odpowiedziata krotko, z
obawy, by si¢ nie rozklei¢ 1 nie wpas¢ w zbyt intymny ton. Czuta jednak, ze Danny czeka na list, 1
napisata, by go uspokoic.

Dobranoc, Danny. Teraz bede spata dobrze. Twoja przyjaciotka, Rosebud
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Po drugiej stronie holu Jilly lezala w podwdjnym 16zku, gapiac sie w sufit. A wigc wiedzialy przez
caly czas, myslata z przygngbieniem. Nawet Meny. Przez cale lata szeptem rozmawialy o jej sekrecie.
»Wiesz co? Jilly urodzita dziecko!" Matka wszystko im wyjasnita. ,,Wiecie, ze Jilly zawsze byta
niepostuszna. Chyba nie chcecie skonczy¢ tak jak ona." - Czy wiedzialy, ze przez te wszystkie lata
glownie ona sama zabraniata sobie o tym mysle¢?

Zakonnice w Marian House przekonywaty ja, aby uznata po prostu, ze to wszystko nigdy si¢ nie
zdarzylo - ,,to", czyli skandaliczne 1 grzeszne poczgcie, cigza oraz urodzenie dziecka poza
sakramentem matzenstwa. Bedzie mogla wowczas dostapi¢ zbawienia. Opuscila ci¢zka zastong na ten
epizod swego zycia, okryta go czarna mgla niepamigci, tak nieprzenikniona, ze z biegiem lat jej samej
prawie udato si¢ uwierzy¢ w jego nieistnienie.

Czasami w ciagu tych lat jaki§ drobny impuls przywracat jej pamig¢: widok niemowlecia w wézku,
zapach jedzenia w barze samoobstugowym, dzwigk deszczu dzwoniacego o szybe wczesnym
rankiem. Odsuwata wowczas od siebie wspomnienia szybkim potrzasnigciem gtowy 1 nakazywata
sobie mysle¢ o czym$ innym. Zamkne¢ta pamigc o dziecku w najglebszym zakamarku serca i
wyrzucita Klucz.

Ale Merry zdotata tam dotrze¢. Jakze mylita si¢ siostra Benedict! Cate lata milczenia zostaly
wymazane przez te proste stowa jej naymtodszej siostry: Odnajdzcie Spring.
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Jilly miata siedemnascie lat i byta w cigzy. Siedziata na miejscu pasazera w czarnym cadillacu, z jedna
reka na delikatnie zaokraglonym brzuchu, 1 apatycznie patrzyta na monotonny krajobraz rozciagajacy
si¢ wzdtuz autostrady 95, ktora prowadzita na potnoc stanu Wisconsin. Ranek byt jasny 1 stoneczny,
jakby kpiac sobie z mrocznej atmosfery panujacej w samochodzie.

- Czy chcesz, zebym si¢ zatrzymat? - spytat ojciec, nie odwracajac oczu od drogi. Przez ostatnie cztery
godziny milczal, kilka razy zapytat tylko, czy jest gtodna albo czy chce p6js¢ do toalety. Nigdy nie byt
szczegOlnie rozmowny 1 rzadko rozmawiat z corkami o takich rzeczach, jak stopnie w szkole, chtopcy
czy plany dotyczace college'u. Ale dzisiejsze milczenie byto forma kary.

- Nie - odpowiedziala, powstrzymujac placz. - Dzigkuje, nic mi nie trzeba.

Pomimo dtugiej jazdy, ojciec jak zwykle wygladat nieskazitelnie schludnie w ciemnym garniturze i
wyprasowanej biatej koszuli. Jilly, w workowatej sukience 1 starym ptaszczu matki, czuta si¢ przy nim
jak obdarciuch. Niebieska wetna nie byta wystarczajaco ciepta na styczniowa pogode,
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ale byt to jedyny rozszerzany w talii ptaszcz w domu: Nie ma znaczenia, czy jest cieply, czy nie,
powiedziata sobie Jilly. I tak w ciggu nastepnych kilku miesig¢cy nie zamierza czesto wychodzi¢ na
Zewnatrz.

Westchngta i znow spojrzata za okno, przeliczajac mile, ktore dzielity ja od domu 1 beztroskiego zycia
licealistki z Illinois. Wiedziata, ze przekroczyta juz granic¢ migdzy byciem dzieckiem a staniem si¢
kobieta. Dokonalo si¢ to pewnego listopadowego wieczoru, gdy weszta do sypialni rodzicow,
zamkneta za soba drzwi 1 cicho oznajmita, ze jest w ciazy.

Matka, rzecz jasna, zareagowata histeria 1 ptaczem. - Och, méj Boze! W ciazy? Och, mdj Boze, ty
chyba jestes pijana! Upilas sig, tak? - krzyczata, podnoszac si¢ na t6zku, z ktorego ogladata telewizjeg.
Cigzkie powieki, niewyrazne, zatarte stowa 1 pusta szklanka przy t6zku §wiadczyty, ze sama przed
chwila pita.

- Mamo, nic nie pitam.

- Jak mogtas nam to zrobi¢?! Wiedzialam, ze jestes nieodpowiedzialna, zawsze taka bytas. Ale nie
miatam pojecia, Ze jeste$ rowniez niemoralna! To, co zrobila$, to §miertelny grzech! Smiertelny
grzech! I skandal! Twoj ojciec jest w tym miescie s¢dzia. Pomyslatas o nim? Czy w ogole pomyslatas
0 kimkolwiek oprécz siebie?

A wigc matka ptakata nad soba, nie nad Jilly.

- Och, Bill, nie zniosg tego! Dwie corki stracone... Twoje siostry tez bgda miaty teraz zszargana
opini¢! I ja! - krzyczata.

Ojciec zacisnat wargi 1 nie powiedziat ani stowa, tylko ze zmarszczonym czotem powoli odtozyt
czytany witasnie magazyn na podiogg.
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Jilly wbita wzrok w ziemig, zaklopotana 1 zawstydzona. Wszyscy wiedzieli, ze porzadne dziewczyny
nie robig takich rzeczy. Nie zachodza w ciaze¢. Stojac u stop t6zka, spojrzata rodzicom w oczy 1 serce
w niej zamarto, gdy zobaczyla wypisany w nich werdykt: Mian Season nie jest porzadna dziewczyna.
Po pierwszym wybuchu matka szybko wytrzezwiala 1 wyszta do tazienki. Jilly zerkneta na ojca. Jego
twarz miata dziwny wyraz, jakby jeszcze nie dotarto do niego to, co ustyszal. Ilez to razy ktocili si¢ o
jej godzing powrotu do domu? Ojciec zawsze jej wowczas powtarzal, ze to nie do niej nie ma zaufania,
ale do chtopcéw, z ktoérymi sig spotyka.

- Kiedy to dziecko ma" si¢ urodzi¢? - zapytata matka, wychodzac z tazienki. Miata umyta twarz,
wyszczotkowane wlosy 1 wydawata sig juz zupelnie spokojna. W Jilly wstapita nadzieja, ze bedzie to
prawdziwa rozmowa, a nie tylko kiepski dramat.

- Na poczatku maja.

- Bylas u lekarza? Czy jeste$ pewna tej ciazy?

- Bylam w os$rodku planowania rodziny.

- Boze drogi! - wykrzykne¢ta matka. - Dlaczego whasnie tam?

Z jej punktu widzenia osrodek planowania rodziny mieszczacy si¢ w biednej, zamieszkanej przez tak
zwany element, czg$ci miasta byt bastionem fanatycznych wrogéw Kosciota, oferujacym mozliwosé
aborcji 1 kontroli urodzen mtodemu, niemoralnemu pokoleniu, ktore glosito hasta wolnej mitosci. I oto
okazato si¢ teraz, ze jej corka rOwniez nalezy do tego pokolenia.
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- Bill... - westchneta, dramatycznym gestem biorac meza za reke.
- Wyslemy ja do doktora Applebee - odrzekt rozsadnie
- 1 wtedy bedziemy wiedzieli, jak jest naprawdg.
- Jestem w ciazy. W trzecim miesiacu. Zrobitam badanie krwi. Nie ma tu zadnej pomyiki - odrzekta
Jilly spokojnie.
Stanowczo$¢ w jej glosie oraz to, ze sama znalazta droge do osrodka i1 zrobita badania, zaskoczyta
oboje rodzicow. Jilly zauwazylta, ze od tej chwili zaczgli ja traktowac inaczej, bardziej powaznie,
prawie jak dorosta osobg.
- Kim jest ojciec dziecka? - zapytat Bill Season. Jilly odwrocita twarz.

- Nie powiem.
- Nie naciskaj na nia - wtracita si¢ matka. - Na pewno jeszcze nie oswoila si¢ ze swoim stanem. Ja tez
nie mogtam uwierzy¢, gdy bytam z toba w ciazy - zwrdcita si¢ do corki.
- Oczywiscie, bytam juz mezatka - dodata szybko. - Ale zupelnie mnie to ogluszyto. Musiatam
zrezygnowac z kariery tancerki...
Jilly wiedziata, ze skoro matka wspomina swa karier¢, oznacza to, ze najgorsze juz mingto. Matka
uwazala lata spedzone w Chicago Ballet Company za najwazniejsze w swym zyciu 1 nie przepuscita
zadnej okazji, by przypomina¢ wszystkim, ze poswigcita si¢ dla rodziny.
Gdy przerazenie 1 szok mingly, do rodzicow zaczglo docierac, ze zostang dziadkami. Ich glosy
ztagodniaty, a wizje nabraty jasniejszych barw. Byli przekonani, ze Jilly jest zakochana 1 stara si¢
chroni¢ wybranka swojego serca przed ich gniewem. Zaczgli ja pocieszac, snuc plany wyjscia z
sytuacji, zapewnia¢ o swojej pomocy. Wspomnieli rowniez
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0 usunigciu ciazy, ale ze byli katolikami, tak naprawdg to wyjscie nie wchodzito w gre.

Ich dobro¢ byta nie do zniesienia. Jilly czulaby sig¢ lepiej, gdyby obrzucili ja najgorszymi wyzwiskami,
bo wtedy przynajmniej moglaby zupehie si¢ od nich odcia¢ emocjonalnie. Tymczasem paralizowato
ja poczucie winy.

- Usiadz - powiedziata matka, wskazujac na brzeg t6zka. - Nie moge patrzeé, kiedy tak stoisz i si¢
kolyszesz w przod i w tyl. W twoim stanie nie powinnas si¢ megczy¢. O, tak lepiej. A teraz, kochana
Jilly, oczywiscie bedziesz musiata wyjs$¢ za tego chtopca.

- Wyj$¢ za niego?! Mamo, ja jestem...

- Jestes jeszcze mtoda, wiem. Ale nie az tak. Wiele dziewczat wychodzi za maz zaraz po szkole.
Mozecie zamieszkac tutaj, z nami.

Jilly widziata, jak umyst matki wchodzi na wysokie obroty. Ann Season nigdy nie ukrywata, ze przede
wszystkim pragnie wydac¢ swoje corki za maz 1 doczekac si¢ wnukoéw. Jej zdaniem posytanie corek na
studia nie miato wigkszego sensu, szczegolnie gdy chodzito o tak pigkna dziewczyng jak Jilly.

- Ale janie...

- Mozna by wyremontowac¢ drugie pigtro 1 urzadzi¢ tam odpowiednie mieszkanie.

- Ale to...

- Och, to zaden ktopot. Od dawna chcialam cos z tym pigtrem zrobic. Kiedy bytyscie mate, stuzyto
wam do zabawy, ale teraz... - Oczy matki rozjasnity si¢. - Kiedy pomysle, ze w tym domu zndéw beda
mate dzieci....

- Mamo, przeciez jeszcze nie powiedziatam, ze wezmg Slub.
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- A co innego mozesz zrobi¢? Dziewczyna w takiej sytuacji nie ma innego wyjscia! O ile oczywiscie
ten chtopak ma odrobing przyzwoitosci. Mam racjg, Bill?
Ojciec przez chwilg siedziat nieruchomo, zastanawiajac si¢ nad czyms. Bylo juz p6zno 1 powieki
zaczynaty mu opadac. Jilly pomyslata, ze jest bardzo zmeczony i bardzo stary. P6Zno si¢ ozenit, p6Zno
zostat ojcem, nigdy nie interesowat go nawet sport, a co dopiero wyghupy z dzie¢mi. Darzyt je
spokojna mitoscia, stabilng 1 pelna troski. Wszystkie jego corki czuly si¢ kochane, ale wiedziaty, ze
jedyng prawdziwa namigtnoscia w jego zyciu byta zona. Traktowat matzenstwo w nieco staro§wiecki
1 bardzo powazny sposob.
- Chcesz za niego wyjs$¢? - zapytal trzezwo. Jilly potrzasneta glowa.
- Nie, tato.
Matka prychneta z frustracja, rozsiadajac si¢ wygodniej na poduszkach.
- Kim jest ojciec dziecka? - zapytat znoéw Bill Season spokojnie, ale tym razem bardziej stanowczo.
- Nie moge wam powiedzie¢ - powtodrzyta Jilly ze znuzeniem.
- Oczywiscie, ze mozesz. Jak ma na imig?
- Czy to ten chtopak Connorow? - zapytata matka. -Spotykatas si¢ z nim przez jakis czas.
- Nie.
- W takim razie kto?
Jilly popatrzyta na swoje rece.
- Nie powiem.
- Powiedz - nalegat ojciec.
- Nie - odparta Jilly rownie zdecydowanym tonem.
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Zapadto milczenie. Bill Season patrzyt na swoja najstarsza corke spod przymruzonych powiek takim
wzrokiem, jak- , by byta ona stojacym posrodku sali sadowej §wiadkiem, i nie$piesznie wazyt mysli.
- Jillian, jeste$ moja najstarsza, pierworodna corka - odezwat si¢ w koncu swoim zwodniczo
tagodnym, profesjonalnym tonem, ktéry Jilly znata tak dobrze. - Nigdy nie zapomne dumy ; i radosci,
jakie poczutem, gdy pierwszy raz trzymaltem ci¢ na rekach. Mam na uwadze tylko twoje dobro. Jestem
twoim ojcem i mam obowiazek chroni¢ ciebie i mojego wnuka. I pamigtaj, ze jestem twoim ojcem
przede wszystkim, a dopiero potem sedzia. Wigc powiedz mi, kim jest ojciec tego dziecka?

Jilly musiala zebra¢ cala swoja determinacje, by si¢ nie poddac i nie wyzna¢ mu prawdy.

Nie wiedziata, kim jest ojciec dziecka. Nie byta pewna. W gr¢ wchodzito dwoch chiopcow, jeden z jej
szkoty, drugi z college'u. Samo to, ze byta w ciazy, bylo juz wystarczajaco okropne; jak miata jeszcze
powiedzie¢ rodzicom, ze poszta do t6zka z wigcej niz jednym chtopakiem? Byliby zdruzgotani.
Nazwaliby ja dziwka. Wyrzuciliby z domu, wyparliby si¢ jej. Ale co najgorsze, zranitaby ich jeszcze
mocniej. Bardziej si¢ bala utraty ich mitosci niz utraty dziecka.

- Nie moge¢ wam powiedzie¢ - wykrztusita.

Na tym rozmowa si¢ urwata. Ojciec zamknat si¢ przed nia, matka porzucita marzenia 0 dzieciach
bawiacych si¢ na drugim pigtrze domu 1 zajeta si¢ niezbednymi ustaleniami. Gdy skupiala si¢ na
jakims$ zadaniu, a nie na piciu, potrafita dziata¢ skutecznie. Nastgpnego ranka skontaktowata sig z
katolickim osrodkiem opieki spotecznej i, za ich porada, wybrata dom dla samotnych matek Marian
House.
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I tam wtasnie jechali w ten zimny styczniowy poranek. Jilly oparta gtowe o chtodna szybe samochodu,
odpedzajac od siebie uczucie chtodu, ktore mrozito jej krew na dzwigk stow ,,Marian House: Dom dla
Samotnych Matek". Prawie jak dom dla mlodocianych przestgpcow. Takimi nazwami straszono
niegrzeczne dzieci: ,,Badz grzeczny, bo trafisz do poprawczaka". Albo: ,,Jesli nie przestaniesz si¢
wldczy¢ po nocach, to skonczysz w domu dla samotnych matek". Wigkszos¢ ludzi nie widziata zadnej
réznicy miedzy tymi dwoma przybytkami. Pobyt w ktérymkolwiek z nich oznaczat, ze ztamato si¢
jakie$ prawo 1 za kar¢ byto si¢ odizolowanym od normalnego spoleczenstwa.
% Patrzac na nagie drzewa i wielkie, puste, osniezone pola poétnocnego Wisconsin, zastanawiala sig,
jak wyglada Marian House. Nikt z nig wczes$niej nie rozmawiat o tym miejscu, nie opowiadat, jak tam
jest, ani nie pytat jej o zdanie. Po prostu ja tam wysytano. Wyobrazata sobie, ze inne dziewczyny beda
starsze od niej, wulgarne, z utlenionymi wlosami i oczami podkreslonymi grubym czarnym otéwkiem,
wrogo nastawione do dziewczat z zamozniejszych domow jak ona. Albo niedomyte wiesniaczki, ktore
kochaty si¢ jak koty w stogach siana, stodotach 1 na przyczepach ciezarowek z chtopcami o brudnych
rekach. Byta pewna, Ze nie znajdzie z nimi wspolnego jezyka i modlita sig, by zdota¢ jako$ przetrwac
te kilka miesigcy piekla. Polozyla reke na brzuchu i poczuta ruchy dziecka. Biedny maluch, jej jedyny
przyjaciel. Nie dbata o to, co si¢ z nia stanie, ale za nic na Swiecie nie pozwolitaby zrobi¢ krzywdy
dziecku. Samochod mknat przed siebie. Ojciec, znany z tego, ze

kazdemu potrafit udzieli¢ dobrej rady, dla niej nie miat ani
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jednego stowa pociechy. Bolato ja to bardziej, niz przyznawata sama przed soba. Wiasnie teraz bardzo
potrzebowala jego mitosci. Zerkajac ukradkiem na jego nieustgpliwy profil, przysiggta sobie, ze jesli
jej ojciec nigdy jej nie wybaczy, ona nie wybaczy mu rowniez. I nigdy nie powie jemu, ani nikomu
innemu, prawdy o ojcu dziecka. Nigdy. To byt jej sekret na wieki.

Koszmarna podr6z w koncu dobiegta kresu 1 dtugi cadillac przetoczyt si¢ przez ci¢zka, ozdobna brame
z kutego zelaza. Za brama byto wzgorze porosnigte majestatycznymi drzewami. Jechali pod gore
stroma, kreta droga. Posiadtos¢ byta ogromna, potozona na uboczu 1 pigkna. Znajdowato si¢ tu nawet
jezioro. Jilly zauwazyta ogrodzenie z wysokiej siatki zakonczonej na gorze kolczastym drutem i
zastanawiata si¢, czy ma ono chroni¢ dziewczgta przed spoteczenstwem, czy spoleczenstwo przed
dziewczetami. Przy ostatnim zakrecie mingli duza, wykuta w skale grote poswigcona Maryi Dziewicy.
Ironia sytuacji nie umkneta uwagi Jilly. Dalej droga prowadzita prosto na rozlegly parking.

Na szczycie wzgorza stat duzy budynek z surowej cegly. Wszystkie okna zastonigte byty okiennicami
oprocz czterech na gorze 1 trzech na dole. Po prawej stronie znajdowaly sig biate drzwi, a nad nimi
nieoslonigta zarowka. Marian House bylo miejscem praktycznym, surowym 1 pozbawionym
wszelkich ozdab.

- Jestesmy na miejscu - powiedziat ojciec, zatrzymujac samochdd na pustym parkingu. - Wyglada
catkiem przyzwoicie.

Nie bylo to wprawdzie podrzedne schronisko, jakiego oczekiwata Jilly, ale nie wygladato tez
zachecajaco. Zdenerwowana 1 przestraszona, otworzyta drzwiczki i wysiadta,
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uwazajac, by si¢ nie poslizna¢ na sptachetku lodu. Drzac z zimna, postusznie poszta za ojcem do
wejscia.
- Witam - powiedziata drobna, bardzo juz wiekowa zakonnica, ktora otworzyta im drzwi. Siggata ojcu
zaledwie do piersi i musiata podnosi¢ wysoko glowe, by spojrze¢ mu w twarz. Jej cera miata
papicrowy odcien, charakterystyczny dla starszych zakonnic, ale oczy za okularami bez oprawek
I$nity jasnym biekitem.
- Jestem siostra Celestine - przedstawita si¢ - A to na pewno pan Season i Jillian.
Na pozor byla tagodna 1 uSmiechata si¢ mito, ale Jilly od pierwszej sekundy, gdy poczuta na sobie jej
laserowe

spojrzenie, byla pewna, ze nalezy si¢ z nig liczy¢.
- Spodziewalismy si¢ was o jedenastej - powiedziata z lekka nagana w glosie. - Zostato tylko
dwadziescia minut do lunchu. Mamy mato czasu na obejrzenie domu.
Obrocita si¢ szybko, az dlugi habit zawirowat, i poszta do duzej §wietlicy z zielono-biatym linoleum
na podtodze. Staty tu nowoczesne kanapy 1 fotele obite jasnopomaranczowa tkanina, a posrodku duzy,
stary telewizor. Na stolikach lezaty katolickie pisma i kilka egzemplarzy Biblii.
- To jest nasza $wietlica - powiedziala siostra Celestine z duma. Jilly pomyslata, ze atmosfera tego
pomieszczenia przypomina poczekalni¢ w szpitalu.
- Telewizje mozna ogladac po potudniu i wieczorem do dziesiatej. Telefon znajduje si¢ przy schodach,
obok mojego biura. To automat. Mozna go uzywac roéwniez do dziesiatej. Niektore dziewczeta
wczesnie chodza spac.
Weszli do kolejnego pomieszczenia z mata kuchenka i dwoma obszernymi stotami z metalu 1 winylu.
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- Tutaj dziewczeta moga sobie zrobi¢ co$ do jedzenia, jesli sa glodne. Ale nie wolno niczego gotowac
- ostrzegla siostra Celestine. - Oprocz wody na kawe czy herbate. Jest tez lodéwka na sok 1 mleko oraz
jablka, ktorymi mozna si¢ cz¢stowac. Wiesz, ze mamy tu sad? Jesienig dziewczeta pomagaja w
zbiorze jabtek.

Jilly udmiechnela si¢ uprzejmie, cieszac si¢ w duchu, ze jest zima.

Siostra Celestine kierowata wigkszo$¢ komentarzy do ojca, ktoéry w ptaszczu i z kapeluszem w rgce w
milczeniu szedt obok niej. Stuchatl uprzejmie, ale niczego nie komentowat ani nie zadawat zadnych
pytan. Jilly szta za nimi prawie przez nich niezauwazana, rozgladajac si¢ po salach, z ktérych kazda
wydawala si¢ zimniejsza od poprzedniej. To miat by¢ jej nowy dom.

Poniewaz me¢zczyzni nie mieli wstepu do prywatnych pokoi dziewczat, siostra Celestine pokazata
ojcu pokoik goscinny na pierwszym pigtrze, zeby da¢ mu jakie§ wyobrazenie o mieszkalnych
wnetrzach domu. Pokoj byt surowy jak wszystko tutaj. Umeblowanie stanowity dwa t6zka przykryte
bawelnianymi narzutami w kolorze wyplowialej zieleni. Nad kazdym 16zkiem wisial krucyfiks.

- Gasimy $wiatta o dziesiatej. Wstajemy wczesnie i razem z innymi zakonnicami idziemy na
codzienng msz¢ do kaplicy. W niedziele dziewczeta moga spaé nieco dluzej - do 6smej, bo msza jest
odprawiana dopiero o dziewiate;.

Jilly usémiechneta si¢ gorzko. W weekendy nigdy nie wstawata z t6zka przed jedenasta. Boze, jak uda
jej sig wytrzymac te kilka miesigcy?

- Szkota jest w tym matym budynku po drugiej stronie
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parkingu. Mamy ta emerytowane siostry-nauczycielki, ktore zajmuja si¢ nauka dziewczat. Znamy
program szkoty Jillian 1 jestem pewna, ze nie dopuscimy do zadnych zaleglosci. Dla mtodszych
dziewczat nauka jest obowiazkowa, a dla absolwentek szkot srednich dobrowolna. Nauka religii 1 hi-
gieny jest obowiazkowa dla wszystkich.

Ojciec zacisnat usta 1 po raz pierwszy popatrzyt na Jilly. Dostrzegta w jego oczach wstyd, ze jego
corce, corce szanowanego sedziego i praktykujacego katolika, ktory posytat dzieci do katolickich
szkot 1 w kazda niedzielg brat udziat we mszy swigtej, niezbgdne byto przypominanie religijnych
zasad. Co do ,,higieny", chodzito oczywiscie o tematyke dotyczaca ciazy, porodu oraz abstynencji.
Siostra Celestine zawrocita do frontowych drzwi, konczac na tym prezentacje domu.

- Jadalnia jest po tamtej stronie - wskazata kierunek ruchem reki. - Dziewczeta jedza positki z
nowicjuszkami. Niestety, nie moge pana tam zaprowadzic.

- Tu jest nowicjat? - zdziwila si¢ Jilly. Nie miala wczesniej pojecia, ze bedzie mieszkaé razem z
zakonnicami.

- Och, tak, oczywiscie. Ten budynek to tylko czes¢ wigkszego kompleksu. Kiedys byt to majatek
rodowy - wyjasnita siostra Celestine. - Nasz zakon nabyt te posiadtos¢ w 1960 roku. Do oryginalnego
budynku dobudowali$my skrzydta. Tam dalej jest jeszcze centrum konferencyjne i dom opieki dla
starszych zakonnic.

Jilly spojrzata za okno, ale za Sciang sosen 1 sSwierkow dostrzegta tylko fragment ceglanego muru,
ktory widocznie miat oddziela¢ grzesznikow od swigtych. - Kiedys byta to szkota srednia dla
dziewczat, ktore
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chciaty wstapi¢ do nowicjatu - ciagneta zakonnica. - Ale niestety ich liczba malata w takim tempie, ze
kilka lat temu musiaty$Smy ja zamknac. Na to miejsce zakon otworzyl Marian House, by zaspokoi¢
inne potrzeby spotecznosci. - Siostra Celestine westchngta 1 splotla rece. - To znak czasdw, niestety.
Ojciec spojrzal przez okno na swdj samochdd. Jilly spuscita oczy. Obchdd byt zakonczony.

- Mysle, ze to najlepsza chwila, by si¢ pozegnac - stwierdzita siostra Celestine, Swoim zwyczajem
chowajac dlonie w rekawach habitu. - Przed lunchem muszg jeszcze omowic¢ kilka szczegotow z
Jillian, a juz jesteSmy spoznione. Positki sa podawane punktualnie.

Nie zostawita ich samych, tylko odsung¢ta si¢ o kilka krokéw. Intymnos$¢ jednak nie byta potrzebna.
Ojciec potozyl dionie na ramionach Jilly 1 spojrzat jej w oczy.

W ich wzroku blysneta czutos¢, przekraczajac bariery gniewu 1 wzajemnego obwiniania si¢. W
spojrzeniu ojca Jilly dostrzegta cos, co pozwolito jej wierzy¢, ze nadal ja kocha, ale takze smutek i
rozczarowanie. Wstrzymata oddech, czekajac na stowa mitosci 1 pociechy, ktore tak rozpaczliwie
pragneta ustyszec¢. Chciala mu powiedziec, ze przeraza ja zycie w tym bezosobowym miejscu, posrod
obcych ludzi, w czasie, gdy jej brzuch bedzie rost coraz bardziej. Przede wszystkim nic nie wiedziata
o rodzeniu dzieci. Wiasnie w takich chwilach dziewczyny najbardziej potrzebowaty obecnosci
najblizszych sobie osob. Wszystko to probowala przekazac¢ ojcu spojrzeniem Od sita
powstrzymywanych stow zaczeto ja bole¢ gardto.

Gdzies na zewnatrz rozlegt si¢ koscielny dzwon. Dwanascie uderzen wzywajacych zakonnice na
lunch.
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Chwila pozegnania dobiegta konca. Ojciec znoOw przedzierzgnat sie w szacownego sedziego. Pochylit
si¢ 1 suchymi wargami pocatowat ja w policzek.
- Do widzenia, Jillian. Przyjedziemy po ciebie po...
- zawahat si¢. - Gdy juz bedziesz gotowa, by wrocic.
Stala przy wejsciu, patrzac za nim. Szedt szybko 1 nie zatrzymat si¢ w drzwiach samochodu, by jej
pomachac. Jilly mocno wczepita palce w drewniana futryng, powstrzymujac ptacz. Tatusiu, nie
odchodz! Bede juz grzeczna. Przepraszam! Zabierz mnie do domul!
- Jillian? Chodz tedy, prosze. Wez twoja torbg. Odwrdcita si¢ 1 stangta twarza w twarz z siostra Cele-

stine. Na jej twarzy widniat usmiech, ale ton glosu nie dopuszczat zadnego sprzeciwu. Jilly wzigta do
reki walizke 1 postusznie poszta za szeleszczacym habitem do matego biura przy schodach; w srodku
miescito si¢ tylko drewniane biurko i dwa krzesta. Siostra Celestine usiadta za biurkiem 1 wskazata jej
krzesto naprzeciwko, a potem niespokojnie zerkneta na zegarek.
- Mam nadziejg, ze twdj pobyt tutaj okaze si¢ dla ciebie na tyle mity, na ile mozna oczekiwac¢ w tych
okolicznosciach
- oznajmita bez wstepow. - Mam tu wszystkie dokumenty, ale chcialabym sprawdzi¢ niektore rzeczy.
- Wzigta do reki wieczne pidro i odkrecita skuwke. - Termin twojego porodu wypada na...
- Pierwszego maja.
- Bytas badana przez lekarza?
- Tak. Bylam u doktora Applebee w Evanston - odrzekta Jilly, przypominajac sobie upokorzenie,
jakim byta dla

niej ta wizyta. Z mocno zaci$nigtymi powiekami przetyka-
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la 1zy, gdy palce lekarza brutalnie wglebiaty si¢ w jej ciato. Gdy juz byto po wszystkim, popatrzyt na
nia z nieukrywana dezaprobata i rzucit: - Nastgpnym razem uzyj prezerwatywy.

- Podczas pobytu tutaj bedziesz odwiedzac lekarza w kazdy poniedziatek. W domu opieki dla siostr sa
pielegniarki, ktére mozna wezwaé w razie potrzeby. Bedziesz rodzi¢ w szpitalu Swigtego Franciszka.
To zaraz obok, oni znaja nasze dziewczeta. Zwykle zawozi je tam prywatna karetka.

Karetka? Jak dotad, Jilly nie wybiegata mysla tak daleko w przysztos¢. Oczami wyobrazni ujrzata
przerazajaca wizj¢ czerwonych $wiatel i wycia syren.

- Rozumiem tez, ze w dalszym ciagu zdecydowana jestes odda¢ dziecko do adopcji?

Jilly zacisneta dtonie na kolanach. A wigc oto nadeszta ta chwila. Mogta zada¢ pytanie, ktore
dzwigczato jej w-glowie przez caty czas, gdy matka wypetniata formularze adopcyjne. Teraz matki
nie byto.

- Czy jest jakis$ sposob... To znaczy, co by byto, gdybym chciata zatrzyma¢ moje dziecko? - Wzigta
gteboki oddech 1 czekata na odpowiedz.

Siostra Celestine byta wyraznie niezadowolona. Zacisngta wargi 1 zanim odpowiedziata, znow
spojrzata na zegarek.

- Postuchaj, Jillian - westchngla, z trudem thumiac irytacje. - Jestem pewna, ze juz ci to wyjasniono.
Byloby ci1 bardzo trudno zapewni¢ dziecku przyzwoity dom 1 standard zycia, jaki moga mu dac
przybrani rodzice. Dopilnujemy, by twoje dziecko trafito do rodziny o podobnym profilu
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etnicznym i pozycji spotecznej. I oczywiscie bedzie wychowane po katolicku. Sprobujemy nawet
znalez¢ mu rodzicow z rudymi wtosami 1 zielonymi oczami - dodata z cieniem usmiechu.

Kiedy Jilly nic na to nie odpowiedziata, siostra Celestine zmarszczyta brwi 1 znow zerkneta w papiery.
- Twoi rodzice wyraznie zaznaczyli, ze ich zyczeniem jest, by dziecko zostato oddane do adopcji.
Jilly mocniej zacisneta rece.

- Rozumiem.

Zakonnica podniosta na nig wzrok.

- Pomysl, jak czuje si¢ dziecko wychowywane jako nieslubne. Bekart. To okrutne stowo, ale obydwie
wiemy, ze

dziecko by je ustyszato. Przybrani rodzice beda je kochac. Twoje dziecko stanie si¢ czgscia ich
rodziny. Zapewnia mu lepszy dom, niz mogtabys to zrobi¢ ty. Nie zapominaj, Ze jego potrzeby sa
wazniejsze niz twoje. Jesli naprawde je kochasz, to powinnas je oddac.

Jillian popatrzyta na siedzaca przed nia mata, zasuszona postac, zobaczyla w jej oczach chidd 1 brak
litosci wynikajace z tego, ze siostra Celestine przez wiele lat przeprowadzita juz niezliczona ilo$¢
takich rozmow, 1 pochylita gtowe z poczuciem klgski. Jej reka odruchowo powedrowata na brzuch.
Czy przybrana matka bedzie miata §wiadomos¢, z czego Jilly musiata zrezygnowac, by doskonate
malzenstwo mogto sie sta¢ doskonata rodzina? Czy jej dziecko bgdzie wiedziato, ze probowala je
zatrzymac? Ze oddata je dla jego dobra?

- Na pewno z czasem sama zrozumiesz, ze to wyjscie jest najlepsze rowniez i dla ciebie. Bedziesz
mogla wrocié
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do wlasnego zycia, skonczy¢ szkote, by¢ moze poj$¢ do college'u. A pewnego dnia wezmiesz Slub 1
bedziesz miata inne dzieci.

Siostra Celestine zebrata papiery 1 postukata nimi o krawedz stotu.

- Mozemy wréci¢ do tej rozmowy pozniej - dodata, nie dajac Jilly szansy na odpowiedz. - Ale teraz
naprawdg¢ musimy juz i$¢. Poznasz pozostale dziewczgta. Teraz jest ich dwanascie. Oczekujemy
jeszcze dwoch w najblizszych kilku dniach. Wszystkie bgda si¢ zachowywac wobec ciebie przyjaznie,
ale pamietaj, ze dla zadnej z was nie jest to tatwy okres 1 mozna si¢ spodziewac¢ wigcej emocji 1 tez niz
w normalnych sytuacjach. Na pewno znajdziesz tu przyjacioiki, ale... - Pochylita si¢ nad stotem i jej
glos nabrat surowych tonéw. - W Marian House obowiazuje absolutna dyskrecja. Wszystkie
przyjaznie zaczynaja si¢ i koncza tutaj. Jest bardzo wazne, zebys o tym pamigtata. Gdy bedziesz stad
odchodzi¢, nie probuj pozostawa¢ w kontakcie z zadna

z dziewczat. Nie wolno ci zdradzi¢ nikomu swojego nazwiska ani nikogo o nie pyta¢. Kazda z was ma
tu tylko imi¢. Nie wolno ci tez mowic, skad jestes, do jakiej szkoty chodzisz, ani wyjawia¢ zadnych
szczegdlow na temat twojej rodziny. Naruszenie tej reguly nie begdzie tolerowane. W takim przypadku
natychmiast odeslemy ci¢ do domu. Rozumiesz?

Jilly kiwneta gtowa.

- Jest jeszcze kilka innych zasad, ale wyjasni¢ ci je w drodze do jadalni. Musimy si¢ pospieszyc.
Lunch juz prawie si¢ konczy.

Wyszly na zewnatrz na wytozona cegtami Sciezke, ktora
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przecinata wysoki zywoptot. Za nim stat wielki ceglany budynek z biatymi kolumnami i1 rzgdem
wspaniatych, tukowatych okien. Widok byt tak imponujacy, ze Jilly zaparto dech.

- Przeprowadzg ci¢ przez gtdéwne wejscie, ale tylko ten jeden raz - powiedziata siostra Celestine,
wchodzac na podjazd dla samochodow. - Wszystkie nowicjuszki sa teraz w koSciele, wiec mozemy
przemkna¢ si¢ niezauwazone. Nie wolno im kontaktowac si¢ z zewnetrznym Swiatem.

A szczegolnie z najgorszymi grzesznicami, pomysSlata Jilly.

Wewnatrz dom byl jeszcze pigkniejszy niz na zewnatrz, ale nie miata czasu na zachwyty. Siostra
Celestine szybko przeprowadzila ja przez labirynt wysokich pomieszczen o $cianach wytozonych
elegancka, ciemna boazeria. W pewnym momencie $ciany zmienity kolor na jasnozielony i Jilly
poczula zapach jedzenia. Przystangty przed dwuskrzydlowymi drzwiami, zza ktorych rozlegalo sig
szuranie krzeset, pobrzekiwanie talerzy 1 wysokie kobiece glosy.

Siostra Celestine spojrzata na nia z zachgcajacym usmiechem i otworzyta drzwi. Sala byta duza i
bardzo jasna. Stonce wpadato do srodka przez ogromne okna, zajmujace prawie cale trzy Sciany. Stato
tu okoto tuzina szarych metalowych stotow, a po prawej stronie tada, przy ktérej wydawano positki, ze
sterta sztuccow 1 plastikowych brazowych tac. Jedyna ozdoba byt wiszacy na Scianie wielki
drewniany krucyfiks.

Gdy Jilly weszta do jadalni, gwar ucicht i wszystkie oczy zwrocily si¢ nig. Siostra Celestine
przedstawila ja pozostalym dziewczgtom, uzywajac tylko imienia. Jilly styszata
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dudnienie wlasnej krwi. Wszystkie twarze rozmazywaty si¢ jej w oczach, a przez glowe przebiegta
tylko jedna mysl.

Nie byty to krzepkie, wulgarne, zujace gume, zepsute dziewczyny, jakie wyobrazala sobie wczesnie;.
Wygladaly tak samo jak jej szkolne kolezanki.

Wygladatly tak jak ona.

Miesiace mijaty szybko. Do lutego Jilly zdazyta juz doktadnie pozna¢ zasady obowiazujace w Marian
House. Rytm dnia wyznaczany byt przez dzwony. O szdstej dzwony podnosity je z t6zek. W sali byto
zawsze zimno, a podtoga wydawata si¢ lodowata. Do siodmej t6zka musiaty by¢ postane, a
dziewczgta gotowe na mszg. Burczenie w zotadkach mtodych matek wspotzawodniczyto z wysokim,
monotonnym $piewem zakonnic. Po $niadaniu szty do szkoty. Punktualnie podawany lunch byt
gléwnym positkiem dnia.

Podczas tej wlasnie przerwy dostarczano im poczte. Koperty z adresami zwrotnymi zamazanymi
czarnym flamastrem byty rozdawane w kolejnosci alfabetycznej. Matka zbierata listy od Birdie i
Rose, a takze od przyjaciot, wysytata je wszystkie raz na tydzien w duzej kopercie. Jilly starannie
opisywala zabawne wydarzenia, jakie jej si¢ przytrafialy we francuskiej szkole przy Uniwersytecie
Wisconsin, gdzie rzekomo przebywata. Niektore zakonnice studiowaty na uniwersytecie i zgodzity si¢
wysylac jej listy ze skrzynki w Green Bay.

Dzwonek o piatej sygnalizowat koniec czasu wolnego. Kolacja byta o szostej, a potem az do dziesiatej
wolno im byto ogladac telewizjg.

W marcu ciaza Jilly byta juz wyraznie widoczna 1 dziec-
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ko kopato coraz mocniej. Czasami czuta pod skorg zarysy drobnych posladkéw albo mocne uderzenie
piastka. W kwietniu siostra Benedict zaprosita Jilly, Simone i Sarah do matego pokoju z wygodnymi
krzestami 1 sprzgtem stereo. Byty nastgpne w kolejce do porodu. Puszczata im ballady, gléwnie Joan
Baez 1 Judy Collins, ktorymi Jilly byta zachwycona. Zakonnica karmita swoje podopieczne goraca
czekolada 1 herbatnikami. Jilly kochata siostr¢ Benedict nie tylko za wyjasnienia, czym rozni si¢
ogo6lna narkoza od znieczulenia zewnatrzoponowego, ale przede wszystkim dlatego, ze siostra
traktowala je jak rowne sobie, a nie jak niegrzeczne dzieci pozbawione uczuc¢ 1 prawa glosu.
Wszystkie dziewczyny spragnione byly informacji i zadawaty setki pytan. Czy naprawde w szpitalu
zatoza im przepaske na oczy, zeby po urodzeniu nie widziaty dziecka? Czy zastonia im uszy
futrzanymi nausznikami, zeby nie styszaty jego ptaczu? Czy te wszystkie opowiesci sa prawdziwe?
Siostra Benedict spowazniata 1 potrzasngla glowa.

- By¢ moze tak bylo, kiedys, wiele lat temu, ale teraz juz si¢ tego nie robi. Nie martwcie sig.

Nigdy jednak nie rozmawiaty o rozwoju dziecka ani o opiece nad niemowleciem. Od wszystkich
dziewczat oczekiwano, ze oddadza dzieci do adopcji. Podczas ostatniej ze swych wizyt siostra
Benedict poradzita im:

- Nie bierzcie swojego dziecka na rece, nie patrzcie na nie nawet. Zniescie dzielnie cierpienie i
modlIcie sig o silg. Potem juz bedzie tak, jakby to wszystko w ogodle si¢ nie zdarzyto.

Pierwszy dzien maja nadszedt 1 przeminal. Dziewiatego maja Simone pojechata do szpitala. Wrocita
dwa dni pdzniej,
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z ptaskim brzuchem, przygngbiona 1 milczaca. Wydawalo sig, ze dziecko, ktore wyszlo z jej ciala,
zabrato ze soba cala jej rados¢ j energie. Po porodzie Simone przypominata pusta muszlg. Prawie nie
wychodzita ze swojego pokoju; jedna z zasad Marian House mowita, ze dziewczetom, ktore wrocity
ze szpitala, nie wolno przeszkadzaé, jesli drzwi do pokoju sa zamknigte. Simone nie zostata jednak
dhugo. Juz nastepnego dnia przyjechali jej rodzice 1 zabrali ja ze soba. Ubrana w nowa odziez, z
walizka przy boku, wygladata jak zagubione dziecko. Gdy obrdcita si¢ 1 pomachata Jilly reka, jej
ciemne, zwykle pelne wyrazu oczy byly apatyczne 1 puste. W nocy Jilly dtugo ptakata, wiedzac, ze juz
nigdy nie zobaczy przyjacidiki.

Tej samej nocy karetki zabrata Sarah. Jilly ustyszata na korytarzu pospieszne kroki siostry Celestine 1
zacisneta dlonie na poduszce. Sarah glosno jgczala i skarzyta si¢ na bol w plecach. Nastepnego ranka
przy $niadaniu siostra Celestine oznajmita, ze Sarah urodzita syna.

Jilly wiedziata, ze ona bedzie nastgpna. Nie mogta uciec przed nieuniknionym. Przez kilka dni zyta
wstuchana we wtasne cialo. Chodzita na dtugie spacery, unikata pikantnego jedzenia i wczesnie ktadta
si¢ spa¢. W koncu, siedemnastego maja, dwa tygodnie po wyznaczonym terminie, poczuta pierwszy
skurcz.

Bylolo o swicie. Lezata w t6zku, z szeroko otwartymi oczyma, stuchajac paplaniny ptakow za oknem.
W rekach trzymata budzik, zeby zmierzy¢ odstgpy miedzy skurczami. Nikt nie musiat jej mowic, ze
juz si¢ zaczglo. Przepetialy ja jednoczesnie podekscytowanie 1 przytlaczajacy smutek. Zanim stonce
zajdzie, jej dziecko si¢ urodzi. Wigkszos¢ ko-
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biet na jej miejscu nie posiadataby si¢ ze szczescia. Dla niej byty to ostatnie godziny, ktore miata
spedzi¢ ze swoim dzieckiem.

Gdy rozlegly si¢ dzwony o szostej, Jilly miata skurcze co pie¢ minut. Podniosta si¢ ostroznie 1 z
trudem dotarta do wspdlnej tazienki. Na jej widok szepty innych dziewczat ucichty. Jilly nie
powiedziala im, co si¢ dzieje - jeszcze nie. Zostalo jej tak niewiele czasu. Weszta pod prysznic.
Goraca woda cudownie tagodzita bol plecow. Oparta dtonie o $ciang 1 stata nieruchomo, poddajac sie
mocnym strumieniom.

- Jilly, pospiesz si¢! Sp6znisz si¢ na mszg.

- IdZcie beze mnie - powiedziata, otwierajac drzwi i owijajac si¢ szlafrokiem. - Ja tu zostang.

- Bedziesz miatla ktopoty - ostrzegla ja Pat, ktora juz wczesniej przypatrywala sig jej podejrzliwie.

- Chcesz, zebym zawolata siostre Celestine? - zapytata Julie, ktdra za miesiac miata urodzi¢ bliznigta.
- Nie! Prosze, nic jej na razie nie méwcie. Nie moéwcie nikomu! - prosita Jilly. - Nie cheg jeszcze i8¢ do
szpitala. Jeszcze nie czas. Wiem o tym. Nauczylam si¢ wszystkiego od siostry Benedict.

Julie patrzyta na nig bez przekonania.

- Dobrze, ale na wszelki wypadek zostang z toba. Och, nie patrz tak na minie. Najwyzej siostra
Celestine rozztosci sig na nas obydwie. No 1 co z tego? Nie zostawig cig¢ tu. Masz taki dziwny wyraz
twarzy.

- Jaki?

- Moja suczka wygladata tak samo, gdy obwachiwata wszystkie katy, szukajac najlepszego miejsca do
urodzenia szczeniakow. Jak czesto masz skurcze?
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- Och, Boze - szepneta Nancy ze strachem. - Skurcze?

- Och, nie wiem, niezbyt czg¢sto - sktamata Jilly, ale w tej samej chwili przymkneta oczy 1 wydata z
siebie sttumiony jek.

- Och, Boze - powtorzyta Nancy. Julie skineta glowa.

- Mhm. Nancy, biegnij po siostre Celestine. Przepraszam, Jilly, ale wiesz, ze musimy to zrobi¢. Nie
mozesz ukry¢ porodu.

Z nastepnych kilku godzin pozostaty jej tylko wspomnienia ruchu i pojedynczych dzwigkow. Szelest
habitu siostry Celestine, stuk paciorkéw drewnianego rozanca, zawodzenie syreny karetki, oslepiajaca
lampa w szpitalnej sali, szorstki ton pielegniarki: - To jedna z tych dziewczyn z Marian House.

W szpitalu panowat duzy ruch i sale porodowe byly petne. Pielggniarki mruczaty cos o petni ksigzyca.
Jilly probowata rozluzni¢ si¢ i uSmiechna¢, ale odpowiadaty jej tylko chtodne spojrzenia i jeszcze
zimniejsze dtonie. Siostra Benedict méwita, ze personel szpitala jest profesjonalny 1 uprzejmy. Moze
pielegniarki zachowywaty si¢ uprzejmie wobec mezatek, ja jednak traktowaty jak dopust bozy.

Przez wiele godzin lezata sama na sali porodowej, Smiertelnie przerazona. Caty jej Swiat sktadat si¢
tylko z dwoch o0sob: z niej samej 1 z dziecka. Cierp 1 modl sig, powtarzata sobie. P6znym popoludniem
bole staty si¢ naprawdg ostre. Jilly powstrzymywata krzyk, zapierajac si¢ pigtami o przescieradto i
zaciskajac zgby. Przysiggla sobie, ze zachowa choc¢ resztki godnosci. Jednak nagle nadeszta pot¢zna
fala bolu, a zaraz po niej nastepna.
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- Niech kto$s mi pomoze! - wykrzykneta z rozpacza 1 zaraz otoczyto ja kilka postaci. Zostata
przewieziona do innej sali, peinej jaskrawych §wiatet 1 sprze¢tow ze stali nierdzewnej. Pielegniarki
przywiazaty jej rece do 16zka 1 uniosty bezuzyteczne nogi na strzemiona. Jilly byta przerazona, odre-
twiala 1 unieruchomiona.

- Widac¢ juz gléwke - stwierdzita jedna z pielggniarek i pokazata Jilly mate lusterko. - Jesli cheesz, to
mozesz popatrzec.

Jilly podazyta wzrokiem za palcem pielggniarki.

- | co? Widzisz dziecko?

Euforia i wdzigczno$¢ wirowaty w jej umysle, mieszajac si¢ z ostrzezeniami siostry Benedict - nie
patrze¢ na dziecko! Musiata je jednak zobaczy¢. Uniosta si¢ na tokciach, wyciagngla szyje¢ 1 zerkneta z
ukosa ponad ramieniem lekarza.

- Jeszcze jedno parcie - powiedziat doktor, przytrzymujac gtéwke dziecka dtonmi w gumowych
rekawiczkach.

Jilly wzigta gleboki oddech, poddata si¢ fali 1 zaczgla prze€ raz za razem. Przed oczami wirowaly jej
ciemne plamki, tokcie, na ktorych si¢ opierala, zaczety drze¢ z wysitku, az poczuta, ze nie wytrzyma
juz ani sekundy dluzej. Ani na chwilg¢ jednak nie oderwata wzroku od lusterka.

Doktor Brewster trzymat w rekach §liski, rozowo-fioletowy, zakrwawiony pakuneczek o twarzyczce
mopsa. Jilly nigdy jeszcze nie widziala pigkniejszego widoku. Opadta na t6zko z ghupio szczgsliwym
usmiechem. Jej dziecko. Niecierpliwie obserwowata kazdy ruch lekarza, kiedy wziat malenstwo na
rece. Uslyszata delikatny klaps, a potem gltosne zawodzenie.
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Pielegniarki szybko zakroplity dziecku oczy, nast¢pnie drobne ciatko zostato umyte, zwazone, a
potem owinigte w cienka pieluche. Jilly zacisneta palce. Rozpaczliwie pragngla dotkna¢ malucha,
poczu¢ jego miekkos¢ i ciepto.

- Prosz¢ - jekneta, probujac wyciagnac rece, 1 w tej samej chwili zrozumiata, ze pielegniarka chce go
gdzies$ zabra¢. Oddech zamarl jej w piersi. To nie mogta by¢ prawda.

- Nie... nie... nie zabierajcie go! - wykrzykneta famiacym si¢ glosem, wyprezajac si¢ w skorzanych
pasach. W tej samej chwili pielegniarka z dzieckiem na reku znikngla za drzwiami i1 na ten widok cate
ciato Jilly przebiegt bolesny skurcz.

Urodzita dziewczynke.

Przez wiele nastepnych lat czgsto styszata opowiesci innych kobiet o porodzie. Mtode matki czy
staruszki, wszystkie jednakowo siadaty w kregu na fotelach w salonie albo na twardych barowych
stotkach 1 dzielity si¢ wspomnieniami jak starzy weterani. Gdy ktoras z nich zauwazata, ze Jilly
pozostaje milczaca, zwykle pochylata gtlowe w jej strong, dotykata jej reki i mowita co§ w rodzaju: Nie
martw si¢, pewnego dnia tez to poznasz. Jilly wzruszata woéwczas ramionami z uprzejmym
usmiechem.

Nikt nie wiedziat, ze ona rowniez brata udziat w tej bitwie, nie zaznata jednak uczucia triumfu, tylko
strachu 1 niewypowiedzianej utraty. Lezata w ciemnosciach w matej jak komodrka sali poporodowe;,
stuchajac dudniacego za oknem deszczu, 1 szlochata z catego serca. L.zy ptynety 1 ptyngly, az w koncu
poczula si¢ zupetnie wyczerpana i catkiem pusta.

Wreszcie nadszedt §wit. Lezata nieruchomo na plecach,
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z r¢kami ztozonymi na pustym brzuchu, patrzac na prazki cienia na suficie. Uswiadomita sobie, ze jest
zupetie sama. Nie byto przy niej rodzicdw, siostr, przyjaciot ani nawet zadnego obcego cztowieka,
ktory zechcialby ja pocieszy¢. Nikt nie byt w stanie zmniejszy¢ bolu jej serca ani zrozumieg, ile
kosztowala ja decyzja o oddaniu dziecka. Moglta polegac tylko na sobie, na wiasnych mozliwosciach 1
wlasnym rozsadku.

Myjac si¢ 1 ubierajac przed powrotem do Marian House, poczuta martwy spokdj, ktory mozna byto
wzia¢ za rezygnacje¢. Dawna Jillian znikneta wraz z wyplakanymi tzami. Urodzita dziecko 1 stajac si¢
matka, sama przestata by¢ dzieckiem.

Wychodzac ze szpitala na chtodne, wiosenne powietrze wiejskiego regionu Wisconsin, poczuta, ze
czeSC jej samej zostata w tym budynku na zawsze. Najlepsza czes¢. 1 ze odejscie byto najmadrzejsza
rzecza, jaka mogta zrobi¢ dla swojej corki. Jaka bytaby matka? Jaki mogta da¢ przyktad swojemu
dziecku? Co mogta mu zaofiarowac? Siostra Celestine miala racj¢. Skoro kochata swoje dziecko, to
musiata mu zapewni¢ dobry, przyzwoity dom i odpowiednich rodzicow. Jej wlasna matka tez miata
racj¢: Jilly byta nieodpowiedzialna, rozwiazta, samolubna.

Teraz jednak otrzymata szansg, by dla swojego dziecka zrobi¢ co$ dobrego. Popehita wiele btedow,
ale decyzja o oddaniu cérki do adopcji byta jedynym bezinteresownym czynem w jej zyciu. A mimo
wszystko wciaz wydawata si¢ jej najwigkszym koszmarem, najwigkszym grzechem.

Staneta przed szpitalem 1 po raz ostatni wpatrzyta si¢ w okna sali noworodkow. Czulta niemal fizyczna
wigzZ ze $piaca
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tam malutka dziewczynka, chociaz nigdy nie trzymata jej w ramionach, nie dotkng¢la jej skory ani nie
pocatowala jej policzka.

- Badz silna, malenka. Badz szczgs§liwa. Dasz sobie radg - szepneta 1 przysiggla sobie, ze ona rowniez
da sobie radg.



ROZDZIAL OSMY

Rose obudzita si¢ wezesnie rano, w pelej gotowosci do rozpoczecia nowego dnia. Swiatlo stofica
ktadto si¢ na jej policzkach, napetniajac ja nowa nadzieja. Szybko narzucita na siebie dtuga, czarna
spodnicg 1 ulubiony szary sweter, zniszczony, ale bardzo wygodny, 1 po szerokich schodach zeszta
na dol. Poruszata si¢ jak tancerka, pewnie, pltynnie i zgodnie z jej wltasnym, wewngtrznym rytmem.
Wyciagneta ze spizarni wszystkie najwigksze miski, pudetka ptatkow, rodzynki, orzechy, stoiczki z
cynamonem 1 innymi przyprawami, po czym ustawila to wszystko na blacie. Mieszajac sktadniki,
wrocila wspomnieniami do ostatniego wieczoru. My wygladata na wstrzasnigta. Wczesnie poszia do
swojego pokoju. Birdie byla wyraZznie poirytowana, co odbito si¢ na jej mgzu 1 corce.

Rose dosypata do ptatkow cynamonu, wymieszata je doktadnie i wylata do duzych kamionkowych
misek, ktore wstawita do piekarnika. Po kwadransie cata kuchnia pachniata cynamonowym ciastem.
Na gorze rozlegly sig kroki i Rose z usmiechem podniosta wzrok. Nie mogta si¢ juz doczekac, kiedy
siostry zejda na $niadanie.

Birdie obudzita si¢ chora. Krecito jej si¢ w gtowie, a zotadek podchodzit do gardta. Usiadta 1 jeknela.
Dennis, lezacy obok, poruszyt si¢ i niech¢tnie otworzyt oczy.
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- Co sig stalo... - wymamrotal, podnoszac gtowe, niezupehie jeszcze rozbudzony. - Zle si¢ czujesz?
- Tak. Och... chyba si¢ czym$ zatrutam. Co to za zapach? Chyba Rose co$ piecze na dole w kuchni.
Zdaje sig, ze mi niedobrze.

Przylozyta dton do czota 1 znieruchomiata, czekajac, az jej zotadek si¢ uspokoi.

- | jak? Lepiej? - zapytal Dennis, przymykajac oczy.

- Trochg lepiej. Chyba zjem kilka krakersow. A tobie nic nie jest?

Dennis przetart twarz rekami 1 podniost si¢ na tokciach. Po chwili odpowiedziat:

- Tak. To znaczy nie, nic.

- Mam nadziejg, ze to" nie jest grypa. Nie mam czasu chorowac.

- Nigdy nie masz czasu. Dokad 1dziesz? Wracaj do t6zka 1 odpocznij.

Jednak Bjrdie byla juz na nogach 1 zawiazywala szlafrok.

- Nie dam si¢ tak tatwo. Ubiorg sig, wypij¢ staba herbate, zjem grzanke 1 zobaczymy, jak si¢ wtedy
poczuje. Poza tym Rose jest juz na dole 1 na pewno przygotowuje sniadanie z pigciu dan.

- Cala Rose. Wiecznie robi cos dla innych.

- Powinna troch¢ odpoczac, bo si¢ wykonczy.

- Ty tez. Zostan tutaj ze mna, Birdie, proszg, wro¢ do tozka....

Ona jednak zignorowata wyciagnigta w jej strong reke.

- Przyniose ci kawg - rzucila 1 pospieszyta do drzwi. Pomimo niedyspozycji zotadka ciagneto ja do
kuchni. Chciata by¢ z siostrami.
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Jilly tez obudzita si¢ z bolem glowy. Noc spedzita w dziwnym odretwieniu, patrzac na zmieniajace si¢
swiatlo na niebieskiej tapecie. Powrot wspomnien sprawit, ze czula si¢ tak, jakby jeszcze raz urodzita
swoje dziecko, tylko ze tym razem wracata z nim do domu i wszyscy 0 tym wiedzieli. Wstajac z t6zka,
uswiadomita sobie z przerazeniem i ulga zarazem, ze teraz nic juz nie bedzie takie samo.

Wszystko si¢ wydato. Tajemnica przestata istnie¢. Poczuta zapach cynamonu 1 kawy. Miata ochote¢ na
jedno i drugie, czuta gwaltowny gldd zycia. Owingta si¢ jedwabnym lawendowym szlafrokiem,
zwiazata wtosy gumka 1 ochlapata twarz zimna woda. Pomimo braku snu wcale nie byta zmgczona, a
wprost przeciwnie, czula si¢ Izejsza 1 mtodsza. Szta po schodach w strong, skad dochodzit brzgk
talerzy i odglosy rozmowy. Mysl o spotkaniu z siostrami wzbudzata w niej lekkie zdenerwowanie, ale
smialo pchneta drzwi 1 stangta w progu.

Birdie 1 Rose nakrywatly drewniany stot bigkitnym obrusem, gawedzac przyjaznie. Napigcie, wyraznie
wyczuwalne poprzedniego dnia, znikngto bez §ladu. Jilly z wahaniem zatrzymata si¢ w progu.

Birdie dostrzegta ja pierwsza 1 na jej twarzy pojawit si¢ wyraz czujnosci, ale zaraz przetamat go cieptly
usmiech.

- Nie wierz¢ wlasnym oczom. Spojrz, kogo my tu widzimy!

- Dzien dobry! - zawotala Rose, stawiajac na stole dzbanek z kawa.

Jilly poczuta bezmierna ulgg.

- Tak, wstatam juz - uSmiechneta si¢ troche niesmiato.
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- Razem z ptakami. Poniewaz nic nie mozna z nimi zrobi¢, pozostaje tylko do nich dotaczyc¢.
Wspalnie z siostrami zaczela si¢ krzata¢ po kuchni i przygotowywac nakrycia do $niadania. Rose
wyciagneta ciasto z piekarnika i wszystkie trzy usiadly przy stole jak niegdys w dziecinstwie.

- Pan Collins chce, bysmy do czwartku poinformowatygo, jakie mamy plany w zwiazku z domem 1
posiadtoscia - powiedziata Birdie przy jedzeniu. - Moze porozmawiamy

0 tym teraz, a decyzj¢ podejmiemy pozniej, zgoda?

Jilly i Rose zgodnie skingty gtowami.

- Najwigcej czasu zajmie nam podzielenie wszystkiego migdzy siebie. Meble, obrazy, porcelana,
krysztaty 1 srebro, Dom jest tym wypelniony po brzegi. Mama byta nieztym chomikiem. Ale najpierw
musimy wszystko spisa¢. Na mysl o porzadkowaniu strychu 1 sutereny przechodza mnie dreszcze.
- Strych jest peten skarbow - powiedziala Rose, stajac w obronie zgromadzonych przez lata rzeczy.
- Nie chce niczego stamtad wyrzucac.

- Rose, przeciez wszystkie dobrze wiemy, ze w naszej rodzinie nie tylko mama byta chomikiem —
usmiechneta si¢ Birdie.

- Umowmy si¢. ze niczego nie bedziemy wyrzucac, dopOki wszystkie si¢ na to nie zgodzimy.

- Alez w taki sposob te porzadki zajma nam sto lat!

- Wobec tego zrobig¢ wszystko sama - Rose nie dawata za wygrana.

- Zaraz, chwileczke - wlaczyta si¢ Jilly, podnoszac dlon do gory. - Moze jednak sprobujemy.
Zacznijmy od strychu
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1 toruymy sobie droge na dét. Co mozna wyrzucic, a co nie, bedziemy decydowac w trakcie pracy.
Wszystkie razem.

Godzing pozniej Jilly wdrapata si¢ na zakurzony, stabo o§wietlony strych i az otworzyta usta ze
zdziwienia. Wygladato to gorzej, niz mogla sobie wyobrazi¢. Dach si¢ zapadat, kartonowe pudta
pokryte byty plamami wilgoci, na Scianach i podtodze widniaty liczne zacieki! Szyby w oknach byty
popgkane, a cate pigtro pachniato kurzem, plesnia i mysimi odchodami.

Kiedys bylo to ich miejsce zabaw, Krolestwo Wyzsze, rzadzone przez siostry Season. Nazywane
strychem drugie pi¢tro domu, projektowane byto z mysla o pokojach dla stuzby. Znajdowalo si¢ tu
kilka matych sypialni z uko$nymi sufitami, jeden pokoj nieco wigkszy, przypuszczalnie salon, oraz
mata lazienka ze stara, pozotkla wanna 1 miniaturowym zlewem. W dziecinstwie siostry Season
kochaly te pokoje, poniewaz byla to przestrzen pozostajaca poza obrebem wiadzy rodzicow.
Nieurzadzona, niczyja, czekata na odkrycie. Zagarnety ja wigc, tworzac w wyobrazni cale miasta i
panstwa, dopoki matka ich stamtad nie wypegdzita, petna obaw, ze zniszcza przechowywane przez nia
w pudiach skarby.

- Wyglada to strasznie - stwierdzita Birdie, wytaniajac si¢ ze schodow.

Jilly nie mogta temu zaprzeczy¢. Strych byt prawie po sufit zastawiony pudtami, migdzy ktorymi
prowadzily jedynie waskie Sciezki. Ale co najgorsze, nie byl to balagan zorganizowany. Sktadano tu
wszystko jak popadto, niczym w wielkiej, kuchennej szufladzie.

- Zycia nam nie wystarczy, zeby to wszystko przejrzeé - westchneta Jilly. - To dzungla. Pewnego dnia,
po dhugich,
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zmudnych poszukiwaniach, kto§ znajdzie migdzy pudtami tylko nasze kosci.

- Moim zdaniem nalezatoby ustawi¢ pod oknem $mieciarke 1 wrzuci¢ do niej wszystko jak leci -
pokrecita gtowa Birdie.

- Nic z tego! - wykrzykngta Rose, wbiegajac po schodach.

- Tylko spojrz na to wszystko! - odparta Birdie, zagladajac do plastikowej torby pelnej drucianych
wieszakow. - Wlasnie o tym mowig. Po co komu, na lito$¢ boska, tyle wieszakow? I starych
czasopism. - Przejrzata jedno z nich i z prychni¢ciem odrzucila je na podtoge. - Tego tylko nam
brakowalo. Kolejny przepis na potrawke z kurczaka.

- Chciatam je oddac¢ na ffiakulature - powiedziata Rose niesmiato.

Birdie zakasata rekawy, przygotowujac si¢ do wykonania trudnej mis;ji.

- Dobrze, wigc ja to zrobig za ciebie - mrukneta, torujac sobie Sciezke do nastepnego pokoju. - Hej, tu
nie jest tak zle! - zawotata po chwili. - Chyba najgorzej jest na poczatku. Proponuje zaczac stad, bo tu
jest wigcej miejsca 1 mozna si¢ w ogole jakos poruszac.

- Tam byt zamek Rose - przypomniata sobie Jilly.

- C0? - zdziwila si¢ Birdie.

- Zamek Rose, pamigtasz? A tamten pokoj byt twdj. Moj byt oczywiscie najwigkszy.

Na twarzy Rose pojawita si¢ melancholia.

- Teraz rozumiesz, o co mi chodzito? Tu jest tyle wspomnien. Nie chce, zeby Birdie powyrzucata je
wszystkie do $mieci. Ona ma jednotorowy umyst.
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Jilly miata ochot¢ powiedzie¢, ze Smietnik jest naprawde najodpowiedniejszym miejscem dla tych
wszystkich skarbow, ale ugryzia sie w jezyk.

- Nie martw si¢, Rose - odrzekta uspokajajacym tonem.

- Nie musimy podejmowac zadnych istotnych decyzji dzisiaj. Ale Birdie ma troche racji. Mozemy
zatrzymac niektore rzeczy, ale na przyktad wszystkie te wieszaki i czasopisma trzeba powyrzucac. Nie
zamierzam spedzi¢ tu paru miesigcy.

Natozyty fartuchy, przygotowaty plastikowe worki na $mieci i zabraly si¢ do otwierania dziesiatkow
pudetek. Znalazty wyciagi bankowe sprzed dwudziestu lat, dwa oprawione w skore komplety
Encyklopedii Britannica, stare ksiazki wyrwane z oktadek, tandetne obrazki w ramkach, zakurzone
plastikowe choinki 1 wience, niezliczong ilos¢ zdekompletowanych talerzy, potmiskéw 1 waz. W
nastgpnym pokoju byt stary dziecigcy wozek, rozmaite bezuzyteczne narzedzia, zardzewiate
opiekacze i kilka innych wiekowych urzadzen elektrycznych z przetartymi sznurami, zwoje drutu, a
takze stare narty 1 tyzwy.

Po kilku godzinach wyczerpanie przewazyto nad entuzjazmem.

- Gdzie ta Smieciarka? - jekngta Birdie.

- Popatrz tylko, jak ja wygladam - poskarzyta si¢ Jilly.

- Brudne dzinsy, brudna bluza. A mo6j manicure... szkoda gadac.

- Jeszcze nigdy w zyciu nie widzialam takiej kolekcji rupieci - gderata Birdie.

Ale w najwigkszym pokoju czekaty na nie ciekawsze znaleziska. W duzym pudle trafily na swoje
rysunki z dziecinstwa i szkolne Swiadectwa, w nastgpnym - na zbierane
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od kilku pokolen stare rodzinne fotografie w kolorze sepii 1 z postrz¢pionymi brzegami. Byly tez
pudetka petne starych dziecigcych ubranek. Znalazty klarnet Jilly, flet Birdie i baletki Rose.
Popotudniowe stonce schodzito coraz nizej 1 Jilly czuta, jak powraca dobrze jej znany niepokoj.
Historia rodziny mieszala si¢ z kurzem, byto jej duszno 1 tgsknita za tykiem swiezego powietrza.
Spojrzata przez ramig. Rose 1 Birdie siedzialy obok siebie, z nostalgiczna przyjemnoscia przegladajac
zdjecie po zdjegciu. Jilly niepewnie podniosta si¢ na nogi.

- Ja mam juz dos¢ - oswiadczyta. - Jestem wyczerpana, brudna, mam ochotg na kieliszek wina i1 goraca
kapiel. Zostawmy to na dzisiaj.

Birdie podniosta gtowe z usmiechem.

- Rose miata racj¢. Tu sa prawdziwe skarby. Popatrz tylko. - Podniosta do gory fotografie, na ktore;j
widnialy trzy male dziewczynki w §wiatecznych sukienkach. - Ty masz wlosy spigte spinka nad
czotem, a Rose brakuje przedniego z¢ba!

Rose rozesmiata sig, opierajac brode na ramieniu Birdie.

- Popatrz na siebie. Jestes jak zwykle skrzywiona! Wygladasz tak na wszystkich zdjeciach!

- Niezta ekipa - powiedziata Birdie, nie kryjac wzruszenia. - Chciatabym pokazac te zdjecia Hannah.
To jej dziedzictwo.

- Wobec tego zatrzymaj je sobie - mrukneta Jilly. -Z16z wszystkie do pudeltka i zabierz do domu.

- A ty nie chcesz zadnego? - Rose skierowata zdziwony wzrok na Jilly.
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- Nie. WezZcie je sobie.

- A twoje Swiadectwa ze szkoty? Jilly potrzasneta glowa.

- Nie cheg niczego. To tylko bezwartosciowe papiery. Birdie uniosta brwi do gory.

- Jak mozesz tak mowic? - zapytata spokojnie Rose. - To sa pamiatki naszej przesztosci.

Jilly wzieta gleboki oddech 1 potarta skronie opuszkami palcow. Przesztos¢ wirowata w jej glowie
niczym ptatki $niegu miotane zamiecia.

- Widzisz, wtasnie o to chodzi. Ot6z ja myslg, ze wcale nimi nie sa. Cieszycie si¢ z tych zdj¢¢, jakby to
byty prawdziwe, szczgsliwe wspomnienia. Mowicie nawet, ze to skarby. Ale wszystko jest tylko w
waszych gtowach. Przesztos¢, jaka mozna znalez¢ pod tym kurzem, nie jest szczesliwa. To tylko
stworzone przez nasza kochana mame pozory.

- Och, Jilly... - mrukngta Birdie. - Nie mow tak. Jilly byta jednak wyczerpana i stowa siostry tylko ja
Zirytowaty.

- Wiem, co mowig. Jestem w koncu najstarsza. Pamigtam wigcej niz ty. I kiedy patrzg na te fotografie,
przypominam sobie, jak tato kazal nam si¢ usmiechac¢ do zdjecia. To wszystko jest tylko
wyrezyserowanym spektaklem. Wszystko bylo na niby. Mama przez caty czas udawata. Taka gra.
Niebezpieczna, desperacka gra o przetrwanie. Codziennie musiatam kry¢ to, ze pije, udawac, ze
wszystko jest normalnie. Wszyscy ja kryli, wlacznie z tata, 1 dlatego na widok tych zdje¢ idealne;j
amerykanskiej rodziny ogarnia mnie wscieklos¢. Oto sedzia Season 1 jego cztery coreczki!
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- My, przestan! - oburzyla si¢ Rose.

- Wczoraj to ty wydobywalas spod ziemi brudne tajemnice, wigc teraz nie protestuj. To nieuczciwe.
Gdzie sa zdjecia, ktore pokazuja, jak byto naprawde?

Siostry patrzyty na nia z wyrazem zaklopotania.

- Zalozg sig, ze w tym pudetku nie ma ani jednego zdj¢cia, ktére przedstawiatoby mame chodzaca po
domu z butelka dzinu albo ktoras z nas, jak po przyjsciu ze szkoty siedzi przed telewizorem i zapycha
si¢ kanapka z mastem orzechowym, bo mama nie zawracala sobie glowy przygotowaniem nam
drugiego $niadania. Albo jak tato wymyka si¢ do biura tylnymi drzwiami. Jak ja uciekam z domu
przez okno albo jak Birdie w basenie wypruwa sobie zyty, zeby zaspokoi¢ proéznos¢
rodzicow”kolejnym wygranym medalem, albo jak Rose zaharowuje si¢ w domu na $mier¢, zeby tylko
byli z niej zadowoleni. Nie ztosci was to?

Gdy Birdie 1 Rose nie odezwaty si¢ ani stowem, Jilly zaczeta krzycze¢:

- Mnie to ztosci! Nawet po tylu latach jestem na nich wscieklta! Ta rana wcale si¢ nie zagoita Co z niej
byta za matka? Miala w nosie wszystkie swoje obowiazki. Birdie, ona byta wiecznie nieobecna.
Zostawila nas samym sobie. Ona...

Naraz urwata w pot stowa, gdy to, co powiedziata, zacz¢to docierac do jej Swiadomosci. Nieobecna...
porzucita... Boze, dopomdz mi, myslata z panika, czujac, jak cata krew odptywa jej z twarzy. Jestem
taka sama jak moja- matka. Sposob, w jaki siostry na nia patrzyly, mowit jej, ze rozumieja, o czym
teraz mysli.

- Nie moge¢ o tym mowic¢ - wykrztusita z trudem. - Nie mogg.
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- Przeciez wiesz, ze nie zawsze tak bylo - powiedziata Rose ze smutkiem.

- Jak to nie? Rose, popatrz na te zdjecia! - Jilly przemogta si¢ i wyciagneta z pudetka gars¢ fotografii.
- Bytas$ jeszcze mata. Na tym zdjg¢ciu masz moze ze cztery lata, a na tym, ile - ze dwa? Wiesz, dlaczego
uwazasz te fotografie za Swiadectwo twojej przesztosci? Bo nie pamigtasz, jak byto naprawde.
Twoimi wspomnieniami sg te zdjecia! Ale one nie sa prawdziwe!

Rose podniosta na nig oczy pelne tez. Jilly wrzucita fotografie do pudetka i stangta w kacie oparta o
duzy karton.

- Przepraszam - powiedziata, silac si¢ na spokoj. - Nie mialam zamiaru wyciaga¢ wszystkich tych
brudow na wierzch. Od lat staralam si¢ o tym nie mysle¢. Ale tak si¢ stato, Rose, ze tym listem Merry
otworzytas puszke Pandory. Wszystkie demony zostaly uwolnione. Nic na to nie poradzeg. Nie
chcialam rani¢ ani ciebie, ani Birdie. Nikogo nie chce rani€. Ale ja si¢ z tym nigdy nie pogodzitam.

- Ja tez nie chciatam ciebie rani¢ - rzeklta cicho Rose. Birdie otworzyta usta 1 zndéw je zamkneta.
Wydawata

si¢ teraz starsza, niz byta 1 bardzo zmeczona. W ciszy, jaka zapadia, wzigta do reki plik fotografii i
zaczela je bezmyslnie przerzucac. Naraz, mocno czyms zaintrygowana, chwycita nastgpna garsc 1 te
roOwniez szybko przejrzata.

- Zaczekajcie chwilg - zawotata z podnieceniem, grzebiac w pudetku. Wybrala jeszcze kilka
fotografii, a potem zaczela przerzucac¢ dziecgce ubranka w drugim pudetku. -Wydaje mi sig, ze jest w
tym jakis inny sens.

Jilly 1 Rose nie odpowiedziaty, pograzone we wiasnych myslach.
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- Tak, bez watpliwosci - podjeta Birdie. - Popatrz, . Rose. Jilly ma racje. Na wszystkich tych zdjeciach
jestesmy jeszcze bardzo male. I wszystkie ubranka, ktére mama zachowata, pochodza z czasow, gdy
Meny miata dwa, trzy lata.

- No i co z tego? - zdziwila si¢ Jilly, odgarniajac wlosy z twarzy. Marzyta o papierosie.

- Nie rozumiesz? - Birdie wyprostowata si¢ i stangta tuz przed nia. - Mama wtedy nie pila.

Jilly wzigta gleboki oddech 1 oparta dtonie na biodrach. Nie chciata i§¢ tam, gdzie Birdie pragngta ja
zaprowadzic.

- Popatrz - powtorzyta Birdie, podajac jej kilka fotografii. - Te zdjecia... naprawdg pochodza ze
szczesliwych czasow.

Jilly nie wzigta ich do reki.

- Chcesz powiedzie¢, ze mama przestata przechowywac¢ wszystkie te rzeczy, gdy zaczgla pic.

- Tak. A zaczeta pi¢ po wypadku Meny. Zapadta chwila milczenia.

- Nie pamigtam, kiedy to byto doktadnie - odezwala si¢ w koncu Rose. - Pamigtam tylko, ze byt okres,
gdy bylismy szczesliwi, potem w moich wspomnieniach jest spora luka, a potem juz bylam starsza, a
ona duzo pita. Ale to, co mowisz, ma sens; rzeczywiscie mogto tak by¢, ze zaczela pi¢ dopiero po
wypadku.

- To by wyjasniato rowniez t¢ luke w twojej pamigci - podsumowata Birdie

- To smutne. Biedna mama. Wszystko jest jasne - Rose zamyslita sig.

Jilly patrzyta na nig uwaznie. W potmroku, ze swa drob-
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ng sylwetka 1 ztotorudymi wlosami wygladata tak, jak matka w tamtym okresie.
- Rose, nie ma sensu jej usprawiedliwia¢. Mama byta alkoholiczka.
- Nie.
- Och, nie zaczynaj znowu...
- Jilly - przerwata jej Birdie stanowczo.
Jilly urwala i zwrdcila si¢ w strong siostry z niewzruszonym wyrazem twarzy.
- Naprawdg nie chce znowu wdawac si¢ w ten spor. Wszystkie dobrze wiemy, ze pita jak gabka, a jesli
ktoras z nas nie ma tyle odwagi, by nazwac to po imieniu - pOpatrzyta na Rose - no to trudno. Kazda z
nas musi sobie z tym poradzi¢ na swdj wlasny sposob.
- Zostawmy ten temat - zniecierpliwila si¢ Birdie. -Nie 0 to teraz chodzi. Chce ci pokazaé, ze mylisz
si¢ w tym, co powiedziatas. Miaty§my cudowne dziecinstwo. Najlepsze na Sswiecie. Mama byta wtedy
przy nas, obecna cala soba. Ty 1 ja miatySmy szczgscie, Jilly, bo byltySmy juz w gimnazjum, kiedy
zdarzyt si¢ ten wypadek. Rose miala zaledwie szes¢ lat. Ale ja doktadnie wszystko pamigtam, 1 cho¢
nie zaprzeczam, ze potem zaczgto si¢ piekto, to gdy myslg o naszym dziecinstwie, pamigtam
wczesniejsze lata. Zauwaz, Jilly, przeciez kiedy tutaj weszly$Smy, ty tez przypomniatas sobie nasze
zabawy. Nie mozesz zaprzeczyc, ze byly to najwspanialsze dni w naszym zyciu.
- Tak, Jilly. Ja tez pamigtam - oSwiadczyla Rose z blyszczacymi oczami. - Pamigtam, jakby to byto
wczoraj. Pamigtam wszystkie zabawy.

- Na przyktad t¢? - Birdie pokazata im fotografig, na
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ktorej wszystkie trzy, usmiechnigte 1 opalone, w dramatycznych pozach wytaniaty si¢ z basenu,
trzymajac si¢ metalowej drabinki. Na glowach mialy btyszczace diademy, a na ustach
jaskrawoczerwong szminke. Na tarasie nad ich glowami stata dwuletnia Meny, rowniez w diademie 1 z
usmiechem promiennym jak letnie stonce.

Jilly zapatrzyta si¢ na fotografig.

- Syreny - szepnela.

- To byta moja ulubiona zabawa - powiedziala Rose z nostalgicznym usmiechem, siggajac po zdjecie.
- To byta ulubiona zabawa nas wszystkich - zauwazyta Birdie.

- Merry byta taka §liczna - westchngta Jilly. - Kiedy to zdj¢cie byto zrobione?

- Mysle, ze ma tu dwa lata - odrzekta Birdie. - Musiato to wigc by¢ w tym samym roku, kiedy zdarzyt
si¢ wypadek.

Jilly podeszta do okna. Rose stangta obok 1 objeta ja mocno. Przez brudna, peknigta szybg widac byto
zarys miejsca, gdzie niegdy$ byl basen. W wyobrazni Jilly mignat makabryczny kolaz: bezwtadne
biate ramiona, unoszace si¢ na powierzchni rude wlosy, falujaca niebieska woda. Swiergot jakiegos
ptaka przeksztatcit si¢ w wysoki gtos dziewczynki wotajacej ja po imieniu: Jilly! Jilly! Pom6z mi!

- Popatrz na jej oczy - powiedziata Birdie ochryptym glosem. - Widac¢, ze jest bardzo podekscytowana
nasza zabawa.

- Byta bardzo dumna, Ze jest jedna z Por Roku - dodata Rose. - Zawsze tak nas nazywala. Zreszta same
styszatyscie na tasmie.

Jilly odwrdcita gtowe od okna.
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- Moze mama schowata gdzies takze nasze diademy? Chcialabym mie¢ swoj na pamiatke.

- Mozliwe, ze zostawila je w basenie 1 lezg tam, przysypane ziemia - westchneta Birdie.

Jilly przypomniata sobie wielki samochod-wywrotkg wysypujacy do basenu jedna przyczepg ziemi
po, drugiej i poczuta bolesny skurcz zotadka. Po kilku gle¢bokich oddechach bol ustapit. Pomasowata
brzuch, z westchnieniem rezygnacji siggneta po fotografie syren 1 znow jej si¢ przyjrzala, tym razem
dhugo 1 uwaznie.

- To byl koniec - powiedziata po chwili.

- Koniec czego?

- Koniec naszego dziecinstwa. Ostatnia zabawa - Podniosta wzrok na siostry. Milczaly, ale widziata,
Z€ ja rozumiejq.

- Nigdy o tym nie myslatam - powiedziata cicho Rose.

- Ja tez nie - dodata po chwili Birdie - ale moze powinny$my? Moze powinny$my o tym porozmawiac.
Nie sadzicie, ze juz czas?

- Nie - odrzekta Jilly lakonicznie. - To nas do niczego nie doprowadzi. Przeszto$¢ mingla, zostawmy ja
W spokojul.

- Ale to nie jest przeszto$¢ - upierata si¢ Rose. - Tylko nasz wspolny problem.

- Przed chwila sama wyrzucatas nam, ze boimy si¢ prawdy, a teraz chcesz zostawiC przeszios¢ w
spokoju. Wigc jak to jest? - zapytala Birdie.

Jilly potrzasngla glowa.

- Nie wiem. Nie wiem 1 nic mnie to nie obchodzi! Jak wielki bagaz winy mogg przyjac na siebie w
jeden weekend? Wynoszg si¢ stad. - Rzucita fotografie w stron¢ Rose, zerwala si¢ na nogi i bardzo
szybkim, zdecydowanym krokiem wyszta.
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- Jilly! - zawotala Rose, podrywajac si¢ z miejsca. - Zaczekaj! To przeciez nie byla tylko twoja wina!
Czy myslisz, ze tylko ty czutas si¢ odpowiedzialna za wypadek Merry? - Stata na szczycie schodow,
ale Jilly, nie odwracajac nawet glowy, zbiegala w dot. - Wszystkie tak si¢ czutySmy! Popatrz tylko na
zdjecie, przeciez wszystkie bylySmy wtedy

w basenie. Wszystkie cztery!

Jilly znikneta w korytarzu pierwszego pigtra.

- Dlaczego ona zawsze to robi? - zapytata bezradnie Rose, zwracajac si¢ do Birdie.

- Co?

- Ucieka.

Birdie ze smutkiem wzruszyta ramionami i podniosta si¢ z podtogi.

- Chodzmy jej poszukac. Zajrzaty do sypialni Jilly, ale tam jej nie byto. Nie bylo jej rowniez w salonie,
jadalni ani w kuchni. Ale Hannah, dojadajaca resztki ciasta, powiedziata im, ze ciocia Jilly poszia do
sutereny.

- Oczywiscie - wzruszyta ramionami Birdie. - Poszta do Nizszego Krolestwa.

- Boze, od ilu juz lat nie styszatam tego okreslenia - westchngta Rose.

W dziecinstwie, widzac, ze Swiat dzieli si¢ na dwie czgsci: bogata 1 biedna, stworzyty na strychu
Wyzsze Krolestwo pelne Swiatta i przepychu, a w suterenie Nizsze Krolestwo - przeznaczone dla
nieszczesliwych biedakow.

- Zawsze wolatam Nizsze Krolestwo od Wyzszego -powiedziata Rose.

- Ja tez. Zabawniej byto glodowac 1 zebrac o jedzenie,
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niz by¢ krolem. Pamigtasz ten irchowy szalik, ktérym nakrywatam sobie glowe?

- Czy pamigtam? Okropnie ci go zazdro$citam. A w dodatku wcale nie byt twoj - zasmiata si¢ Rose. -
To byt szalik Jilly.

Przystanety przed drzwiami do sutereny 1 Rose zapytata:

- A moze nie powinny$my jej przeszkadzac? Przezyla wstrzas. Moze chce by¢ teraz sama.

- Czas, by przezyla jeszcze wigkszy wstrzas - odrzekta Birdie z determinacja. - Masz racje, Jilly
zawsze ucieka. Ale dopoki bedzie uciekac, nigdy nie stanie twarza w twarz ze swoimi problemami i
nigdy nie przestang jej przesladowac. Jak myslisz, dlaczego az trzy razy wychodzita za maz? Kobiety,
ktore wyrzekty si¢ swoich dzieci, czg¢sto maja pdzniej problemy w zwiazkach. Nie mozemy rozwiazac
jej problemow, ale mozemy przynajmniej sprobowac zmusic ja, by odpowiedziata sama sobie na kilka
pytan. Ona potrzebuje pomocy, profesjonalnej pomocy. Przeszia przez to wszystko bez niczyjego
wsparcia. | Bog jeden wie, co przezyta we Francji jako samotna mtoda dziewczyna. - Birdie
potrzasngla gtowa. - Nie wiem, czy miatabym tyle sity co ona.

- Ale traktujmy ja delikatnie - poprosita Rose.

- Nie zapominaj, ze ja tez ja kocham.

- Oczywiscie, ze tak. Ale, Birdie, wybacz, ze to powiem, czasem bywasz troche¢ brutalna.

- Bedg grzeczna - obiecata Birdie.

Znalazty Jilly oparta o stalowy stup. W ustach trzymata niezapalonego papierosa. W przepastne;,
wilgotnej suterenie panowat przygngbiajacy potmrok. Przy cementowej Scianie
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stal stot do ping ponga zastawiony jakimis pudtami i starymi narzedziami. Podeszly powoli, Rose -
przegarniajac wtosy, Birdie - z r¢kami wsunig¢tymi do tylnych kieszeni dzinsow.

Na ich widok Jilly zsune¢ta sie wzdtuz stupa 1 usiadta na cemencie.

- Mamo, co wy tam robicie? - zawotata Hannah ze szczytu schodow.

- Rozmawiamy! - odkrzykneta Birdie. Hannah zaczeta powoli schodzi¢ w dot.

- Wracaj na gorg - nakazala jej Birdie. - Chcemy porozmawiaé¢ same.

Cigzkie, czarne buciory 1 nogawki wytartych dzinsoOw zatrzymaty si¢ w potowie schodoéw, po czym z
wahaniem zawrocity i zniknety z pola widzenia. Hannah gniewnie zatrzasngla za soba drzwi.

- Mogta tu zejs¢ - powiedziata cicho Jilly.

- Nie. Musimy porozmawia¢ same, w trojke. Jilly jednoznacznie spojrzata na schody.

- Ja juz mam chyba dosy¢ rozmow. Rose usiadta na podtodze obok nie;.

- Ta rozmowa na gorze nie skonczyta si¢ tak jak powinna.

Twarz Jilly pozostala nieruchoma.

- Nic nie szkodzi.

Birdie rowniez przycupneta obok nich. Jilly poczuta si¢ otoczona. Nigdzie nie bylo juz zadnego
miejsca, gdzie mogtaby si¢ schroni¢. W dodatku cementowa posadzka byta zimna 1 wilgotna.
Niespokojnie obrocita papierosa w palcach.

- Zapal go - machneta reka Rose. - W tym domu pa-
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lenie byto zabronione tylko ze wzgl¢du na Meny. Teraz to juz nieaktualne.

- Jeste$ pewna? - zapytala Jilly, ale juz wyciagneta z kieszeni zapalki.

- Kiedys cig to zabije - ostrzegta ja Birdie.

- | co z tego? - wzruszyta ramionami Jilly, gieboko zaciagajac si¢ dymem. Nie zamierzata teraz

cala ta beznadziejna egzystencja. Byla stara 1 jej zycie tak czy owak byto juz skonczone, pelne mroku
bardziej zabdjczego niz jakikolwiek rak.

- No c6z... - Jilly podniosta wzrok na ich twarze. -Skoro juz znalazlysmy si¢ w Nizszym Krolestwie, to
zdaje sie, ze nadszedt czas cierpienia 1 gniewu.

- Dlaczego to miejsce wydaje si¢ teraz takie smutne? - zapytata Rose. - Kiedy przychodzity$my si¢ tu
bawic, bylySmy przeciez naprawde szczesliwe. Nie miatam ochoty w ogole stad wychodzi¢;
pamigtam, jak plakatam, kiedy mama wotata nas na gorg.

- Moze teraz jest nam smutno, bo wiemy, ze tamte dni juz mingly - zauwazyla Birdie. - A wiesz, co ja
zapamig¢tatam najlepiej? Pewnosc¢ siebie. I nieprawdopodobny optymizm. Naprawde wierzytam, ze
moge zrobi¢ wszystko, co zechce. - Wyjela z kieszeni fotografi¢ czterech syren w basenie 1 przez
chwilg na nig patrzyla. - Co si¢ z nami stato? BylySmy pelne marzen i fantazji. Nie jesteSmy tymi
samymi dziewczynami co wtedy.

Jilly potrzasneta gtowa z gorzkim $miechem.

- Ja z pewnoscia nie.

- Jeste$my takie same - zaprotestowata Rose. - Tylko
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ukryly$my te syreny gdzies$ gieboko w sobie. Teraz przypominamy sobie rzeczy, o ktérych zadna z nas
nie myslata przez trzydziesci lat. Miatam nadzieje, ze whasnie to si¢ zdarzy, gdy znow si¢ spotkamy.
Jilly, Birdie, nie rozumiecie? Merry wlasnie tego chciata. Chciata, zebysmy pamigtaly, zebysmy
wrocity do dziecinstwa. Co za ironia, ona sama nigdy nie wyszla z dziecinstwa, a byta taka szczesliwa.
Mysle, ze z tym szukaniem Spring wtasnie o to chodzi.

Jilly wyciagneta przed siebie dtugie nogi, krzyzujac je w kostkach. Na twarzy Birdie pojawit si¢
dziwny grymas.

- Powinny$my to zrobi¢" - powiedziata Rose. Jilly gwaltownie podniosta gtowe.

- Co?

- Znalez¢ Spring.

- Och, daj spokadj... - mrukneta Jilly, zgniatajac papierosa.

- Juz o tym rozmawiatySmy - powiedziata Birdie ze znuzeniem.

Rose obracata w r¢kach fotografie.

- To byla jej ostatnia prosba.

Gtos Jilly zabrzmiat zimno 1 stanowczo.

- Nie.

- Rose, daj spoko;j.

- Jestesmy jej to winne - ciagneta Rose niewzruszenie. - Kazda z nas z innego powodu.-Merry nigdy
nie winifa nas za to, co si¢ wydarzyto. Zawsze nas kochata 1 nigdy wczesniej o nic nas nie prosita.
Jilly nagle poczuta, ze braknie jej tchu, a nagte tomotanie serca za chwilg rozsadzi jej klatke piersiowa.
- Nie znatyScie Merry tak dobrze jak ja - méwita Rose.
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- Wielka szkoda. Nie mowig tego po to, by was krytykowac, ale to prawda. Jilly, ty wyjechatas z
domu, gdy miatas siedemnascie lat i nigdy nie wrocitas. Dla ciebie Merry byta tylko wiecznym
dzieckiem, ktore kochatas z daleka. Ty, Birdie, zaymowatas si¢ finansami tego domu 1 dbatas o nasze
zdrowie, ale nigdy nie przyjechatas tu po to, zeby po prostu z nig porozmawia¢. Merry byta
cztowiekiem, a nie tylko obowiazkiem. Moze obydwie batyscie si¢ odkry¢, kim jest naprawde. Wiem,
7€ WSZyscy uwazaja, ze ja si¢ dla niej poswigcitam, ale to wcale tak nie byto. Merry byta wspaniata.
Wiecie o tym, ze miata wrodzony talent do ogrodnictwa? Wszystko, co posadzita, fantastycznie rosto.
Uwielbiata dokarmia¢ ptaki i zrobita nawet list¢ wszystkich gatunkow, ktore pojawiaty si¢ w
ogrodzie. Mnostwo rzeczy ja ciekawito. Ale przede wszystkim potrafita kocha¢ z catego serca. Mogta
stucha¢ tego, co méwitam, catymi godzinami, oboj¢tnie na jaki temat. Zawsze wiedziala, kiedy jest mi
smutno, 1 starala si¢ mnie rozweseli€. I bardzo lubita wszelkie gry. Och, mogtabym mowi¢ o niej
godzinami. Tyle rzeczy chcialabym wam opowiedziec... Gdybyscie znaly ja lepiej, to moze
zrozumiatybyscie te¢ prosbe.

- Moze masz racj¢, Rose. Moze powinnam to zrobi¢

- powiedziata cicho Birdie. - Przez wiele lat bylam nieszczgsliwa 1 nawet nie wiedziatam, dlaczego.
Gdy pomysle o wszystkich marzeniach, jakie kiedy$ miatam, o tym, z jaka radoscia budzitam sie co
rano... Teskni¢ za ta dziewczyna, ktora bytam. Chciatabym znow nia by¢. Powinnam ja odszukac. Ty,
Jilly, chyba takze miatas racj¢. - Wzigta do reki fotografig i jeszcze raz si¢ w nia wpatrzyta. - To chyba
rzeczywiscie byt koniec naszego dziecinstwa. Ale moze uda
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nam si¢ je odnalez¢, gdy spelnimy wolg Merry. - Potrzasneta gtowa 1 ze smutkiem przymkneta oczy. -
Co$ w kazdym razie muszg zrobic.

- Ale ja nie mogg - szepngla Jilly. Birdie otworzyta oczy.

- Nie musisz. Nikt nie chce cig unieszczesliwiac. Znajdziemy Spring i oddamy jej kapsute czasu.

- Nie - powtdrzyta Jilly twardo. - Nie cheg, zeby ktokolwiek szukat tego dziecka. Czy to jest jasne?
Spring to nie jest jakas abstrakcyjna postac. Nawet nie jest juz dzieckiem. To dorosta kobieta, ktora ma
wlasne zycie. Nie mozemy tak po prostu wkroczy¢ w nie tylko po to, zeby zalatwic¢ jakies swoje
problemy. Moze ona nie chce zosta¢ I' odnaleziona. Nie przyszto wamlé do glowy?

- Nie bedziemy jej do niczego zmuszac¢. Mozemy tylko poszuka¢ informacji 1 podjac¢ decyzje pdznie;.
Nawet nie musimy si¢ z nia spotykac.

- To moze potrwac cate lata.

- Nic nie szkodzi.

- Poza tym nie mam pojecia, od czego zacza¢ - powiedziala Jilly niepewnie. - Nie znam zadnych
nazwisk.

- To najlatwiejsza czes$¢ zadania - stwierdzita Birdie.

- To tylko szczegoéty, Jilly. Najwazniejsze, zebys si¢ zgodzita.

- Proszg, Jilly, zgddz si¢ - powiedziata Rose btagalnie.

- Bedziemy jej szuka¢ razem. Wszystkie trzy. Bedziemy z toba, prawda, Birdie?

- Przez caty czas.

Gdyby wiedziala, co ja tu czeka, nigdy by nie przyjechata. A jednak jakis glos w jej sercu szeptat
cicho, ze to
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nieprawda; ze gdzie$ gieboko na dnie serca zawsze skrywata nadzieje, ze pewnego dnia znoéw zobaczy
swoja corke. Nie sadzita, ze uda im si¢ porozmawiac, to bytoby oczekiwanie zbyt wygorowane.
Dreczyta ja jednak ciekawos$c, jak wyglada jej corka jako dorosta kobieta. Tak, chodzito o czysta
cieckawosc.

Otworzyla usta, ale zaraz znéw potrzasnela glowa. Tym razem jej gltos brzmial juz stanowczo.

- Nie. Nie proscie mnie o to. Nie moge tego zrobic.

P6znym wieczorem Jilly siedziala na t6zku z kolanami podciagni¢tymi pod brode, owinigta kocem, i
patrzyta w okno. Pok6j byt ciemny. Ksigzyc, okragly i jasny, oswietlal podworze. Resztki sniegu
wygladaly jak wyspy na morzu ciemnego btota i trawy. Nieco dalej wida¢ bylo ciemniejszy prostokat
trawnika - pozostalo$¢ po basenie.

Gdy ustyszata ciche stukanie do drzwi, podniosta glowe 1 zawotata:

- Otwarte!

Drzwi uchylity si¢ 1 Rose niesmialo zapytata:

- Czy mogg wejs¢?

- Jasne - odrzekta Jilly, nie odwracajac si¢. Rose usiadta na materacu obok niej.

- Nie zeszta$ na kolacje. Martwitam si¢ o ciebie.

- Nie bytam glodna.

Przez chwilg obydwie patrzyty na podworze za oknem. W koncu Rose powiedziata:

- Przepraszam, Jilly. Nie powinny$Smy tak nalega¢. Nie chciatySmy ci¢ zdenerwowac. Bedzie tak, jak
zdecydujesz. Ty jestes dla nas najwazniejsza.
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Jilly oparta czoto na kolanach, walczac ze tzami.

- Nie wini¢ nikogo - odrzekta. - Moze tylko siebie. Nie wiecie, o co prosicie. Skad miatybyscie
wiedzie¢? Moze wszystko bytoby inaczej, gdybysmy rozmawiaty o tym wtedy, kKiedy wrocitam do
domu z Marian House. Nie bytoby tych wszystkich tajemnic 1 moze nie wyjechatabym. - Wzruszyta
ramionami. - Ale stalo sig¢ tak, jak si¢ stato. W ogodle nie jeste$cie w stanie sobie wyobrazié, jakie to
byto bolesne. Mialam wtedy wrazenie, ze wszyscy mysla tylko o tym, zeby jak najpredzej pozbyc si¢
mnie z domu.

- Nie, Jilly! Nie chcialy$my, zeby$ wyjezdzata. Nie miaty$my pojecia, co si¢ dzieje!

- Wiem, wiem. Wtedy tez o tym wiedziatam, ale bol nie byt przez to mniejszy. - Odwrocita gtowe 1
spojrzala na ksi¢zyc - Wiesz, co robitam, kiedy zapukatas? Patrzytam za okno i przypominatam sobie
czasy, gdy miatam moze trzynascie lat. W lecie bardzo lubitam leze¢ tu przy oknie 1 patrze¢, jak
nietoperze wslizguja si¢ do wody. To mnie uspokajato. Birdie miata racje. To byly pigkne czasy.
Bylam taka... - zawahata si¢ - zadowolona z zycia. Juz nigdy pdzniej tak si¢ nie czutam.

Rose stuchata w milczeniu.

- Potem zaczg¢tam szale¢. Bardzo. I wszystko popsutam. Zniszczylam zycie calej rodziny.

- Musi ci by¢ bardzo cigzko...

- Jest.

- Ale przeciez mowitas, ze nas nie winisz. Jilly, musisz przesta¢ obwiniac¢ takze siebie. Minglo juz tyle
lat. Bytas bardzo mtoda. Przestan o tym mysle¢.

- Jak mozesz zadac¢, zebym przestata o tym myslec, sko-
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ro rownoczesnie nalegasz, zebym zajela si¢ odgrzebywaniem przesztosci? Zastanawiam si¢ nad tym
od dwoch dni 1 nadal myslg, ze nie powinnam jej szuka¢. Moge tylko zniszczy¢ jej zycie, tak jak
zniszczylam wlasne. Poza tym w gruncie rzeczy miata szczgscie, ze ja oddatam. Nie jestem stworzona
do macierzynstwa. Brak mi poczucia odpowiedzialnosci. Nie mozna mie¢ do mnie zaufania. Nie
jestem...

- Przestan si¢ oskarzaé! Tak, oddatas swoje dziecko do adopcji, ale nie zrobitas tego ot, tak sobie, byly
wazne powody. Sama mowisz, ze nie dostatas wsparcia od nikogo. Jaki miatas§ wybor? Sama bytas
jeszcze dzieckiem, a musiatas podejmowac doroste decyzje. Postapitas najlepiej, jak mogtas. A teraz
powinnas sobie to wybaczyc.

- Mozliwe, ze ona mi tego nie wybaczyta nigdy.

- A moze uwaza, ze nie ma ci czego wybaczac¢? Oczy Jilly napeknity si¢ 1zami. Pozwolita im ptynac.
Jej siostra siedziata obok, milczac.

- Boje sig, Rose - wyznata. - Nie umiem przetamac lIgku. Mysl o powrocie do przesziosci przeraza
mnie.

- Jesli nie wrocisz 1 nie uporzadkujesz tego wszystkiego, to nigdy si¢ od tej przesztosci nie uwolnisz.
Ze strony Jilly dobiegto drzace westchnienie.

- Rose, co ja mam zrobic?

Rose wzigla ja za reke¢ z uspokajajacym usmiechem.

- A co chcesz zrobic¢?

- Cheg wroci¢ do domu - odrzekta Jilly bez zastanowienia.

Rose pochylita sie¢ do niej 1 objeta ja mocno. Poczucie bezpieczenstwa, jakie ogarnglo Jilly,
uswiadomito jej, jak bardzo go potrzebuje. Pragneta znow odnalez¢ w sobie bto-
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gi, niewinny spokoj tamtego ostatniego lata, kiedy jeszcze byta zadowolona ze §wiata i z siebie. Warto
wiele poswieci¢, by odzyskac to uczucie.

Widziata przed soba niezmierzony ocean strachu 1 zaprzeczen i zdawata sobie sprawe, ze musi
przezen przej$¢. Mocno pochwycila reke¢ Rose, zamkngta oczy, wzigla gle boki oddech i1 z uczuciem,
jakby rzucata si¢ z urwiska, szepneta:

- Zgadzam sig.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Drogi Danny,

Tak wiele rzeczy zdarzylo si¢ w ciagu ostatnich dwudziestu czterech godzin, ze nie wiem, od czego
zaczat. Najwazniejsze chyba jest to, Zze moje siostry 1 ja zaczynamy naprawde rozmawiac. Rungtly
mury Jerycha! Po dos¢ trudnej rozmowie postanowitySmy odnalez¢ dziecko, ktore moja siostra dawno
temu oddata do adopcji. To byla ostatnia prosba Meny. Pakujemy si¢ 1 wyruszamy na poszukiwania.
Kolejna decyzja, jaka musimy podja¢, dotyczy sprzedazy tego domu. Wiem, ze siostry nie chca ranié¢
moich uczu¢, i jestem im za to bardzo wdzi¢czna. Mam jednak rozdarte serce. Spedzitam w tym domu
cate zycie i cierpi¢ na mysl, ze bed¢ musiata si¢ stad wyprowadzi¢. Widzisz, zrezygnowatam ze
studiow, zeby opiekowac si¢ chora matka 1 siostra, ktora w dziecinstwie przeszta uraz mozgu. Kto$
musiat to zrobi¢, a ja chciatam. Prawd¢ mowiac, nigdy wczesniej nie pytatam, co si¢ stanie z domem,
ale jesli mam by¢ zupelnie szczera, to jeszcze do niedawna chciatam go zatrzymac. Zastuzytam na ten
dom. W koncu to dzigki mojej decyzji siostry mogtly stad odejs$¢ 1 utozy¢ sobie wlasne zycie.

Jilly, moja najstarsza siostra, zrobita w Europie karierg jako modelka. Zagrata nawet we wloskim
westernie z Clin-
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tem Eastwoodem. Birdie skonczyta studia medyczne, wyszta za maz i ma wtasna rodzing.

Nikt mnie nie prosit, zebym zostata w domu, ale kto miat to zrobi¢? Nie mogtabym odda¢ siostry do
zaktadu. Nigdy bym si¢ na to nie zdecydowata.

Nie wiem, dlaczego, ale czuje, ze Tobie moge wyznac cala prawde. Teraz, patrzac wstecz, widze, ze
jedna z przyczyn mojej decyzji byta bezwiadnos¢. Tak naprawde nigdy nie zastanawiatam sieg, czy
chce czegos, czy nie. Ale teraz mam wybor 1 moge¢ zmieni¢ swoje zycie. Moge decydowac, co chce
robi¢ dale;j. I co najdziwniejsze, nie cheg tego domu! Jest zbyt duzy, za stary, zbyt drogi w utrzymaniu,
za bardzo obciazony wspomnieniami, dobrymi i ztymi. Chce zacza¢ wszystko od nowa.

Obawiam si¢ tylko, ze nie mam dokad pdj$¢. Niczego wtasciwie nie umiem robi¢. Przypuszczam, ze
moglabym si¢ zatrudni¢ jako opiekunka. Z pewnoscia mam do tego wystarczajaco wiele
do$wiadczenia! A szczerze? Nie wiem, czym chcialabym si¢ zaja¢. Wiasnie to jest najbardziej prze-
razajace.

Tak czy owak, teraz, gdy Ci o tym napisalam/czuje sig lepiej. Dzigkuje Ci, ze tam jestes, Rosebud
Droga Rosebud,

Rzeczywiscie wiele si¢ u Ciebie dzieje. Ale nie §piesz si¢ z niczym. Moja mama zawsze powtarzata,
ze gdy sie cztowiek $pieszy, to si¢ diabel cieszy, czy cos w tym rodzaju, 1 mysle, ze to prawda.
Rozumiem Cig, gdy piszesz, ze dom powinien pozosta¢ Twoj. Mysle, ze masz racje, ale zycie
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nie zawsze jest sprawiedliwe. Czasami trzeba je przyjmowac po prostu takim, jakie jest. Opowiem Ci
o pierscionku mojej babci Sue.

Babcia po swojej $mierci nie zostawita wiele. Kilka mebli, troche naczyn, ale nic naprawde
wartosciowego. Jedyna cenna rzecza byl pierScionek z brylantem - wyszukany, z mndstwem
malutkich brylancikéw osadzonych wokot jednego wigkszego. To si¢ chyba nazywa pierscionek
koktajlowy. Szczerze méwiac, nie sadze, by wart byt az tak wiele, ale babcia dostata go od dziadka
Hanka i z duma nosita przy kazdej wigkszej okazji. Dlatego, gdy umarta, wszyscy chcieli ten
pierscionek dostac¢. Babcia miata dwoch synow i trzy corki, a jedna z nich byta moja mama. No coz,
zaczely si¢ walki o pier§cionek. Babcia powinna byta wyraznie wskaza¢ osobg, ktora ma go
odziedziczy¢, ale chyba nie potrafita si¢ z nim rozsta¢ nawet w myslach.

Pewnego dnia pier§cionek po prostu zniknat 1 nikt nie umiat go znalez¢. Oczywiscie natychmiast
zaczely si¢ wzajemne oskarzenia. To byto dziesigé lat temu, a moja mama z tego powodu do tej pory
nie rozmawia z jedna ze swoich siostr.

Nigdy juz chyba si¢ nie dowiemy, co si¢ stato z pierScionkiem. Moim zdaniem zabrat go dziadek
Hank, ktéry grat na wyscigach, ale nie ma na to dowodu. No c6z, mam nadzieje, ze pierScionek
przynidst mu szczescie w grze. Niech spoczywa w spokoju. Czesto w rodzinie rozmawiamy o
pierscionku, zwykle po kilku piwach, gdy jezyki si¢ rozluzniaja. Teraz wszyscy si¢ zgadzaja, ze trzeba
bylo po prostu sprzeda¢ pierscionek, nawet jesli kazdy dostatby tylko po dziesi¢¢ dolaréw. Tak
naprawdg¢ nikomu si¢ on nie
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podobal, byt brzydki, wielki 1 krzykliwy. Mial wartos¢ gldéwnie jako pamiatka po babci. Wiem, ze
moja mama t¢skni za swoja mama, ale jeszcze bardziej teskni za siostra, z ktora nie rozmawia! Wigc
nie wahaj si¢, tylko zgodz si¢ na sprzedaz domu! Podziel si¢ pieniedzmi z siostrami i zacznij nowe
zycie, o ktorym marzysz. Nie chcesz chyba jednak zosta¢ opiekunka czy czyjas pania do towarzystwa
- chociaz méwiac powaznie, czuje si¢ w tej cigzarowce bardzo samotny. Moze pojezdzisz ze mna
przez jakis czas?

Pamigtam, co powiedziala moja babcia Sue: ,,Zabiorg ten pierscionek ze soba". Cha, cha. To byt zart.
Tak naprawdeg mawiala, ze budynek to jeszcze nie dom. Nawet wyhafto- « wata to na poduszce. I to
jest prawda.

Napisz mi, jaka bedzie Twoja decyzja.

Twoj przyjaciel,

Danny

Nastegpnego ranka Birdie zadzwonita do pana Collinsa 1 powiadomita go o decyz;i Jilly.

- To doskonata wiadomos¢ - rzekl z wyraznym zaangazowaniem. - Obydwoje z zong mieliSmy
nadziejg, ze tak si¢ stanie. Chcialbym was jeszcze raz zapewnic, ze choc list najprawdopodobniej nie
mialby mocy prawnej, gdyby przedstawi¢ go w sadzie, to jednak jestem przekonany o stusznosci
podjetej przez Jilly decyzji.

- Dzigkuje panu za pomoc 1 za dobro¢, jaka okazal pan Meny. Nie byla to prosta decyzja, ale mysle, ze
ma pan racje. Wola Meny zastuguje na uhonorowanie.

- Jillian jest bardzo dzielna.
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- Tak, to prawda. Ale nie zostanie z tym sama. Rose 1 ja pojedziemy z nia.

- To $wietnie. Bedzie bardzo potrzebowata waszego wsparcia. Popros ja, zeby do mnie zadzwonita.
Mysle, ze bede mdgt pomoc.

Jilly ubrata si¢ w elegancki granatowy kostium, zwiazata wtosy w wezetl 1 wybrata si¢ w odwiedziny
do pana Collinsa. Powitala ja pani Colllins, przystojna starsza kobieta o niebieskich oczach, rowniez
ubrana z poczuciem elegancji, lecz skromnie. Znata cel wizyty Jilly i po kilku minutach uprzejmej
pogawedki zaprowadzita ja do gabinetu m¢za. Pan Collins wstal 1 wyciagnat r¢k¢ na powitanie. Nawet
w domu miat na sobie garnitur 1 krawat. Jillian usiadta na wygodnym skoérzanym krzesle 1 po chwili
przeszli do rzeczy.

- Takie poszukiwania sa skomplikowane 1 bardzo wycCzerpuja emocjonalnie. Na pewno spotkasz wiele
0s0b, ktore beda ktamac 1 wysylac cie w §lepy zaulek. Beda tez tacy, ktoérzy powiedza ci wprost, ze nie
masz prawa szuka¢ swojej corki, 1 beda to uzasadnia¢ najrozmaitszymi argumentami. Najczgscie]
ustyszysz, ze mozesz zniszczy¢ jej zycie. Ale nie stuchaj tych ludzi i nie pozwol, by ci¢ zatrzymali. W
zadnej czgsci naszego kraju poszukiwanie dziecka oddanego do adopcji nie jest nielegalne. Istnieja
jednak rozmaite przeszkody. Jako prawnik, ktory reprezentowat ciebie 1 twoich rodzicow przy
adopcji, by¢ moze bede mogt usunac niektore z nich.

- Nie mam pojecia, od czego zaczac - przyznala Jilly. - Chciatam najpierw dotrze¢ do dokumentow
adopcyjnych.
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- Niestety, jest bardzo mozliwe, Ze sa one utajnione. Mozesz napisa¢ podanie z prosba o udostepnienie
tych dokumentow, ale musisz si¢ liczy¢ z decyzja odmowna. Nie martw si¢ jednak - powiedziat z
tagodnym usmiechem. -Wiasnie w tym mam nadzieje ci pomoc. Moge zadzwoni¢ do znajomego,
ktory jest sedzig w Wisconsin, i poprosi¢ go, zeby postarat sie uzyskaé¢ bezposredni dostep do doku-
mentéw. W Wisconsin, gdzie miata miejsce adopcja, moja licencja nie jest wazna. Rodzice adopcyjni
najprawdopodobniej rowniez wynaje¢li prawnika. Najlepiej by wigc bylto, gdybys tam pojechata i sama
sprobowata troche poszukac. JedZ najpierw do Marian House 1 sprawdz, czy maja jakies$ archiwa, a
potem do szpitala, w ktorym rodzitas.

- Mam jecha¢ do Marian House? - powtorzyta Jilly z przerazeniem.

- O ile wiem, siedziba zakonu nadal si¢ tam znajduje, nie jestem tylko pewien, czy istnieje jeszcze dom
dla samotnych matek.

- Nienawidzg tej nazwy. Czutam si¢ tam jak przestepca. Pan Collins opuscit wzrok na swoje dionie.

- Bardzo mi przykro, ze tak si¢ czutas.

- Pojadg, skoro to konieczne. - Urwata na chwile. - Czy sa jakie$ agencje, ktore moglyby si¢ zajac
poszukiwaniami w moim imieniu?

- Owszem, sa osoby, ktore wykonuja takie ustugi za optata, ale problem w tym, b.y znalez¢ kogos
wiarygodnego. Musialabys$ bardzo doktadnie sprawdzi¢ referencje. I jest to kosztowne.

- Moja sytuacja finansowa jest, szczerze mowiac, beznadziejna.
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Pan Collins unidst brwi i w jego oczach migneto wspoétczucie..
- Ach. No c6z, osobiste poszukiwania moga by¢ trudniejsze, ale tez moga ci przynie$¢ wiele innych
korzys$ci. Moze si¢ nawet okazac, ze beda miaty wplyw terapeutyczny. I pamigtaj, Jillian, Ze nie jestes$
sama. Siostry beda ci pomagac. Ja ze swojej strony postaram si¢ otworzy¢ przed tobg jak najwigksza
ilo$¢ drzwi. Prawde mowiac, skontaktowalem sie juz z pewna osoba z Osrodka Informacji o
Adopcjach, ktora ma sporo przydatnych ci kontaktow, i cho¢ nie wolno mi ujawnia¢ jej metod, to
jestem pewien, ze zdobgdzie dla mnie list¢ nazwisk, ktoéra pozwoli przynajmnie;j

zawezi¢ obszar poszukiwan.
Gdy lilly spojrzata na niego z wyraznym niezrozumieniem, pan Collins dodat:
- Jedno z tych nazwisk bedzie nazwiskiem twojej corki. Jilly siedziata zupetnie ogluszona. Nazwisko
corki.
- Oczywiscie, zabierze to trochg czasu. Ty bedziesz musiala si¢ zaja¢ eliminowaniem z tej listy
kolejnych nazwisk. Ale jesli dotrzemy do dokumentéw adopcyjnych, wszystko potoczy sie¢ szybcie;.
Radzg ci rOwniez, zebys jak najszybciej wypelnita ankiet¢ w agencji adopcyjnej. Dzigki temu, jesli
twoja corka rowniez bedzie szukaé¢ informacji o tobie i zwrdci si¢ do agencji lub sadu, otrzyma twoje
dane natychmiast i bedzie mogla nawiazac z toba bezposredni kontakt. Czy masz telefon komaérkowy?
- Birdie na pewno ma.
- Sprawdz, czy mozna z niego korzysta¢ poza granicami stanu. Musimy mie¢ ze soba tacznosc.
Proponujg, zeby$ zostawita numer w agencji 1 nadata mi uprawnienia posrednika.
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- Jak pan mysli, ile to moze potrwac?

- Trudno powiedzie¢. Kazda sytuacja jest inna. Czasami poszukiwania trwaja tylko kilka dni, a czasem
rok lub wiecej. Wiele zalezy od tego, czy informacje sa dostepne i czy twoja corka rowniez ci¢ szuka.
Jilly odchylita si¢ na oparcie krzesta.

- M9j Boze, o tym w ogole nie pomyslatam.

- Jest wiele powodow, dla ktorych adoptowane dzieci szukaja swoich matek. Ile twoja corka teraz ma
lat?

- Prawie dwadziescia szes¢.

- Az tyle? - zdziwit si¢ pan Collins. - Trudno w to uwierzy¢. Ale w takim razie prawdopodobienstwo,
ze ci¢ szuka, jest spore. Od chwili ukonczenia osiemnastu lat ma prawo podja¢ dziatania w tym
kierunku bez pozwolenia rodzicow. Istnieja rowniez medyczne powody takich poszukiwan. Jesli sama
ma dzieci, to z pewnoscia zalezy jej na medycznej historii rodziny. Moze tez zwyczajnie chciec ci¢
poznaé. Kto wie?

- Co powinnam zrobi¢ najpierw?

- Zacznij pisa¢ dziennik. Zanotuj wszystko, co pamigtasz, 1 zapisuj wszystko, czego si¢ dowiesz w
trakcie poszukiwan. Nie omijaj zadnego szczegotu, chocby wydawat ci si¢ najbardziej btahy. Nigdy
nie wiadomo, ktory fragment uktadanki okaze si¢ rozstrzygajacy. Tego rodzaju przedsigwzigcie
sktada si¢ z wielu etapow. Zrob pierwszy krok, a reszta przyjdzie sama.

Jilly rozplotta zacisnigte dionie i podniosta sig.

- Chyba jeszcze nie podzigkowatam panu za pomoc.

- Nie bylo takiej potrzeby.

- Szczersze mowiac, to ja nie widzialam takiej potrzeby
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- rozesmiala si¢. - Czutam gniew. Chyba nienawidzitam pana za to, ze pomogt pan odebra¢ mi moje
dziecko.

Te stowa chyba sprawity mu cierpienie.

- Przykro mi, ze tak si¢ czulas.

- Bytam mtoda. Nigdy nie chcialam oddawac¢ mojej corki. Wiedziat pan o tym?

Zmarszczyt czoto 1 potrzasnat glowa.

- No c6z, teraz nie ma to juz znaczenia - uSmiechneta si¢ Jilly blado. - Mam tylko nadziejg¢, ze moje
dziecko trafito do dobrych rodzicéw i miato pigkne dziecinstwo...

- Gardlo jej si¢ Scisneto. Przytozyta palce do drzacych ust. 1 wybuchneta: - Dlaczego kazali mi ja
odda¢? Co byto takiego strasznego w tym, ze wychowywatabym dziecko sama? Mama i tato w ogole
nie brali takiego rozwiazania pod uwagg!

- To byly inne czasy - przypomniat jej pan Collins tagodnie. - Wybor byt mniejszy.

Jillian otarta oczy 1 wstata.

- Dzigkuje panu. O dwadziescia szes¢ lat za pozno. Pan Collins przytrzymat jej dton.

- Wybacz, ze powiem jak ojciec... ale mysle, ze Bill nie miatby nic przeciwko temu. Takie
poszukiwania niosa ze soba bardzo duzo przezy¢. Moga ujawnic stare Igki 1 kompleksy. Ale moga
roOwniez przynies¢ wspaniate niespodzianki. Podejmij je z otwartym sercem i1 umystem. Nie wahaj si¢
przyja¢ pomocy ode mnie 1 od siostr. Tym razem, Jillian, nie jestes sama.

Urwat i zauwazyla, ze jego oczy zwilgotniaty.

- Zdaje sobie sprawe, ze wszystko, co robilismy, byto spowite tajemnica 1 ze cierpiatas z tego powodu.
Jestem juz
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stary 1 widziatem w zyciu wiele zmian. Myslg, ze gdyby twoi rodzice jeszcze zyli, rowniez
przylaczyliby si¢ do twoich poszukiwan.

Jilly westchneta giteboko 1 spokojnie. Pragneta wierzy¢, ze tak by si¢ stato, ale stare blizny byty jeszcze
zbyt bolesne. Pomyslata sobie jednak, ze zabierze te stowa w czekajaca ja podroz.

Rodzina zebrata si¢ przy mahoniowym stole w jadalni 1 Jilly powtorzyta wszystkim, czego sig
dowiedziata od prawnika.

- To znaczy, ze mozemy pozna¢ Spring nawet juz w przysztym tygodniu! - wykrzykneta Rose. - To
niewiarygodne!

- To bedzie tylko jedno zlyielu nazwisk na liScie -ostrzegta ja Jilly. - Nie ma sensu robi¢ sobie zbyt
wielkich nadziei. I tak musimy pojecha¢ do Marian House. Nie zamierzam jecha¢ tam sama.

- Nie pojedziesz sama. Przeciez obiecaty$my, ze bedziemy z toba przez caly czas - przypomniala jej
Birdie.

Dennis utkwit w zonie zdumione spojrzenie.

- Ty tez jedziesz?

- Tak - odrzekta Birdie po chwili wahania, czerwieniac

sig.

Dennis z trzaskiem odtozyt sztucce na stol.

- A kiedy zamierzata§ mi o tym powiedziec¢?

- Mamo, czy ja tez moge jechac? - wtracita Hannabh.

- Jesli to jakis klopot, to moge pojechac tylko z Rose - dodata Jilly.

- Nie. Powiedziatam, ze pojadg, 1 pojade. Dennis, czy mozemy porozmawiac o tym, kiedy bedziemy
sami?
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- Wydaje mi sig, ze i tak juz podjetas decyzje. Jak zwykle - dodat, odrzucajac serwetke. - Przepraszam.
Po jego wyjsciu w jadalni zapanowato napigcie.

- Naprawdg, Birdie... - zaczeta Rose.

- Juz postanowilam, ze jade. Jest mi to potrzebne - wyjasnita Birdie cicho.

- Czy ja tez mogg jechac? - poprosita znéw Hannah. - Naprawd¢ bardzo bym chciata. W przysztym
tygodniu i tak sa ferie wielkanocne, a w domu nie ma nic do roboty.

Birdie miata ochot¢ odméwié, ale patrzac w rozjasnione nadzieja oczy corki, zawahata sig.

- Dobrze - odrzekta. - Powiem o tym twojemu ojcu.

Dennis pakowat swoje rzeczy do walizki. Birdie niepewnie zatrzymala si¢ w progu.

- Dokad si¢ wybierasz?

- A co ci¢ to obchodzi? - odrzekt bezbarwnie.

- Dennis, zachowujesz si¢ jak dziecko.

- Dzigkuje - mruknal, dorzucajac do walizki skarpetki. Nastgpnie wyciagnat z szafy trzy koszule i
potozyt je na wierzch, nie zawracajac sobie glowy sktadaniem.

- Znow to robisz - powiedziata Birdie. - Wycofujesz si¢. Uciekasz.

Gdy nie odpowiedziat, weszta 1 zamkngla za soba drzwi. Nie znosita tego goscinnego pokoju z
mnostwem biatych koronek. Nigdy nie czula si¢ to dobrze.

- Zostaw t¢ walizke¢ na chwile. Musimy porozmawiac. Zatrzymat si¢ 1 podnidst na nig wzrok. Gdy si¢
wreszcie

odezwat, gltos miat opanowany, ale oczy btyskaty groznie zza okularéw.
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- Nie wiem, o czym mieliby§my rozmawiac. Postanowitas pojechac na te bezsensowne poszukiwania,
nie pytajac mnie o zdanie, wiec ja tez postanowitem wybrac si¢ na wycieczke.

- Dokad?

- Nie wiem. Gdziekolwiek. Potrzebuj¢ wakacji - zasmiat si¢ krétko. - Moze pojade na motocyklu.
Wszedt do tazienki i1 zaczal pakowac przybory toaletowe.

- O czym ty méwisz? Skad ten pomyst? - zawotata za nim Birdie.

- Stowa, stowa, stowa. - Wrzucit kosmetyczke do walizki i spojrzat na nia z nieprzeniknionym
wyrazem twarzy. - Nie mamy w tym wielkiej- wprawy. Rozmowa, komunikacja, dyskusja. To takie
¢wiczpnie w uzywaniu stow. Rzadko to robimy. Ty uzywasz stow, by mi rozkazywaé. Mowisz mi, co
robig nie tak, albo méwisz to samo Hannah. Zawsze jest cos, na co narzekasz i co ci si¢ nie podoba.
Ale rozmowa? - Potrzasnat gtowa. - Nie, Birdie, tym si¢ raczej nie zajmujemy.

- Ty tez ze mna nie rozmawiasz! - odparowala. - Nigdy niczego ze mna nie uzgadniasz. Zamykasz si¢
w sobie.

- Trudno jest rozmawiac, gdy druga osoba tylko wydaje polecenia.

Birdie spojrzata na niego spokojnie.

- To niesprawiedliwe. Przy stole to ja poruszam jeden temat za drugim, a ty siedzisz i nie reagujesz.
Przeciez tak jest. Kiedys przesiedziatam cata kolacj¢ w milczeniu, zeby sprawdzi¢, czy si¢ odezwiesz.
Nie odezwates si¢. Hannah tez nie. Zjedlismy bez jednego stowa.
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- Niektorzy mogliby to nazwac swigtym spokojem. Birdie wyrzucita rece do gory.
- Poddajg sig. Mam juz dos¢. I ciebie, 1 Hannah. Wy...
- Nast¢pna sprawa! - wybuchnat Dennis z nieoczekiwana ztoscia. - Atakujesz Hannah. Ciagle masz do
niej o cos pretensje. Nie widzisz, jaka krzywde jej wyrzadzasz? Zamyka si¢ w sobie 1 zaczyna si¢
objadac...
- Jak $§miesz mnie o to wini¢! Dennis stanat tuz przed nia 1 spojrzat jej prosto w twarz.
- Mozesz si¢ mnie czepiad, ile tylko chcesz, ale ja zostaw w spokoju! - powiedziat cichym, groznym
glosem, w ktorym Birdie wyczytata nieskrywana nienawisc.

- Ja nie... - zaczela bezradnie.
- Tak - przerwat jej brutalnie. - Tak wtasnie robisz. Nigdy nie jeste$ z niej zadowolona. Przestawiasz ja
z kata w kat jak kapral. Wiecznie cos$ ci si¢ w niej nie podoba. Wobec mnie zachowujesz si¢ tak samo.
To jest zngcanie si¢. I zycze sobie, zebys przestata to robic.
Birdie zadrzata na sama mysl, ze miataby si¢ zngca¢ nad wtasna corka. Nikogo na §wiecie nie kochata
bardziej niz Hannah; Dennis nie miat racji.
A jednak w glebi duszy wiedziata, ze jest w tym ziarno prawdy. Wiedziata, ze jest w niej gniew, ktory
ostatnio coraz bardziej wymyka si¢ spod kontroli. Probowata przerwac ten zaklety krag, ale
bezskutecznie.
- Dennis, czy ty nie widzisz, co si¢ z Hannah dzieje? Ona wpada w depresj¢. Popatrz na jej stosunek do
jedzenia A im bardziej tyje, tym jej depresja si¢ poglebia To §miertelnie niebezpieczne biedne koto.
Oczywiscie, ze uwaznie ja obserwujg.
-fc Depresja w tym wieku jest bardzo niebezpieczna.
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- Ona nie ma depresji. To tylko taki etap rozwoju.

- To by byto zbyt proste. Ale jak sobie chcesz. Ja za bardzo ja kocham, zeby zostawi¢ ja wlasnemu
losowi. Tak postapili moi rodzice z Jilly. Nie pozwolg, zeby to samo Jprzytrafito si¢ mojemu dziecku.
- Na lito$¢ boska, Birdie, to zupetie nie tak! Hannah jest dobrym dzieckiem. Uspokdj sig.

- Oczywiscie, ze jest dobrym dzieckiem! | dlatego trzeba jej dobrze pilnowac.

- Jeste$ przewrazliwiona!

- A tobie wlasnie brakuje wrazliwosci! Dennis zasmiat si¢ krotko i gorzko.

- Widzisz? Wiasnie o tym mowig. My nie rozmawiamy.

- Naprawdg préobuje.... 3ak bardzo si¢ staram by¢ dobra matka...

Gtos Birdie zatamat si¢. Zakryta twarz rekami, pewna, ze Dennis natychmiast wykorzysta ten moment
stabosci przeciwko niej. Ale co dziwne, jej wybuch podziatat na niego uspokajajaco. Opuscit ramiona,
przeganiaj wtosy dlonmi i odetchnat glteboko.

- Wiem, ze si¢ starasz - powiedziat z glgbokim smutkiem, ktory napetit ja jeszcze wigkszym lgkiem.
Opuscita rece 1 wpatrzyla si¢ w jego twarz.

- Wiem, ze jestes dobra matka. Jestem pewien twoich uczu€. Ale za wiele bierzesz na siebie, Birdie.
Wydaje ci sig, ze wszystkiemu podotasz. Ciagle chcesz co$ udowadnia¢ swiatu 1 w koncu wszystko
staje si¢ dla ciebie bitwa. Ciagle dazysz do perfekcji. Ale w zyciu nie ma ideatow.

- Moze masz racj¢ - podjal juz ciszej. - Ja si¢ wycofuje. Im bardziej ty atakujesz, tym bardziej ja
uciekam. Birdie,
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zmieniasz si¢ w jedze - powiedzial bez gniewu. - I ja juz nie chce znosi¢ tego dtuze;.

W pokoju zapanowata martwa cisza Birdie byta bardzo blada. Dennis patrzyt na nig krytycznie, bez
emocji 1 w taki sposob, ze nagle zdata sobie sprawe ze swojej bezksztattnej figury, wyciagnigtego
swetra, nieuczesanych witosow. Ona réwniez przygladata mu si¢ uwaznie. Widziata wszystkie
szczegOty jakby w powiekszeniu: przenikliwe oczy otoczone gtebokimi zmarszczkami, przerzedzone
brazowe wltosy mocno przyprdszone siwizna, petne usta pobladte z gniewu 1 wyczerpania
Uswiadomita sobie, ze zestarzeli si¢ razem - 1 ze bardzo si¢ od siebie oddalili.

Dennis potozyt rece na walizce 1 zamknat ja.

- Wiem, ze starasz sig, jesli chodzi o Hannah - powiedziat ze znuzeniem. - Ale nie, jesli chodzi o mnie.
Mam juz dos¢ tego ciagtego odpychania. Potrzebuje czegos wigcej. Wiezi. Radosci. Seksu. Nie staje
si¢ coraz mlodszy. A wiesz, co jest najgorsze?

Potrzasngla gtowa 1 obronnym gestem splotla ramiona na piersiach. Wiedziala, ze to, co ustyszy,
bardzo ja zaboli.

- Chcialem wybrac si¢ z toba w podroz. Od lat btagatem cig, zebysmy gdzies wyjechali.
Gdziekolwiek. Przynositem do domu foldery z biur podrozy. Nawet rezerwowatem loty. Ale ty
zawsze bylas za bardzo zajeta albo nie chciatas nigdzie jecha¢ bez Hannah. Nawet na weekend! A
teraz mowisz mi, ze jedziesz w podrdz z siostrami? W dodatku w ostatniej chwili? Jedziesz z nimi,
chociaz nie chcialas pojecha¢ ze mna! Jak ja mam si¢ teraz czuc?

Odwrocit glowe, ale Birdie zdazyta zauwazy¢, ze w jego oczach btysnely 1zy.
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- Sprébuj to zrozumie¢, Dennis - powiedziata glosem nabrzmialym targajacymi nia emocjami. -
Trudno mi to wyjasnié. Ostatnio czutam si¢ bardzo nieszczesliwa. To wszystko musi mie¢ wspolng
przyczyng. To lezy gdzies we mnie, nie w tobie. Potrafisz to zrozumiec?

Skinat glowa 1 Birdie odetchneta z ulga.

- Wiem; 1 widze, ze ostatnio co$ jest z toba nie tak -powiedzial, ale w jego glosie nie byto wspodiczucia.
- Nasze matzenstwo i tak si¢ rozsypuje. Wigc przestanmy udawac.

Birdie poczula emanujacy z tych stow lodowaty chidd. Stata z otwartymi ustami i bezwtadnie
zwieszonymi ramionami, gdy Dennis podniost walizke i wyszedt.



ROZDZIAL DZIESIATY

Dennis zdecydowanym krokiem wszedt do kuchni.

- Chodz, Hannah - zawotat. - Wyjezdzamy.

Jilly 1 Hannah raptownie odwrocity glowy. Gdy rodzice Hannah ktocili sig na gorze, Jilly zauwazyta
jej niepokoj, zabrata ja do kuchni, zamkneta drzwi i dla odwrdcenia uwagi zaproponowata wspolne
sporzadzenie listy rzeczy, ktére trzeba byto zabra¢ w podréz. Teraz w oczach Hannah pojawito si¢ cos
wigcej niz zaskoczenie.

- Co sig¢ dzieje? - zapytata Jilly. Dennis nie odrywat oczu od corki.

- Jedziemy do domu. Pakuj swoje rzeczy.

- Ja nie jade - odparowata Hannah buntowniczo, wzrokiem btagajac ciotke o pomoc.

- Birdie powiedziata, ze Hannah moze jecha¢ z nami - wtracita Jilly tagodzaco. - Dlaczego nie chcesz
jej na to pozwoli¢? Niech sig troche rozerwie.

- Powiedziatem: nie. 1dz si¢ pakowac - uciat krotko Dennis.

Hannah zerwala si¢ z krzesta.

- Nie! Nie jade do domu. Nie zmusisz mnie do tego! Odepchneta krzesto 1 wybiegla z kuchni,
trzaskajac drzwiami. Dennis natychmiast pobiegt za nia. Jilly zerwata
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si¢ na rowne nogi. Dogonila go na werandzie 1 mocno pochwycila za ramig.

- Daj jej spokdj!

Hannah biegta przez podworze i znikneta za wysokim zywoptotem.

- Daj jej czas, zeby mogla ochlona¢. Za chwilg wroci. Dokad miataby p6jS$¢?

Poczuta, ze zdenerwowanie, z jakim Dennis wszedt do kuchi, mija, 1 z lekkim zazenowaniem cofneta
reke. Przesunat dlonia po wlosach 1 spojrzal na nia krytycznie.

- Dlaczego to robisz?

-Co?

- Zmuszasz wszystkich, zeby tanczyli, jak im zagrasz.

- Ja?!

- Zawsze taka bytas, manipulowatas ludzmi wedlug swojej woli.

- Sama juz nie wiem, co mnie zto$ci bardziej - powiedziata, cofajac sig. - TWQj stosunek do tej podrozy
czy to, ze mnie przypisujesz jej zainicjowanie. Mylisz si¢ w obydwu przypadkach. Jesli ktokolwiek
moze si¢ tu uwazac za ofiarg, to przede wszystkim ja.

- Powstrzymaj wigc to szalenstwo.

Jilly zawahatla si¢, ostroznie dobierajac stowa. Mysli wirowaty jej w glowie.

- A co w tym wszystkim najbardziej ci¢ denerwuje?

- Dobrze, powiem ci. Od dawna chcialem spedzi¢ troche czasu sam na sam z moja Zona, ale ona
zawsze byla zbyt zajeta. A teraz nagle, bum! Dla ciebie ma czas.

- Ona nie robi tego dla mnie, tylko dla siebie. I chwala jej za to. Gdybys cho¢ na chwile byt w stanie
zauwazy¢
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kogo$ innego, nie tylko wlasny pepek, to widzialbys, jak bardzo Birdie jest nieszczgsliwa.

Twarz Dennisa pokryta sie¢ ciemna chmura.

- Rozumiem. Wigc cale to przedsigwzigcie jest z twojej strony altruizmem, tak? A czy kiedykolwiek
pomyslatas o tym, jak to dziecko, ta Spring, moze si¢ poczué, gdy ja odnajdziesz? Moze ona wcale
tego nie chce? Moze nie chce si¢ spotyka¢ z dawno utracona matka? Moze zniszczysz jej zycie?
Jilly zasmiata sig krotko.

- Pan Collins ostrzegal mnie, ze ustysze takie rzeczy, ale nie sadzitam, ze ustysze je tak szybko. A z
pewnoscia nie od ciebie.

- Mowig tak, bo to prawda. I mozesz zniszczy¢ nie tylko jej zycie. Popatrz, co robisz z naszym.
Jilly spojrzata na niego spod przymruzonych powiek.

- A co takiego robi¢ z waszym zyciem?

- Przeciez nie wiesz, jakie moga by¢ konsekwencje tych poszukiwan - rzekt Dennis prowokacyjnie.
Jilly przypatrywata mu si¢ w skupieniu.

- Mow dalej.

Dennis opuscit wzrok. Jilly wstrzymata oddech.

- Muszg co$ wiedzie¢, Jilly - szepnat. - Czy to ja jestem ojcem?

Wiedziala doskonale, ze wtasnie te stowa ustyszy, ale mimo wszystko poczuta si¢ wstrzasnigta.

- Czy nie jest przypadkiem za pézno na to pytanie?

- Odpowiedz.

Jilly opuscita wzrok na swoje bose stopy. W glowie wirowaly jej r6zne mysli. Nie byta pewna, co ma
mu powiedzie¢. Najprosciej byloby zaprzeczy¢. Wtedy wszyscy by-
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liby szczesliwi 1 daliby jej swigty spokoj, tak jak kiedy$ rodzice. Mogta znow postapic¢ tak samo.
Ale skonczyta juz z udawaniem. Obiecata sobie, ze stawi czoto swoim demonom 1 raz na zawsze
skonczy z ktamstwami. Nie chciala juz spokoju za wszelka cene, kosztem siebie samej.

Spojrzata w brazowe oczy Dennisa i odrzekta:

- Nie wiem.

Miata wrazenie, ze z tym jednym stowem ubyto jej wiele lat. Z kolei Dennis jakby si¢ postarzat.

- Co to znaczy? To znaczy... ze mogg by¢ ojcem?

- Tak.

Zaklat pod nosem i spojrzat na nia oskarzycielsko.

- Nie puszczatam si¢ na pmwo i lewo - wzruszyta ramionami. - Przeciez wiesz o tym. Byt tylko ten
jeden raz z toba. I jeden inny chtopak.

Zauwazyla w jego oczach, ze on rOwniez pamigta tamten peten emoc;ji tydzien.

Ona 1 Dennis spotykali si¢ przez wigksza cze¢s¢ lata 1972 roku. Dennis, cho¢ samotnik, byt jednak
popularny w szkole. Ceniono go za inteligencj¢ 1 dlatego redagowal szkolna gazetke. Byt
wystarczajaco przystojny, by podobac si¢ dziewczynom, 1 wystarczajaco dobrze grat w koszykowke,
by zyska¢ respekt wsérdd chlopcow. Jilly po raz pierwszy zwrocita na niego uwage, gdy wystapit w
telewizyjnym teleturnieju i odpowiedziat na trudne pytanie z zakresu literatury. Byl inny, wrazliwy,
intrygujacy... 1 mial uroczy dotek w podbrodku.

Wzigta go wigc na cel, a poniewaz jemu niezmiernie pochlebialo zainteresowanie najpickniejsze;j
dziewczyny w szkole, wkrotce stali si¢ para.
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Byto to wyjatkowo pigkne lato. Catymi dniami przesiadywali na plazy z grupa przyjaciot Jilly.
Wszyscy chlopcy zazdroscili Dennisowi, gdy nacierat jej plecy olejkiem do opalania. W cieple
wieczory jezdzili cala grupa do McDonald'sa, a potem wracali na plaze, rozktadali koce 1 pod ostona
mroku oddawali si¢ pieszczotom.
Jilly byla jego pierwsza dziewczyna i 0d razu zrozumiata, ze popetnita btad. Po pierwsze, brakowato
miedzy nimi tej niezbednej iskry, a po drugie, gdy juz sig to stalo, Dennis niewolniczo si¢ do niej
przywiazat. W przeciwienstwie do niego Jilly wiedziata, ze byt to wytacznie wptyw seksu. Chodzit za
nig wszedzie jak szczeniak i ciagle chciat, by pozwalata si¢ dotykac, musiata wigc z nim zerwac. W
nastgpnym tygodniu poznata przystojnego chtopca z college'u i po wypiciu zbyt duzej ilosci piwa
wpuscita go na tylne siedzenie swojego samochodu. Dennis, zgodnie z jej oczekiwaniami, dowiedziat
si¢ o tym 1 przestal dzwonic.
- Ztamala$ mi wtedy serce - powiedzial teraz z uSmiechem.
- Przeciez wiesz, ze zadne z nas nie byto zakochane.
- Gdy po latach dowiedziatem sig, ze miatas dziecko, bylem wstrzasnigty 1 nie moglem przestac si¢
zastanawiac, czy to moje. Z wyliczen wynikato, ze mogto tak by¢. Ale potem pomyslatem, ze gdybym
to ja byl ojcem, powiedziataby$ mi o tym. A poza tym, méj Boze, bylem juz mezem twojej siostry... .
- Czy kochates Birdie, gdy si¢ z nia zenites? Dennis wydawat si¢ zaskoczony.

- Szalenczo, desperacko! Naprawde.
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- Bogu dzigki - wymamrotata. - Zawsze si¢ nad tym zastanawiatam.

Dennis ze $ciagnigta twarza spojrzat w strong sypialni.

- Ona nigdy nie potrafila si¢ pogodzi¢ z tym, ze wczesniej spotykatem si¢ z toba. Przekonywatem ja,
ze to niedorzeczne, ze to bylo 6 wiele wczesniej... ale gdyby teraz ustyszata to, co powiedziatas,
bytaby zdruzgotana.

- Nie zamierzam jej tego mowic.

- A co bedzie, jesli dziecko okaze si¢ podobne do mnie? Jilly wstrzymata oddech.

- O tym nie pomyslalam - przyznata.

- W takiej sytuacji Birdie nigdy juz nie podniostaby si¢

z tego. Pomyslalaby sobie, Ze... - Wyraz oczu Dennisa stat si¢ twardy. - Nie chcg, by kiedykolwiek
zwatpila, ze ja kochatem.

- Kochates? - powtdrzyta Jilly czujnie. - W czasie przesztym?

Dennis tylko wzruszyt ramionami.

- Jedno jest pewne. Nie pozwolg wciaga¢ w to wszystko Hannah.

- Za duzo si¢ martwisz. Po pierwsze, Hannah nawet si¢ nie domysla, Ze moze istnie¢ jakikolwiek
zwiazek miedzy nig a moim dzieckiem, wigc nie bedzie niczego podejrzewac. Po drugie, nie chodzi o
zadne dziecko. Spring ma juz dwadziescia szes¢ lat. Po trzecie, musimy sobie jakos$ poradzi¢ z prawda
bez wzgledu na to, jaka ona bedzie.

- Jilly, nie zawsze nalezy ujawnia¢ cata prawdg. Dla dobra rodziny czasem lepiej jest zachowac
niektore rzeczy w tajemnicy.

- Czego nie wiesz, to ci¢ nie moze zrani¢, tak?

- Co$ w tym rodzaju.
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- Mylisz si¢ - powiedziata, szukajac po kieszeniach papierosa. Ku swemu zdumieniu zobaczyta
wyciggnieta przed soba otwarta paczke. Dennis palit? Wzieta jednego 1 gdy podawat jej ogien, ich
palce zetknetly si¢ na krotka chwilg, wystarczajaco jednak dluga, by poczuta falg goraca. Och, Boze,
pomyslata, powoli wydmuchujac dym. Teraz bytoby zupelnie inaczej. Zmieszanie widoczne na jego
twarzy powiedziato jej, ze on tez to poczut,

- Jak w dawnych czasach - zauwazyl, Smiejac si¢ lekko. Ten $miech sprawit jej ulge. Z rekami w
Kieszeniach, oparty o kolumny werandy, Dennis przypominat jej teraz tamtego

chtopca z liceum.

- Nie wiedziatam, ze palisz.

- Czasami wymykam si¢ na jednego - przyznal.

- Birdie?

- Tak, Birdie - odrzek? z uraza.

- Postuchaj, Dennis. Nie chce krzywdzi¢ ani ciebie, ani Birdie, ani Rose, ani przede wszystkim
Hannah. Nikomu nic nie powiem, chyba ze ktoras z nich sama mnie zapyta. Ale wtedy powiem
prawde¢. Moze wydaje ci sig, ze ktamstwo postuzyloby rodzinie, ale to bytby dalszy ciag tego samego.
- Spojrzata na popgkany tynk na $cianie. - Ten dom potrzebuje gruntownego remontu. A kiedy
skonczymy, spakujemy bagaze 1 bedziemy mogli p6js¢ dale;.

Denis przygladatl jej si¢ przez dtuzsza chwilg.

- Proszg cig tylko o to, zebys nie zabierata ze soba Birdie 1 Hannabh.

- Prosisz niewtasciwa osobg. To nie zalezy ode mnie. Ja ich nie namawiam. Moge pojechac bez nich.
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Dennis zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Ja w kazdym razie wyjezdzam. Powiedz Birdie, Ze pojechalem pociagiem. Zostawig jej samochdd.
Jilly zrozumiata to, czego nie powiedziat glosno.

- Wyjezdzasz z Evanston?

- Opuszczam Birdie - rzekt Dennis z trudem.

- Nie wierze.

- Zbieralo si¢ na to juz od dawna.

- Jesli chodzi o t¢ podroz, moge z nia porozmawia¢. Wiem, ze jest uparta, ale nic nie jest warte...

- Nie. Chodzi o co$ wigcej. Wolatbym, zeby nie jechala z toba. Wiesz dlaczego. Ale uparta sig, a znam
ja zbyt dobrze, by probowac ja przekonac. I szczerze mowiac, jestem juz tym zmeczony. Zmeczony
ciaglym proszeniem jej o co$. Nie, Jilly - dodat, widzac, ze chce co$ powiedzie¢. - Prosze, nic nie
mow. Powiedz jej tylko, ze wyjechatem.

Zatrzymat si¢ jeszcze na chwilg 1 w jego oczach cos$ btysnglo. Polozyl r¢ce na jej ramionach,
pocalowatl ja w czoto 1 powiedziat cicho:

- Zaluje, ze nie moglem wtedy byé przy tobie, przynajmniej jako przyjaciel. Teraz nie bede stawat ci
na drodze. Do widzenia i powodzenia.

Oczy Jilly zwilgotniaty 1 widziata tylko jego zatarta sylwetke, gdy schodzit po schodkach.

Drogi Danny,

Nie moge w to uwierzy¢! Naprawde wyruszamy w podréz. Jutro rano.

Jestem zdenerwowana 1 trochg si¢ boje, ale to takie podniecajace! Wyobraz sobie tylko, ja 1 podroz!
Tras¢ znam



Mary Alice Monroe 175

juz na pamieé. Sciagnetam z Internetu wszystkie dostepne mapy. Przygotowatam mnéstwo tasm z
moja ulubiona muzyka, zapakowatam kanapki, zebySmy nie musialy jes¢ byle gdzie, 1 nie Smiej sig,
ale zabieram tez mndstwo plynow do kapieli. Jilly mowi, ze to najlepsze lekarstwo na stres.
Zaczetabym pisa¢ dziennik, ale przeciez mam Ciebie! Pamigtam, jak pisate$, ze czekasz na moje listy
pod koniec kazdego dnia. Ja tez bede czekac.

Pa, pa!

Rosebud

Droga Rosebud,

Witaj w moim $wiecie. Jestem pewien, ze pokochasz droge. Czasami w poblizu miast zdarzaja si¢
korki, ale na wsi, szczegdlnie w pélnocnym Wisconsin, gdzie jedziecie, wzg0rza sa tagodne, a drogi
krete. Zobaczysz wielkie farmy z czarno-biatymi krowami, silosy czekajace na ziarno, a juz niedtugo
pierwsze zdzbta wychodzace z ziemi 1 zielona mgietkg na gateziach drzew.

Ja w dalszym ciagu jad¢ na zachdd, w strong Wichita. Drogi sa tu plaskie, a horyzont daleki. Latwa
jazda. W takie dni bardzo chciatbym, zebys siedziata obok mnie 1 zebysmy mogli rozmawiac
naprawdg, nie tylko przez e-mail. Jadac, mysle o Tobie. Zastanawiam sig, jak wygladasz. Jaki masz
kolor wlosow? Oczu? Jak sie usmiechasz?

Zaciekawiony,

Danny



ROZDZIAL JEDENASTY

Jilly, Birdie, Rose i Hannah jechaly na péinoc w strong Wisconsin. Podreczne torby zatadowane byty
do bagaznika tand rovera wraz z laptopem Rose, butelkami wody i soku, taSmami z muzyka,
ksiazkami 1 calq fura zakupow spozywczych, ktore zrobita Rose.

Birdie prowadzita jako pierwsza, zglaszajac si¢ na ochota nika. Ubrana wygodnie w spodnie khaki,
flanelowa koszule¢ 1 puchowa kamizelke, nie spuszczata oczu z drogi 1 nie zdradzata ochoty do
rozmow. Po kilku godzinach przejeta kierownicg Jilly. Jazda sprawiata jej przyjemnos¢; juz dawno nie
podrdzowata po Stanach. Rose miala na sobie dtuga dzinsowa spddnicg 1 biaty bawelniany sweter.
Drobne stopy w czarnych pantoflach opierata na torbach z prowiantem. Dlugie wlosy splotla w
warkocz, ktory opadat jej przez ramig. Jej oczy wyrazaty zmartwienie.

Ostatnie godziny przed wyjazdem byly katorga dla Jilly. Jej siostry w nieskonczono$¢ wynosity torby
do samochodu i przynosity je z powrotem, ciagle co$ w nich przepakowujac, a potem jeszcze Birdie
kilkakrotnie sprawdzata, czy wszystkie drzwi sa zamknigte. Jilly, dla ktérej podréze byty chlebem
powszednim, poczuta si¢ zupelnie wyczerpana po tym preludium.
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- Chyba powinny$Smy zacza¢ rozgladac si¢ za jakim§ miejscem na nocleg - stwierdzita teraz.
- Zaznaczylam obszar, na ktorym powinnysmy szukac - odpowiedziata Rose, rozkladajac mape
samochodowa. -Ale obawiam si¢, ze mamy niewielki wybor.
- Jestem okropnie gtodna - jekneta Hannah.
- Najpierw znajdzmy motel, a potem poszukamy jakiej§ przyzwoitej restauraciji.
- Mamy zreszta kanapki - wzruszyta ramionami Rose.
- Mnie zalezy tylko na tazience - wilaczyla si¢ Jilly. - Marze¢ o goracej kapieli.
- Powinny$smy chyba wzia¢ dwa pokoje. Jeden dla mnie i Hannah, a drugi dla was - stwierdzita Birdie.
- Podzielimy si¢ kosztami.
- Ja chce mieszkac z ciocia Jilly - zaprotestowala
Hannah.
Birdie poczuta uktucie zazdrosci, odpowiedziata jednak spokojnie:
- Jak chcesz. Mnie to nie sprawia zadnej roznicy. Och, zobaczcie, tu jest drogowskaz do Marriotta.
Zdaje sig, ze to calkiem porzadne hotele.
Rose przekartkowata przewodnik.
- Ale sa dos¢ drogie.
- lle za noc?
- Zaraz... Sto czterdziesci pie¢ dolaréw za pokodj dwuosobowy - zmarszczyta brwi. - Na ile nocy
chcemy si¢ zatrzymac?
- Mnie na to nie stac - powiedziata spokojnie Jilly, nie spusECzajac oczu z drogi.
- Jak t0? - zdumiata si¢ Birdie.
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Jilly mocniej zacisngla rece na kierownicy. Teraz albo nigdy.

- Jestem bez grosza - wykrztusita, spogladajac na ich twarze we wstecznym lusterku. - Nie zartuje. Nie
mam pojgcia, ile czasu zajma te poszukiwania ani ile bede musiata zaptaci¢ za informacje. Powinno
mi wystarczy¢ na kilka tygodni, pod warunkiem, ze bgdziemy si¢ zatrzymywac w tanich motelach 1
unika¢ czterogwiazdkowych restauracji. Birdie, mam na mysli naprawd¢ skromne warunki. Cokol-
wiek, byle byto tam w miarg¢ czysto.

Zapadto zdumione milczenie. Jilly czula na policzkach rumieniec, ale cieszyta sig, ze ma to juz za
soba.

- A co sig stato z twoimi pieniedzmi? - zapytata w koncu Rose, gdy juz odzyskata glos: - Przeciez
bylas bardzo bogata. A futro, bizuteria?

- Bylas$ zona Rothschilda! - wykrzykneta Birdie.

- Bizuteri¢ juz sprzedalam. A ten pierscionek? - Podniosta reke, pokazujac brylant na palcu. - To
sztuczny kamien. Za futro mogltabym dostac¢ jakie$ marne grosze, wigc je zatrzymatam, a jesli chodzi
0 mojego ostatniego me¢za, to byt taka sama podrobka jak pierscionek. Przystojny, ale ubogi krewny
gtownej gatezi rodu. Moimi pienigdzmi sptacit swoje dlugi. Pewnego ranka obudzitam si¢ z kacem 1
pustym kontem w banku.

- Co za dran! - wykrzykneta Hannah, ale jej oczy rozbtysty podekscytowaniem.

- W takim razie mialas szczescie, ze udato ci sie go pozby¢ - stwierdzita Birdie.

Widok wsciektosci w jej wzroku sprawit Jilly przyjemnos¢.
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- Tak, teraz o tym wiem. Niestety byl to bardzo kosztowny btad, popetniony w najgorszym mozliwym
momencie. W ciggu czterech lat moj uroczy matzonek roztrwonit wszystko, co ja uzbieratam przez
dwadziescia. Nic mi nie zostato 1 nie mam tego jak odrobié. Jestem za stara.
- Nie jestes stara! - zaprotestowala Rose.
- Popatrz na buzi¢ Hannah, a potem na moja. Kamera nie ktamie. - W tylnym lusterku widziata
rozpromieniona twarz siostrzenicy, ktorej ten komplement najwyrazniej sprawit wielka przyjemnos¢.
- Chce po prostu powiedzie€, ze dopoki nie dostaniemy pieniedzy za dom, muszg si¢ liczy¢ z kazdym
groszem. Przykro mi, ze podczas czytania testamentu zachowatam sig¢ jak sknera, ale teraz
przynajmniej wiecie, dlaczego. Boj¢ si¢ biedy.
- Rozumiem - usmiechneta si¢ Rose. - Szczegolnie ze jestes w takiej samej sytuacji jak ja.
- Ja tez rozumiem - przyltaczyta si¢ Birdie. - Chociaz chyba obydwie uwazacie mnie za krezuske.
- Co$ w tym rodzaju - usmiechnela si¢ Jilly.
- To teraz cos wam powiem. Mam tak obciazona hipoteke, ze wszystkie jedziemy na jednym wozku.
Jestem bogatsza od was tylko na papierze, ale nie w gotowce.
Jilly radosnie nacisne¢la klakson 1 wszystkie cztery wy-buchnety szczerym smiechem.
- Przepraszam, ze tak méwig - zwrocila si¢ Birdie do Jilly - ale cieszg sig, ze nie jeste$ bogata. To
troch¢ wyréwnuje nasze pozycje.
- Ale w poréwnaniu z nami miatas takie barwne zycie - dodata Hannah z admiracja.

- Nie bylo az tak barwne - odrzekta Jilly w zamysleniu.
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- Prawde mowiac, chwilami bywato do$¢ nuzace. Nieustanna rywalizacja. Ani jednej osoby, ktorej
mozna by si¢ zwierzy¢, nikogo, komu mozna by zaufa¢. Ambicja czasem prowadzi do bardzo
brzydkich zachowan. Chodzito wytacznie 0 zachowanie pozorow. To byto bardzo puste zycie,
Hannah. | bardzo samotne.

Rose pochylita si¢ do przodu i oparta ramiona na zagtowku.

- Nie bedziesz teskni¢ za Paryzem?

- Nie, zupetnie nie. Moja kariera juz mingta. Przyszedt czas, by wroci¢ do domu - stwierdzita Jilly z
nostalgia.

Dom. Rose zawsze uwazala Evanston za swoj dom. Mieszkata tam przez cale zycie. Jakie to uczucie,
zastanawiala si¢ teraz, tworzy¢ nowy dom, na nowo szuka¢ swojego miejsca na ziemi? Nie wiedziec,
gdzie sprzedaja najlepszy chleb w okolicy, nie zna¢ nikogo z przechodniow? Odwroécita glowe 1
zapatrzyla si¢ na nieznany krajobraz.

Birdie poczuta wewngetrzny dreszcz, jakby mimo puchowej kamizelki ogarneta ja fala chtodu.
Pomyslata o tym, co si¢ teraz stanie z jej domem. Dennis wyjechal popotudniowym pociagiem do
Milwaukee 1 nawet si¢ z nia nie pozegnal. Powtarzata sobie, ze to tylko chwilowy kryzys. Spadio na
nich zbyt wiele. Zamierzata wieczorem zadzwoni¢ do niego 1 sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.
Powinna zachowac petna kontrolg nad sytuacja. To bylo jej zadanie jako zony 1 matki.

Mimo wszystko nie potrafila si¢ pozby¢ wrazenia, ze jej dom rozsypuje si¢ w gruzy.

Jilly przez chwilg upajata si¢ cisza, jaka zapadta w samochodzie, 1 powtarzata w myslach tp dziwne
stowo: dom.
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Mieszkata w wielu domach 1 mieszkaniach w catej Europie, ale stowo to niecodmiennie kojarzyto jej
si¢ ze starym budynkiem przy Michigan Avenue.

A jednak teraz przyszlo jej do glowy, ze samochod, ktorym jedzie, rowniez jest jej domem, 1 ze stanie
si¢ nim kazdy dwugwiazdkowy motel, w jakim si¢ zatrzymaja. Dom jest wszedzie, gdzie sa jej siostry.
Bo dom to nie miejsce, lecz stan umystu.

- Czy juz dojezdzamy? - zapytata Hannah 1 wszystkie trzy siostry usmiechngty si¢ pod nosem.

- Wiecie, ze tancem stanu Wisconsin jest polka? - zapytala Rose.

- Robi si¢ juz pozno - jekneta Birdie, ktéra prowadzita samochod jako ostatnia tego dnia. - Chyba
powinny$my si¢ zatrzymac¢ w najblizszym motelu.

- Tak, tak, zrobmy to - dodata Jilly, masujac sobie kark - bo Rose za chwile zacznie nam opowiada¢ o
florze i faunie tego stanu.

- Kwiatem stanu Wisconsin jest fiotek lesny. Wszystkie kobiety jednoglosnie jeknely.

Juz jaki$ czas temu przejechaty przez Green Bay, otoczone lasami miasteczko, nad ktorym
dominowata fabryka papieru. Widzialy po drodze mnostwo moteli, ale zdecydowaty si¢ podjechac
blizej Marian House. A teraz znalazty si¢ na gltgbokiej prowincji, posrod porosnigtych lasami wzgorz i
pokrytych ostatnimi sptachetkami $niegu btotnistych pél. Tak daleko na pdtnoc wiosna jeszcze nie
dotarta. Birdie zaczynata si¢ niepokoi¢. Temperatura spadata z minuty na minutg, a stonce rzucato
ostatnie promienie znad
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lasu. Miata tylko nadziejg, ze nie zacznie padac $nieg. Wiaczyta ogrzewanie 1 pomyslala, Ze zatrzyma
si¢ w najblizszym motelu bez wzgledu na to, ile bgdzie kosztowatl nocleg. Mogla nawet zaptaci¢ za
wszystkich, byle tylko wyjs¢ wreszcie z samochodu. Kark miata zupetnie zdrg¢twialy. Z mapy
wynikato, ze niedaleko powinna by¢ miejscowos¢ Hodges. Mocniej nacisneta pedat gazu.

W pét godziny pdzniej wjechaly do sennego miasteczka. Wzdtuz gtownej ulicy staly budynki z
czerwonej cegly, pochylone ze starosci, ale ozdobione misternymi detalami architektonicznymi.
Znajdowat si¢ tu sklepik z gazetami, apteka, bar szybkiej obstugi, bank, ksiggarnia, sklep spozywczy 1
kilka sklepikdw ze starociami. Birdie zwolnita i wszystkie kobiety z ciekawbs$cia spogladaty przez
okna.

- Musiato to by¢ kiedys pigkne miasteczko - zauwazyta Birdie.

- Trochg jak z powiesci Stephena Kinga - wzdrygneta si¢ Hannah.

- A mnie si¢ wydaje czarujace - zaprotestowala Rose. - Wiecie, ze gtdwna produkcja stanu Wisconsin
to wyroby mleczarskie?

- Ja wolalabym teraz troch¢ wina 1 sera - stwierdzita Jilly.

- Miejmy nadziejg, ze jest tu jakis motel.

Jilly bez stowa wskazata na tablice z napisem: Motel River's End. Czyste pokoje, uprzejma obstuga,
rozsadne ceny.

- To chyba cos$ dla nas - wykrzykngla Birdie, zapisujac adres. - Jaka tadna nazwa, River's End!
Kazda z nich miata podobng wizje: wygodne 16zko, te-
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lewizor i widok rzecznych meandrow za oknem. Nadzieje jeszcze wzrosty, gdy Birdie przejechata
przez uroczy mostek nad niewielka, czysta rzeczka. Zaraz za mostkiem stat biaty domek z czarnymi
okiennicami. Byt to pensjonat. Niestety, na drzwiach widniata wywieszka: Brak wolnych miejsc.
Dalej byty tory kolejowe, a za nimi, przycupnigty na waskim skrawku ladu, motel River's End.

W samochodzie zapadto milczenie. Nie byto zadnej bramy ani nawet podjazdu, tylko barak z tuzinem
jednakowych brazowych drzwi i okien, a posrodku niewielkie biuro.

- Fantastycznie - mrukneta Jilly. - Wtasnie czego$ takiego szukalty$my. Rany boskie, gdyby
dziewczyny z Paryza

mogty mnie teraz zobaczy¢...

- 7 Paryza? Bojg si¢ nawet mysle¢, co powiedzialtyby moje kolezanki z Milwaukee - prychneta
Hannah.

Birdie zatrzymata samochéd przed wejsciem 1 opuscita okno.

- Jest gorzej, niz mys$latam. Ten barak jest zbudowany z pustakéw. Widac je pod farba.

- Nie czepiaj si¢ - zakpita Jilly. - Mimo wszystko farba nie odpada, a to juz jest cos.

- Tu albo nigdzie - rzekta-Birdie z determinacja. - Ja jestem zdecydowana sprobowac.

- W kazdym razie powinno tu by¢ tanio - wzruszyta ramionami Rose.

Zmeczone 1 zrezygnowane wysiadly z land rovera na wilgotne, chtodne powietrze 1 zaczeglty wyciagac
bagaze. Birdie weszta do biura recepcji. W srodku byto nie lepiej niz na zewnatrz. Wyposazenie
wngtrza pochodzito z lat piecdziesiatych. Drewniana lada z wypaczonym blatem, stojak
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peten broszur przedstawiajacych narciarzy i 16dki na jeziorze, i to wszystko.

- Dzien dobry! - zawotata Birdie, ale nikt si¢ nie pojawil. - Halo! - zawolala jeszcze raz. Znéw nic.
Coraz lepiej, pomyslata ze zniech¢ceniem. Na parkingu nie byto zadnego samochodu. Motel wygladat
na zupetnie pusty. Podeszta do okna 1 przez pozotkte zaluzje wyjrzata na zewnatrz. Wszystkie torby
staly juz na $rodku parkingu.

- Dzien dobry. W czym moge pani pomdc? - zapytat zmystowy meski gltos o dziwnym akcencie.
Birdie, odwracajac si¢ zaskoczona, az przytozyta dton do piersi. Za lada pojawit si¢ wysoki,
ciemnoskory mgzczyzna. Wygladal na Hindusa. Zaczesane do tylu czarne wtosy opadaty na kot-
nierzyk biatej koszuli. Ale najbardziej przykuwaty uwage jego oczy, ciemne 1 magnetyczne.

- Przestraszyt mnie pan - powiedziata Birdie z dziwnym skrgpowaniem.

- Przepraszam. Bytam na zapleczu 1 nie styszatem, jak pani weszta. Czy dtugo musiata pani czekac?
Mial miarowy, brytyjski akcent.

- Nie - odrzekta Birdie, starajac si¢ odzyska¢ wewngtrzna rownowage. - Dopiero przyjechatysmy. Czy
ma pan wolne pokoje?

Usta recepcjonisty drgnety z lekkim rozbawieniem.

- Mam. Ile pokoi chce pani wynajac?

- Dwa podwojne. W kazdym beda mieszka¢ dwie osoby. Hindus zdjat klucze z tablicy.

- Pokdj 101 1 102. Sa tam podwojne 16zka 1 mate patio wychodzace na rzeke. Chociaz przy tej
pogodzie... Jak dlugo zamierzaja si¢ panie tu zatrzymac?
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- Na razie na jedna noc, moze na dwie. Nie jesteSmy jeszcze pewne.

- Dobrze. Gdyby chciaty panie zosta¢ dluzej, nie bedzie zadnego problemu.

- Przypuszczam, ze w obydwu pokojach sa telefony i telewizory?

- Oczywiscie.

Szybko dokonczyli formalnosci 1 Birdie wyszta z budynku. W tym me¢zczyznie byto cos takiego, ze
czula si¢ przy nim nieswojo. Moze fakt, ze byt cudzoziemcem, a moze emanujaca z niego meskose,
ktora sprawita, ze w niewielkiej przestrzeni biura zacze¢to jej brakowac powietrza, i* - Chodzcie -
zawotata do pozostatych. - Wnosimy rzeczy!

Zataszczyly torby do potozonych na samym koncu baraku dwoch pokoi. Birdie otworzyta jeden z
nich, zapalita swiatto 1 poczuta, ze serce podchodzi jej do gardta. Za soba ustyszata niedowierzajacy
glos Hannah:

- Naprawde zostajemy tutaj?! Co za nora!

Birdie weszta do ciasnego pomieszczenia i zamkngla drzwi, chociaz w §rodku nie byto wiele cieplej
niz na zewnatrz. Pierwsza rzecza, jaka zrobila, bylo podkrecenie grzejnika. Dwa t6zka, oddzielone od
siebie tylko waskim skrawkiem podtogi, od strony wezgltowia przykrecone byty do wytozonej
boazeria sciany. Przy kazdym t6zku stat nocny stolik z paskudng futurystyczna lampka. Pokdj jednak
byt czysty, a meble, cho¢ juz zniszczone, z prawdziwego drewna.

Birdie stala przez chwilg nieruchomo z walizka w reku, zastanawiajac si¢, czy tadowac bagaze z
powrotem do sa-
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mochodu, czy jednak rozpakowac je 1 zostac tutaj. Zadecydowata za nig naturalna potrzeba
fizjologiczna.

- Nie jest tak Zle - powiedziata bez przekonania. Z trudem przecisngla si¢ miedzy t6zkami i otworzyta
odrapane

drzwi do tazienki.

Tu byto jeszcze gorzej. W przestrzeni wielkosci matej szafy miescit si¢ tylko prysznic ostonigty
ceratowq zastona zawieszona na metalowych haczykach oraz nieduzy sedes. Birdie widziata kiedys
taki prysznic na biwaku. Wstrzymata oddech i ostroznie zajrzala za zastong.

Och, Boze, pomyslata z przerazeniem, co powie na to Hannah? A Jilly? Rury byty zardzewiate, ze
Sciany wystawat kapiacy metalowy kran, a odptyw w podtodze byt zwykta dziura w cemencie
przykryta metalowa kratka. Birdie pomyslata o wlasnej wielkiej tazience z wanng wyposazona w
wodny masaz i jekng¢ta.

Gdy wrocita do pokoju, zastata tam Rose 1 Jilly.

- Witaj w patacu maharadzy - prychneta Jilly. - Popatrz na te dzieta sztuki.

Birdie zatrzymata wzrok na umieszczonych na $cianie wizerunkach hinduskich bogow.

- W podtodze tazienki jest zwykta kratka sciekowa.

- Masz kratke? Szczgsciara. U nas jest tylko dziura w posadzce - machneta reka Jilly. - Mowitam, ze
chce jaki$ tani motel, ale to juz chyba przesada! Nie mozemy tu zostac!

Birdie powstrzymata ziewnigcie.

- Jest juz p6zno. Znasz jakie$ inne miejsce? Przynajmniej jest czysto, no i jest 16zko.

- 1 co z tego! - wykrzykneta Jilly. - Nie ma wanny, zelazka, lodéwki ani zadnej obstugi!
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- Jilly - prychneta Birdie. - Kiedy mijaty$my trzygwiazdkowy hotel, stwierdzitas, ze to dla ciebie za
drogo. Tutaj w kazdym razie jest tanio.
- Ten motel nie ma ani jednej gwiazdki. Chyba Zze ujemne...
- Nie jest tak Zle - przerwala jej Rose. - Tu... Dalsze jej stowa zaghuszyto wycie rur. Birdie pobiegta
do tazienki i ze zgroza ujrzala, ze poziom wody w sedesie ztowieszczo si¢ podnosi.
- Zaraz si¢ wyleje! - wrzasneta. - Szybko, dzwoncie do biura!
- A gdzie jest telefon?

- Tu, przy telewizorze - zawotala Hannah i szybko wykrecita zero. Spod drzwi tazienki zaczgla
wycieka¢ struzka wody. Birdie zauwazyla ja pierwsza.
- Uwaga! - krzykneta, przestepujac z nogi na nogg.
Nieoczekiwanie kobiety wybuchnelty Smiechem. Sytuacja stawata si¢ zbyt absurdalna. Jilly upadta na
jedno 16zko, Hannah na drugie i zasmiewaly si¢ do tez. Tylko Rose stala posrodku 1 z niepewnym
wyrazem twarzy patrzyta na wyciekajaca z tazienki wode, gdy wtem w jej glowe trafita poduszka.
Rose rozejrzata si¢ ze zdumieniem, a potem btyskawicznie zrzucita buty 1 zanurkowata na t6zko.
Bitwa rozszalala , si¢ w mgnieniu oka. Poduszki fruwaly we wszystkie strony, t0zka trzeszczaty, a
cztery skaczace 1 wierzgajace kobiety ptakaty ze $miechu.
Nikt nawet nie zauwazyl, ze otworzyty si¢ drzwi, dopoki w pokoju nie rozlegt si¢ gteboki, meski glos:
- Bardzo przepraszam!
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Dopiero wtedy wszystkie jednoczes$nie zastygty na to6zkach w dziwnych pozach, z szeroko otwartymi
ustami.

W drzwiach stat ciemnowlosy recepcjonista. W jednej rece trzymat poduszke, ktéra przed chwila
trafita go w glowg, a w drugiej wiadro z mopem 1 gabkami.

- Nazywam si¢ Patel i jestem menedzerem tego hotelu - wyjasnil, usitujac zachowac¢ godnos¢. -
Pukatem kilkakrotnie...

Birdie, Hannah 1 Rose natychmiast wygtadzily ubrania i zeszty z t6zek.

- Przepraszamy, nie styszalySmy pukania - powiedziata Birdie.

- | za to, ze dostat pan poduszka - dodata Rose, powstrzymujac $miech.

- Nie miaty$my pojecia, ze pan jest za drzwiami - zasmiata si¢ Hannah.

- Jeszcze raz przepraszam - odrzekt mezczyzna uprzejmie, cho¢ z wyraznie wyczuwalnym odcieniem
zgorszenia, i przenidst Wzrok na drzwi tazienki. Kobiety jak na sygnal odsungly si¢, robiac mu
przejscie. Spod gestych, ciemnych brwi pan Patel rzucit giebokie spojrzenie na Jilly 1 zniknat w
tazience.

Birdie, Rose 1 Hannah jak na komendg¢ zakryty usta rekami, powstrzymujac wybuch smiechu. Tylko
Jilly si¢ nie poruszyta. Od chwili, gdy pan Patel pojawit si¢ w drzwiach, stata nieruchomo w tej same;j
pozycji, z poduszka w lewej rece. Ich gospodarz miat na sobie nieskazitelne czarne spodnie 1 biata
koszule oraz zachowywat si¢ w bardzo formalny sposob, jednak w jego spojrzeniu wyczuta zwierzeca
gwalttownos¢ jak u prowadzonego na cienkiej smyczy tygrysa.
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Ten blysk jednak zaraz zniknat 1 Jilly nie miata pewnosci, czy nie bylo to tylko ztudzenie
spowodowane gra $wiatta. Odlozyta poduszke, wzigta swoja torebke i wyszta na zewnatrz na
papierosa.

Gdy toaleta zostala naprawiona i wszystkie wzigly prysznic, byly juz zbyt zmeczone, by szukac
restauracji. Siedziaty w pokoju, zastanawiajac si¢, co robi¢, gdy znow Ujrzaly w drzwiach pana Patela.
Tym razem nidst butelke schtodzonego biatego wina 1 cztery kieliszki.

- Bardzo przepraszam za klopot z tazienka - powiedzial bez usmiechu, ale ostre rysy jego twarzy
wyraznie przy tym ztagodniaty.

41» Birdie podzigkowata mu wylewnie 1 przyjeta wino, zapewniajac, ze nie bylto to konieczne.
Zamkneta za nim drzwi 1 oparia si¢ o nie plecami. W oczach siostr dostrzegta, ze nie tylko pod nia
kolana migkty na widok tego megzczyzny. I znéw wszystkie wybuchnety Smiechem. Widok matki w
nowym wcieleniu sprawiat wyrazng przyjemnos¢ Hannah, ktora czuta si¢ tu akceptowana na rGwnych
prawach jako kobieta.

Nalaly wina do kieliszkow, niewielka iloscia czestujac takze Hannah. Na kolacje zjadly zabrane z
domu ser i bagietki, ktore zostaty im jeszcze z pogrzebu, z paskami selera i marchewki, oraz
pomarancze 1 winogrona kupione przez Rose. Potem przebraty si¢ w pizamy, wlaczyly telewizor -
przy czym Hannah z zachwytem odkryta, ze motel jest podiaczony do sieci kablowej - wyciagngly
prywatne zapasy czekolady 1 przez kilka godzin odpoczywaty. W koncu, gdy powieki zaczely im
opadac¢, Jilly i Hannah poszty do swojego pokoju.
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Gdy Birdie mocno usneta, Rose zasiadta przy komputerze. Danny pytal ja o wyglad. Nie miata
pojecia, co ma mu napisac, zeby wydac si¢ atrakcyjna i jednoczesnie nie sprawia¢ wrazenia, ze si¢
przechwala. Pisata i kasowata, az w koncu siegneta po gazete 1 zaczela studiowac rubryke z
ogtoszeniami towarzyskimi. Po dtuzszych deliberacjach list byl gotowy. Rose stwierdzita, ze nic
lepszego nie wymysli, 1 szybko wcisngta klawisz ,,wyslij".

Drogi Danny,

No dobrze, oto opis mojej osoby. Nie bardzo potrafig pisac o sobie 1 czuj¢ si¢ troche zazenowana, ale
skoro prosifes...

Mam trzydziesci sze$¢€ lat, jestem Wolna, biala, sredniego wzrostu, mam rude wtosy do pasa.
Wigkszos¢ ludzi uwaza, ze jestem szczupta. Wiesz juz, ze zbieram znaczki. Lubig tez czyta¢ (duzo),
gotowac, surfowac po Internecie, a ostatnio odkrytam, ze uwielbiam podroze.

To juz wszystko. Mysle, ze jestem dos¢ spokojna osoba, ale mam nadziejg, ze nie nudna. Mam jeszcze
wiele innych zainteresowan 1 szukam kogos, z kim moglabym je dzielic.

Rosebud

Danny chyba czekat na list od niej, bo odpowiedz przyszta prawie natychmiast.

Droga Rosebud,

Napisatas dzi$ pdzniej niz zwykle. Mam nadziejg, ze to z powodu podrézy, a nie dlatego, ze zapytalem
Ci¢ o wyglad. Moze nie powinienem tego robi¢. Wydajesz si¢ trochg¢
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speszona. Prosze; nie czuj si¢ tak. Teraz, czytajac Twoje stowa, wyobrazam sobie twarz. Ale nie

powiedziatas mi najwazniejszego: jakiego koloru masz oczy? Danny

Rose, przeczytawszy jego list, odetchneta z ulga 1 ze Smiechem napisata kréotka odpowiedz:

Nic z tego, Danny. Najpierw musisz mi napisac¢, jak Ty sam wygladasz. Rosebud

Wiystata Ust 1 nie czekajac juz na odpowiedz, wytaczyta komputer, a w chwile pdzniej zgasita gorne
swiatlo.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Jilly obudzita si¢ nastepnego dnia z uczuciem, ze oto znalazta si¢ w samym srodku cyklonu. Usiadta
na t6zku, przyciskajac koc do piersi, 1 rozejrzala si¢ nieprzytomnie.

Hannah, takze rozbudzona, wstata i odsung¢ta zakurzone zastony. Tuz za oknem przejezdzat z
tomotem pociag towarowy. Woda w stojacych na stole szklankach drzata od wibracji. Na porosnigte;j
trawa skarpie torowiska stal biaty, kudtaty kundel z czarng tatka na oku 1 ujadat na pociag z takim
zapatem, ze omal sig nie przewrocil.

Jilly wybuchngla serdecznym $smiechem. Hannah przetarta oczy i ziewnela.

- Dzien dobry! - zawotala, przekrzykujac pociag.

- Nie widziatam takiego pociagu od dwudziesta pigciu lat - pokrecita gtowa Jilly, dziwiac si¢ jak
dziecko - W dziecinstwie zawsze liczylysmy wagony!

Hannah przyjrzata si¢ jej uwaznie. W Swietle poranka pozbawiona makijazu twarz Jilly wydawata si¢
starsza. Przy ustach 1 pod oczami miata wyrazne zmarszczki, cata jej posta¢ zachowata jednak pigkno
1 harmonig linii charakterystyczna dla modelki. Hannah zrobito si¢ zal, Zze ona sama tak nie wyglada.
Zalowata nawet, Ze to nie Jilly jest jej matka, tylko bezksztattna, masywna Birdie.
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Przeniosta wzrok za okno i naraz wykrzykneta z podnieceniem:

- Jedzie weglarka! Czerwona!

I rzeczywiscie czerwona, odrapana weglarka §migneta za oknem. Zza §ciany rozlegtly si¢ glosy Birdig
| Rose wotajace:

- Huuu-huuuu!

- Huuu-huuuu! - zawtorowaty im Jilly i Hannah.

To byt ich stary zwyczaj z dziecinstwa 1 Jilly ucieszyta si¢, widzac, ze Hannah réwniez go zna. W
chwile p6zniej zadzwonit telefon.

- Jak Wam si¢ podobata pobudka? - zapytata Birdie radosnym glosem.

- Nietypowa - odrzekta Jilly. - Absolutnie pierwsza klasa!

- Jestem glodna. Pan Patel mowit, ze w miescie jest restauracja. Mozemy tam doj$¢ piechota.

- Aha, to widze, ze juz z nim rozmawiatas?

- Bedziecie gotowe do wyjscia za dwadziescia minut? - zapytata Birdie, ignorujac zaczepke siostry.
Jilly spojrzata na zegarek. Byto pigtnascie po 6smej, a zalezato jej, zeby jak najwczesniej wyjechac¢ do
Marian House.

- Jasne - odrzekta.

Ranek byt stoneczny 1 zanosito si¢ na to, ze dzien bedzie dos¢ ciepty. Wyszty z hotelu w dobrych
nastrojach, przeszty przez tory i znalazty si¢ na gldéwnej ulicy miasteczka. Jilly wygladata jak zwykle
elegancko w czarnych spodniach i czarnej skorzanej kurtce do kolan. W prowincjonalnym miasteczku
zwracala na siebie uwage, ignorowata jednak odwracajace si¢ w jej stron¢ glowy przechodniow.
Hannah szta obok niej, a Birdie 1 Rose za nimi.
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Migdzy domami zaczynat si¢ juz ruch. Starszy mezczyzna miarowo zamiatat chodnik przed zaktadem
fryzjerskim, kwiaciarka wystawiata przed sklep bukiety zonkili i stokrotek. Wiejska jadlodajnia byta
przestronna 1 jasna, z okraglymi dgbowymi stolikami. Na $cianach wisiaty tabliczki ze starymi
powiedzeniami w stylu ,,Gos¢ w dom, Bég w dom". Na pieknym kontuarze z drewna 1 chromu stata
zabytkowa kasa, marzenie kazdego kolekcjonera.

- To miejsce nie zmienito si¢ od ponad dwudziestu lat - mrukneta Jilly.

- Bylas tu wczesniej? - zaciekawila si¢ Rose.

Jilly nie odpowiedziata. Skingta tylko gtowa 1 zacisngla usta.

Nawet kelnerka wygladata? jakby wyjeto ja z przesztosci. Byta to jowialna kobieta okoto
siedemdziesiatki, prawie tak wysoka jak Jilly, ale o znacznie tezszej sylwetce 1 bezposrednim sposobie
bycia. Powitala je serdecznie 1 poprowadzita do stolika przy oknie.

- Jestem Maude - oznajmita, wyciagajac notes. - Jestescie nictutejsze, prawda?

Skinety glowami potakujaco, usmiechajac si¢ ostroznie.

- A skad przyjechatyscie?

Rose, Birdie i Hannah popatrzyly niepewnie na Jilly.

- Z Chicago - odrzekta, nieco poirytowana ta konspiracja.

Maude usmiechnela si¢ szeroko.

- Ach, z Chicago! O tej porze roku niewielu mamy tu gosci z Chicago. W lecie czg¢sto tedy
przejezdzaja w drodze do Door County. Tam jest duzo sklepéw ze starociami.

- Szukamy klasztoru, ktory niegdys byt w tej okolicy
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- powiedziata Jilly, starajac si¢ nada¢ glosowi obojetne brzmienie. - Wie pani, o jakim klasztorze
mowie?

- Pewno Holy Hill.

- Czy on jeszcze istnieje?

- Och, tak. Ale teraz juz prawie nikogo tam nie ma. Zostalo tylko kilka starszych zakonnic, ktore
dozywaja swych ostatnich lat. Kiedys to byto inaczej. Mndstwo ludzi jezdzito do Holy Hill. Tamte
dziewczyny wciaz tu przyjezdzaja. Pani tez tam byta?

Jillian drgneta 1 mocno zaplotta rece.

- Dziewczyny?

- No, wilasciwie kobiety - poprawita si¢ Maude, obracajac otléwek w palcach. - No te, ktore bylty w
nowicjacie. Uczyly si¢ na zakonnice. Wigkszo$¢ z nich wystapita potem ze zgromadzenia, az w koncu
zupeltnie przestali przyjmowac¢ nowe. Kiedys mtode dziewczyny byly inne niz teraz. I te niedoszte
zakonnice czasami tu przyjezdzaja. Myslatam, ze pani tez tam byla. Ale nie - rozeSmiata si¢ 1 pokrecita
glowa. - Pani nie wyglada na jedna z nich.

- Raczej nie - wtracila krotko Birdie. Kelnerka speszyta si¢ nieco.

- No, ale ja tu gadam, a panie czekaja gtodne. Co mam podac?

- Ja chyba nie jestem glodna - stwierdzita Jilly. - Tylko kawe 1 sok pomaranczowy.

- Dla mnie tez - dotaczyta si¢ Birdie.

- Nic z tego - zaprotestowala Rose. - Musimy zje$¢ co$ porzadnego. Czy te drozdzowki sa wiasnego
wyrobu?

- Pieczemy je co rano - o§wiadczyta Maude z duma.

- To $wietnie. W takim razie wezmiemy koszyk bute-
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czek z jagodami i z kukurydza, dzem, kawe i sok dla wszystkich - zdecydowata Rose. - A do tego
jeszcze podwodjna porcje bekonu.

Siostry popatrzyty na nig ze zdumieniem.

- Jestem glodna - wyjasnita Rose, zamykajac jadtospis.

Gdy Maude przyniosta zamdwione jedzenie, Jilly, przezwycigzajac ucisk w zotadku, zapytata: - - Czy
moze nam pani powiedzie¢, jak dojecha¢ do klasztoru?

Zblizajac si¢ do czarnej bramy z kutego zelaza, poczula sig tak, jakby znow byta wystraszona
siedemnastolatka w ciazy i podobnie jak wtedy marzyta tylko o tym, by zawroci¢ i pojecha¢ do domu.
Wecisnigta w kat samochodu, patrzyta na Birdie, ktora prowadzita. Jej siostra byta bardzo podobna do
ojca: taka sama krzywizna nosa, mocna budowa, takie same powazne usta. Miata ochotg poprosic ja,
zeby si¢ zatrzymala, powiedzie¢, ze zmienita zdanie i nie chce tam jechaé, wykrzycze¢ wszystko to, co
nie przeszto jej przez gardto przed laty.

Birdie jednak spojrzata na nig przez rami¢ i widzac w jej oczach przerazenie, wzrokiem przestala jej
sygnatl: Trzymaj sig, siostro! Nie jestes sama.

Jilly wigc milczata, gdy wjechaty miedzy wzgorza posiaditosci, mingty spokojne, otoczone cyprysami
jezioro, grot¢ Maryi Dziewicy 1 teraz wspinaly si¢ na najwyzsze wzgorze.

Marian House. Prosty, trzykondygnacyjny budynek z cegly, ktory kiedys tak bardzo zawazyt na jej
zyciu, znow si¢ przed nia pojawil w catej okazatosci. Jitty wstrzymata oddech i gdy samochdd
zatrzymat si¢ na parkingu, bezwied-
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nic ostonita twarz ramieniem, jakby broniac si¢ przed uderzeniem.

- Jilly, dobrze si¢ czujesz? - zapytata Rose, otaczajac ja ramieniem.

- Nie chcg tu byé - wykrztusita przez zacisnigte gardto. Rose z niepokojem popatrzyta na Birdie.
- Zostan w samochodzie - powiedziata Birdie zdecydowanie. - Ja zapukam do drzwi. Nie jestem
pewna, czy ktos tu w ogole jest.

Wyszta z samochodu, biorac gteboki oddech. Jilly patrzyta za nig spod przymruzonych powiek,
niemal pewna, ze drzwi otworzy siostra Celestine. Birdie nacisngta dzwonek, odczekata chwilg, po
czym glosno zastukata.

Jilly opuscita szybg w oknie. Wysoko na niebie krazyty ptaki. Opuscita powieki 1 ustyszata gwar
glosow dziewczat idacych przez trawnik od strony kaplicy. Potrzasnegta glowa 1 otworzyla oczy. Birdie
stala przy samochodzie.

- Chyba nikogo tu nie ma. Czy jest jeszcze jakis inny budynek?

.Wjechaly na nastgpne porosnigte sosnami wzgOrze i zatrzymaty si¢ przed nowicjatem, ktory
wygladat rownie pigknie i majestatycznie jak przed laty.

- Tutaj mieszkatas? - zapytata oszotomiona Hannah.

- Akurat - wzruszyta ramionami Jilly. - To byt dom oblubienic Chrystusa. Mariom Magdalenom
musiatl wystarczy¢ Marian House. Tutaj nawet nie wolno nam byto przychodzic€.

Zauwazyla zmarszczenie brwi Rose.

- Kto to jest Maria Magdalena? - dopytywata si¢ Hannah. - W innej sytuacji Jilly mogtaby si¢
doskonale bawi¢ na wi-
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dok wyrazu twarzy Birdie, ale teraz jej umyst zaprzataty glosy i obrazy z przesztosci. Myslata o
Simone, Sarah, Julie 1 innych dziewczynach 1 zastanawiata si¢, gdzie sa teraz. Czy szukaly swoich
dzieci? Pragneta znow je zobaczy¢ i porozmawiac z nimi. Tylko one mogtyby zrozumiec¢ jej uczucia.
Mingty sady 1 winnice, tak zapuszczone 1 zaniedbane, ze na ich widok Jilly poczuta niejasny smutek.
Widocznie wigkszos$¢ sposrod starszych zakonnic juz zmarta, a nowe nie przybywaty. Zanosito sig¢ na
to, ze niebawem cata posiadtos¢ zostanie sprzedana na dziatki budowlane.

Przy koncu drogi stal dlugi budynek dawnego centrum konferencyjnego, caty z z6ttej cegty,
nowoczesniejszy 1 w lepszym stanie niz pozostate, ale rownie bezbarwny. Tutaj miesScity si¢ gtowne
biura. Ar¢fitwum - jesli jakie$ byto -musiato wigc znajdowac si¢ wtasnie tu. Jilly zastanawiala sig, czy
spotka siostre¢ Celestine, siostre Benedict albo ktorakolwiek inna. Podczas pobytu tutaj cz¢sto marzyta
o tym, ze pewnego dnia wrdci 1 pokaze im wszystkim, kim si¢ stala, co osiagngla. Ale c6z moglaby im
teraz powiedzie¢? Trzykrotnie rozwiedziona byta modelka, ktorej udato si¢ zagra¢ w paru wtoskich
westernach; pozniej szczgscie ja opuscito. Nie byto si¢ czym chwalic.

- Nie musisz tam wchodzi¢, jesli nie chcesz - powiedziata do niej Rose, jak zwykle najbardzie;j
wyczulona na nastroje innych. - Tylko daj nam wszystkie swoje notatki.

- Nie masz cig¢ czego bac - pocieszata ja Hannah. Jilly poczula irytacj¢. Co ta mata mogta wiedzie¢?
Miata zaledwie pigtnascie lat!

- Pomysl tylko - perorowata Hannah z mlodziencza gorliwoscia. - Odniostas w zyciu sukces. Jestes
stawna! Nie
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zmarnowatas zycia! I to zg granica. I nikt ci w tym me pomodgl. Sama sobie poradzitas. Mozesz
spojrze¢ w twarz kazdemu, bez zadnych obaw. Jestem naprawde dumna, ze mam taka ciotke!
Irytacja zmienita si¢ we wzruszenie. Stowa Hannah, nieoczekiwane i szczere, przyszty w
najodpowiedniejszym momencie i ztagodzity jej Ick. Poczula si¢ dowartosciowana. Nigdy jeszcze
nikt jej nie powiedzial, ze jest z niej dumny.

- Dzigkujg ci, skarbie - odrzekta 1 pogladzita siostrzenicg po policzku. - Przez cate zycie
komplementowano tylko moja urode. Zastanawiatam sig, czy ci wszyscy ludzie, kiedy na mnie patrza,
nie widza niczego innego. Od nikogo

nie ustyszatam takiego komplementu jak od ciebie! Jeste$ kochana. - Wzigta gleboki oddech i wyjeta z
torby notatnik. - Chodzmy.

Duzy budynek wydawat si¢ opustoszaty.

- Tu chyba tez nikogo nie ma - mrukneta Birdie.

- Kto$ musi by¢, chyba ze sprzataja krasnoludki - zazartowata Hannah. - Widzisz przeciez, jak tu
czysto.

I rzeczywiscie, dlugi wytozony zielonym linoleum korytarz pachnial sosnowym mydtem 1 1$nit w
$wietle promieni stonecznych wpadajacych do srodka przez uchylone zaluzje. Jilly stata nieruchomo,
znOw otoczona wizjami z przesztosci. Ten budynek byt sprzatany przez zakonnice. Patrzac w glab
korytarza, mogta niemal dostrzec ich pospiesznie przemykajace sylwetki w habitach, z drewnianymi
r6zancami w dioniach.

Nawet po tylu latach miata wrazenie, ze jesli ktos ja tu przytapie, zostanie ukarana. Dziewczynom z
Marian House nie wolno byto zapuszczac si¢ tak daleko. Jilly byta tutaj
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tylko kilka razy - przychodzita na sesje z siostra Benedict, a potem tuz przed opuszczeniem domu, by
podpisa¢ dokumenty dotyczace zrzeczenia si¢ dziecka. Spojrzata w glab korytarza i pod wplywem
impulsu podeszta do trzecich drzwi po lewej. Echo jej krokéw gltosno odbijato si¢ od $cian. Drzwi
otworzytly si¢ cicho 1 Jilly wstrzymata oddech. To byt ten pok6j. Posrodku stat okragly debowy stét, na
ktorym sktadata swoj podpis. Nawet obraz na $cianie byt ten sam - duza reprodukcja ,,Matki Boskiej z
Dzieciatkiem" Petera Paula Rubensa.

Przed oczami stanat jej tamten dzien. Pracownica osrodka adopcyjnego siedziala za stotem i patrzyta
na nig przez grube szkta okularow. Pok6j przeniknigty byt zapachem jej perfum. Obok stata siostra
Celestirie, schludna 1 sztywno wyprostowana, z dtohmi ukrytymi w rekawach habitu.

- Podpisz tutaj - powiedziata obca kobieta niskim, ochryplym glosem.

Jilly wtasnie wrocilta ze szpitala, dwa dni po porodzie, 1 wciaz czuta si¢ wyczerpana. Opadta na krzesto
1 tepo wpatrzyta si¢ w papiery.

- Pos$piesz sig, Jillian, nie bedziemy na ciebie czeka¢ godzinami - zniecierpliwila si¢ siostra Celestine.
Zrobita, co jej kazano.

- Jeszcze tutaj. | tu. Bardzo dobrze - powiedziata z satysfakcja nieznajoma, po czym upchngla plik
papierow w teczce. - Podj¢tas whasciwa decyzje.

Stato sig. W holu Marian House czekali juz na nia rodzice. Jilly poczuta doymujaca ulge na mysl, ze
juz po wszystkim. Nareszcie mogta wréci¢ do domu.

- Jilly?
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Drgneta 1 obrécita glowe. Obydwie siostry staly tuz za nia, wyraznie zaniepokojone.
- Wszystko w porzadku - uspokoita je szybko, ocierajac tzg z policzka. - Chciatam sig tylko rozejrzec.
Tu byto gltéwne biuro - wskazata na druga strong korytarza. - A tam recepcja. Sprawdzmy, moze kto$
tam jest.
Ale jasnozielone biuro réwniez byto puste. Z tytu za blyszczacym blatem znajdowata si¢ duza,
staroswiecka tablica rozdzielcza z bezpiecznikami, a na biurku stat mikrofon. Birdie podeszia do
niego 1 powiedziata glo$no:
- Halo? Czy kto$ tu jest?
Za drzwiami rozleglo si¢ szuranie krzesta, a potem jedyny w swoim rodzaju szum habitu i stukot
paciorkdw rézanca. Jilly wyprostowala si¢ odruchowo na widok niskiej, starszej zakonnicy o krepe;
budowie ciata. Miala ggste, zrosnigte brwi, ktore zwisaty nad okularami.
- Dzien dobry - uSmiechneta si¢ Birdie promiennie. Zakonnica oddata jej usmiech, ale w jej oczach
btysneto
zaniepokojenie.

- Dzien dobry - odrzekta.
- Dla niej chyba nie jest szczegoélnie dobry - szepneta Hannah do Jilly, zastaniajac usta dtonia.
Jilly rzucita jej ostrzegawcze spojrzenie 1 postapita o krok do przodu.
- Dzien dobry, siostro. Nazywam si¢ Jillian Season 1 mam nadziejg, ze bedzie mogla mi siostra pomoc.
Szukam pewnych dokumentow. Czy tutaj jest archiwum?
Zakonnica obrzucita ja taksujagcym spojrzeniem od stop do giow.
- Dokumenty? O jakie archiwum pani pyta?
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Jilly nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Pan Collins nie radzit jej si¢ przyznawac, ze jest matka
poszukujaca dziecka oddanego do adopcji, ona jednak przysiggta sobie, Ze juz nigdy wigcej nie bedzie
ktamac.

- Dokumenty dotyczace adopcji - odrzekta gtadko. Zakonnica w pierwszej chwili wydawatla si¢ jej nie
rozumiec.

- Adopcji? - zapytata bezradnie, ale po chwili skingta glowa i spojrzata na Jilly pochmurnie. - Czy pani
jest jedna z tych dziewczat z Marian House?

Birdie 1 Rdse przysungly si¢ blize;.

- Tak, jestem, czy tez raczej: bytam. Szukam dokumentow adopcyjnych mojego dziecka - odrzekta
Jilly, patrzac zakonnicy prosto w oczy. - Czy wie siostra, gdzie mozna je znalez¢?

- Juz ich tu nie ma.

- A gdzie sa?

- Nie wiem. Wszystkie dokumenty zabrano stad po zamknigciu Marian House. To byt rok 1981 albo
82, nie pamigtam doktadnie. - Jej glos nabrat oskarzycielskich tonow. - A po co pani te dokumenty?
- Mam nadziej¢ odnalez¢... moja corke - powiedziata Jilly.

Zakonnica potrzasneta glowa.

- Niech ja pani zostawi w spokoju. Co sig¢ stalo, to si¢ nie odstanie. Nie ma sensu niszczy¢ zycia tego
dziecka i catej jego rodziny. Uwazam, ze to byloby bardzo egoistyczne.

Birdie poruszyla si¢ godnie.

- Prosze¢ wybaczy¢, siostro, ale nie przypominam sobie, zebySmy pytaty siostr¢ o zdanie.
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- Birdie... - Jilly potozyta r¢ke na jej ramieniu. Twarz starszej kobiety poczerwieniata.

- To wszystko, co wiem. Prosze¢ juz i$¢€. Przykro mi, ale nie moge pani pomaoc.

- Jeszcze tylko jedno pytanie - wtracita szybko Jilly, przypominajac sobie rady pana Collinsa. - Czy
siostra Ce-lestine jeszcze tu jest?

Zakonnica wydawala si¢ zaskoczona.

- Nie, siostra Celestine nie zyje - odparta troche¢ tagodniej. - Juz ponad dziesi¢¢ lat, Swie¢ Panie nad je;
dusza.

- Przykro mi to stysze€. A siostra Benedict?

- Ktéra to?

- W 1973 roku zajmowala si¢ opieka zdrowotna.

- Ach, pamig¢tam. Wiecznie byty z nig jakies ktopoty. Niedtugo pozniej wystapita z zakonu.

Nikogo juz nie ma, pomyslata Jilly. Marian House byt domem duchéow.

Kto$ pociagnat ja za rekaw. To Birdie sygnalizowata, ze

czas juz is¢.

Birdie, Rose 1 Hannah zawiozty Jilly do motelu, twierdzac, ze powinna tam czeka¢ na wiadomos¢ od
pana Collinsa. Tak naprawdg chodzito jednak p to, ze Jilly potrzebowata teraz samotnos$ci i wszystkie
o tym wiedzialy. We trzy wybraty si¢ na lunch do tej samej restauracji, gdzie jadty $niadanie. Widok
przyjaznej twarzy Maude byl pozadana odtrutka po wizycie w klasztorze.

- Czy teraz rozumiecie, przez co Jilly musiata tam przejsc¢? - zapytata Birdie, przepelniona lojalnoscia
wobec siostry. - Co za koszmarna atmosfera!
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Rose skineta glowa.

- Trudno tam oddycha¢. Melancholia wprost unosi si¢ w powietrzu. Nic dziwnego, ze nie chciata do
tego wraca¢ nawet w myslach.

Wszystkie trzy umilkty. Birdie z rezygnacja popatrzyta na swoja kanapke z bekonem.

- Drozdzowki pieka sami, ale na lunch podaja chleb rostowy! Bez pomidora. A frytki sa thuste.

Rose skubata plasterek sera.

- Ta zakonnica byta zupetnie pozbawiona uczu¢. Nie miesci mi si¢ to w glowie.

Birdie skingta glowa.

- Nie ma si¢ co dziwi¢. Jest stara i mieszka w miejscu, gdzie wszyscy czekaja tylko na Smier¢.
Zupelnie jak w domu starcow.

- Ciekawa jestem, jak to wygladato, gdy ciocia Jilly tam byta? - odezwata si¢ Hannah, milczaca przez
cala powrotna drogg z klasztoru. - Byla wtedy niewiele starsza ode mnie.

Birdie odlozyta na bok kanapkg 1 popatrzyta na nig ze zdumieniem. Nigdy tak o tym nie myslala.
Hannah byla jeszcze dzieckiem, potrzebowata opieki 1 przewodnictwa matki, zakazow 1 ograniczen!
Mitosci 1 zrozumienia. Czy Jilly rzeczywiscie byta az tak mtoda, gdy odeszta z domu? Gdy rodzita
dziecko?

- Biedna Jilly - szepnela.

- Nigdy ani jednym stowem nie wspominata o tym, co przezyta w Marian House - zauwazyta Rose. -
Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, przez co musiata tam przej$¢. Chociaz wtedy na pewno wszystko byto
troche¢ inaczej. Wigcej zakonnic,
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no i byty jeszcze nowicjuszki, nie wspominajac juz o innych dziewczynach w ciazy.

- Czy myslicie, ze one tez szukaja swoich dzieci? - zapytata Hannabh.

Birdie wzruszyta ramionami.

- Obawiam sie, ze wrocitySmy do punktu wyjscia. Archiwa zniknety nie wiadomo, gdzie. Zakonnic,
ktore Jilly znata, tez juz nie ma. Wyprawa do Marian House zupetnie nic nam nie data.

- To tylko chwilowy impas - powiedziata spokojnie

Rose.

- Wigc co teraz robimy? - zapytata Hannah.

- Trzeba sprawdzi¢ w motelu, moze sa jakies wiadomosci od pana Collinsa - zauwazyla Rose. - Poza
tym jest Internet. Zajme si¢ tym zaraz po powrocie.

- Znalaztoby sig¢ jeszcze kilka miejsc, gdzie , warto by sprawdzi¢, ale mamy za mato danych -
stwierdzila Birdie. - Trzeba na to popatrze¢ realistycznie. Te poszukiwania moga nam zajac cate
miesigce, a nawet lata.

- Gdzie jeszcze moze by¢ metryka urodzenia? W urzedzie powiatowym?

- Tak, ale na razie mamy za mato danych - powtorzyta Birdie 1 zaczeta odlicza¢ na palcach: - Znamy
nazwisko matki 1 datg urodzenia, ale nie znamy godziny. Wiemy tez, gdzie dziecko si¢ urodzito. -
Drgneta i jej twarz rozjasnita sie szerokim u§miechem. - Oczywiscie! Ze tez nie przyszto mi to
wczesnie] do gtowy. Szpital! Jilly urodzita w szpitalu, a nie w Marian House! Musial tam pozostac
jakis §lad.

- Chodzmy! - Rose zerwala si¢ na nogi i siegneta po torebke.
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- Zaraz, zaraz - pomachata reka Birdie. - Przeciez najpierw musimy si¢ dowiedzie¢, ktory to byt
szpital.

- A ile ich tu moze by¢? Wystarczy nam ksigzka telefoniczna.

Rose znow usiadla za stotem i postukata palcami w blat.

- Chyba 1 tak bgdziemy musiaty zabra¢ ze soba Jilly. Birdie przetkneta ostami ke¢s kanapki 1 rzucita jej
rozbawione spojrzenie.

- Nie zapominaj, moja droga - oswiadczyla z satysfakcja - ze jestem lekarka.

Jilly siedziata na materacu i kartkowata ksigzke telefoniczna. Znalazta Katolicki Osrodek Adopcyjny 1
zapisata numer, ale nie mogta sobie przypomnie¢ nazwiska kobiety, ktora zaymowata si¢ jej sprawa.
Przejrzata tez listg szpitali. W okolicy byly trzy, ale nazwa zadnego z nich nie wywotywatla zadnych
skojarzen. Byla pewna, ze szpital nosit imig jakiegos$ swigtego, lecz na liscie takiego nie byto.
Pamigtala jazde karetka, ale nie miata nawet pojecia, do jakiego miasta ta karetka ja zawiozla. Z kolei
w drodze powrotnej byla zbyt wyczerpana i odrgtwiala, by zapamigtac jakiekolwiek szczegoly.
Odrzucita ksiazke telefoniczna na bok i1 przymkneta oczy. W jej wyobrazni pojawily si¢ twarze
dziewczat, z ktérymi dzielita los. Tyle twarzy... dlaczego nie mogta sobie zadnej przypomniec? Przez
cate zycie bezskutecznie usitowata wyrzuci¢ je z pamigci, a teraz, gdy byto jej to potrzebne, miata w
gltowie kompletna pustke.

Podniosta si¢, zgarneta papierosy 1 zapatki 1 wyszta na patio. Byt to wlasciwie kawatek spekanego
betonu, posrodku
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ktorego stat stot 1 cztery krzesta, a obok kamienna donica wypetniona po brzegi Smieciami i
niedopatkami.

- Naprawdg siegnetas dna, Jillian Season - mrukneta do siebie Jilly.

Ale lasy za rzeka byty pigkne, niebo nad nimi biekitne 1 lekki wietrzyk przyjemnie owiewat twarz, a
rzeczka wita si¢ powoli miedzy kamieniami. Szum wody dziatal uspokajajaco. Jilly wytarta krzesto
chusteczka 1 usiadta. Wzigta kilka gtebokich oddechow. Starata si¢ o niczym nie mysle¢, gdy po lewe;j
stronie ustyszata szczekanie psa 1 okrzyki mgzczyzny. Z ciekawoscia spojrzata w tamta strong.

To byt pan Patel. Stat na brzegu rzeki obok drewnianego mostku, zbierajac gatezie. Bialy piesek,
ktorego widziata rano, krecit si¢ obok; wlozyt tape do wody, zaszczekal, a potem zaczaj obwachiwaé
kupg smieci. Pan Patel nie zwracat na niego uwagi. Miat na sobie robocze ubranie, gumiaki 1 r¢kawice.
Obok, na gat¢zi drzewa, wisiala kurtka.

Jilly patrzyta na niego bezmys$lnie. W jego ruchach byto cos przykuwajacego uwage. Ciato miat
szczupte 1 mocne, a .ruchy pewne. Owszem, byl przystojny, o egzotycznej urodzie. Jilly usmiechngta
si¢, widzac, ze pan Patel ubral si¢ do pracy w starg biala koszulg. Podwinigte rekawy ostro
kontrastowaty z brazowymi ramionami. Ta biata koszula to zapewne wptyw brytyjski, pomyslata
Jilly, widoczny rowniez w jego akcencie.

Zdradzit ja pies. Gdy lekko zakaszlata, podniost teb i zaszczekal ostrzegawczo. Pan Patel wyprostowat
si¢ 1 rozejrzat. Jilly znieruchomiata z papierosem w dioni. Nie odezwat si¢ ani nie pomachat jej na
powitanie. Przez chwile, gdy patrzyt na nia nieruchomo, znow skojarzyt jej si¢ z przy-
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czajonym do skoku tygrysem. W koncu skinat glowa. Odpowiedziata mu tym samym.

Pies jednak nie zamierzat zachowywac¢ rezerwy. Przybiegt do niej, szybko przebierajac krotkimi
nozkami, 1 wskoczyt jej na kolana.

- Ty niezno$ny psiaku! Masz brudne tapy! Jestes niegrzeczny - tajata go Jilly ze Smiechem. Szczeniak
byl bardzo sympatyczny: maty, bialy, z opadajacymi uszami, musiat mie¢ wsroéd przodkow jakiegos
teriera. Miat niezwykle, brazowe oczy w ksztatcie migdatow, btyszczace niemal ludzka inteligencja.
Waski 1 biaty tepek ozdabiata brazowa tatka na lewym oku.

- Widzg, ze tobuz z ciebie - méwita Jilly, drapiac go za uchem. - A ja lubi¢ lobuzow. Zauwazyltes to,
prawda?

Ustyszala zblizajace si¢ kroki pana Patela, ale nie podniosta glowy. Dopiero gdy stanat tuz obok niej,
spojrzata mu prosto w oczy. W tej samej chwili psiak zeskoczyt z jej kolan.

- Mam nadziejg, ze pies nie zdenerwowat pani - powiedziat pan Patel.

- W zadnym wypadku. Jest bardzo sympatyczny.

- Potrafi by¢ dokuczliwy.

- Wierze - zasmiala si¢, patrzac, jak szczeniak obwachuje kamienie po drugiej stronie patio. - Ma pan
ochote¢ na papierosa?

- Nie, dzigkuje. Nie palg. Jilly lekko przechylita glowe na bok.

- Och. W pokojach nie wolno pali¢, prawda?

- Tak - rzekt z lekkim rozbawieniem. - Ale nie sadze, zeby zakldcata pani spokdj sasiadom, bo i tak
zadnych nie ma.
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Wymienili usmiechy i znow przeleciata migdzy nimi jakas iskra porozumienia.
- Gdybym byt potrzebny, zawsze jestem na miejscu - o§wiadczyt mezczyzna.
W zasadzie konczyto to rozmoweg, Jilly jednak nie zamierzata da¢ si¢ zby¢ tak tatwo. Wyciagneta do
niego reke.
- Nazywam sig Jillian Season. Jilly.
Zawahat sig, ale szybko zdjat rekawice 1 podat jej dion.
- Jestem Rajiv Patel.
- Jest pan tu menedzerem?
- Tak. I wlascicielem. Mam nadziej¢, ze nie uzna pani tego za wscibstwo z mojej strony, ale chciatbym
zapytac,
czy sa panie spokrewnione? Jest wyrazne podobienstwo... Wiosy...
- To moje dwie siostry 1 siostrzenica. Rude wtosy to znak firmowy naszej rodziny.
- I przyjechaty tu panie z wizyta do kogos bliskiego? Jilly potrzasne¢ta gtowa.
- Nie, a w kazdym razie niezupetnie. Probujemy odnalez¢ kogos z naszej rodziny. Kogos, kogo nie
widziatam juz od bardzo dawna.
Przez twarz Rajiva Patela przebiegt cien.
- Rodzina jest wszystkim. Ma pani szczgscie, mogac mie€ przy sobie siostry.
Wrazliwy me¢zczyzna, pomyslata. Podobato jej sig to.
- Napije sie¢ pan czegos? Moze wody?
- Nie, dzigkuje - odrzekl. - Musze wraca¢ do pracy. Po killku krokach jednak zatrzymat si¢ 1 jeszcze
raz spojrzal na nia przez ramig.
- Powodzenia w poszukiwaniach - powiedzial szczerze
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1 odszedt. Biaty piesek popatrzyt za nim, ale zostat przy patio.

- Proszg pana! - zawotata za nim Jilly. - Panski pies!

- Nie jest mgj! - odkrzyknat, nie zwalniajac kroku. -Ostrzegam, to zwykly zebrak! Jesli raz go pani
nakarmi, to juz nigdy si¢ nie odczepi.

- A wigc jeste$ zebrakiem, tak? - zasmiala sig Jilly, spogladajac przyjaznie na kundla, ktory usiadt u jej
stop i zabawnie przekrzywit tepek. - W dodatku profesjonalista -pokrecita gtowa. - Przypominasz mi
mojego bylego meza.

Siggneta do kieszeni 1 wyjeta nieduzy kawatek ciasta Ros¢. Zawsze miata przy sobie co$ dla takich
przybledoéw. Pies podkradt si¢ blizej, jednym susem dopadt poczestunku 1 zjadt je razem z
opakowaniem, a potem popedzit nad rzeke i skryl sie w wysokiej trawie obok pana Patela. Zaden z
nich dwoch nie zwracal na nia wigcej uwagi.

Nic dziwnego, pomyslata, gaszac papierosa. Nie widzieli jej, bo tak naprawdg wcale jej tu nie byto. Z
predkoscia Swiatta podrozowata przez czas.



ROZDZIAL TRZYNASTY
Agnes Muirfield.
Jilly usiadta na 16zku, gwattownie obudzona z drzemki. Wtasnie przypomniata sobie nazwisko
kobiety z os§rodka adopcyjnego, ktora zaymowata si¢ jej sprawa. Moze sprawito to Swieze powietrze
albo odpoczynek, w kazdym razie byla pewna, ze si¢ nie myli.
Wstata, ochlapata twarz zimna woda, zwigzata wlosy 1 na wszelki wypadek wyszorowata zeby.
Drzemka pomogta jej dojs¢ do siebie. Wizyta w Marian House sprawita, ze Jilly znéw poczula sig jak
wyrzutek spoteczenstwa, teraz jednak zaczynata w niej wzbiera¢ ztos¢. Rose miata racj¢. Podjeta
Kiedys najlepsza decyzje, jaka mogta podjac, pozbawiona . wsparcia rodzicow, siostr zakonnych czy
pracownic spotecznych takich jak Agnes Muirfield. Odpokutowata swoj czyn wieloma latami
cierpienia i wyrzutoOw sumienia. Teraz chciata ustysze¢ kilka wyjasnien.
Podeszta do telefonu 1 wykrecita numer Katolickiego Osrodka Adopcyjnego w Green Bay.
- Chciatabym rozmawiaé¢ z Agnes Muirfield - powiedziata zdecydowanie.
- Przykro mi, ale Agnes juz wiele lat temu odeszta na emerytureg.

A niech to. Tego si¢ obawiata.



212

CZTERY PORY ROKU

- Och. A czy moze mnie pani polaczy¢ z kims, kto przejat jej sprawy?

Sekretarka potaczyla ja z kobieta o nazwisku Donna Strobel. Jej mocny, pewny siebie ton
przypominal glos Birdie. Jilly przez chwilg wahata sig, czy zapyta¢ wprost o dokumenty dotyczace
adopcji, czy tez wymysli¢ jakas$ historyjke, zdecydowata si¢ jednak powiedzie¢ prawde, Ku jej
zdziwieniu ton pani Strobel stat si¢ cieplejszy. Obiecata, ze poszuka dokumentow 1 oddzwoni za jakie$
pot godziny.

Jilly odlozyta stuchawke i przez chwilg patrzyla bezmyslnie na telefon, jeszcze nie wierzac w to, co
ustyszata. Dostanie dokumenty! Co za szczescie! Pot godziny wydawalo jej sie wieczno$cia. Siggngta
po papierosa, ale paczka \ byta pusta, chwycilta wigc swoja sportowa torbe na dlugim pasku i waskim
chodnikiem pobiegla do biura. Stonce juz zachodzito 1 nadciagat wieczorny chiédd. Jilly miata na sobie
tylko cienki jedwabny sweter 1 czarne spodnie. Oplotta ramiona dtonmi 1 przycisneta brodeg do piersi.,
Weszta do biura 1 ze zdziwieniem ujrzata w kacie stolik nakryty bialym obrusem, a na nim imbryk
pelen aromatycznej herbaty, biale porcelanowe filizanki 1 srebrne tyzeczki. Na talerzyku lezato kilka
ciastek. Jilly tesknie spojrzata na imbryk. Za jej plecami otworzyly si¢ drzwi i rozlegl si¢ odgtos
mgskich krokow.

- Jilly, czy moge pani nala¢ herbaty? Nie spodziewam si¢ dzi$ innych gosci.

Katem oka zauwazyta Rajiva, ktory wyszedt zza kontuaru. Zdazyt si¢ juz przebra¢ w czarne podnie i
swiezq biala koszulg. Wlosy miat wilgotne po prysznicu. Stanat przy stoliku 1 czekat z wyrazem
nieskonczonej cierpliwosci.
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- Bardzo proszg - odrzekla, czujac narastajace migdzy nimi napigcie. Ten mezczyzna niezmiernie ja
pociagat. Znata to uczucie bardzo dobrze, doswiadczyla go tyle razy w zyciu, zZe teraz nie mogta
pomyli¢ go z zadnym innym. Patrzyta, jak Rajiv nalewa herbatg do filizanek 1 ostroznie odstawia je na
spodki, obserwowata kazdy jego ruch. W swiecie mody, w ktorym si¢ obracata, gdzie fizyczne pigkno
nie bylo niczym wyjatkowym, nauczyta si¢ zwraca¢ uwage na niuanse swiadczace o czyims
charakterze 1 guscie. Ilez to razy widziata suknig od stynnego projektanta noszona na niemytym ciele
albo koszul¢ za dwiescie dolarow z oberwanym guzikiem? Ubranie Rajiva nie bylo drogie, ale
nieskazitelnie czyste i wyprasowane. Paznokcie miat schludnie przycigte, a czarne buty, cho¢ nieco
znoszone, w dobrym gatunku i wypastowane.

Wydawat si¢ Swiadomy tego, ze jest przez nig obserwowany, ale nie byta tego catkiem pewna.
Podobata jej si¢ jego rezerwa, ktora §wiadczyta o dobrych manierach i wysokim poziomie
samokontroli. Podsunat jej §mietanke; potrzasneta gtowa. Cukier? Nie. Wszystko to byto dos¢ dzi-
waczne: elegancja 1 maniery rodem ze starego §wiata w tym obskurnym motelu, nie wspominajac juz
o popotludniowej angielskiej herbacie.

Nap¢j byt znakomity, ale Jilly miata glowe zaprzatnigta

telefonem.

- Czy sprzedaje pan papierosy? - zapytata.

- Owszem, ale nie mam duzego wyboru.

- Wszystko mi jedno.

- W takim razie - odrzekl z uSmiechem - cos$ si¢ znajdzie. Prosz¢ chwileczke zaczekac.
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Herbata, pita duzymi tykami, przyjemnie rozgrzata ja od srodka. Zerkngta na zegarek, pragnac jak
najszybciej znalez¢ si¢ z powrotem w pokoju. Rajiv wrocit po chwili z trzema paczkami r6znych
gatunkow papierosOw. Wybrata jedna 1 zaptacita.

- A niech to - zawotata naraz, przerzucajac drobiazgi w torbie. - Zapomniatam klucza!

- Mogg otworzy¢ drzwi zapasowym.

- Dzigkuje. Czy moglby si¢ pan pospieszy¢? Czekam na wazny telefon.

Gdy zblizali si¢ do drzwi jej pokoju, telefon juz dzwonit. Rajiv otworzyt je 1 Jilly wbiegla do srodka,
ale bylo za p6zno. Usiadla na t6zku z cigzkim westchnieniem, przeklinajac si¢ za to, ze w ogole
wychodzita. Przeciez nie bylo jej najwyzej pigtnascie minut!

- Czy to bylo co$ bardzo waznego? - zapytal Rajiv.

- Bardzo - mrukneta, zanurzajac patce we wlosy.

- W takim razie ten kto$ zadzwoni jeszcze raz. Ja juz pojde. Przyniosg pani filizanke herbaty.

- Dzigkuje - kiwngta gtlowa 1 w tym momencie telefon znow zadzwonit. Rajiv juz w drzwiach
pochwycit jej spojrzenie 1 uSmiechnat si¢ lekko.

- Czy to pani Season? - zabrzmialo w shuchawce.

- Tak. Tak sig cieszg, ze pani dzwoni! Nie wytrzymatabym do jutra.

- Mysle, ze dwadziescia szes¢ lat czekania zupelnie wystarczy - zasmiata si¢ kobieta. - Mam te
dokumenty przed soba. Ale zdaje sobie pani chyba sprawe z tego, ze prawo zabrania mi ujawniac
jakiekolwiek informacje, ktore umozliwialyby identyfikacjg.
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Jilly miata ochote zapytac, dlaczego. Przeciez chodzito 0 jej corke! Wiedziata jednak, ze upor nic tu
nie pomoze i ze pani Strobel wykonuje po prostu swoje obowigzki.

- Po pierwsze, pani corka urodzita si¢ zdrowa i pod kazdym wzgledem normalna. Adopcja zostata
zakonczona w 1974 roku. Zapisy wskazuja na to, ze rodzina adopcyjna byta uszczesliwiona i
zachwycona swoja nowa coreczka. -

Jilly poczuta uktucie zawisci. Ta rado$¢ powinna by¢ jej radoscia. Wyjrzata za okno, przetykajac
sline.

- Prosze¢ méwi¢ dalej. Co to za rodzina?

- Wyksztatceni katolicy. Ojciec miat samodzielng pracg, matka zostata w domu, zeby wychowywac
corke. Kolejne

* raporty mowia, ze dziecko byto dobrze przystosowane spotecznie, inteligentne 1 towarzyskie. Miata
swietne wyniki w szkole.

- Jak ona wyglada?

- Zaraz... - Jilly ustyszata szelest przewracanych kartek. - Niebieskie oczy i rude wlosy. Bardzo tadna.
A wigc jej corka rowniez odziedziczyta rude wlosy Seasonow. Serce Jilly bito coraz szybcie;.

- Jak ma na imi¢?

Nastapita chwila milczenia, po czym pani Strobel odrzekta ze smutkiem:

- Przykro mi, ale nie mogg pani poda¢ imienia, nazwiska

ani adresu.

- Nawet samego imienia?

- Niestety. Bardzo zatujeg.

Jilly podzigkowata 1 odtozyta stuchawke. Przez chwile stata nieruchomo posrodku pokoju. Wszystko
wygladato tak samo jak przed pigcioma minutami, a jednak caty swiat si¢ zmienit.
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Jej corka stata sig realng osoba. Rudowtosa dziewczyna o niebieskich oczach. Jilly bardzo zapragneta
ja zobaczyc¢.

Ustyszata pukanie do drzwi i niechetnie poszia otworzy¢. Wolataby w tej chwili zosta¢ sama. Za
progiem stal Rajiv z imbrykiem 1 jedna filizanka w reku.

- Prosze, oto herbata - powiedziat. Postawit imbryk na stoliku 1 przyjrzat si¢ jej ze wspotczuciem w
oczach. - Czy dobrze si¢ pani czuje? Widzeg, ze pani plakala.

Jilly uniosta dtonie do policzkow.

- Wszystko w porzadku - odrzekta z usmiechem, ocierajac 1zy. - Dostalam wiadomosci... Wspaniate
wiadomosci. O mojej corce.

Rajiv usmiechnat si¢ z ulga.

- Na pewno jest tak samo pigkna jak matka. Jilly musiata si¢ rozesmiac.

- Tak - zapewnita go. - Wlasnie przed chwila si¢ tego dowiedziatam. - Widzac zdumienie na jego
twarzy, wyjasnita: - Wtasnie szukam mojej corki. To byty pierwsze informacje na jej temat, jakie
udato mi si¢ zdoby¢. Ten telefon... Zaraz po urodzeniu oddatam ja do adopcji. Wiasnie dlatego tu
przyjechalysmy. Szukamy jej razem, ja i moje siostry.

- Rozumiem.

W jego glosie nie bylo potgpienia.

- Urodzitam ja, kiedy bytam bardzo mloda... niedaleko stad. W Holy Hill.

- W tym domu siéstr zakonnych?

- Tak. To byto dawno temu.

- Rozumiem - powtorzyt. - I czy udato si¢ pani dowiedzie¢, gdzie ona teraz mieszka?

- Nie, jeszcze nie. Ale znajde ja.
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Rajiv nalat herbate¢ do filizanki 1 podat je;.
- To co prawda herbata, nie szampan, ale za to w dobrym gatunku. Gratuluj¢!
Herbata byta znakomita Jilly przymkneta oczy z zachwytu.
- Jest doskonata! Gdzie pan ja kupuje?
- Rodzina przysyta mi z Indii.
- Od jak dawna mieszka pan w Stanach?
- Niezbyt dtugo. Przyjechatem tu rok temu, w maju. M9j ojciec 1 wuj przybyli do Ameryki
dwadziescia lat temu. Zaczgli od jednego motelu, a teraz maja ich kilka, przede wszystkim na
Potudniu. Georgia, Carolina, Tennessee. Mozna chyba powiedzie¢, .ze sa przyktadem
amerykanskiego sukcesu. Ostatnio zaczeli rozwijaé dziatalnoéé¢ na Srodkowym Zachodzie. Moi bracia
1 kuzyni prowadza inne motele. Ojciec zaproponowat mi na poczatek to miejsce - uSmiechnat si¢ 1 po
chwili dodat: - To do$¢ trudny poczatek. Nie byt chyba pewien, czy sprawdzg si¢ w tej profes;ji, ale
jestem mu wdzigczny za szansg. Potrzebowalem zmiany. Moje Zycie w Indiach stato sig... - zawahat
si¢ - nieznosne. -. - Wspominat pan o rodzinie w Indiach. Ma pan zong? Jego twarz pociemniata.
- Moja zona zmarta przed trzema laty.
Jilly znéw zobaczyta ten dziwny btysk w jego oczach; teraz stat si¢ dla niej bardziej zrozumiaty.
- Przykro mi - powiedziata po prostu, nie silac si¢ na wyszukane stowa.
Rajiv uprzejmie skinal glowa.
Za drzwiami rozlegt si¢ radosny glos:
- Otworz, ciociu Jilly! To ja!

Przez krotka chwile oboje poczuli si¢ niepewnie, dziwnie
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skrepowani tym, ze kto$ zastal ich w pokoju sam na sam. Jilly jednak szybko otrzasne¢la si¢ z tego
wrazenia 1 poszta otworzyc.

- Mam doskonale nowiny! - zawotata z przesadnym entuzjazmem.

- Nie, to my mamy... - Na widok goscia Hannah urwata i przeniosta podejrzliwe spojrzenie na ciotke.
- Zostawig¢ panie same. Proszeg si¢ nie martwic¢ o imbryk

- powiedziat Rajiv, wracajac do roli uprzejmego menedzera.

- Pokojowka przyniesie mi go, kiedy bedzie sprzataé. Zycze mitego dnia.

Rzucit jeszcze jedno spojrzenie na Jilly 1 wyszedl, w drzwiach mijajac si¢ z Birdie 1 Rose, ktore
szeroko otwo-' rzyly oczy ze zdumienia.

- Pan Patel przyniost mi herbate - wyjasnita Jilly, wskazujac na imbryk. - Jakie macie wiadomosci?
Wszystkie trzy usiadty na 16zku z oczami btyszczacymi podnieceniem.

- ZnalazltySmy dokumenty szpitalne! - zawotata Rose.

- Jak t0? - wykrztusita Jilly z ostupieniem. - Skad wiedziaty$cie, w ktorym szpitalu szukac?

- Nie wiedzialy$my - powiedziata Birdie. - Ale doszty$smy do wniosku, ze musial to by¢ jeden z trzech
szpitali w okolicy. ZaczglySmy od najblizszego, 1 to byt strzal w dziesiatke! MiatySmy szczgscie. Czy
mowi ci co$ nazwa: Szpital Uniwersytecki?

- Nie.

- Tak myslatam - rozesmiata si¢ Birdie. — To dlatego, ze siedem lat temu zmienit nazwe. Wczesniej to
byt Szpital Swigtego Franciszka!
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Jilly rozpromienila sig.

- Tak! Zgadza sig!

- Mogto nas to zmyli¢ na dtugo. Ale jak moéwitam, po prostu miatySmy szczgscie.

Jilly nie wierzyta wlasnym uszom.

- | tak po prostu pokazali ci dokumenty?

- No... niezupetnie. Musialam trochg nazmys$la¢. Powiedziatam, ze prowadz¢ badania dotyczace
urodzen zywych dziewczynek w tym rejonie w 1973 roku. Wylegitymowatam si¢, a poniewaz moja
licencja lekarska jest wazna w stanie Wisconsin, udostepnili mi dokumenty.

- Hannah i ja trzymaly$my si¢ z boku, zeby nie wzbudza¢ podejrzen - dodata Rose.

- Znalam dat¢ urodzenia i nazwisko matki. Ale wyobraz sobie, ze trochg zawiodta cig pamigc.
Pomylitas si¢ o jeden dzien.

- Nie wierze w to! - pokrecita glowa Jilly, siadajac na t6zku. - Nie. To niemozliwe. Przeciez jestem
matka 1 wiem najlepie;j!

Birdie wzruszyta ramionami.

- Czasami szczegOty zacierajq si¢ w pamigci. Przeciez nie zapisalas nigdzie tej daty ani nie masz
metryki urodzenia dziecka, a ming¢to juz wiele lat. Gdzie ten twdj notes?

Rose siggneta do torby 1 wyciagneta zielony notes. Birdie przysungla si¢ do Jilly, a Rose 1 Hannah
pochylity si¢ nad nimi.

- Twoja corka urodzita si¢ o godzinie czwartej czternascie po potudniu, siedemnastego maja 1973
roku, w Szpitalu Swigtego Franciszka. Porod odbierat doktor Joseph Brew-ster, a anestezjolog
nazywat si¢ Robert Clayton. Mata Season wazyta 3700 graméw, miata 53 centymetry 1 byta
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w $wietnej kondycji. Przekazano ja do Katolickiego Osrodka Adopcyjnego w dniu 20 maja. - Birdie
podniosta wzrok i zawieszajac na chwile glos, uSmiechneta si¢ do Jilly z triumfem. - Twoja corka ma
na imi¢ Anne.

Wieczorem wybraty si¢ do miasteczka, by §wictowac sukces. Zabraty ze sobg butelke wina 1 wypily je
razem z Maude oraz starszym, nieSmialym dzentelmenem skrytym za kontuarem, ktory, jak si¢
okazato, miat na imi¢ Larry 1 od dwudziestu siedmiu lat byt me¢zem Maude.

- A czy pracowaliScie tu w siedemdziesiatym trzecim roku? - zapytata Jilly.

- Ja pracowatem - odrzekt Larry nie§miato. Jego jasne oczy patrzyty ciepto spod gestych, biatych brwi.
- Ale zona nie. Byla w domu z dzie¢mi. Pewnie si¢ zastanawiasz, czy podawatem ci wtedy cole.
Mozliwe. Robilem koktajle mleczne dla wielu dziewczat z Marian House, gdy tu przyjezdzaly raz na
tydzien, w niedziele. Zawsze dawalem im troche wigksze porcje.

Jilly uniosta kieliszek w toascie.

- Dzigkuje w imieniu nas wszystkich.

Po pierwszym nastapity kolejne toasty. Anne Season urodzita si¢ na nowo! Rudowlosa, niebieskooka,
gdzies na nie czekala.

Wrocily do motelu zmeczone i na lekkim rauszu. Hannah 1 Jilly od razu poszty spa¢. Birdie i Rose
réwniez zamierzaty si¢ potozy¢.

- Chyba odwaze si¢ wziac prysznic - o§wiadczyla Birdie, masujac sobie krzyz.
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- IdZ - odparta Rose. - Ja pdjd¢ po tobie. Bol w plecach dokuczat Birdie od rana 1 od czasu do czasu
przeszywat ja lekki skurcz. Znowu spdzniat si¢ jej okres. Przeszto jej przez mysl, Ze moze jest w ciazy,
ale zaraz roze$miata si¢ w duchu z tego pomystu. Juz od lat bezskutecznie starali si¢ o drugie dziecko
1 teraz Birdie nie zamierzata znow przezywac rozczarowania. W jej wieku mogt to by¢ raczej
symptom nadchodzacej menopauzy.

Weszta pod strumien goracej wody, oparta si¢ dtonmi o kafelki i zaczgla sig zastanawiac, co robi w tej
chwili Dennis. Czy jest sam? Czy tez o niej mysli? Przez ostatnie dni starata si¢ wyrzuci¢ z pamigci
zarOWno jego samego, jak i stowa, ktore wypowiedziat przed swym naglym wyjazdem. Nie wierzyla,
zeby naprawdge tak myslat. Jedna ktotnia nie mogta zniweczy¢ dwudziestu lat matzenstwa.

Ale nie odbierat telefondw 1 nie odpowiadat na wiadomosci, jakie mu zostawiata. Birdie miata ochotg
ukara¢ go za to, ale z drugiej strony bardzo za nim tgsknita. Na mysl, ze mogliby ja opuscic, dionie
zaciskaly jej si¢ w pigsci z . rozpaczy 1 bezsilnosci.

Siggnela po recznik 1 na widok swego odbicia w lustrze zmarszczyla czolo. Piersi stracity ksztalt, a
niegdys szczupta talia znikneta pod fatdami thuszczu. Jej ciato nabrato znienawidzonego,
wysmiewanego przez nastolatki ksztattu gruszki. Skad si¢ wzigty te wszystkie siwe wtosy? - po-
myslata w poptochu, przysuwajac twarz blizej lustra. Od kiedy wlasciwie przestata zwraca¢ uwage na
swoja figureg, wlosy i paznokcie? Towarzystwo Jilly sprawito, ze bolesnie uswiadomita sobie
niedostatki wtasnego wygladu. Czula si¢ przy siostrze jak ston przy gazeli. Teraz nikomu by nawet
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do glowy nie przyszto, ze Jilly jest od niej starsza. Nic dziwnego, ze Dennis wyjechal, pomyslata z
odraza.

Gdy wyszta z tazienki, Rose siedziata przy komputerze bez reszty pochtonigta przegladaniem stron
internetowych. Birdie natozyta nocna koszulg i siggneta po komorke. Domowy numer zndw nie
odpowiadat. Po piatym sygnale odezwata si¢ automatyczna sekretarka.

- Tu dom Connoréw. Méwi Dennis. Prosza zostawi¢ wiadomos¢ po sygnale.

Birdie zmarszczyta brwi. Dlaczego Dennis zmienit tekst nagrania? Dlaczego podaje tylko swoje imig?
Wylaczyla telefon 1 zamyslita si¢. Byla za dziesig¢ jedenasta. Gdzie on si¢ podziewat o tej porze?
Zwykle spedzat wieczory w domu, nawet podczas weekendow."

Potozyta telefon na stoliku obok t6zka, weszta pod kotdre 1 zwingta si¢ w kiebek.

Jaki$ czas pozniej Rose podniosta glowe znad komputera z przekonaniem, ze natrafita na zylg zlota.
Miata ochote obudzi¢ obydwie siostry 1 od razu im o tym opowiedzie¢, ale spojrzata na zegarek 1
zmienita zdanie. Zaznaczyta strone Rejestru Soundex zaktadka, wzieta gieboki oddech 1 weszta do
poczty. Na widok czekajacego listu od Danny'ego usmiechng¢ta sie¢ od ucha do ucha, dopiero teraz
uswiadamiajac sobie, jak wiele te listy dla niej znacza.

Droga Rosebud,

Duzo dzisiaj o Tobie mys$latem. Zastanawialem si¢, co Ci napisac o sobie. Latwiej by mi byto wystac
zdjecie, ale wifem, ze nie o to Ci chodzi.
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No wigc mam 38 lat, 175 cm wzrostu i waze 80 kg. Wtosy ciemne, oczy niebieskie. Wczesniej
nositem wasy, ale juz je zgolitem. Jestem prostym cztowiekiem. Lubi¢ biwaki i polowania. Tak duzo
czasu spedzam w ci¢zarowce, ze gdy mam wolne, lubi¢ zajmowac si¢ czyms$ zupetnie innym. Sprawia
mi przyjemnos$¢ gotowanie i catkiem niezle mi to wychodzi. Nie stosuj¢ si¢ do przepisow, tylko do
wtasnego natchnienia. Chyba jestem samotnikiem, na to wskazuje moja praca i moje hobby. Ale
towarzystwo ludzi lubig, szczegolnie rodziny.

Jestem rozwiedziony i mam dziesi¢cioletniego syna, ktory mieszka ze swoja matka. M0j syn bardzo
wiele dla mnie znaczy. Widuj¢ si¢ z nim zawsze, gdy jestem w domu, to znaczy w Nebrasce.

Wiem, ze jeste$ teraz niedaleko od Green Bay i zastanawiam sig, jak dlugo jeszcze pozostaniesz w
Hodges? Koncze trasg za kilka dni i za jaki$ tydzien mogtbym przyjecha¢ do Wisconsin. Moze
mialabys$ ochotg si¢ ze mna spotkac?

Danny

Rose poczuta, ze krew odplywa jej z twarzy. Spotkanie? Boze, on chciat si¢ z nig spotkac¢? Opadta na
krzesto i odetchneta gleboko. Przez caty czas w glebi duszy podejrzewata, ze musi w koncu do tego
dojs¢, ale byta to bardzo mglista 1 abstrakcyjna perspektywa. Czytata, co prawda, wiele opowiesci o
ludziach, ktorzy poznali si¢ przez Internet, potem spotkali si¢ 1 albo szczgsliwie pozostali razem, albo
tez szybko si¢ przekonali, ze nie sa dla siebie stworzeni. Nie chciala, by jej 1 Danny'emu przydarzyta
si¢ ta druga ewentualnos¢. Tak, jak byto dotychczas, byto dobrze.



224

CZTERY PORY ROKU
Wylaczyta komputer 1 weszta do t6zka, ale dtugo nie mogta zasna¢. Patrzyta w mrok, stuchajac

wydobywajacych si¢ ze starego grzejnika dzwigkoéw 1 zastanawiajac sig, co tez moze wyniknac z tego
jednego niewinnego pytania, jakim Danny zakonczyt swoj list. -
W koncu zdecydowata, ze na razie pozostawi list bez odpowiedzi.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

Jilly siedziata z nosem przyci$nigtym do ekranu, w jednej rece Sciskajac mysz, a w drugiej kubek z
kawa. Serce bito jej mocno. Po wczorajszej rozmowie z pracownica osrodka adopcyjnego strona
internetowa znaleziona przez Rose byta kolejnym promykiem nadziei na jakies$ informacje o corce.
Rose, z usmiechem satysfakcji na twarzy, siedziata obok.

- To strona Rejestru Soundex Reunion. Znalaztam ja wczoraj wieczorem.

- Nie moge w to uwierzy¢. Oni naprawde moga mnie skontaktowac¢ z moja corka?

- O ile ona tez sig zarejestrowala. To tak jak w biurze matrymonialnym.

- Wigc co mam zrobic?

- Rejestracja przez e-mail jest niemozliwa - odrzekla Rose. - Ale mozemy do nich napisac z prosba o
formularz

- Poczta odpada. Zadzwonmy.

- Dobrze, ale zaczekaj chwile. Najpierw chce ci co$ jeszcze pokazaé. - Przysuneta si¢ do klawiatury,
wklepata adres 1 weszla na strong z opowiesciami matek, ktore prowadzily podobne poszukiwania.
JiUy odstawita kawe, usadowita si¢ wygodnie 1 zaczgla czytac.

W godzing pozniej wciaz siedziata przy komputerze z twarza zalang zami. Nie czuta sig juz samotna.
Takich jak
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ona bylo wiele. Rozumiata ich cierpienie 1 poczucie straty. Podobnie jak dla niej, dla wielu sposrod
nich oddanie dziecka do adopcji byto jedynym mozliwym wyjsciem z sytuacji. One rowniez czuly si¢
jak zastugujace na surowa kareg kry-minalistki. Niektore wypieraly z pamigci wszelkie fakty, inne
latami zamartwiaty si¢ o swoje dziecko. Niektore mialy pdzniej jeszcze inne dzieci, ale byty 1 takie,
ktore ich nie miaty. Wszystkie jednak czuty si¢ jednakowo zrozpaczone.

Jilly poczula przyptyw $wiezej energii. Spisala z Internetu adresy wielu grup i agencji, ktore
oferowaty pomoc w poszukiwaniach, natozyta dzinsy 1 sweter, przerzucila torb¢ przez ramig 1 poszta
do recepcji po koperty i znaczki.

- Co panig sprowadza? - zapytal Rajiv z uSmiechem, unoszac gtowe znad papierow na biurku. -
Przyszta pani na herbatg?

- Nie jestem az taka zebraczka jak ten pies - zasmiata sig. - Ale jesli jest juz zaparzona...

- Mogg zaparzy¢ Swiezej.

- Nie, proszg nie robi¢ sobie ktopotu. Jestem glodna 1 1d¢ co$ zjes¢. Bylam tak zajeta, ze zupelnie
zapomniatam o positku. Dzi$ rano odkrylam Internet!

Rajiv odchylit si¢ na oparcie krzesta 1 uniost brwi.

- Widzg, ze poszukiwania zataczaja coraz szersze kregi. Odkrywa pani nowe technologie?

- Proszg si¢ ze mnie nie Smia¢. Mniej wigcej wiedziatam, co to jest Internet, ale nigdy mnie to nie
wciagneto. W mojej pracy nie byt mi potrzebny. Nie miatam pojecia, co tracg. Bogu dzigki, ze Rose
jest tu ze mna.

- A czym si¢ pani zajmowata?
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- Och... bylam modelka - powiedziata nieco lekcewazacym tonem. - Czy sprzedaje pan znaczki
pocztowe?

- Nie, ale mogg pani jeden podarowac.

- Dzigkuje, ale potrzebuje ich wigcej. Gdzie jest najblizsza poczta?

- P6jde z pania. Ja tez mam co$ do wystania. Jilly uniosta brwi. Rozmowa z Rajivem byta o wiele
przyjemniejsza perspektywa niz rozmyslanie o nim.

Nastegpnego dnia, gdy Jilly wracala z porannego spaceru, Rose czekata na nia w progu, wymachujac
duza koperta. Birdie i Hannah, wyraznie podniecone, staty obok. - To przyszto, gdy cig nie byto -
zawolata Rose, podajac jej koperte poczty kurierskiej. - Nie mogly$my si¢ doczekaé, kiedy wrocisz!
Jilly uwaznie obejrzala przesytke.

- To od pana Collinsa.

Koperta nie byta gruba ani cigzka. Co moze by¢ w srodku? Nazwisko? Wiele nazwisk? Moze adres?
Jilly rozerwala koperte i wyjeta kilka kartek papieru. Na wierzchu byt list od pana Collinsa. Jilly
przebiegta go wzrokiem 1 podniosta gtowg.

- Podaje mi list¢ nazwisk, jakie otrzymat od swojego informatora. Jest pewien, ze wsrod nich jest to,
ktorego szukamy... - Jilly pobladta. - Nazwisko mojej corki!

- Bogu dzigki - szepneta Rose. - Czytaj dalej.

- Pisze jeszcze, ze wydanie dokumentow adopcyjnych

opoOzni sig.

- Czytaj!

- S¢dzia uznal, ze konieczne bedzie ustanowienie petnomocnika prawnego. Pan Collins jest tym
zdziwiony. Po-
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dejrzewa, ze przyczyna moze by¢ Igk rodziny adopcyjnej przed kontaktem z biologiczna matka. Ale
mamy nie traci¢ nadziei, ze to tylko chwilowe opdznienie. Szczerze oddany, i tak dalej. - Jillian
zlozyta list 1 odsuneta od siebie reszte papierow. - Boj¢ si¢ na nie spojrze€. Birdie szturchnela ja w
ramig.

- Nie umierasz z ciekawosci? Wiemy juz, jak ona ma na imig.

- To sig staje zbyt rzeczywiste... Z kazdym krokiem jesteSmy blizej niej. Po tylu latach to dla mnie
troche¢ za szybkie tempo.

- Rozumiem, jak si¢ czujesz - powiedziata wspotczujaco Rose, podchodzac blizej. - Czasami nie
jesteSmy go- ai towi, by stanac z czyms twarza w twarz. Jesli chcesz trochg zwolni¢, zrozumiemy to.
Przeciez mowilysmy, ze bedziemy cig¢ wspierac.

Jaka$ cze$¢ duszy Jilly pragneta zaczekac, wstrzymac na razie poszukiwania, ale inna jej czastka
pytata, czy czekanie i tak nie trwato juz zbyt dtugo? Jilly z natury byta impulsywna, w
przeciwienstwie do Rose. Wzigla gleboki oddech 1 przejrzata papiery.

Na liscie byto osiem nazwisk, z czego trzem towarzyszyto imig¢: Anne, w dwéch przypadkach razem z
drugim. Dwa nazwiska miaty obce brzmienie; Jilly watpita, by ktores z nich nalezato do jej corki. Ich
rodzina miata angielsko-irlandzkie korzenie, a siostra Celestine zapewniala ja, ze osrodek adopcyjny
stara si¢ znalez¢ dzieciom rodzicow podobnych etnicznie.

- Przeciez juz wiadomo, ze ona ma na imi¢ Anne - zdziwila si¢ Hannah, zagladajac jej przez ramig.
Jej matka wzruszyla ramionami.
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- Imi¢ mogli zmieni¢.

Jilly jednak potrzasneta gtowa.

- Nie sadzg. Bytoby to prawdopodobne, gdybym to ja nadata jej imi¢ Anne. Wowczas mozna by
przypuszczac, ze rodzina adopcyjna wolata nazwac ja po swojemu... Ale ja nie nadatam jej zadnego
imienia. Radzono mi, zebym tego nie robita, bo to wzmacnia wi¢z. Wigc skoro wybrali jej to imie
sami, po co mieliby je zmienia¢? - Spojrzata na Birdie i zapytata: - Czy ty zmienitabys$ imi¢ Hannah po
powrocie ze szpitala?

- Nie - potrzasneta glowa jej siostra. - Rozumiem.

- Wigc chyba od razu mozemy inne imiona odrzuci¢? - Zostawmy tylko wszystkie odmiany Anne -
powiedziata Birdie po chwili zastanowienia.

Jilly wyjeta dlugopis z szuflady 1 postawita krzyzyki obok trzech nazwisk.

Ann Josephine Neville.

Anne Rutledge.

Anne Marie Parker. . Patrzyly na listg, zastanawiajac sig, ktore nazwisko jest tym wiasciwym.

- Kto by pomyslal, ze to dziecko otrzyma imi¢ naszej matki? - pokrgcita gtlowa Birdie. - Czy to jakas
ironia losu?

- Myslg, ze to sprawiedliwos¢ w wydaniu metafizycznym - uSmiechneta si¢ Rose.

- Ja bym to nazwata raczej zemsta losu - stwierdzita Jilly. - Mama zapewne przewraca si¢ w grobie.
- Boze, ilez w tobie goryczy! - zdumiata si¢ Rose.

- Owszem - przyznata Jilly. - Nigdy w zyciu nie nadatlabym mojej cérce imienia po niej.
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- Wybacz jej - powiedziata ciepto Birdie. - Przy mnie tez jej nie byto, kiedy rodzitam. Zreszta wcale
bym tegonie chciata. Nie nadawata si¢ do takich rzeczy.

- Och, daj spokoj, Birdie - prychneta Jilly. - Nie porownuj mojej sytuacji z twoja. Jesli chodzi o mnie,
nasza matka udawata, ze w ogole nie ma zadnego porodu.

- Tak... Mama chyba nie powinna mie¢ dzieci. Ale nas kochata. Nigdy nie miatam co do tego
watpliwosci.

- Czasem to nie wystarcza - odparowata Jilly.

- Wiasnie - wymamrotata Hannah, krzyzujac ramiona na piersiach.

Bridie obrocita si¢ w jej strong¢ z pociemniala twarza, ale na widok oskarzenia btyszczacego w oczach
corki gwaltownie spokorniata 1 w jej wlasnych oczach btysngly tzy. Czegos takiego jeszcze zadna z jej
siostr nie widziata. W czasach szkolnych nazywano ja Zelazna Birdie - wlaénie dlatego, ze nigdy nie

ptakata.

- Nie kto¢my si¢ - poprosita Rose. - Wreszcie mamy jaki§ konkretny trop. Lepiej si¢ zastanOwmy, co
robimy dalej.

Jilly siggngta po notes.

- No, dobrze. Mamy wiele szcze¢scia, ze pan Collins podat nam nazwiska. Z tego, co czytatam w
Internecie, niektorym kobietom dojscie do tego etapu zajmowato kilka miesigcy. Wedtug moich
notatek powinnysmy zacza¢ od archiwum powiatowego 1 sprawdza¢ w miejskich rejestrach wedtug
roku urodzenia. Wiemy, ze dziecko urodzito si¢ w Green Bay County. Trzeba wzia¢ mape, zaznaczy¢
krag o promieniu pigcdziesigciu mil 1 i8¢ po spirali. Pozostaja jeszcze miejscowe ksiazki telefoniczne.
- To zajmie wiele godzin - jekneta Hannah. - Cate dni.
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- A po co tu jesteSmy? - odparta Jilly ostro. - Jesli chcesz, to mozesz zosta¢ w pokoju i ogladaé
telewizje.

Hannah wydawala si¢ troch¢ zaskoczona tonem ciotki.

- Nie, nie, oczywiscie, ze pomoge - wycofata sie.

- Dobrze - skingta glowa Jilly. Nie chciata w nieskonczono$¢ odgrywac roli ,,dobrej" ciotki, widziala
bowiem, ze z tego powodu Birdie ma z corka coraz wigksze ktopoty, a poza tym lekcewazacy
stosunek Hannah do matki zaczat ja denerwowac.

Wszystkie cztery wstaly 1 siggnely po kurtki. Hannah wyszta z pokoju pierwsza, za nia Rose. Birdie
dotkneta ramienia Jilly. - Dzigkuje - powiedziata.

- Nie ma za co - odrzekta Jilly, patrzac jej w oczy. - Ale tak migdzy nami, nie traktuj Hannah przez caty
czas jak dziecka. Sprobuj zobaczy¢ w niej kobietg. Moze si¢ przekonasz, ze jest bardziej dojrzata, niz
myslisz.

Mrugneta do siostry z uSmiechem 1 rzucila jeszcze:

- Zdaje sig, ze zaczynam rozumiec, o co chodzi w tych relacjach matki z corka.

Szukanie adresow nie byto takie proste, jak sadzity. Po dwoch dniach w dalszym ciagu nie miaty
niczego i w ich rozmowach zaczela si¢ pojawiac irytacja. Kazdego popotudnia Jilly biegta do domu
sprawdzic, czy nie nadeszta jakas nowa przesytka od pana Collinsa. Birdie co wieczér dzwonita do
Dennisa, ale za kazdym razem odpowiadata jej automatyczna sekretarka. Rose tesknie spogladata na
komputer, ale nie otwierala skrzynki pocztowe;.

W wolnych chwilach zwiedzatly sklepy w miasteczku. Rose
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kupita stary, bardzo tadny dywanik, lampy 1 narzute na t6zko, Jilly szklanki i filizanki do uzytku na
miejscu. Nic jednak nie bylo w stanie podnies¢ ich na duchu, dopdki poszukiwania tkwity w martwym
punkcie. Po trzech dniach miaty juz dos¢ 1 Jilly uznata, ze czas wzmocni¢ morale ekipy.

Jilly wrzucita do ust czekoladke w taki sposob, jak mogliby to robi¢ ucztujacy starozytni Rzymianie.
Na podwojnym to6zku lezal zattuszczony karton z ostatnim kawatkiem pizzy, torba czekoladek, druga
torba petna czekoladowych ciasteczek, puste opakowanie po chipsach i torebka zelkow.

Birdie podiozyta sobie poduszke pod plecy.

- Mam wrazenie, ze w Paryzu damy nie jadaja takich rzeczy.

- Nie wiedza, co traca. To jest amerykanskie przyjgcie pizamowe. Lepsze niz prozac.

- Chyba jeszcze nigdy nie zjadtam tylu tych wszystkich $mieci na raz - jekneta Rose, przetaczajac si¢
na brzuch.

- Chyba si¢ pochoruje.

- Odrobina dekadencji jeszcze nikomu nie zaszkodzita

- stwierdzita Birdie, siggajac po ciasteczko.

- Tylko figurze - odparowata Jilly i rzucita w nig cukierkiem. - Nie moge uwierzy¢, ze mowi to
lekarka.

- Wiesz, jak to jest - wzruszyta ramionami jej siostra:

- Lekarzu, lecz sie sam.

- Jutro za to zaptacimy - pokiwata glowa Jilly, odsuwajac czekoladki na skraj 16zka. - Wszystkie
oprocz Hannah. Popatrzcie na nia. Czy kto$ oprocz mnie zauwazyl, ze nasza mtoda picknos$¢ zjadta
tylko jeden kawatek pizzy 1 w ogole nie tkneta czekolady?
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Birdie nie zauwazyla. Obroécita glowg 1 przyjrzata si¢ corce. Hannah spojrzata na nig nieSmiato 1
wrocita do pitowania paznoKci.
- Po prostu nie bytam glodna.
Birdie przebiegla pamigcia ostatnie dni i dopiero teraz uswiadomita sobie, ze jej corka stala si¢ bardzo
wybredna w kwestiach jedzenia. Unikata cigzkich 1 thustych potraw, ktore wczesniej stanowity gtowna
cze$¢ jej menu, @ W Zamian wybierata satatki 1 owoce. Bardzo starannie dobierata rowniez ubrania 1
naktadata 1zejszy makijaz niz przed wyjazdem.
- Przesztas na dietg? - zapytata ze zdumieniem, pamigtajac, ze Hannah nigdy nie chciata stysze¢ o
zadnych
dietach.
- Wiasciwie to nie dieta - odrzekla jej corka. - Raczej styl zycia.
Birdie uniosta brwi. To juz zupetnie nie byto podobne do Hannah. Zauwazyta jednak, ze na twarzy
Jilly malowat si¢ wyraz dumy, ktory wyjasnial t¢ naglta metamorfozg. Zapewne wieczorem, po
zgaszeniu swiatta, dlugo rozmawiaty o dietach, urodzie i chtopcach. Moze nawet o seksie. O tym
wszystkim, o czym powinna rozmawiac z corka matka. Birdie poczula przyptyw zazdrosci.
- Jaki styl zycia masz na mysli?
- O co ci wlasciwie chodzi? - zaperzyta si¢ Hannah. - Myslisz, ze biorg jakis prochy albo co$s w tym
rodzaju? Albo ze mam anoreksj¢? Jem zdrowo! Tylko zrezygnowalam ze stodyczy. Jezu, mamo,
przeciez namawiatas mnie do tego od lat! Tylko ze sama nigdy si¢ do tych wskazowek

nie stosowatas.
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Cios dosiegna! celu. Birdie poczuta, ze policzki zaczynaja ja palic.

- Nie pomyslatam ani przez chwilg, zZe bierzesz prochy. Tylko zapytatam.

Hannah ze zdwojona energia wrocita do pitowania paznokci.

- Poza tym ¢wiczy - dodata Jilly. - Co wieczor. A rano chodzimy pobiegac. Te wzgorza idealnie si¢ do
tego nadaja.

Birdie poczula si¢ rozpaczliwie samotna. Dlaczego jej nie zaproponowaty, by im towarzyszyta?
Wiedziala, ze Jilly chce pomdc, ale tylko pogarszata sprawe. Czy nie rozumiata, ze dla Hannah
stawala si¢ o wiele atrakcyjniejsza od matki? Byla pigkna 1 szczupta. Birdie czula si¢ przy niej jak
stary % nietoperz.

Jilly jekneta 1 przewrocita sig na plecy.

- Brzuch mnie boli. Zabierzcie to wszystko jak najdalej ode mnie. Albo wyrzucécie. Juz nigdy w zyciu
nie chceg ogladac czekolady.

Birdie siggngla po torebke 1 ostentacyjnie wrzucita do ust kolejng czekoladke.

- Jutro bedziesz moéwic inaczej - zaSmiata si¢ Rose.

- I kto to méwi. Przeciez ty w ogole nie jadasz stodyczy.

- Owszem, zjadtam trochg - bronita si¢ Rose. - PO prostu nie przepadam za czekolada.

- Nienawidzg, gdy chude kobiety mowia takie rzeczy.

- Moze dlatego, ze one sa chude, a ty nie - wymamrotata Hannah.

- Hannah - powiedziata Jilly ostrzegawczo. Dziewczyna wzruszyta ramionami i znow wrécita do
paznokci.

Birdie zjadla jeszcze jedna czekoladkg.
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- Zastanawiam sig¢, co zrobi¢ z wtosami - powiedziata Jilly, zeby zmieni¢ temat. Wstata z t6zka 1
podeszta do lustra nad umywalka. - Popatrzcie, siwiej¢ na skroniach. Zaczyna sig!

- Witaj w Klubie - rzucita Birdie pochmurnie.

- Nie dopuszcze do tego, dopoki oddycham i mam choc¢by jednego dolara w kieszeni - odparta Jilly z
oburzeniem.

Birdie znow zauwazyla, ze jej corka jest zachwycona postawa ciotki. Zacisneta usta, myslac, ze w
przysztym roku Hannah zapewne wybierze w szkole francuski zamiast hiszpanskiego.

- Muszg poszukac jakiego$ fryzjera - ciagneta Jilly. -Albo lepiej nie. Wolg nie mysle¢, co mogiby
zdziata¢. Poradze sobie sama. Nie chce, Zeby moja corka zobaczyta mnie po raz pierwszy z siwymi
wlosami. Czy w supermarketach sg farby do wtosow?

- Jasne. Jakie tylko chcesz - odpowiedziata Birdie. -Ale szczerze méwiac, Jilly, ja prawie nie widzg tej
twojej siwizny.

- Ja tez nie - dotaczyta si¢ Rose.

- Prawie? To znaczy, ze jednak co$ widzicie - stwierdzita Jilly, pochylajac si¢ blizej do lustra. - Nie
znosz¢ swoich wlosow!

- A mnie si¢ zawsze twoje wtosy bardzo podobaty -przyznata Birdie, obracajac w reku papierek po
czekoladce. - I twoje tez, Rose. Maja taki pickny kolor.

- Sa pomaranczowe jak dynia - prychneta Rose.

- Sa pigkne, stoneczne - powtorzyta Birdie. - Jak wtosy mamy i Meny. Bytam bardzo szcz¢sliwa, gdy
si¢ oka-
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zalto, ze Hannah tez odziedziczyla ten kolor. Wszystkie kobiety w rodzinie Seasonow maja takie wlosy
- 0procz mnie - zasmiala si¢ krotko. - Gdy bylySmy mate i wychodzity$my gdzie$ wszystkie razem,
zawsze wydawalo mi si¢, ze wszyscy patrza na mnie i zastanawiaja si¢, kim jest ta wielka, niezgrabna
dziewczyna. Miatam wrazenie, ze do was nie pasuj¢. Ja i moje zwyczajne ciemne wlosy. Wiecie, co
sobie pomyslatam, gdy przeczytatam w karcie szpitalnej, ze dziecko Jilly urodzito si¢ z rudymi
wlosami? Poczutam si¢ oszukana. Jeszcze jedna ruda panna Season. Dlaczego nie ja? Stowo dajg,
gdybym nie byta tak podobna do taty, to databym sobie re¢ke uciac, ze mnie adoptowano.

- Ale przeciez masz pigkne wlosy, Birdie - powiedziata Jilly z uczuciem. Zrobito jej si¢ terarprzykro
za te wszystkie lata, kiedy kpita z wygladu Birdie, nie wiedzac, ze trafia

w najwrazliwszy punkt. Jej siostra zawsze tylko pogardliwie wzruszata ramionami, odparowujac, ze
woli rozum od urody. - Twoje wlosy maja taki pigkny, rudawy potysk!

- Kiedy$ miaty. Teraz posiwiatam.

Jilly postukata palcem po ustach i stwierdzita dramatycznie:

- To mozna zmienic.

- Nie, nic z tego. Farbowanie wlosow to nie dla mnie.

- A dlaczego?

- Wygladam jak wygladam, lepiej czy gorzej, ale to ja. Wolg by¢ naturalna. Uzywam tylko odrobing
szminki 1 tuszu do rzgs.

Jilly jednak nie zamierzata poddawac si¢ tak tatwo.

- Jest mnostwo roznego rodzaju produktow do makijazu
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- powiedziata, siadajac obok Birdie. - Matka natura nie jest taskawa dla starzejacych si¢ kobiet. Od nas
tylko zalezy, czy ja przechytrzymy. - Z rozjasnionym nagle wzrokiem popatrzyta po twarzach
wszystkich kobiet. - Zrobmy sig na bostwa!
- Nie - powtorzylta Birdie z uporem.
- Zobaczysz, jak bedziesz wygladac, gdy skoncze! Nie pozatujesz!
- Nie.
- Birdie, zgodz si¢ - dotaczyta si¢ Rose, powstrzymujac $miech.
- I kto to méwi! Od czaséw liceum nie zmienitas fryzury. Jesli ty to zrobisz, to ja tez!

- Och, nie - sptoszyta si¢ Rose. - Ja nigdy nie zmienig fryzury. Nie wyobrazam sobie siebie w inne;...
Birdie roze$smiata sie.
- A dlaczego wtasciwie nie? - zapytata leniwie Hannah, wyciagajac si¢ na 16zku. - Té tylko wiosy.
Odrosna. Ciociu Jilly, moze podcigtaby$ moje? Mam ochotg na jakas zmiang. Moze na krotko, tak jak
Winona Ryder?
- Mysle, ze wygladatabys w takiej fryzurze swietnie - pokiwala gtowa Jilly, taksujac wzrokiem swieza
cer¢ i ciemne brwi siostrzenicy. - Masz tadny uktad ko$ci twarzy. Chyba powinnas mie¢ wtosy
odrobing dtuzsze niz Winona, bardziej jak Meg Ryan. To podkresli oczy. I mniej makijazu...
Oczywiscie, ze tak. Rose, ty tez. Nowe uczesanie moze ci si¢ bardzo podobac.
Rose ze smiechem, ale stanowczo potrzasn¢la gtowa.
- Trzymaj si¢ ode mnie z daleka, ty wariatko.
- Jak chcesz - wzruszyta ramionami Jilly. - Birdie, ale "H jesli o ciebie chodzi, to powinna$ zastrzeli¢
swoja fryzjerke.
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Sposob, w jaki ci¢ czesze, wcale nie jest dla ciebie korzystny. Siwe wlosy tez nie. Daruj, Ze ci to
mowig, ale w koncu jestem twoja siostra. Jesli ja ci nie powiem, to kto to zrobi? No wigc te wlosy cig
postarzaja. Chcesz by¢ ruda? Moim zdaniem z rudymi wlosami wygladatabys znakomicie. Skoro
matka natura popeinita btad, to nalezy go naprawic.

- Nic z tego - powtarzata Birdie z uporem.

- Obydwie jestescie uparte jak osty - westchneta Jilly.

- Mamo, ale dlaczego nie chcesz? - wtracita Hannah. - Ja tez mysle, ze z rudymi wlosami bardzo
dobrze bys$ wygladata! A jak si¢ zdziwi tato, kiedy wrécimy do domu!

Ten argument wyraznie poruszyt Birdie.

- Sadze, ze on i tak nic nie zauwazy - wzruszyta ramionami, udajac obojetnosc.

- Owszem, zauwazy - perswadowata Hannah z przejeciem. - Mamo, powinnas zrobi¢ co$ dla siebie!
Nigdy nic takiego nie robisz. Zobaczysz, jakie to przyjemne! Ja mogg si¢ zaja¢ twoimi paznokciami.
Zrobimy sobie wieczor pigknosci tak jak kiedys, gdy bytam mata, pamigtasz?

Birdie przypomniala sobie z zalem, jak Swietnie si¢ wtedy bawity. Spojrzata w oczy corki, probujac
odgadna¢, co Hannah chce jej powiedziec.

- Naprawd¢ myslisz, ze byloby mi dobrze z rudymi wlosami? - zapytata niepewnie.

Oczy Hanny rozszerzyty si¢ podnieceniem.

- Naprawde! Wygladatabys super.

- Chodz tu, Birdie - zasmiata si¢ Jilly. Niespodziewanie Birdie poczuta, ze ogarnia ja euforia.

- Nie mogg si¢ oprzeC. Zaczynaj.
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Kilka godzin p6zniej Jilly stata przy zlewie i myta plastikowe pojemniki po farbie. Pokgj
rozbrzmiewal niepohamowanym $miechem czterech kobiet. Jilly nie przypuszczata, ze jeszcze kiedys
ustyszy taki szczery, spontaniczny $miech swoich siostr.

Wieczor pieknosci bardzo si¢ udat. Birdie wygladata teraz

0 dziesig¢ lat miodziej. Wybrata odcien farby o ton ciemniejszy od wtosow corki. Jilly podcieta jej
wlosy w sposdb uwydatniajacy kosci policzkowe. Teraz jej niebieskie oczy blyszczaty jak szafiry,
powigkszone i roz§wietlone przez umiej¢tny makijaz. Gdy Birdie z niedowierzaniem patrzyta na
swoje odbicie w lustrze, Jilly tylko usmiechata si¢ z satysfakcja.

Hannah rowniez skorzystata na zmianie. Wlosy, poprzednio si¢gajace ramion, teraz miata skrécone 1
wycieniowane w pazurki tanczace wokot twarzy. Cigzkie czarne kreski wokoét oczu zniknety, a twarz
pokryta lekkim, pastelowym makijazem wydawata si¢ promienna.

Nawet Rose przytaczyta si¢ do nich w ostatniej chwili

1 zgodzita si¢ troche wyrownaé konce swoich dlugich wloséw. Jilly skrocita je tylko o kilka
centymetrow i Rose prawie nie zauwazylta réznicy, za to wlosy wydawaly si¢ teraz bardziej geste i
zdrowsze.

Stuchajac ich $§miechu, Jilly wrécita mysla do czasow, gdy taki Smiech rozbrzmiewat kazdego dnia, a
one wyobrazaly sobie, ze sa ksi¢zniczkami, do ktérych kiedys bedzie nalezat caty swiat.
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Stukanie do drzwi wyrwato Jilly z glebokiego snu. W pokoju byto jeszcze ciemno.

- Kto tam? - zapytala nieprzytomnie, z trudem otwierajac oczy.

- To ja, Birdie. Otworz.

Zwlokta sie z 16zka 1 poszta do drzwi. Ponad ramionami siostry zobaczyta pierwsza smuge" brzasku
rozjasniajaca niebo.

- Tylko mi nie méw, ze kto rano wstaje, temu Pan Bog daje - powiedziata Birdie 1 na widok $piacej w
najlepsze Hannah zmarszczyta nos z rozczarowaniem. - Myslatam, ze.co rano biegacie i chciatam si¢
do was przytaczyc¢.

Jilly ziewneta szeroko, patrzac uwazniej na twarz Birdie rozjasniong dziwnym blaskiem. Jej siostra
miata na sobie dzinsy i1 bordowa bluzg z emblematem Uniwersytetu Wisconsin. Stata posrodku
pokoju, biegnac w miejscu.

- Przestan tak podskakiwac - wymamrotata Jilly.

- To rozgrzewka.

- Mamo, to nie jest zadna rozgrzewka - jekneta Hannah, podnoszac gtowe znad poduszki. - Musisz si¢
poroz-ciagac.

- A pokazesz mi, jak?

- Jasne - odrzekta Hannah z anielskim usmiechem.
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- IdZzcie we dwie - powiedziata Jilly. - Mnie boli zotadek. P6jde za wami, tylko troche wolnie;.

- Starzejesz si¢ - zakpita Birdie.

Dwadzies$cia minut pozniej Jilly, ubrana w dres, wyszta na zewnatrz i1 zaczeta przy $cianie ¢wiczenia
rozciagajace. Zanosito si¢ na pigkny dzien. Trawa pokryta byla jeszcze rosa. Lekki wiatr nidst skads
stodki zapach. Czyzby zaczynaty juz kwitna¢ bzy?

Wybrata tatwa tras¢ wzdtuz rzekir Tutaj biegato si¢ o wiele lepiej niz w miescie. Jilly uwielbiala
zapach lasu i dotyk chtodnego powietrza na policzkach.

Zawrocita w strong motelu 1 gdy byla juz niedaleko, zauwazyta zblizajaca si¢ do niej postac, a po
chwili ré6wniez biegnacego obok psa. Poczuta dreszcz podniecenia. O kilka metréw przed nia
znajdowat si¢ drewniany mostek. Jilly zwolnita i otarla czoto rekawem.

Pies podbiegt do niej pierwszy, witajac ja szczekaniem. Jilly pochylita si¢ 1 podrapata go za uchem.
- Czy jest pan pewien, ze to nie panski pies? - zapytata podchodzacego do niej Rajiva.

- Ja jestem tego pewien, ale on chyba nie - roze$miat

sie.

- Czy on si¢ jakos nazywa?

- Nigdy mi si¢ nie przedstawil.

- A pan jak go nazywa?

- Wcale go nie nazywam. Zwykle go ignoruje, ale jemu to nie przeszkadza. Lubi moje towarzystwo.
- Moglby pan nada¢ mu jakie$ imig.

- On nie nalezy do mnie. W gruncie rzeczy jest bardzo niezalezny. Zna caly ten teren jak wtasna
kieszen. Zdaje



242
CZTERY PORY ROKU
sig, ze jest tez lubiany przez pte¢ pigckna. Widziatem w miescie kilka kundli z czarng tatka na oku.
Jilly rozesmiata si¢. Zdecydowanie, pies mial wiele wdzigku.
- Ale powinien jednak mie¢ jakie$ imig. Jak kazdy.
- Jesli nadam mu imig, to si¢ do niego przywiaze, a tego nie chcg.
Jilly pomyslata o swojej corce.
- W takim razie ja nadam mu imi¢ - zdecydowata w jakiej$ dziwacznej probie odkupienia przesztosci.
- Moze Pete?
Rajiv przyjrzat si¢ psu.
- Czy to imig nie jest za bardzo ludzkie?
- To moze Pirat Pete? - zaproponowata Jilly, przypominajac sobie wyczyny kundla.
- To juz lepiej - usmiechnat si¢ Rajiv. - Pasuje do niego.
Jilly poczuta ogarniajacy ja spoko;j.
- Czy wybiera si¢ pani w jakie$ konkretne miejsce? -zapytat Rajiv.
- Nie, wysztam tylko si¢ przejs¢. A pan?
- Ja tez. Wigc moze razem przejdziemy si¢ donikad? Mingli motel i poszli do miejsca, gdzie rzeka
rozszerzata
si¢, a nurt przybierat na sile. Rozmawiali o wszystkim 1 o niczym, badajac wzajemnie swoja
inteligencje, zainteresowania 1 doswiadczenia. Rajiv byt fascynujacym rozmoéwca o duzej wiedzy,
Jilly wyczuwala w nim jednak wyrazny opor przed poruszaniem tematow osobistych. Musiata prawie
wyciagac z niego kazde stowo.
Ale zadawanie pytan szto mu bardzo dobrze, szczeg6lnie
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jesli dotyczyty jej poszukiwan. Zdawato sig, ze jej historia bardzo go interesuje.

- Ile lat temu urodzita pani corke?

- Dwadziescia sze$¢. Trudno w to uwierzyc.

- A jej ojciec? Byliscie matzenstwem?

- Nie - potrzasneta glowa. - Bylam zamezna trzykrotnie, ale nie z ojcem mojego dziecka.

- Trzykrotnie? - powtorzyt Rajiv, patrzac na kolujacego nad lasem jastrzgbia.

- To dluga historia - zasmiata si¢ lekko, przypominajac sobie swoja stara zasadg: nigdy nie rozmawiac
z obcymi o mitos$ci 1 pieniadzach. Rajiv jednak wydawat si¢ kim$ zupetnie odmiennym od mgzczyzn,
ktorych znata do tej pory. Popatrzyta na jego profil 1 pomyslata: po co komu zasady, ktorych nie
mozna ztamac?

Opowiedziata mu wigc swoja historig, zaczynajac od wyjazdu do Francji. Zauwazyta ze zdumieniem,
ze zupelnie swobodnie méwi o rzeczach, o ktorych nie mowita jeszcze nikomu, a z pewnoscia
zadnemu ze swoich przystojnych m¢zéw. Rajiv byt znakomitym stuchaczem.

- Wrocitam wigctio domu i teraz tutaj szukam szczes$cia - zakonczyta. - Nigdy bym nie przypuszczata,
ze tym szczesciem okaze si¢ moja corka, a po drodze odnajdg jeszcze skarby w osobach sidstr.
Zatrzymali si¢ na szczycie stromej skarpy nad rzeka przy niewielkim ceglanym domku otoczonym
ogrodzeniem z kutego zelaza. Roztaczat si¢ stad wspaniaty widok na rzeczne meandry oraz na cate
Hodges.

- Jak ta pigknie - zachwycita sig Jilly.

- Dzigkuje. Mieszkam tutaj - odrzekt Rajiv.
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- Naprawdg¢? Myslalam, ze mieszka pan w jakims$ obrzydliwym cementowym budynku.

Rajiv usmiechnat si¢ lekko.

- Wystarczy, ze w takim pracuj¢. Nie daj Boze, zebym miat jeszcze mieszkac...

- Jak to sie stalo, ze wyladowat pan w takim, hm...

- Nie badZzmy okrutni wobec mojego ojca. Powiedzmy: w takim architektonicznie nieinspirujacym
motelu?

Jilly rozesmiata sig.

- Wygral to miejsce w karty. Mowig zupetnie powaznie! Mnie nigdy nie pociagaty rodzinne interesy.
Mieszkatem w Indiach 1 miatem swoje zycie. Mowitem ci, ze bytem inzynierem programista? -
Podczas rozmowy nie wiadomo kiedy przeszli na ,,ty". - Trochg znam si¢ na Internecie -dodat z
porozumiewawczym usmiechem.

- Rozumiem - Jilly odwzajemnita usmiech. - Wigc co ci¢ przywiodlo do motelu River's End?
Rajiv spowazniat.

- Ojciec zadzwonit 1 powiedziat mi, ze wygrat motel w Wisconsin. Mowit o karmie. Bedzie chyba
lepiej, jesli w te zagadnienia nie bedg si¢ teraz zaglebiat, bo moge nie wytrzymac i skoczy¢ w dot z
urwiska.

- Musiatabym skoczy¢ za toba, zeby ci¢ ratowac -wzruszyta ramionami. - Karma.

Rajiv spojrzal na nia z ukosa.

- Nie sadze, zebys rozumiata, co to oznacza.

- To moze mi wytlumaczysz? Przez jego twarz przemknat cien.

- Obawiam sig, ze nie jestem najlepszym nauczycielem. Zerknal na zegarek.
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- Przepraszam cig, Jillian, ale jest juz p6Zzno i musz¢ wraca¢ do pracy. Ten spacer sprawit mi wielka
przyjemnosc.

- Mnie tez - powiedziata §miato. - Moze spotkamy si¢ jeszcze kiedys?

- Bardzo bym chciat.

- Jutro rano tez wybieram si¢ na spacer. Ich oczy spotkaty si¢ 1 znow przebieglta migdzy nimi

Iskra porozumienia.

- W takim razie do jutra - rzekt Rajiv. Skinat jej glowa, przeszedt przez furtke i zniknat we

wnetrzu domu.

Tego ranka zdarzyly si¢ jeszcze dwie rzeczy. Po pierwsze, listonosz przynidst aplikacje do Rejestru
Soundex. Jilly wypehita ja szybko 1 od razu oddata listonoszowi.

Drugie wydarzenie mialo miejsce w archiwum, gdzie siedzialy nad ksigzkami adresowymi. W pewne;j
chwili Rose zerwata si¢ z krzesta 1 nie zwracajac uwagi na peten dezaprobaty wzrok urzedniczki,
zawolata triumfalnie:

- Znalaztam!

- Co znalaztas? - poderwata sig¢ Birdie.

- Znalaztam adres Ann Josephine Neville! Miejscowo$¢ nazywa si¢ Lake St. George. Ojciec David,
matka Susan. Dane z 1973 roku. To jakies$ siedemdziesiat mil stad.

- Neville? - powtorzyta Jillian, wyciagajac kartke z nazwiskami otrzymana od pana Collinsa. - To
pierwsze z nazwisk na liscie!

- Nie wiadomo, czy w dalszym ciagu tam mieszkaja.

- Tak podaje ewidencja!
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Jilly podniosta gtowe 1 spojrzata w oczy siostry. - To juz jest jakis poczatek.

Siedziata przy telefonie z rgkami mocno splecionymi na kolanach. Kilkakrotnie juz podnosita
stuchawke, a potem zndéw ja odktadata, zdumiona, Zze rece moga drzec¢ az tak bardzo. Znow
wyciggneta dion, ale tym razem po papierosa, zapalita go i powoli wydmuchneta dym.

Dlaczego wlasciwie tak si¢ denerwowata? Przeciez wcale nie byto wiadomo, czy to jest wlasnie jej
dziecko. To tylko jedno z nazwisk. A nawet jesli, to jaka byta najgorsza rzecz, ktéra mogla ja spotkaé
po drugiej stronie Unii telefonicznej?

Moze to nie jej corka. Moze Neville'owie juz tam nie mieszkaja. Moze Ann albo jej rodzice w zadnym
wypadku nie chca tego kontaktu. Tak, to bytoby najgorsze - gdyby jej corka dowiedziala sig, kto
dzwoni, 1 nie chciala z nig rozmawiac.

Jeszcze raz zaciagneta si¢ papierosem. Nie, to niemozliwe. Ann byta dorosta, miata dwadziescia szes$¢
lat i na pewno nie mieszka juz z rodzicami. Jilly miala nadziej¢, ze w kazdym razie podadza jej adres,
powiedza, czy jej corka wyszla za maz i jakie nosi teraz nazwisko.

Tak czy inaczej, dalsze pograzanie si¢ w rozmyslaniach nie miato sensu. Trzeba byto po prostu to
zrobic. Jej siostry z napigciem czekaty za drzwiami. Zgasita papierosa w plastikowym kubku, usiadta
na t6zku i szybko wybrata numer.

- Halo? - odezwat si¢ kobiecy gtos.

- Dzien dobry, czy méwie z pania Neville?

- Tak?
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Jilly zaschlo w ustach.

- Czy zastatam Ann? Nastapita dluga chwila ciszy.

- A kto mowi? - zapytata w koncu kobieta z dziwna czujnoscia w glosie.

- Nie zna mnie pani. Nie chciatabym wydawac si¢ intruzem... Nazywam si¢ Jillian Season 1 mozliwe,
ze jestem matka Ann... To znaczy matka biologiczna.

Tym razem cisza byta jeszcze dtuzsza.

- To niemozUwe - odrzekta w koncu pani Neville drzacym glosem. - Nie, to niemozUwe.

- Czy Ann Josephine Neville jest pani corka?

- Tak. Byta moja corka.

Jilly poczuta na plecach zimny dreszcz.

- Obywiam sig, ze nie rozumiem - wykrztusita.

- Moja Ann zmarla cztery lata temu.

Jilly poczuta, Ze robi jej si¢ ciemno w oczach.

- Zgingla w wypadku samochodowym. Bog nam ja zabrat - dodata kobieta z rozpacza.

Jilly w dalszym ciagu nie mogta w to uwierzy¢. Byla przygotowana na wszystko, ale nie na to. Na
dtuga dysputg, na pordwnywanie szczegdtdéw, na roztrzasanie, czy ta Ann to jej Ann. Ale nigdy,
przenigdy nie sadzila, ze ustyszy taka wiadomosc.

- Tak... tak mi przykro - wykrztusita drzacymi ustami. - Nie wiem, ¢o powiedziec.

- Chyba trafita pani do niewlasciwej rodziny - stwierdzita pani Neville juz bardziej opanowanym
glosem.

- To nie ma znaczenia. Przepraszam za zaktocenie spokoju... Serdecznie pani wspotczuje.
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- Powiedzialam, ze nie trafila pani do wtasciwej rodziny - powtorzyta kobieta z naciskiem. -
Poznali§my biologiczng matke¢ Ann. Sze$¢ albo siedem lat temu. Ann zaczeta jej szukaé, gdy sig
okazato, ze jest w ciazy z Benem. Znalazla ja 1 spotkaly sig, cho¢ nic wielkiego z tego nie wynikto.
Nigdy nie miatlam poczucia, zebym z powodu tych poszukiwan stata si¢ dla niej kims mniej waznym.
Wiem, ze to ja bytam jej prawdziwa matka. To ja ja wychowywatam 1 kochatam przez cale
dwadziescia trzy lata.

- Oczywiscie - odrzekta Jilly. - Jestem pewna, ze nikt nigdy nie miat co do tego zadnych watpliwosci.
- Chciatam pani tylko powiedzie¢, ze Ann byta szczgs§liwa, mogac poznac¢ kobiete, ktora data jej zycie.
To dla niej bardzo wiele znaczyto. A ja jestem szczesliwa, ze spotkaty si¢ przed $miercia Ann...
Wigc... zycze pani szczgscia. Mam nadzieje, ze znajdzie pani swoja corke.

Ostatnie stowa sttumit szloch. Jilly wzruszonym glosem wymamrotata podzigkowanie 1 odlozyta
stuchawke, a potem wybuchneta ptaczem.

- Muszg si¢ czegos napi¢ - oswiadczyta, wchodzac chwiejnie do pokoju siostr.

Gdy opowiedziata im tres¢ rozmowy, wszystkie popadty w przygnebienie.

- Najgorsze jest to, ze nigdy nie przyszto mi do glowy co$ takiego; mozliwos¢, ze mojej coérce mogto
si¢ staC cos$ ztego - powiedziata, przyktadajac reke do gardta. - A przeciez przez te wszystkie lata tyle
moglo si¢ zdarzy¢. Mogta miec jakis wypadek. Moze jest sparalizowana albo chodzi

o kulach, a moze jest bardzo chora i wlasnie teraz umiera?
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- Zakryta oczy dlonia. - A moze juz nie zyje? Tak jak biedna Ann Josephine Neville...
Birdie podeszta do niej 1 objeta ja ramieniem.
- To prawda, kazda z tych rzeczy mogta si¢ zdarzy¢. Takie jest zycie.
- Sama nie wiem, Birdie - wzdrygneta si¢ Jilly. - Nie wiem, czy chciatabym przechodzié¢ przez co$
podobnego jeszcze raz. A gdyby to byla moja Ann?
- Zaszly$Smy juz tak daleko, ze nie mozemy si¢ zatrzymac - odrzekta jej siostra. - Co ma by¢, to bedzie.
Birdie siedziala w samochodzie i shuchata radia. Stonce juz zachodzito i w powietrzu pojawiat si¢
chtod, wlaczyta wigce silnik, zeby uruchomi¢ ogrzewanie. Jej siostra 1 corka ubieraty si¢ przed kolacja.
Maude obiecata im na dzisiaj swdj stynny gulasz wotowy.
Z radia rozbrzmiewaty tony ,,Unchained Melody". Birdie uznata to za dobry omen. W czasach
college'u byta to ulubiona piosenka jej i Dennisa.
Zaczeli sie wtedy spotykac. Dennis zwrocit na nig uwage pewnego wieczoru, gdy Swigtowali zdobycie
przez druzyng Birdie mistrzostwa stanu w ptywaniu. Birdie na poczatku podchodzita do tej
znajomosci ostroznie, cho¢ durzyta si¢ w Dennisie jeszcze wtedy, gdy spotykat si¢ z Jilly. Potem
Dennis wiele razy przekonywat ja, ze byto to tylko krotkie zauroczenie, nieporownywalne z tym, co
czuje wobec niej.
- A co do mnie czujesz? - pytata z odrobing prowokacji.
- Mitos¢ - opowiadal po prostu, z powalajaca na kolana szczeroscia.

Tamtego wieczoru kochali si¢ po raz pierwszy, a rok
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p6zniej wzigli §lub - jedno i drugie przy dzwigkach tej samej piosenki. Siedzac w samochodzie, z
telefonem komérkowym w reku, Birdie pomyslata, ze juz bardzo dawno nie stuchali jej razem.
Szybko wystukata domowy numer. Ustyszala pie¢ sygnatdw, a potem znienawidzona automatyczna
sekretarke. Zdobyla si¢ jednak na to, zeby powiedzie¢:

- Dennis, to ja, Birdie. Zadzwon do mnie na komoérke. Bardzo cig prosze.

Wylaczyla telefon 1 z jej oczu poptynety 1zy.

Rose skorzystata z tggo, ze jest sama w pokoju, 1 szybko wlaczyta komputer. Mingto juz kilka dni od
czasu, gdy postanowita nie sprawdzac poczty. Powiedziala sobie, Ze potrzebuje czasu do namystu.
Jeden dzien przeszedt w drugi, potem w trzeci 1 czwarty, az w koncu $ciana lgku stata si¢ niemal nie do
skruszenia. To, 0 czym nie wiedziala, nie moglo jej bole¢.

Ale gdy zobaczyta, jak Jilly $miato wychodzi naprzeciw swoim lgkom, zrozumiata, ze ona, Rose,
zwyczajnie stchorzyta. Inaczej nie mozna bylto tego nazwac.

W skrzynce znalazla cztery listy od Danny'ego. Nie mogta ich nie przeczytac. Otworzyla pierwszy.
Droga Rosebud,

Pogoda na Potudniowym Zachodzie byta dzisiaj okropna. Same tornada. Wiatr spychat z drogi
cigzarOwki. Miatem szczescie, bo zdazylem zjechac na bok 1 znalez¢ pokoj na nocleg, ale nie
wszystkim si¢ to udalo. Noc byta jeszcze gorsza. Tu w Teksasie niebo staje si¢ brudnozielone, a wil-
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gotnos¢ powietrza jest tak duza, ze mozna je kroi¢ nozem. Wszyscy patrza na niebo, wypatrujac
zmiany pogody. Przezyltas kiedys tornado? Ja przezylem. Czego$ takiego nie da si¢ tatwo zapomnie¢.
Styszatem, ze w Wisconsin pogoda jest catkiem dobra. Podobno macie tam wiosng. Cieszy mnie to.
Nie ma nic pigkniejszego niz zieleniejace wzgorza Srodkowego Zachodu. Powietrze na wiosng jest
tam tak Swieze, ze az pluca bola przy oddechu. Nie moge si¢ juz doczeka¢ powrotu do domu.
Chcialbym zabra¢ Ci¢ w kilka moich ulubionych miejsc, oczywiscie o ile ty tez miatabys na to ochote.
Znam miejsce, gdzie rosnie mnostwo dzikich kwiatow, nie uwierzylabys.

Tornado opdznito moja podréz. Bede w drodze jeszcze co najmniej przez tydzien.

Musze koniczy¢. Swiatto zaczyna mrugaé. To na pewno przez burzg.

Danny

Droga Rosebud,

Zastanawiatem sig, czy sa jakie$ problemy z e-mailami spowodowane przez te burze. Nie dostalem
listu od Ciebie. Moze masz ktopoty z potaczeniem w drodze? Jesli otrzymasz ten list, to odpowiedz i
daj zna¢, czy wszystko w porzadku.

Tutaj pogoda juz sig¢ przejasnita Ale traba powietrzna zmiotla miasteczko o dwadziescia mil stad.
Biedni ludzie. Domy zostaly zréwnane z ziemia i trzy osoby zgingly. Po czyms takim czlowiek sobie
uswiadamia jakie ma szczgscie, ze zyje.

Danny
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Droga Rosebud,

Czuje si¢ bardzo rozczarowany, gdy wieczorem nie znajduje listu od Ciebie. Uswiadamiam sobie, jak
wazne byty dla mnie te listy 1 jak wazna Ty si¢ stala§ w moim zyciu. Bardzo bym nie chciat utracic tej
przyjazni.

Pamigtam, ze od razu na poczatku pisatas mi, ze jeste$ nieSmiata. Podoba mi sig to. Staratem si¢ nie
napisa¢ niczego, co mogtoby Ci¢ urazi¢. Przejrzalem stare listy i zauwazytem, ze przestatas pisac tuz
po tym, jak Ci¢ zapytatem, czy moglibySmy si¢ spotkac. Teraz zastanawiam sig, czy to byt wlasnie
powod Twojego zamilknigcia.

Prosze, nie sadz, ze ci¢ do czegokolwiek zmuszam. Jesli nie chcesz si¢ ze mna spotkac, to wszystko w
porzadku. Ja nie bed¢ ukrywal, ze bardzo bynrtego chcial. Podobno niektorzy ludzie obawiaja sig, ze
nie beda sig tej drugiej osobie podobac 1 dlatego nie chca si¢ z nig spotkac. Ja do nich nie naleze.
Chgtnie wysle Ci swoje zdjecie 1 dobrze wiesz, ze ja rowniez pragnatbym otrzymac Twoje. Jesli
wolisz zdjgcia zamiast spotkania, to mozemy tak zrobic.

Albo, jesli w ogodle nie chcesz mnie widzieé, to - no, trudno - zgodze si¢ na ograniczenie naszej
znajomosci do samych listow. Wolg to niz catkowite zerwanie kontaktu. Wigc proszg, napisz mi, co
myslisz.

Twoj przyjaciel Danny

Droga Rosebud,

No c0z, zdaje sig, ze w koncu zrozumiatem. Wciaz jednak mam nadzieje, ze w podrozy cos sig stato z
Twoim komputerem i po prostu nie mozesz wysta¢ wiadomosci. Moze Tobie brakuje naszych listow
tak samo jak mnie (mam taka nadziejg).



Mary Alice Monroe 253

Ale jesli nie o to chodzi, to przestang Ci zawracac gtowe.. Jesli masz ochote do mnie napisac, bardzo
mnie ucieszysz. Nie chciatbym zrywac tej korespondencji bez pozegnania.

Danny

Rose przeczytata wszystkie listy trzy razy, coraz bardziej pograzajac si¢ we tzach. Ustyszata stukanie
do drzwi i poszta otworzy¢, nawet nie wycierajac twarzy. Za drzwiami stata Hannah. Na widok
zaptakanej ciotki jej usmiech natychmiast zgast.

- Co sie stato?

- Nic - potrzasneta glowa Rose, idac po chusteczke. Za Hannah do pokoju weszla Jilly.

- Naprawde¢ martwig si¢ o Birdie - powiedziala, rzucajac torbe na podtoge. - Siedzi sama w
samochodzie 1 ptacze.

Hannah szturchneta ja pod zebra 1 wskazata na stojaca przy umywalce Rose. W lustrze Jilly zobaczyta,
ze Rose takze placze.

- Kochanie, co si¢ tu dzieje? - przerazita si¢ Jilly, podchodzac do siostry. - Pokidcityscie si¢ z Birdie?
Rose sprobowata si¢ rozesmiac, ale wynikta z tego tylko czkawka.

- Nie, skad - wymamrotata, odwracajac wzrok. - Nic takiego.

- Wiec o co chodzi?

Rose nerwowo migta w reku chusteczke, zastanawiajac sig, jak ma wyjasnic przyczyne swego placzu.
Obawiata sig, ze jesli powie prawde, to zostanie wySmiana albo znow ustyszy kazanie o internetowych
zboczencach.

- To nic takiego, naprawdg - powtorzyta bezradnie.
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Jilly potozyta dlonie na jej ramionach i obrocita ja twarza do siebie.
- Powiedz mi, co sig dzieje, Rose - rzekta z determinacja. - Umowity$Smy sig, ze w tej rodzinie nie
bedzie juz zadnych sekretow.
- A obiecujesz, ze nie bedziesz si¢ ze mnie Smiac?
- Przysiggam - odrzekta Jilly, unoszac dwa palce do gory.
- Czy mam wyj$¢? - zapytala Hannah, kierujac si¢ do drzwi.
- Nie - potrzasneta glowa Rose. - Sporo juz razem przezyly$my. Zostan.
Usiadly na t6zku, Rose z nogami podwinigtymi pod siebie jak gejsza.
- Co byscie powiedziaty, gdybym si¢ wam przyznala, ze mam wyjatkowego przyjaciela?
- Co to znaczy: wyjatkowy przyjaciel? - zdumiata si¢ Jilly.
- Nie kpij ze mnie. I nie moéw nic Birdie. Nie chcg znow wystuchiwac jej kazan. - Rose westchneta 1
zmienita pozycje, wyciagajac si¢ na brzuchu. - Mam przyjaciela, ktorego poznatam przez Internet.
- Tego, o ktorym wspominatas nam wczesniej?
- Tak. Poznalismy sig na czacie dla zbieraczy znaczkoOw. Rose zauwazyla btysk niedowierzania w
zielonych
oczach Jilly.
- Zaczelismy pisac¢ do siebie prywatnie 1 zostaliSmy dobrymi przyjaciotmi. Pod wieloma wzgledami
dobrze si¢ rozumiemy i mamy wiele wspolnych zainteresowan. Ale nigdy si¢ nie spotkalismy, nawet
nie wymieniliSmy zdjec... Mo-
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zemy sobie jednak o wszystkim powiedziec i... i chyba jestem w nim zakochana.

- Ciociu Rose! Masz romans przez Internet? - zawotata Hannah z podnieceniem. - Czytatam o takich
rzeczach, ale jeszcze nigdy nie poznatam osobiscie nikogo, kto by to naprawdg przezyt!

- A co wlasciwie wiesz o tym cztowieku? - zapytata spokojnie Jilly. - Skad pochodzi, gdzie pracuje?
Rose, to moze byc¢ jakis psychopata, ktory...

- Nie! Nic z tych rzeczy. On nie jest taki. Wyczutabym, gdyby byl! Moze nie jestem tak obyta jak ty,
Jilly, ale nie jestem tez taka ignorantka, zeby nie rozpoznac¢ psychopaty!

- Hej, ja si¢ nabralam wiele razy.

- Ciociu Rose, ja tez duzo czytatam o oszustach. W Sieci jest mnostwo naiwnych kobiet.

- Bardzo ci dzigkuje¢ - obruszyla si¢ Rose. Hannah sptoszyta sig.

- Nie mialam na mysli ciebie...

- Hannah - powiedziata Rose ostro. - Jestem o wiele starsza od ciebie i nie bawi mnie wtdczenie si¢ po
barach ani podrywanie obcych facetow. Nie mam wielu przyjaciol, ktorzy mogliby mnie z kims
pozna¢, 1 nie jestem zbyt towarzyska, nie udzielam si¢ w parafii ani w zadnych klubach. Kobieta w
moim wieku 1 w mojej sytuacji nie ma zbyt wielu mozliwosci, by pozna¢ porzadnego mezczyzng. To
jeszcze nie znaczy, ze wszystkie jestesmy naiwne. Tylko, po prostu, samotne.

- Przepraszam, ciociu Rose. Nie to mialam na mysli.

- Hannah, jeste$ bardzo mloda. Takie dzieciaki jak ty trzymaja si¢ razem w grupie, wychodza razem i
wszystko
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robig razem. W moim wieku jest juz inaczej. Po pierwsze, wiekszo$¢ mezczyzn ma juz zony. Poza tym
poznanie kogos przez Internet moim zdaniem jest bardzo nowoczesne. Nie jestem zadnym wyjatkiem.
Mnostwo ludzi to robi! Moj przyjaciel jest kierowca cigzarowki.

- Kierowca cigezarowki? - powtodrzyta Jilly.

- Tak - powiedziata Rose obronnie. - Proszg cig, Jilly, tylko bez snobizmu.

- Dobrze, dobrze. Wigc jak on si¢ nazywa? Rose speszyla si¢.

- Nie znamy jeszcze swoich nazwisk, tylko imiona, ktérymi si¢ podpisujemy. Ja jestem Rosebud, a on
Danny.

Usta Jilly zadrgaty.

- Dobrze, mozemy na razie nazywac go po prostu Danny. To chyba dos$¢ bezpieczne.

- Podoba mi si¢ Rosebud - wtracita Hannah.

- A wigc masz internetowego przyjaciela - stwierdzita Jilly tonem podsumowania. - Nazywa si¢
Danny, jest mity 1 prowadzi cigzarowke. Przypuszczam, ze nie jest zonaty?

- Rozwiedziony.

- Niektorzy mezczyzni tak mowia, choc to nie jest prawda - wtracita Hannah.

- Nie - odrzekta Rose z naciskiem. - Nie on. Jilly przymruzyta oczy.

- Mhm. Mam nadziejg, ze nie. No dobrze. Przyjmujac, ze to wszystko jest prawda, w dalszym ciagu
czegos tu brakuje. Rose, dlaczego ptaczesz?

- Bo on chce si¢ ze mna spotkac.

Jilly uniosta brwi 1 zerkngta na Hannah, ktora tylko wzruszyta ramionami.
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-1 co?

Rose wydeta usta, niepewna, co odpowiedziec.

- Boj¢ si¢ tego spotkania. Dlatego nie odpisywatam mu od czterech dni, a on teraz napisal, ze nie chce
mi si¢ narzucac, wigc nie bedzie pisat wiecej. Zreszta same zobaczcie.

Wiaczyta komputer 1 pokazata im ostatnie listy Danny'ego. Jilly usiadta przy stole, a Hannah zagladata
jej przez ramig, mruczac co$ pod nosem. W koncu Jilly podniosta glowe 1 powiedziata z zachwytem:
- Och, Rose, miatas zupeina racje. To niezwykty mgzczyzna.

Na twarzy Rose pojawit si¢ usmiech ulgi. - Cieszg sig, ze ty tez tak myslisz.

- Wigc o co chodzi? Powinnas si¢ zgodzi¢ na spotkanie. Rose zaczeta niespokojnie krazy¢ po pokoju.
- Jilly, ja jestem inna niz ty. Kontakty z ludzmi nigdy nie przychodzily mi tatwo, a w miarg jak staj¢ si¢
coraz starsza, jest jeszcze trudniej. Birdie uwaza, ze to dlatego, ze przez wiele lat bytam zamknigta w
domu z Merry, i moze jest w tym troche prawdy - wzruszyta ramionami. - Ale spotkanie z Dannym to
zupeltnie co innego. To nie jest jakis tam obcy cztowiek, tylko kto§ dla mnie wazny. Chcialabym mu

si¢ podobac.

- To moze wymienicie si¢ zdjeciami? - zaproponowata Hannah. - Wszyscy tak robia.

- Wiem - odrzekla Rose. - Ale chyba nie chcg tego. Sama nie wiem, dlaczego. To chyba glupie.

- Nie catkiem - powiedziata Jilly tagodnie. - Stawka jest wysoka.

Rose spojrzata na nig z wdzigcznoscia.
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- Czytatam w Internecie o ludziach, ktérzy doskonale rozumieli si¢ w Ustach 1 nawet podobali si¢
sobie na zdjeciach, ale przy spotkaniu okazywalo sig, ze czegos brakuje. Nie potrafili si¢ porozumiec.
A jesli tak bedzie z Dannym i ze mna? Nie chciatabym, zeby$Smy zupeinie przestali do siebie pisac.
Bardzo by mi brakowato tych listow.

- Ale musisz zaryzykowac¢. On prosit cig, zebys przynajmniej si¢ z nim pozegnata, 1 to w kazdym razie
powinnas zrobi¢. Ale szczerze mowiac, uwazam, ze bylabys ghlupia, gdybys tak zrobita. Ja, kiedy
jestem w trudnej sytuacji, zawsze zastanawiam si¢, co najgorszego moze z niej Wynikna¢. Wigc
pomysl, co moze si¢ zdarzy¢ najgorszego, jesli zdecydujesz si¢ na spotkanie?

Rose zastanawiata si¢ przez chwile.

- Mogg mu sig nie podobac.

- Dobrze. | co wtedy?

- Przestanie do mnie pisac.

- No tak. A co si¢ dzieje teraz? Rose spuscita wzrok 1 skingta glowa.

- Wigc co masz do stracenia? Twoim najwigkszym wrogiem jest Igk. A czy przyszto ci do glowy, ze on
tez moze ci si¢ nie podobac¢? A moze wlasnie obydwoje przypadniecie sobie do gustu i bedziecie
razem szczgsliwi juz do konca zycia?

- Czytalam mnostwo historii o ludziach, ktorzy poznali si¢ przez Internet 1 potem wzigli Slub -
powiedziata Hannah. - W gazetach jest tego pelno.

- Wiem, wiem. Ale nie wierzg, zeby cos takiego mogto si¢ przydarzy¢ akurat mnie.

Jilly podniosta si¢ z krzesta 1 obj¢ta twarz Rose dlonmi.
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- Rose, Rose, i co ja mam z toba zrobi¢? - zapytala z czuloscia. - Pamigtasz nasze marzenia z
dziecinstwa? Pamigtasz, kim byt m¢zczyzna z twoich marzen? Za kogo chciatas wyjsé, gdy
dorosniesz?

Rose przypomniata sobie gorace, letnie noce, gdy razem wynosilty koce 1 poduszki na lezaki przy
basenie i rozmawialy godzinami, oganiajac si¢ od komaréw, dopoki matka nie wygonita ich do t6zek.
- Pamigtam - westchneta. - Chcialam wyjs$¢ za odkrywce, podréznika.

- No wlasnie - odrzekta Jilly z btyszczacymi oczami. - Twoj podroznik czeka na odpowiedz. Nikt tego
za cierne nie zrobi, Rose. Sama musisz zacza¢ speinia¢ swoje marzenia.
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Jilly stangta za plecami Rose 1 wspolnie zaczety uktada¢ odpowiedz na list Danny'ego, gdy drzwi
pokoju otworzyly si¢ z rozmachem 1 Hannah zawotala z przerazeniem:

- Mamo, co si¢ stato?

Wszystkie trzy spojrzaty na Birdie, ktora weszta do pokoju z blada, $ciagnicta twarza, trzymajac si¢ za
brzuch.

- Birdie? - zawotala Jilly, zrywajac si¢ z krzesta.

- Nie martwcie si¢ - powiedziata Birdie powaznym glosem lekarki. - To nic takiego, po prostu nagle
dostatam okres. Pomo6zcie mi dojs¢ do tazienki.

Jilly uj¢la ja pod ramig 1 poprowadzita waskim przejsciem migdzy t6zkami. Birdie pozostawiata za
soba $ciezke z kropel krwi.

- Hannah, odsun si¢. W tej tazience nie ma miejsca nawet dla jednej osoby, a co dopiero dla trzech.
Rose, masz jakie$ podpaski?

- Ja kupitam - zawotata Birdie z lazienki. - Poszukaj w mojej torbie, stoi przy tozku!

- Na pewno wszystko w porzadku? - zapytata cicho Jilly, stajac obok siostry.

Birdie skrzywita sig, gestem poprosita ja o odejscie i zamkngla drzwi. Ustyszaty dziwny chlupot 1 Jilly
podniostas
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reke do gardta. Hannah stata bez ruchu z podpaskami w r¢ku, a Rose patrzyta na nie z przerazeniem.
- Birdie, mamy podpaski. Wszystko w porzadku? Odpowiedziato im milczenie.

- Mamo?

- Wszystko w porzadku - odrzekta wreszcie Birdie sttumionym glosem. - Zostawcie mnie na chwilg w
spokoju.

- Moze usiadziemy - zaproponowata Rose, stanowczo odsuwajac je od drzwi.

Rose 1 Hannah usiadty na 16zku. Jilly niespokojnie krazyta wokot nich. Po chwili drzwi tazienki
uchylity si¢ nieco 1 wysungla si¢ z nich reka Birdie.

- Podajcie mi te podpaski i jakis$ recznik. Hannah podata matce jedna podpaske.

- Nie, calg paczkeg! - zawotata Birdie ze zniecierpliwieniem.

- Cos$ za duzo tej krwi jak na jeden okres - mrukngta Jilly do Rose. - Co si¢ tam dzieje?

- Birdie, czy na pewno nic ci nie jest? - zawotata Rose.

- Nic!

- Chcesz, zeby ktoras z nas przyszia do ciebie?

- Nie! Zaraz wychodz¢. Nie popedzajcie mnie!

- To juz lepiej - szepneta Jilly. - Bardziej podobne do Birdie.

Dziesig¢ minut pdzniej z tazienki znow rozlegt si¢ glos Birdie, teraz juz bardziej opanowany:

- Zdaje sig, ze to byto poronienie. Kobiety popatrzyty na siebie, wstrzasnigte.

- | co teraz? - zapytata Hannah, wyraZnie przestraszona. - Czy mama nie powinna i8¢ do szpitala?
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Rose objeta ja ramionami.

- Wierz mi, Hannah, twoja mama najlepiej wie, co si¢ powinno w takiej sytuacji zrobi€. Jesli bedzie
czego$ potrzebowac, to nam powie.

Jednak w glebi duszy wcale nie byla tego pewna. Wiedziala, Zze nie ma takiej sytuacji, w ktorej Birdie
poprositaby kogo$ o pomoc.

- Zajrze tam - zdecydowata i zastukala do drzwi. - Birdie? To ja, Rose. Moze jednak dobrze byloby
zawiez¢ ci¢ do szpitala?

Zapadta chwila ciszy.

- Nie - powiedziata w koncu Birdie. - Nie trzeba. Wiem, co robi¢. Tak wczesne poronienie nie
wymaga pobytu w szpitalu.

Rose z rezygnacja zlozyta ramiona na piersiach. Glos Birdie byt chtodny, profesjonalny i wyprany z
emocji. Jej siostra zawsze uzywala tego tonu, gdy chciata ukry¢ swoje prawdziwe uczucia.

- Potrzebny mi jeszcze jeden r¢cznik - zawotata Birdie lekko drzacym gltosem. - Wezme prysznic. Nie
martwcie si¢, gdy ustyszycie szum wody.

- Co to za bzdury? - obruszyta sig Jilly.

- To sposob Birdie na radzenie sobie z kryzysami.

- Birdie, natychmiast otworz te drzwi! - zawotata Jilly ostro. - A jesli co$ ci si¢ stanie? Przestan si¢
zachowywac jak... - ugryzta si¢ w jezyk i dokonczyta tagodniej: - Pozwol sobie pomac.

- Nie potrzebuje zadnej pomocy. Zajmijcie si¢ czyms, dobrze? - odkrzykngta Birdie z irytacja. - Chce
na chwil¢ zosta¢ sama!
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Rozmowe¢ zakonczyt gtosny szum lejacej si¢ wody.

- Ide na powietrze. Bede tu obok - powiedziata Jilly, zgarniajac kurtke i papierosy.

Hannah siedziata na skraju t16zka z pobladia twarza 1 dlonmi wcisnigtymi miedzy kolana. Rose
przyjrzata si¢ jej z troska.

- Moze zamowilabys pizze dla nas wszystkich?

- Nie jestem glodna - odrzekta dziewczyna, wpatrujac si¢ ponuro w zamknigte drzwi fazienki.

- Ty moze nie, ale twoja mama pewnie bgdzie niedtugo gtodna. Ja tez ch¢tnie bym co$ zjadta.

Na twarzy Hannah pojawit si¢ rumieniec.

- Przepraszam. Nie pomyslalam o tym. Zaraz zadzwonig.

- Dzigkuje, kochanie - odrzekta Rose migkko. - Zamow ulubiona pizz¢ mamy. Pieniadze sa w moim
portfelu.

- Nie, zaplaceg ze swoich - odrzekta dziewczyna, wprawiajac ciotke w zdumienie .

Pigtnascie minut pdzniej Birdie lezata juz w t6zku z poduszka pod plecami. Wilgotne wlosy miata
zaczesane do tytu, a twarz pozotkla i blada. Z jej oczu zniknat juz lgk 1 teraz wida¢ w nich byto smutek
1 poczucie porazki.

Wszystkie kobiety czuty si¢ zmeczone. Poronienie bylo nieoczekiwane, a przez to tym bardzie;j
wstrzasajace. Birdie stracita sporo krwi, zapewniata jednak swym klinicznym tonem, ze wszystko jest
w porzadku.

- To podobno sposob natury na pozbycie si¢ utomnego ptodu.

- Na pewno nie trzeba ci¢ zawiez¢ do szpitala? - zapytata Rose po raz tysieczny.
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- Musze¢ tylko troch¢ odpoczaé — odrzekta Birdie bezbarwnie.

- Mamo, czy czegos$ ci potrzeba? - dopytywata si¢ Hannah, siadajac na krawedzi 16zka matki. - Zaraz
bedzie pizza z serem i pomidorami. Twoja ulubiona.

Birdie lekko poklepata ja po dtoni.

- Dzigkujg, ale nie jestem glodna, tylko zmeczona, 1 Chciatabym sig przespac.

Hannah skingta glowa 1 pocatowata ja w policzek. Rose zgasita §wiatto 1 pociagneta siostrzenice do
wyjscia.

- Idz teraz do swojego pokoju - szepngla. - Ja tu zostang.

- Nie, to ja chciatabym przy niej zosta¢ - odparta cicho Hannah. - Nie tylko dzisiaj. Czy mogtyby$my
si¢ zamieni¢ na pokoje?

- To chyba dobry pomyst - odrzekta Rose powoli. -Ale moze zrobimy to jutro? Dzisiaj bedzie za duzo
zamieszania z przenoszeniem rzeczy, a gdyby twoja mama czego$ potrzebowala, to ja mam wigcej
doswiadczenia z pielggnowaniem chorych. Zgadzasz sig?

- Dobrze - skingta glowa Hannah. - Zawotasz mnie, jesli beda jakies ktopoty?

- Nie begdzie zadnych ktopotow - powiedziata Birdie glosno. - Czuje si¢ juz dobrze.

Rose spojrzata na Hannah 1 wzruszyta ramionami.

Gdy Hannah wyszla, Rose popatrzyta na Birdie przykryta kocem az po same uszy. Najsilniejsza z jej
si0str, ta, ktora zawsze potrafita sobie ze wszystkim poradzi¢, teraz nie potrafita nawet ukry¢
spltywajacych po twarzy tez.
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Jilly stata na mostku, drzac od chtodnego wiatru, 1 palita jednego papierosa za drugim. Powtarzalnos$¢
ruchow 1 widok czerwonego, rozzarzonego punkcika uspokajatly ja bardziej niz nikotyna. W pokoju
miata wrazenie, ze za chwilg oszaleje z poczucia bezradnosci. Wiedziata, ze Birdie traci nie tylko
krew, ale przede wszystkim dziecko. Musiala stamtad wyjs¢.

Ustyszata w poblizu znajome szczekanie 1 spojrzata w tamta strong. W swietie ksi¢zyca zauwazylta
sylwetke mezczyzny, a u jego stop niewielka plame bieli.

- Dobry wieczor! - zawotata.

Pirat Pete natychmiast do niej podbiegl, ujadajac radosnie. Jilly siggng¢ta do kieszeni po psie
ciasteczko. Po chwili podszedt do niej Rajiv, cho¢ z wyraznym wahaniem.

- Nie przeszkadzamy w niczym?

- Nie, absolutnie. Powinnam zapewne powiedzie¢, ze musimy przestac si¢ tak czgsto spotykac.

- To karma - rozesmiat si¢. - Na pewno nie przeszkadzamy?

- Prawd¢ mowiac, przydaloby mi si¢ towarzystwo. Co za wieczor.

Rajiv wszedt na mostek 1 zatrzymat si¢ obok niej. Rgce mial wsunigte w kieszenie granatowe]
wetnianej kurtki. W mroku jego oczy btyszczaty jeszcze bardziej tajemniczo niz zwykle.

- Sa jakie$§ nowe wiadomosci o twojej corce? - zapytal.

- Nie. Zdarzyto si¢ co$ zupetnie innego. Moja siostra poronita.

Rajiv drgnal.

- Czy wszystko w porzadku? Moze potrzebny jest le-
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- Nie, ona sama jest lekarzem. Twierdzi, ze wszystko w porzadku. To bylo wczesne poronienie. Nawet
nie wiedziala, ze jest w ciazy. - Jilly przechylita si¢ przez barierk¢ mostu i wpatrzyta w mrok. -
Podobno dziesig¢ procent ciaz konczy si¢ wezesnym poronieniem, zwykle w ciagu pierwszych
dwunastu tygodni. Wiesz, co pomyslatam, gdy to si¢ stato? Pomyslatam: dlaczego to si¢ nie
przytrafito mnie? Gdybym znalazta si¢ wsrod tych dziesigciu procent, cate moje zycie wygladatoby
inaczej. A takze zycie moich siostr 1 rodzicow. Czy sadzisz, ze inne matki tez si¢ zastanawiaja nad
tym, jak wygladatoby ich zycie, gdyby nie urodzity dziecka? Ciekawa jestem, czy myslata o tym moja
matka. Pewnie tak - zasmiata si¢ z gorycza. - Ale potem przyszto mi do glowy, ze jak mogg tak mysle¢
o wlasnym dziecku? Jak mogg zalowac, ze ja urodzitam? Moja pigkna corke? Wiem, ze pomimo
wszystkiego, przez co przesztam, nigdy nie bede tego zatowac!

Spojrzata mu prosto w oczy 1 stwierdzita:

- Gdybym w swoim przeszlym zyciu mogta cokolwiek zmieni¢, to chcialabym zatrzymac¢ swoje
dziecko.

We wzroku Rajiva zauwazyla blysk wspotczucia. Wrzucita papierosa do wody 1 mowita date;:

- Nie jeste$ w stanie zrozumie¢, co to dla mnie znaczy. Co znacza te stowa w moich ustach. Nigdy
jeszcze nikomu o tym nie mowitam, ale gdy ja oddatam, gdy oddatam moja corke, w glebi duszy
poczutam ulgg. Czy to nie okropne? Na pewno teraz myslisz o mnie nie najlepiej. Ale tak byto.
Miatam tylko siedemnascie lat 1 bardzo, bardzo si¢ balam. Nie mialam pojecia, co to znaczy by¢
matka. [ wszyscy wokot powtarzali, ze musz¢ oddac dziecko, jesli nie chcg
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go skrzywdzi¢. Wigc tak zrobitam. - Wzruszyta ramionami i westchngta cigzko. - Ale pdznie;...
dopiero pdzniej zrozumiatam, co zrobitam tak naprawde. Dlatego teraz stoj¢ tu 1 zastanawiam sig, co
czuje Birdie. Czy zal z powodu utraty dziecka, czy ulgg. Ale jedno 1 drugie jest bardzo smutne.
Urwala 1 zacisngta mocno usta, zeby nie wybuchna¢ ptaczem. Naraz poczuta na ramionach jego
dtonie. Rajiv przyciagnal ja do siebie, a Jilly bez wahania przytulita twarz do szorstkiej kurtki. Czuta
zapach jego wody kolonskiej pomieszany z jaki§ innym, ktorego nie znata 1 ktory ja urzekal. Rajiv
odgarnat wlosy z jej twarzy 1 pocatowat ja. Ten pocalunek przeniknat cale jej ciato, od czubka glowy
po palce stop. Juz od dawna, zbyt dawna nie czuta czego$ podobnego. Gdy Rajiv wyprostowat sig,
otworzyta oczy 1 wstrzymata oddech, widzac na jego twarzy dzika, zwierz¢ca gwaltownos¢.

- Czy jest jakie$ miejsce, gdzie moglibysSmy p6js¢? -zapytata.

Wyraz jego twarzy byt wyraznym odbiciem toczacej si¢ w nim wewngtrznej walki. Podnidst jej dionie
do ust i pocatowat jedna po drugie;j.

- Tttchyba nie jest dobry pomyst - powiedziat wreszcie. Jilly cofneta si¢ o krok, upokorzona 1
odrzucona. Na

szczescie mrok wieczoru maskowat rumieniec na jej twarzy.

- Moze masz racj¢ - rzucita nonszalancko, spogladajac w strong parkingu, skad dobiegt gtosny pisk
opon. Przed motelem zatrzymat si¢ samochdd dostawcy pizzy. - No co6z, w takim razie do zobaczenia
- dodata. Wsuneta re¢ce do kieszeni 1 ruszyla przed siebie, ale Rajiv chwycit ja za ramig.
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- Wiem, ze teraz jeste$ wytracona z rownowagi - powiedzial z oczami btyszczacymi w §wietle
ksigzyca. - Nie chciatbym tego wykorzystywac.

Jilly $miato spojrzata mu prosto w twarz.

- Rajiv, gdyby$ znat mnie lepiej, wiedzialbys, ze nikomu nie pozwalam si¢ wykorzystywac.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Nastepny dzien byt ponury 1 deszczowy. Przy tej pogodzie motel wydawat si¢ jeszcze brzydszy.
Birdie obudzita si¢ o swicie i lezata pod kocem, pograzona w odretwieniu, wciaz na nowo
zastanawiajac sie, jak to mozliwe, ze wczesniej nie zauwazyta wlasnej ciazy, g, Oczywiscie,
wiedziata, ze spdzniat jej si¢ okres, ale nie byto w tym niczego niezwyklego. Miata czterdziesci jeden
lat, wigc to, co byto objawem ciazy, uznala za symptom wczesnej menopauzy. Gdyby zrobita test...
Gdyby zostata w domu 1 odpocze¢ta...

Otarta oczy, nakazujac sobie wziac si¢ w gars¢. Zachowywala si¢ niedojrzale, zbyt emocjonalnie. Jako
lekarka wiedziata, Ze poronienie nie jest niczyja wing. Nawet gdyby przez caty czas lezata w 16zku z
nogami w gorze, nikt nie mogtby zagwarantowac, ze cigza si¢ utrzyma.

Skad wigc tak wielkie poczucie straty?

Pragneta, aby Dennis byl przy niej. Bardzo go teraz potrzebowala. To przeciez byta rowniez jego
strata. Powinien o tym wiedzie€. Ale takiej wiadomosci nie mogla mu zostawic na sekretarce.

Gdzie on jest? Dlaczego nie dzwoni? Czy po prostu si¢ na nig ztosci, czy tez stracita na dobre réwniez
| jego? Ta mysl byla przerazajaca, lezac bez ruchu, patrzac na szaros¢
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za oknem, uswiadomita sobie, ze jej zycie rozpada si¢ w gruzy.

Od wielu dni oszukiwata samg siebie. Powtarzata sobie, ze to, co Dennis powiedzial, wynikato tylko
ze zdenerwowania i ze nie mogt jej tak po prostu porzuci¢. Ale kazdy kolejny dzien zadawat ktam
temu przekonaniu. Mury obronne Birdie zaczety si¢ kruszy¢, az w koncu wszystkie supty napiec i
powinnosci, jakie nosita w sobie, pgkty 1 wyptyngly z niej w postaci tej fali krwi.

- Nie mogg tak dluzej - jekneta, przyciskajac do ust dlon zwinigta w pigs¢. Cos przetamywato si¢ w
niej nieodwracalnie. - Nie jestem doskonata. Nie potrafi¢ rozwiaza¢ wszystkich problemow. Nikogo
nie umiem zbawi¢. Nawet siebie. ,,Miata wrazenie, ze ziemia usuwa jej si¢ spod nodg, a ona

sama spada w jakas bezdenng otchtan. Zaczeta glosno szlocha¢. Catym jej cialem wstrzasaty
niepowstrzymane dreszcze. Nagromadzone latami napigcie i niepokdj wylewaly si¢ z niej tak jak
poprzedniego dnia krew.

Rose bez stowa usiadia na brzegu t6zka, objeta ja mocno ramionami i kotysata jak niemowle.

- Dobrze, Birdie - mowita cicho i tagodnie, jak do dziecka. - Juz dobrze. Wyrzu¢ to wszystko z siebie.
Nie jestes sama. Kocham cig.

W kilka godzin p6zniej do pokoju weszta Jilly, niosac w rekach tace nakryta Sciereczka w
bialo-niebieska kratke. Pod pacha trzymata bukiet wiosennych kwiatow.

- Niespodzianka! Obudz sig, $piochu. Czas na $niadanie!
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Birdie czuta si¢ okropnie i nie miata najmniejszej ochoty ani na $niadanie, ani na udawanie pogodnego
nastroju. Nie miala tez pojecia, jak dlugo ptakata ani kiedy usne¢ta, wiedziata jednak, ze mogtaby spac
jeszcze wiele godzin. Jilly jednak nie zamierzatla si¢ wycofaé, wigc Birdie rzucita jej drzacy usmiech 1
uniosta sie nieco na tokciach. Natychmiast jednak poczuta, ze znow zaczyna z niej ptynac¢ krew.

- A niech to. Poczekaj chwile - zawotala, biegnac do tazienki, Zanim wrocita, Jilly zdazyta juz
wstawi¢ kwiaty do wazonu przy 16zku, troche posprzata¢ i uchyli¢ okno. Do pokoju wpadat powiew
chlodnego, wilgotnego powietrza.

- Chodz na $niadanie - powiedziata Jilly, wygladzajac przescieradto. Birdie zauwazyta, ze posciel
takze jest Swieza.

- Dzigkuje - powiedziala, siadajac na t6zku.

- Nie ma za co - uSmiechneta si¢ Jilly nieco zbyt ostentacyjnie. - Do ustug.

Birdie oparta gtowe o poduszke 1 przyjrzata si¢ siostrze uwaznie. Jilly zachowywata si¢ jak doskonata
gospodyni. Zwykle byta to jej maska stosowana wobec obcych. Czyzby z jakiegos powodu czula si¢
nieswojo?

- Wszystko ze mna w porzadku, naprawde - powiedziata Birdie, patrzac siostrze prosto w oczy. - Nie
zamierzam rzucac si¢ do rzeki, jesli o to si¢ martwisz.

Jilly usmiechngta si¢ krotko.

- Wiem. A teraz zjedz porzadne $niadanie. Jajka, bekon 1 grzanki. Z pozdrowieniami od Maude 1
Larry'ego.

- Rose mowita ci, ze ptakatam, tak?

Jilly nalata kawy z termosu do porcelanowe;j filizanki i dodata $mietanke.
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- Tak. I cieszg si¢ z tego. Za rzadko ptaczesz. Nie musisz zawsze by¢ ta najsilniejsza. Pozwol czasem
zaopiekowac si¢ soba. Damy sobie z tym radg.

Birdie poczuta kolejna fale tez naptywajaca do oczu 1 odwrdécita glowe w bok.

- Przestan - zasmiala si¢ przez zacisni¢te gardto.

- Te tzy zbieraly si¢ w tobie przez wiele lat. Pozwol 1 im wyptynac.

- Ale to takie Zenujace. Nie znoszeg ptakac.

- Skarbie, dopiero co przeszias poronienie. Nic dziwnego, ze jestes rozbita. Nikt nie jest az tak silny.
Jak sig¢ czujesz?

- To nie byl pierwszy raz.

- A ktory?

- Czwarty, moze piaty. Nie zawsze mozna mie¢ pewnos¢. Nawet tym razem nie jestem pewna. Mogt
to by¢ zwykty krwotok. W naszym wieku to si¢ zdarza.

- A czy czutabys si¢ lepiej, wiedzac, ze to tylko krwotok?

Birdie wzruszyta ramionami.

- Chyba nie. Poronienie czy menopauza, na to samo wychodzi. I tak nie bede¢ juz miata wigcej dzieci.
W oczach Jilly odbito si¢ glebokie wspodiczucie.

- Ja tez nie - powiedziata po prostu. Przez chwilg obydwie pity kawe w milczeniu.

- Ja tak ptakatam raz - odezwata si¢ w koncu lJilly.

- W szpitalu? Jilly skingta gtowa.

- Po porodzie ptakatam przez cata noc. A gdy si¢ obudzitam, nie byto juz we mnie ani jednej tzy. W
kazdym
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razie wtedy tak mi si¢ wydawalo. - Potrzasneta glowa ze smutnym usmiechem. - Okazato sig, ze te
lzy tkwity we mnie przez te wszystkie lata. Wydostaty si¢ dopiero teraz, gdy wrocitam do domu.
Wiesz, ptaczg teraz codziennie. To zatosne. Wspomnienia wciaz wracaja 1 za kazdym razem
doprowadzaja mnie dp ptaczu. Mam wrazenie, ze te wszystkie lzy doszczgtnie wyplukuja mi mozg.
- Moze to dobrze - odrzekta Birdie w zamysleniu. -Oczyszczenie. Tak jak obmywanie rany.
- Czasem przypomina to bardziej wybuch wulkanu. Obydwie od lat wszystko w sobie thumity$my.
- Rozmowa chyba troch¢ pomaga. Zmniejsza napigcie.
- Nie robilty$my tego od bardzo dawna - westchneta Jilly. - Od czasu, gdy opuscitySmy wspolny pokdj.
I nie sadzitam, ze jeszcze kiedys$ bedziemy tak rozmawiaé. Brakowalo mi tego, Birdie.
- Chyba znow si¢ rozptaczg - uSmiechneta sig jej siostra.
Jilly uniosta filizanke do gory w zartobliwym toascie.
- No to na zdrowie!
Birdie pogrzebata widelcem w jajkach 1 odsuneta tace na bok.
- Jilly, co ja mam zrobi¢? Zdaje sig, ze Dennis odszedl ode mnie na dobre.
Jilly wzigta gleboki oddech.
- To dla mnie wielka chwila. Ostatni raz prositas mnie o rade, gdy miatas pigtnascie lat. - Spojrzata na
siostre z ukosa 1 zapytata: - Czy chcesz go odzyskac?
- Tak.

- W takim razie musisz troche nad tym popracowac.
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Megskie ego jest jak szklanka. Piekne, ale kruche. Mysle, Ze kobiety sa o wiele silniejsze. Bardziej
odporne. Ale gdy kobieta sprawia wrazenie tak mocnej jak ty, me¢zczyznie trudno jest z nig
rywalizowac.

- Wocale nie jestem taka silna.

- Owszem, jeste$. Teraz moze czujesz si¢ staba 1 krucha, ale podniesiesz si¢ na pewno 1 wyznaczysz
sobie jaki§ nowy cel, a potem bgdziesz zaharowywac si¢ na Smier¢, zeby go osiagnac. Zawsze taka
bytas. To twdj mocny punkt i nie ma powodu, zebys si¢ go wyrzekata. Ale pozwo6l Dennisowi poczud
si¢ trochg silniej, zwlaszcza wobec ciebie. Schlebiaj mu. Flirtuj z nim. To mezczyzna, a nie dziecko. |
on ci¢ kocha, Birdie. Wszyscy to doskonale widza.

- Nie jestem tggo pewna - szepfigta Birdie, opuszczajac glowe.

- Powiedziat mi to, zanim wyjechat. Birdie gwaltownie podniosta wzrok.

- Powiedziat c1? Co powiedzial doktadnie?

- Boze, Birdie, nie potrafi¢ tego powtorzy¢ stowo w stowo!

- Powtorz sens. To znaczy, o czym wtedy rozmawialiscie?

Jilly zebrata mysli.

- Zaraz. Dennis chcial, zeby Hannah wrécita do domu razem z nim, a ja probowatam go przekonac, ze
to nie ma sensu. Mowil co$ o tym, ze cig¢ zostawia, 1 wtedy zapytatam, czy ci¢ kocha. Co§ w tym
rodzaju.

- I powiedziatl, ze mnie kocha?

Jilly spojrzata siostrze prosto w oczy 1 skingla glowa.

- Tak powiedziat.
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Birdie poczuta przyptyw nadziei.

- Nie wiem, co si¢ wlasciwie dzieje - wyznata pokornie.

- Codziennie dzwoni¢ do domu i codziennie odpowiada mi automatyczna sekretarka. Gdzie on sig
podziewa wieczorami? Dotychczas nigdy go o nic nie podejrzewatam, ale teraz zaczynam si¢
zastanawiac¢, czy nie ma jakiej$ innej kobiety.

- Romans na boku? - Jilly zastanawiala si¢ przez chwilg, po czym stanowczo potrzasngta gtowa. - Nie.
Bardzo w to watpig. W kazdym razie jeszcze nie teraz. Ale na twoim miejscu nie przedtuzatabym te;j
separacji. - Wyciagneta si¢ na 16zku, podktadajac rami¢ pod gtowe. - Chciatam z toba

0 tym porozmawia¢. W przysztym tygodniu Hannah musi wraca¢ do szkoty. Moze powinnas§ wroci¢
razem z nigq. Rose

zawsze mozesz tu przyjechac. Nie chce, zeby$ ryzykowata los swojego matzenstwa.

- Nie wiem, dlaczego, Jilly - odrzekta Birdie powoli

- ale bardzo wyraznie czujg, ze powinnam by¢ tutaj. Z toba, Rose 1 z Hannah. Do samego konca. Ta
podroz taduje mi baterie. Zaczynam odnajdywac prawdziwa siebie. Nie jestem jeszcze gotowa, zeby
wroci¢ do domu... A poza tym... jestem pewna, ze znajdziemy Spring.

Oczy lilly rozswietlity sig.

- Ja tez mam taka nadziejg.

Birdie zdj¢la z 167ka tacg ze $niadaniem.

- Nie jestem gtodna. Mam nadziejg, ze cig to nie urazi. Bardzo dzigkujg, ze o mnie pomyslatas.

- Nic nie szkodzi - odrzekta Jilly. - Odnios¢ z powrotem do restauracji.
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Birdie uniosta reke.

- Zaczekaj. Nie 1dz jeszcze. Tak mito si¢ rozmawia. Jilly z uSmiechem odstawita tace na stot 1 znow
wyciagneta si¢ na materacu.

- Jak w dawnych czasach, prawda?

- Kiedys$ duzo rozmawiatly$my.

- Bez przerwy. Znata§ wszystkie moje tajemnice.

, - No, prawie wszystkie. Najwazniejszej nigdy mi nie zdradzitas.

Jilly wzruszyta ramionami, skubiac brzeg koldry.

- To prawda.

- Ja tez zdradzg ci jedna ze swoich tajemnic - powiedziata Birdie z przymknig¢tymi oczami. - Czy
wiesz, ze bytam bardzo zazdrosna o ciebie 1 Dennisa?

Jilly gwaltownie uniosta glowg.

- Och? - wykrztusita.

- Tak. Juz wtedy si¢ w nim podkochiwatam. Gdy miat po ciebie przyjecha¢ na motocyklu,
szczotkowatam wilosy 1 malowatam usta. Pamigtasz, wysylata§ mnie, zebym go wypatrywata, bo tato
nie zgadzat sig, zeby$ wsiadala na motocykl... Wiesz, dlaczego nigdy nie protestowatam i chetnie to
robitam? Bo Dennis bardzo mi si¢ podobat. Byt taki przystojny w tej skorzanej kurtce 1 z dlugimi,
jasnymi wtosami... Zawsze, zanim przysztas, rozmawiali$my przez chwile. Raz nawet przewidzt mnie
kawatek... Bylam w siddmym niebie. Do dzisiaj zapach skory i oleju silnikowego przyprawia mnie o
dreszcz.

- Nigdy mi o tym nie mowilas - rzekta Jilly bez tchu.

- Byto mi glupio, bo gdybym mogta, to w jednej chwili odbitabym ci go bez zadnych wyrzutéw
sumienia. Boze,
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jak ja trzepotatam przy nim rz¢sami - zasmiala si¢. - Pewnie myslal, ze cos mi wpadto w oko. Ale on
wtedy widziat tylko ciebie.

- To byto tak dawno - powiedziala Jilly tagodnie, Birdie jednak zauwazyta, ze drza jej rece. - ByliSmy
jeszcze dzieémi.

- Wiem... A potem spotkaliSmy si¢ w college'u 1 zno6w si¢ w nim zakochatam, tym razem jeszcze
mocniej. | nie mogtam uwierzy¢, ze on tez zwrocit na mnie uwage. Na mnie, Beatrice Season. Chyba
kochatam go od pierwszej chwili, gdy go zobaczytam.

- Nie faczyto mnie z nim nic powaznego. Wiesz o tym, prawda? - zapytata Jilly z naciskiem.

Birdie zauwazyla, ze twarz jej siostry pobladta, a w zielonych oczach pojawit si¢ btysk Igku.

- Nie, skad mam o tym wiedzie¢ - powiedziata powoli, wpatrujac si¢ w obraczke na swoim palcu. -
Zawsze si¢ zastanawiatam, jak gltebokie bylo to, co was taczyto. Pamigtam, ze Dennis bardzo ci¢
idealizowal. Ale wszyscy chtopcy widzieli w tobie ideal. Chyba po prostu bytam zazdrosna o to, ze
spotykat si¢ z toba wczesniej niz ze mna. Myslatam, ze udato mi si¢ pozby¢ tej zazdrosci, ale potem
poréwnatam daty 1... - Birdie zebrala si¢ na odwage 1 wreszcie udato jej si¢ wyartykulowac swoj
najwigkszy lek: -1 zacz¢tam sig zastanawiac, czy to nie byto dziecko Dennisa.

- Nie! - zawolala natychmiast Jilly, energicznie potrzasajac glowa. - Boze drogi, Birdie, nie!

Birdie bardzo pragneta w to uwierzy¢. Przenikliwie przyjrzala si¢ siostrze, a potem z niezmierna ulga
opadta na poduszki.
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- Sama nie wiem, dlaczego zawsze tak mi si¢ wydawalo... To glupie, ale po prostu musiatam ci¢
zapytac.

- Wolatabym, Zzeby$ nie zadata tego pytania - odrzekta My, odwracajac gtowe.

- Przeciez sama powiedziatas, ze nie chcesz miedzy nami zadnych wigcej sekretow.

- Tak, ale mozna niechcacy trafi¢ w bardzo czuty punkt - mrukneta Jilly, nie patrzac na siostre.

- Masz racje. Przepraszam.

- Dajmy temu spokdj... Muszg juz iS¢€. Na pewno nie bedziesz jadta? Moze chociaz owoce?

- Rzadko si¢ zdarza, zebym nie byla glodna. Trzeba to wykorzysta¢ - zasmiata si¢ Birdie, probujac
przywroci¢ pogodny nastroj.

- Zaniosg ten bekon przyjacielowi... Mam na mysli tego matego psiego zebraka - stwierdzita Jilly,
pochylajac si¢ nad taca.

- Dobrze. A ja chyba jeszcze trocheg pospie. Czuje si¢ zmgczona.

- Dobranoc, pchty na noc - powiedziala Jilly z lekkim usmiechem.

Birdie utozyla si¢ wygodnie, opierajac policzek na dioni.

- Karaluchy do poduchy - wymruczata.

- A szczypawki na zabawki - dokonczyta Jilly 1 wyszta, cicho zamykajac za soba drzwi.



ROZDZIAL. OSIEMNASTY

Serce dudnito jej coraz mocniej, bardziej z gniewu i ztosci niz ze zmeczenia. Biegla coraz szybcie;,
jakby chciata uciec przed oskarzycielskim gtosem wlasnego umystu. Ztamata przysiege, ktora ztozyta
samej sobie: ze nigdy juz nie sktamie, by kogokolwiek chronié.

Ale Birdie byta chora i staba, zdruzgotana tym, co si¢ dziato w jej zyciu. Czy Jilly miata prawo
wktadac na jej barki kolejny wielki cigzar? Sktamata, bo kochata Birdie. Ztozyla jej najwigkszy
mozliwy dar - ofiarowata cz¢$¢ wiasnej duszy. Czy to nie byto wystarczajaco godne wytlumaczenie
dla ktamstwa?

Dlaczego wigc czula sig tak okropnie?

Chtodna, szara mzawka jeszcze poglebiata depresyjny nastroj. Jilly biegta 1 biegta, probujac zaghuszy¢
dobrze znany jej niepokoj. W koncu zatrzymata si¢, ciezko dyszac, na skalistej grani i spojrzata w dot
na rozlegta doling. Dopiero wtedy usiadta na ziemi, opuscita bezwladnie ramiona i zaczgta ptakac.
W drodze powrotnej, zmgczona 1 zrezygnowana, spotkata Rajiva, ktory znow zbierat Smieci nad
rzeczka przy mostku.

- Jillian, zaczekaj! - zawotat.

Zignorowala go 1 jeszcze przyspieszyta kroku. On jednak
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pobieglt za nig 1 mocno pochwycit ja za rami¢, zmuszajac do zatrzymania. Bez stowa probowata
uwolni¢ si¢ z uchwytu.

- Mian, pozwdl sobie wytlumaczyc...

Odgarneta z twarzy kosmyk rudych wtoséw 1 wybuch-ne¢ta:

- Co wyjasni¢? Nie ma nic do wyjasniania. Wszystko doskonale zrozumiatam.

Ruszyla przed siebie, a on wraz z nia.

- Myslisz, ze ci¢ odrzucitem.

- Skad mozesz wiedzie¢, co mysle - odparowata, z uporem patrzac przed siebie.

- Nie chcialem cig urazic... wrgez przeciwnie, Jillian, proszg, zatrzymaj si¢. Postuchaj mnie przez
chwile.

Stanat w miejscu 1 opart dlonie na biodrach. Jilly przeszia jeszcze kilka krokow 1 réwniez sig
zatrzymala, z trudem chwytajac oddech. Zerkneta przez ramig: Rajiv stat wyprostowany w
nieprzemakalnej kurtce, dzinsach i wysokich butach. Po jego policzku sptywata struzka deszczu. Gdy
ich oczy spotkaty sig, porazita ja widoczna w jego wzroku powaga.

- Czy Birdie dobrze si¢ czuje?

- Juz lepiej, dzigka.

- Ciesze sig.

Jilly skrzyzowala ramiona na piersiach i odwrocita wzrok. Rajiv pochylit si¢ 1 podniost ze Sciezki
jakas galaz.

- Juz dawno nikogo nie catowalem - powiedzial, zaskakujac ja.

- Prawde mowiac, ja tez - odparta, zerkajac na niego z ukosa.

- Myslatem wtedy o tobie, ale tez o sobie. Nie jestem
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pewien, czy chce si¢ angazowac w jakikolwiek zwiazek. Lubi¢ by¢ sam. Nie chce si¢ wigzac. '

- Rajiv, ja ci zaproponowatam pojscie do t6zka, a nie matzenstwo.

Wydawat si¢ speszony. Przymruzyt oczy 1 przez chwilg sprawial wrazenie, ze zastanawia si¢ nad tym,
co ustyszal.

- Postuchaj, nie utrudniajmy sobie zycia - westchneta Jilly. - Przyjmuj¢ twoje przeprosiny, w
porzadku? I niech tak pozostanie.

- W tym wlasnie problem, Ze ja nie chcg tak tego zostawi¢ - odrzekt Rajiv z wahaniem. - Wiem, ze
wszystko migdzy nami popsutem. Nie chcg si¢ angazowac; tylko ze niestety to si¢ juz stato. Mysle o
tobie przez caly czas. To bardzo irytujace.

Zauwazyta w jego oczach btysk humoru i musiala si¢ uSmiechna¢. Stali tuz obok siebie, nie dotykajac
sig, czuli jednak przebiegajace migdzy nimi iskry pozadania.

- Jesli sig zgodzisz, to checialbym zaczaé wszystko od poczatku - powiedzial Rajiv. - Chcialbym,
zebysmy spedzili razem troche czasu... Chcialbym sig z toba zaprzyjazni¢. A potem, moze...

- Moze - odrzekta Jilly z btyskiem w oczach. Z jej twarzy znikngto napigcie. - A moze nie - dodala.
Wzruszyta ramionami 1 odbiegta.

Whpadta do pokoju, przebrata si¢ w dzinsy i stary sweter i wréocita nad rzeke. Pirat Pete nie odstgpowat
jej na krok. Na widok Jilly Rajiv rozpromienit si¢ 1 pomachat jej reka.

- Przysztam si¢ z toba zaprzyjazni€ - oswiadczyla.
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Jego oczy rozjasnit cieptly blask.

- Zdaje sig, ze ukradtas mi psa. Ladna przyjazn - zazartowal.

- Aha, wigc teraz juz twierdzisz, ze to twoj pies? A co z postanowieniami o unikaniu wszelkich wigzi?
Rajiv schylit si¢ 1 pogtaskat Pete'a.

- Cztowiek moze si¢ zmieni¢. Jilly wbila rece w kieszenie spodni.

- Nie gralam czysto - o§wiadczyla z satysfakcja. - Dzi$ rano datam mu plasterek bekonu. Jest juz mo;.
Rajiv wyprostowat sig, przyjrzat si¢ jej uwaznie, wyciagnat reke 1 wsunat kosmyk wtosdéw za jej ucho.
Jilly poczuta, ze ten mgzczyzna rowniez nalezy do nie;.

Razem zabrali si¢ do pracy. Zbierali stare puszki, gatezie 1 przyniesione przez rzek¢ $mieci i wrzucali
je do duzych workow. Popotudniowe stonce ogrzewato ich policzki. Jilly myslata o
nieprzewidywalnych kolejach losu. Nikogo teraz nie szukata; nie chciala jeszcze bardziej
komplikowac sobie zycia. On tez najwyrazniej nikogo nie szukal. A jednak si¢ spotkali 1 musiata
przyznac, ze Rajiv nie byl podobny do zadnego znanego jej dotad mezczyzny. Czula, ze taczy ich
niecodzienna wi¢z. Gdy tak pracowali rami¢ przy ramieniu, miata wrazenie, ze znaja si¢ od zawsze,
jak stare dobre matzenstwo.

Kto by pomyslat, ze powazny, cichy Rajiv Patel tak potrafi adorowac kobietg?

W ciagu nastgpnych dni odwiedzat pokdj Birdie po kilka razy dziennie. Zawsze przynosit ze soba
imbryk aromatycznej, parujacej herbaty oraz hinduskie przysmaki: kwadrato-
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we ciastka pachnace pistacjami, orzeszkami i jakimi$§ nieznanymi aromatami. Jilly czerpata z tych
wizyt nie mniejsza przyjemnos¢ niz Birdie.

Rajiv zawsze zatrzymywat si¢ w drzwiach 1 w swobodnej pozie, oparty o framugg, z btyszczacymi
humorem oczami opowiadal niezwykle historie ze swego rodzinnego kraju. Roéwnie dobrze moglby
jednak nic nie moéwic, a wszystkie cztery kobiety i tak wpatrywalyby sie W niego jak urzeczone. Dla
Jilly te wizyty niespostrzezenie staly si¢ tortura. Byt tak blisko, a nie mogta go dotknaé. Jeszcze nigdy
tak mocno nie pragneta zadnego mezczyzny.

P6Znym wieczorem, wracajac z pralni, Jilly dostrzegla na parkingu przed motelem samochod firmy
kurierskiej i serce zabito jej mocniej. Zaparkowata land rovera i whiegta do biura, gdzie Rajiv,
wyraznie ozywiony wtasnie rozmawial z dorgczycielem.

- To na pewno do mnie - powiedziata szybko Jilly. Podpisata formularz i gdy kurier wyszedt,
wpatrzyla si¢ w gruba koperte, wazac ja w dtoni. Przesytka pochodzita od pana Collinsa.

- Mam nadziej¢, ze zawiera dobre wiadomosci - powiedziat Rajiv.

Pocalowata go szybko i pobiegta do siostr.

- Jest! - zawotala, wpadajac do pokoju Birdie, gdzie trzy kobiety, rpciagnigte na t6zkach, ogladaty film
na wideo. Jilly wylaczyla telewizor 1 réwniez opadta na t6zko.

- Czas ruszy¢ dalej, moje panie! - zawotlata.

- Najwyzsza pora - stwierdzita Hannah. - Juz mysla-" tam, ze utkngtySmy tu na zawsze!
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- A mnie si¢ tu podoba - o§wiadczyta Birdie ku zdumieniu wszystkich.

- Pan Collins dotrzymat stowa - powiedziata My, wazac koperte .w reku. - Dobrze. Otwieramy.
Wyjela z koperty papierowa teczke 1 szybko przerzucita jej zawartosc.

- Co tam jest? - zapytata Rose. Jilly wzi¢ta gieboki oddech.

- Wyglada to na metryke urodzenia - powiedziata. -Zaraz, przyjrzyjmy sig... Tak. Dziewczynka,
nazwisko: Season. Matka - Jillian Season, i... - urwata. Ojciec figurowat jako NN. - Szpital Swigtego
Franciszka. Data urodzenia: 17 maja 1973. Tu juz nie ma nic wigcej - dodata 1 odtozyta metryke na
bok. - A tu jest drugi metryka - zawotata z podnieceniem. - Napisane jest: Poprawiona metryka uro-
dzenia... - Naraz jej twarz zastygla, a gtos uwiazl w gardle. Podniosta glowe i popatrzyta na siostry z
szerokim u$miechem,

- Nazywa si¢ Anne Marie.

W pokoju rozlegt si¢ pisk 1 siostry rzucity si¢ sobie w objecia, jakby Anne Marie urodzita si¢ dopiero
przed chwila, one zas swigtowaty to wydarzenie.

- Przeczytaj resztg - zawotata Rose, klaszczac w dtonie.

- Tak, poSpiesz si¢ - dotaczyta si¢ Birdie z rumiencem podniecenia na policzkach. - CzekalySmy juz
wystarczajaco dhugo!

Jilly otarta oczy 1 znow skupita uwage na dokumencie.

- Mojego nazwiska w ogole tu nie ma - stwierdzita niepewnie. Nie powinna czu¢ si¢ zdziwiona, ale
zabolato ja to. - Tu jest napisane: matka - Susan Parker.
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- Czytaj dalej - popedzata ja Birdie. - To wazne. Teraz juz znamy nazwisko.

- Ojciec, Robert Parker. M6j Boze, adres: Sturgeon Bay... To tak blisko... Ojciec jest szkutnikiem.

- Fajny zawdd - stwierdzita Hannah. My tez tak uwazata.

- A matka - gospodyni domowa. - Urwatla i po chwili dodata z odcieniem goryczy: - A wigc Anne
Marie miata prawdziwa matk¢ w domu...

- To swietnie. Co jeszcze? - dopytywala si¢ Rose, przyciskajac brode¢ do ramienia My.

- W chwili adopcji ojciec miat trzydziesci lat, a matka dwadziescia dziewig¢ - przeczytata Jilly, a
potem przerzucita pozostate papiery. Podanie o adopcje, wyniki wizji sSrodowiskowej, raporty agenciji,
historia medyczna... - Widzg, ze Robert skonczyt college. Jego hobby to stolarka r zeglarstwo.

- A co z matka?

- Wyksztatcenie srednie. Jaki$ college... Lubi szy¢ 1 uprawia¢ ogrod. Bardzo aktywna w kosciele.

- Brzmi dobrze - zauwazyta Birdie.

Jilly zmarszczyta brwi w przyptywie nieoczekiwanej zazdrosci.

- Owszem. Tu jest wszystko, co powinnam na razie o nich wiedzie¢... Wszystkie informacje, jakich
potrzebujemy, zeby znalez¢ Spring!

- Anne Marie - poprawita ja Birdie.

- Tak - przyznata Jilly z zalem. Moja corka ma imig... pigkne imig.
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Wyszta z motelu, gotowa przysiac, ze nie zmierza w zadnym konkretnym kierunku. Po prostu chciata
odetchnaé swiezym powietrzem. Na dworze byto zimno, a powietrze pachniato $niegiem.
Bezmyslnie szta przed siebie, az w koncu jej wloskie buty zupetnie przemokty, ona zas ze zdumieniem
stwierdzita, ze stoi przed domkiem z czerwonej cegly otoczonym ogrodzeniem z kutego zelaza. Na
pietrze palito si¢ §wiatlo, ciepte 1 zapraszajace. My przez chwilg stata przed brama, patrzac na to
Swiatto 1 zastanawiajac cig, czy Rajiv ma zwyczaj czyta¢ przed snem. Noc byla tak cicha, ze styszata
wlasny oddech.

Brama glosno skrzypneta 1 Pirat Pete natychmiast nadbieglt z ogrodu, warczac glosno.

- Cicho, Pete - powiedziata My. - Cicho, ¢s5...

Pies podszed? blizej i gdy pochwycil jej zapach, entuzjastycznie zamachal ogonem. Ale bylo juz za
p6zno. Na werandzie domu rozbtysto swiatto. My ustyszata szczek zamka 1 drzwi otworzyty sig.
Przytrzymujac jedna reka skrzydto bramy, patrzyta na wysoka sylwetke mezczyzny stojacego na
werandzie. Rajiv byt ubrany w szlafrok. Stal z reka na klamce, czujnie nastuchujac. Nie widziala jego
twarzy, ale wyczuwala intensywnosc¢ spojrzenia.

Jilly niepewnie postapita naprzod 1 krok po kroku zblizata sig kreta ogrodowa sciezka do szesciu
schodkow wiodacych na werandg.

- Potrzebujg przyjaciela - powiedziata cicho. Rajiv wyciagnat do niej reke.
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- Gdzies ty byla! - wykrzykneta Rose z oburzeniem, gdy Jilly pokornie wslizneta si¢ do pokoju. Nie
byla w stanie spojrze¢ siostrze w twarz, przekonana, ze Rose natychmiast wyczyta z jej oczu cala
prawdg.

- Bardzo przepraszam. Wiem, ze powinnam zadzwoni¢. Stracitam poczucie czasu.

- To cie nie usprawiedliwia! Zamartwiatam si¢ na Smier¢. Juz miatam dzwoni¢ na policj¢!

Jilly podniosta glowe z niedowierzaniem. Rose na nia krzyczata!

- Potrafisz by¢ zupehie niewrazliwa na uczucia innych, , wiesz? Gdy czegos chcesz, to po prostu
bierzesz 1 nic ci¢ wigcej nie obchodzi! Przyszto ci w ogole do glowy, zZe ja 1 Birdie bgdziemy si¢ o
ciebie martwi¢?

Jilly byta tak wstrzasnig¢ta widokiem krzyczacej Rose, ze nie odpowiedziata.

- Przyszio ci czy nie? - powtoérzyla jej siostra.'

- Czy co mi przyszto?

Rose bezradnie uniosta r¢ce do gory.

- Och, Jilly...

- Ale o co tyle krzyku? - zapytata Jilly ze zdumieniem. ” - Po prostu wysztam. Nic wielkiego si¢ nie
stato!
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Rose zdotata si¢ juz nieco uspokoi¢, szczesliwa, ze widzi siostre cala i zdrowa.

- Wychodzisz p6Zznym wieczorem, nic nikomu nie mowiac, 1 wracasz cztery godziny pozniej. I co ja
mam o tym myslec?

Jilly omal nie wybuchngta smiechem.

- Mam czterdziesci trzy lata 1 nie potrzebuje godziny policyjnej! Przez cale zycie wychodzitam 1
wracatam, kiedy miatam na to ochotg! Wrocitam tylko dlatego, ze nie chcialam, zeby$ si¢ o mnie
martwita, 1 mozesz mi wierzyc¢, ze byto to z mojej strony wielkie poswigcenie! Przykro mi, ze si¢
niepokoitas, ale nie prositam cig, by$ zostata moja nianka!

Rose wzigla si¢ w gar§¢, mocniej zacisngla pasek szlafroka i popatrzyta na Jilly wymownie.

- Bardzo ci¢ przepraszam, Rose - zreflektowata si¢ Jilly natychmiast. - Nie chciatam, zeby to tak
zabrzmiato. Po prostu nie przywykltam do tego, ze kto§ moze si¢ o mnie martwi€. Na przyszios¢
postaram si¢ o tym pamigtac. Zgoda?

Rose opuscita ramiona 1 wsungta dtonie do kieszeni szlafroka.

- A ja chyba nie przywyktam do mieszkania pod jednym dachem z niezalezna kobieta. Nie powinnam
tak na ciebie krzyczec¢.

Drzwi otworzyty si¢ 1 do pokoju jak burza wpadta Birdie.

- Skrocitas moje zycie o dziesigc lat! - wykrzykngta gniewnie, a potem obj¢ta Jilly i mocno uscisneta.
- Myslaty$Smy, ze pozarl ci¢ jakis niedzwiedz. Albo cos jeszcze gorszego. Bytam gotowa osobiscie ci¢
zamordowac.

Cofngla si¢ o krok i utkwita przenikliwe spojrzenie w twarzy siostry.
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- Przypuszczam, ze biegatas? - zapytata, unoszac brwi. Jilly wiedziata, ze zostata przejrzana. Uwagi
Birdie nie

mogly umkna¢ wilgotne wlosy ani zar6zowiona cera.

- Mhm - mrukng¢la. - Nocne biegi sa $wietne na zdrowie.

- Aha. W tych butach?

Jilly opuscita wzrok na swoje bose stopy w skorzanych szpilkach.

- Powiedzmy, zZe to byt szybki marsz.

- Jeszcze nigdy nie widziatam, a raczej nie czutam, zeby kto$ tak tadnie pachnial po czterogodzinnym
marszu.

Jilly popatrzyta siostrze prosto w twarz 1 jej usta zadrgaty thumionym $miechem.

- To na pewno wpltyw gorskiego powietrza. Birdie rozesmiata si¢ gtosno, potrzasajac glowa.

- No c6z, zachowujg sig, jakbym byta twoja matka, ale po prostu martwitam sig o ciebie.

- Rose zdazylta juz powiedzie¢ mi wszystko, co powinnam ustysze¢ - zasmiala sig Jilly. - Szkoda, ze
ci¢ przy tym nie bylo. Alez ona ma temperament!

Birdie odwrocita glowe, przypatrujac si¢ mtodszej siostrze z niedowierzaniem.

- To Rose tak wrzeszczata?

- I bardzo dobrze mi to zrobito - odrzekta Rose z godnoscia, unoszac wyzej gtowe. - Mozecie obydwie
zaczac¢ si¢ do tego przyzwyczajac.

Jilly 1 Birdie wybuchngty smiechem.

- StworzytySmy potwora - wyjeczala Birdie, opierajac si¢ o siostre.

- Na wiasne podobienstwo - wtorowata jej Jilly.

- Bardzo zabawne - prychneta Rose. - Zaraz, zaraz...
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- Na jej twarzy pojawit si¢ btysk naglego zrozumienia. -Jilly... ty i Rajiv Patel...?

Odpowiedziat jej kolejny wybuch §miechu. Birdie trzymata sie za brzuch.

Rose z niedowierzaniem potrzasn¢ta gtowa.

- Myslatam, ze to byty tylko takie zarty...

- Zycz mi szcze$cia - zwrdcita sie do niej Jilly z rozpromieniona twarza.

- Mito pomysle¢, ze chociaz jedna z sidstr Season spotkato co$ przyjemnego - pokiwata gtowa Birdie,
siadajac na materacu.

Rose usiadta obok nie;.

- Ty i Rajiv... - powtorzyla jeszcze raz.

- Bez obrazy, moje drogie, ale nie rozkladajcie si¢ za bardzo na tym 16zku - ziewneta Jilly. - Jestem
zupetie wykonczona. Marze tylko o tym, zeby wej$¢ pod koldre” i spaé. Jutro z samego rana
zaczynamy lokalizowac¢ adres.

- No no, widzg, ze nastroj bardzo ci si¢ poprawil - zakpita Birdie. - Pan Patel ma jakies cudowne
srodki? Czy ja tez moglabym z nich skorzystac?

- Za nic w $wiecie - potrzasneta gtowa Jilly. - Trzymaj si¢ z dala od niego.

- Byto az tak dobrze? - uSmiechneta si¢ Birdie.

- Jeszcze lepiey.

Birdie ze smutkiem potrzasneta glowa.

- W takim razie nic mi nie mow. W mojej sytuacji bytoby to zbyt okrutne.

- Ale mnie mozesz powiedzieC - o§wiadczyta Rose, przysuwajac sie blizej. - Przydatoby mi sie troche
dobrego instruktazu.
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Jilly, ktora wtasnie zdeymowata bluzke, staneta jak wryta.

- A co sig stato? Jakies nowe wiadomosci z frontu? Oczy Rose rozjasnity sie.

- Odpisatl. Gotdéw jest poczekac na spotkanie, bo, jak twierdzi, jestem tego warta.

Birdie uniosta rece w gescie triumfu.

- Tak si¢ cieszg - zawotata Jilly 1 uscisneta siostre. -Tylko nie czekaj za dlugo - szepneta jej do ucha.
Birdie pokiwata gltowa.

- Ruszaj do boju, Rose. Nadeszta twoja kole;.

Nastegpnego ranka Rajiv niechgtnie zgodzit si¢ towarzyszy¢ im przy sniadaniu w Country Diner.
Wyraznie skrgpowany, sztywno zajal miejsce przy stole obok Jilly 1 rzucit uprzejmy usmiech innym
gosciom, ktorzy patrzyli na niego takim wzrokiem, jakby zobaczyli ducha.

- Zdaje sig, ze rzadko wychodzisz do miasta? - zapytata go Jilly cicho.

Nie odpowiedziat, tylko skupit uwage na menu.

- No, prosze, prosze, kogo my tu widzimy - powitala go Maude we wlasciwy sobie jowialny sposéb. -
Juz zaczynaliSmy si¢ zastanawiac, czy pan naprawdg istnieje.

Rajiv nie odrywat wzroku od karty.

- Bylem zajgty - rzekt krotko, z napigtym usmiechem.

- Mam na imi¢ Lany - powiedzial maz Maude, podchodzac do stolika. - Witamy.

Rajiv przedstawit si¢ 1 uscisnat podana dton.

- Nazwalismy pana Heathcliff - zasmiat si¢ Larry.

Bohater powiesci Wichrowe Wzgdrza Emily Bronte (przyp. red.)
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- Obawiam sie, Ze nie jestem nawet w potowie tak romantyczna postacia.

- Och, ja bym tego nie powiedziala - oswiadczyta Jilly. - W takim razie ja jestem Cathy.*

Na twarzy Rajiva pojawito si¢ rozbawienie, ale wida¢ bylo, ze ta analogia podoba mu si¢. Zamowili
obfite $niadanie i1 zacze¢li planowac¢ dzien.

- Znow ta sama orka - jekngta Rose, ktora nie robita zadnego sekretu z tego, ze siedzenie w dusznym
archiwum uwaza za dopust Bozy. - Cale szczgscie, ze teraz mamy przynajmniej nazwisko.

- To wszystko czy macie cos jeszcze? - zapytat Rajiv.

- Imiona i nazwiska rodzicow adopcyjnych oraz adres z tamtego okresu, to znaczy sprzed dwudziestu
szesciu lat. Bedziemy musiaty przeszukac ksiazki telefoniczne.

- Ale po co wam do tego archiwum? - zdziwit si¢ Rajiv. Odpowiedzialy mu cztery nierozumiejace
spojrzenia.

- A gdzie mamy szukac¢? - zdziwila si¢ z kolei Jilly.

- Mam w komputerze ksigzke telefoniczna catego kraju. Szuka si¢ wedlug nazwisk albo adresow.
Mozemy zacza¢ od Wisconsin, a potem przejs¢ przez wszystkie stany w porzadku geograficznym albo
alfabetycznym, jak wolicie. Mozna to zrobi¢ u mnie w biurze. Tak chyba bedzie o wiele tatwie;.
Jilly objeta go mocno 1 serdecznie pocatowata.

- Co za facet - oswiadczyta z szerokim usmiechem.

Uwagi Rose nie uszly subtelne zmiany w Jilly. Zauwazata blask na jej twarzy, spr¢zystos¢ kroku i
odzyskana ra-

Bohaterka powiesci Wichrowe Wzgorza Emily Bronte (przyp .red.)
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dos¢ zycia. Patrzac na nig, tym bolesniej u§wiadamiala sobie pustke we wlasnym zyciu. Najbardzie;
przemawiaty do jej wyobrazni drobne sygnaty uczucia: reka Rajiva na ramieniu Jilly siedzacej przy
komputerze, gest, jakim wsuwat jej kosmyk wtosow za ucho, spojrzenia, jakie wymieniali, gdy sa-
dzili, ze nikt nie zwraca na nich uwagi.

Rose rozpaczliwie pragneta, by na nig rowniez ktos tak patrzyl. Tesknita za odrobing romantyzmu, za
kwiatami 1 szeptanymi wyznaniami mitosci, za czutym trzymaniem si¢ za r¢ce w blasku ksi¢zyca, za
mitos$cia. I bardzo chciata mie¢ dziecko.

To ostatnie pragnienie pojawito si¢ dopiero teraz. Przez wiele lat byta tak skupiona na opiece nad
Merry, ze nawet nie przychodzita jej do glowy mysl o jakims innym dziecku. Teraz jednak,
obserwujac rozbudzone na nowo instynkty macierzynskie Jilly, poczuta, ze ona tez pragnie
doswiadczy¢ macierzynstwa.

Potozyta palce na klawiszach 1 zaczgla pisac.

Drogi Danny,

W potnocnym Wisconsin zndw zapadia zimna noc, ale pisanie do Ciebie daje mi poczucie ciepta. Czy
moéwitam Ci ostatnio, jak wiele znacza dla mnie te listy? Sledzitam Twoja trase na mapie i
wyobrazatam sobie, co widzisz po drodze. Szerokie przestrzenie Teksasu, pigkne farmy Kansas i
Missouri. Bardzo bym chciata ktoéregos dnia zobaczy¢ to wszystko.

Otrzymatly$Smy interesujace wiadomosci. Tani Kasparov znalazta chetnych do kupna domu! Jakies
matzenstwo za-"+'kochato si¢ w nim bez pamigci. Potrafi¢ to zrozumie¢. To
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pickny dom. Zaproponowali nam cen¢ grubo powyzej wywotawczej 1 chca kupi¢ dom od razu, w
takim stanie, w jakim jest. A to oznacza, ze nie bedziemy musialy przeprowadza¢ remontu dachu ani
podldg. W zasadzie jasno o§wiadczyli, ze nie zycza sobie, bySmy same cokolwiek tam robity. Chca
przeprowadzi¢ remont od poczatku do konca, po swojemu. Najbardziej im si¢ podoba to, ze dom nie
stracit nic ze swojego pierwotnego charakteru - na przyktad stolarka nigdy nie zostata pomalowana, i
tak dalej.

Wigc zdecydowaly$my si¢ na sprzedaz.

Po napisaniu tego ostatniego zdania musiatam wzia¢ glteboki oddech. Szczerze méwiac, wczesniej
myslatam, ze trudno mi si¢ bedzie pozegnac z tym miejscem. Birdie i Jilty staraty si¢ traktowac¢ mnie
bardzo" delikatnie, przekonane, ze ukrywam przed nimi moje prawdziwe uczucia. Kiedys tak
rzeczywiscie robitam. Ukrywatam swoje mysli 1 to, co czutam, zeby nie sprawia¢ nikomu przykrosci.
Ale teraz juz tego nie robig. Nie potrafi¢ wyjasnié, dlaczego tak si¢ stato, ale sprawit to czas spedzony
z siostrami 1 ciggte powroty do przesztosci. Znow staj¢ si¢ dziewczyna, ktora bytam kiedys. Nie
zawsze bytam nieSmiata. Nigdy nie chciatam mieszkac przez cale zycie w jednym miejscu, coz
dopiero w jednym domu. Pragnetam podrozowac po catym swiecie.

Wspominanie tych marzen pomogto mi pogodzi¢€ si¢ z mysla o sprzedazy domu. Kocham to miejsce,
ale nie chce juz tam mieszkac. To czg$¢ mojej przesztosci, ja jednak jestem juz gotowa na nowe
doswiadczenia. Cheg zobaczy¢ nowe miejsca 1 zacza¢ nowe zycie.

Rosebud
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Zamierzala napisac, ze chce si¢ z nim spotkac¢. Wiedziala, ze Danny na to przede wszystkim czeka.
Trzykrotnie pisala to zdanie i1 za kazdym razem je wyrzucata. Moze jutro, pomyslata, wylaczajac
komputer. Albo pojutrze. W kazdym razie juz niedtugo.

- Mamo, co si¢ dzieje miedzy ciocia Jilly a Rajivem? Birdie byta zadowolona, Ze to pytanie wreszcie
padio.

Oczekiwala tego. Hannah lezata na t6zku obok niej, oparta o poduszki. Od kiedy zajmowaty wspolny
pokoj, jej corka unikata wszelkich powaznych rozmow, jakby si¢ obawiata, ze moga tatwo
doprowadzi¢ do kolejnej ktotni. To bylta pierwsza rozmowa, podczas ktorej Birdie mogta da¢ upust
swoim talentom pedagogicznym.

- Chodzi ci o to, ze Jilly zostaje u niego na noc?

- No tak.

Birdie wydeta usta, zastanawiajac sig, jak najlepiej wyjasnic to pigtnastolatce.

- Jilly si¢ zaangazowalta.

- Ojjj. No dobra.

- W twoim wieku wiesz juz chyba, ze ludzie moga si¢ zaangazowac¢ w zwiazek, zarowno
emocjonalnie, jak i fizycznie, nawet gdy nie sa malzenstwem.

- Chcesz powiedziec, ze sypiaja ze soba.

Birdie w ostatniej chwili powstrzymata si¢ przed wygloszeniem kazania o negatywnych aspektach
seksu pozamatzenskiego. Wiedziata, ze w ten sposob nic nie uzyska.

- Chyba juz trocheg za p6zno, zeby ci opowiadac o pszczotkach 1 motylkach - stwierdzita z lekka ironia.
Hannah przewrocita oczami, ale gdy zauwazyta, ze mat-
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ka nie zamierza wyglaszac¢ kolejnej dydaktycznej tyrady, na jej twarzy odbito si¢ wyrazne
zadowolenie.

- Mamo, teraz dzieci ucza si¢ o tym w szkole. W piatej klasie.

- Wiadomosci dotyczace fizjologii ptodnosci i porodu to nie to samo co rozmowa o zasadach
moralnych. Nie chciatabym, Zeby$ znalazta si¢ w takiej sytuacji jak Jilly w twoim wieku.

- Mamo, ja mam bardzo dobre zasady moralne. MOowig powaznie. Jestem ostatnia osoba, o jaka
powinnas si¢ martwic.

Birdie musiata si¢ usmiechna¢. Hannah byta bardzo podobna do niej samej. Po tym, jak Jilly zaszta w
ciazg, rodzice zafundowali pozostalym corkom rozszerzony kurs edukacji seksualnej oraz
wprowadzili ostre rygory. Wyjscie do kolezanki byto wyczynem niemal réwnie trudnym jak ucieczka
z wigzienia. Ale nie tylko to taczyto ja i Hannah. Pddczas tej podrozy Birdie zaczgla zauwazac wiele
cech corki podobnych do swoich. Up6r Hannah, sposob, w jaki wydymata usta, gdy sie nad czym$
zastanawiata, uniesienie glowy, gdy wyrazata o czyms$ wtasne zdanie, upodobanie do starych filmow,
nawet ton glosu - wszystko to byto odziedziczone po matce.

- Jestes pierwsza osoba, o ktora si¢ martwig - powiedziata z usmiechem.

Hannah oddata jej usmiech.

- Ale gdybym kiedys popadta w ktopoty, to czy wystalaby$ mnie gdzies z domu?

- Nie - odrzekta Birdie szybko i stanowczo. - Nawet nie potrafi¢ sobie wyobrazié¢, ze miatabys trafi¢ do
takiego
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miejsca jak to, gdzie wystano Jilly. Mysle, ze jakos bySmy sobie ze wszystkim poradzity. - Wzigla
gleboki oddech i dodata z wahaniem: - Ale wiesz o mozliwosciach antykoncepcji? O
prezerwatywach?

- Wiem, wiem. Wszyscy wiedza.

- Hannah, to juz nie jest rozmowa o zasadach moralnych, tylko o zyciu 1 §mierci.

- Gdybys ty wiedziata, jaka ja jestem grzeczna - westchneta tym razem Hannah. W tym stwierdzeniu
nie byto jednak dumy, lecz raczej poczucie porazki. Birdie wiedziata, ze Hannah jest zafascynowana
Jilly 1 stara si¢ ja pod kazdym wzgledem nasladowac.

- Hannah, nie chcialabym, zeby$ odniosta niewtasciwe wrazenie co do cioci Jillian. Ona nie sypiata z
potowa szkoly. Byta dobra dziewczyna. Pigkna, inteligentna i zdolna. Ale miata ktopoty... Chyba
nigdy nie pogodzita si¢ z tym, co si¢ stato z twoja ciotka Metry, a potem wszystko przestato ja
obchodzi¢. Stata si¢ nieodpowiedzialna. Mowita i robita, co chceiata, nie myslac o konsekwencjach. To
si¢ podobato jej kolegom ze szkoty, byta wigc bardzo adorowana... Oczywiscie rowniez dzigki swojej
urodzie.

- No tak. Ale ja nie jestem ani pigkna, ani adorowana, wigc...

Birdie . stuchata tego ze $cisnigtym sercem

- Jestes$ pigkna. | bardzo ci dobrze w tej fryzurze - powiedziata, pamigtajac, by nie wspomina¢ ani

stowem o diecie 1 ¢wiczeniach. W praktyce zawodowej miata do czynienia z wieloma przypadkami

anoreksji 1 bulimii 1 dobrze wiedziata, ze nie nalezy skupia¢ zbyt wiele uwagi na kwestiach zwiaza-
nych z jedzeniem. - A ja i tato bardzo ci¢ kochamy.
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Hannah wzruszyta ramionami z klasyczna oboj¢tnoscia nastolatki, ale jej twarz spowazniala.

- Co si¢ wlasciwie dzieje migdzy toba a tata? Na to pytanie Birdie nie byta przygotowana.

- Nie wiem - odrzekta bezradnie. Hannah spojrzata na nig z niedowierzaniem.

- Mowie szczerze. Gdybym chciata ci¢ uspokoi¢, powiedziatabym, ze wszystko jest w porzadku. -
Birdie zaczerpngla powietrza i rzucila si¢ na glgboka wodg: - Tato jest na mnie bardzo zly.

- Za c0? - obruszyta si¢ Hannah. - Za t¢ podroz?

- Tak. I za inne rzeczy, ktore gromadzily si¢ przez wiele lat. Nawet sama dobrze nie rozumiem, kiedy,
w ktdrym momencie wszystko zaczg¢lo sig psué?

- Co to znaczy? - zapytata Hannah z panika w glosie. - Brzmi to tak, jakbyscie brali rozwod!

- Nie - zaprzeczyta Birdie szybko. - W kazdym razie ja tego nie chce. Mam nadziejg, ze twoj ojciec tez
nie. Kochamy sig, tego jestem pewna. Ale czasem ludzie si¢ od siebie oddalaja, nawet gdy si¢ kochaja.
Trzeba wtozy¢ duzo pracj”by uczucie pozostato zywe, a ja i tato chyba za mato si¢ o to staraliSmy. To
dzialo si¢ powoli, niepostrzezenie... Za duzo pracy, wysitku, by utrzyma¢ dom, zeby by¢ dobra
matka... Chciatam by¢ we wszystkim najlepsza i pracowatam tak cigzko, ze w korku nie miatam juz
sity, by si¢ czymkolwiek cieszy¢. Przez caly czas bylam zme¢czona i zirytowana. A to z kolei
sprawiato, ze czulam si¢ niedoceniona. To btedne koto. - Spojrzata na corke i po raz pierwszy do-
strzegta w niej nie dziecko, lecz mtoda kobiete. — Wiem, ze ciezko ci byto czasem ze mna
wytrzymac. Twojemu ojcu
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tez. Powiedzial mi, ze ma juz tego dosy¢. Wiec... tak to wyglada.
Hannah przez chwil¢ milczata.
- Czy myslisz, ze gdybys urodzita to dziecko, co$ by si¢ zmienito? - zapytata wreszcie.
- A czy cos by si¢ zmienito dla ciebie? Dziewczyna ostroznie skingla glowa.
- Zawsze chcialam miec siostre.
- Och, Hannah... - szepneta Birdie. Jak miata jej to wytlumaczy¢? Od ponad dziesigciu lat probowata
zaj$¢ w ciaze 1 wiedziata, ze to byla juz ostatnia szansa. Nie bedzie miata wigcej dzieci. Ale jak miata
powiedzie¢ to Hannah?
A co gorsza, Dennisowi?
- Mamo, nie placz - powiedziala Hannah bezradnie. -Zobacz, jakie to ghlupie... Zawsze chciatam cig
doprowadzi¢ do ptaczu 1 nigdy mi si¢ nie udato. A teraz, gdy wcale tego nie chcg...
- Och, ja juz ptakatam przez ciebie - przyznata Birdie, pociagajac nosem. - Bardzo czg¢sto. Tylko ze
nigdy tego nie widziatas.
Hannah szeroko otworzyta oczy.
- Bytam na ciebie wsciekla, ze ciagle sie¢ mnie o co$ czepiasz.
- Nie czepiatam si¢ ciebie!
- Owszem, mamo. Chciata$, Zebym wszystko robita tak samo jak ty. Zebym byla taka jak ty. A gdy
robitam cos$ inaczej, wpadatas we wscieklos¢ 1 mowitas, ze jestem leniwa albo ghupia.
- Nigdy nie powiedziatam, ze jestes$ gtupia!
- Moze nie w stowach, ale tak si¢ czutam. Niczego two-
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im zdaniem nie potrafitam zrobi¢ dobrze. Wigc przestatam si¢ starac.

Birdie znéw poczuta pod powiekami piekace tzy.

- Ja tylko probowatam ci pomoc. Chceiatabym, zeby$ miata w zyciu jak najlepie;!

- Mamo, odpus¢ troche¢ od czasu do czasu! Za bardzo si¢ starasz. Za dwa lata wyjade z domu. Jesli
teraz nie nauczg si¢ zy¢ samodzielnie, to w college'u zwariuj¢ z nadmiaru wolnosci! - Zerkneta na
matke, sprawdzajac jej rekacje. -I potem nie bgdg chciata wracac!

Birdie wydeta usta, probujac utozy¢ sobie w glowie wszystko, co powiedziala jej corka.

- Bedg za toba tesknic¢. Na pewno bedziesz przyjezdza¢ do domu!

- Mamo, w zyciu wszystko zaczyna si¢ zmienia¢ nie wiadomo, kiedy. Na przyklad ty statas si¢ inna
podczas tej podrozy. Rozmawiasz ze mna 1 przestatas traktowac¢ mnie jak wieczne dziecko.

Dzigki Jilly, pomyslata Birdie.

- Bo zachowujesz si¢ jak kobieta - odrzekta. Hannah z wdzigcznoscia skingta glowa.

- Chciatabym, Zeby$my sie zaprzyjaznity. Zeby$émy mogly rozmawiaé o wszystkim, rozumiesz?
Byloby fajnie.

Birdie poczula przyptyw radosci, ktora powoli zaczeta wypetnia¢ pustke w jej sercu. Uscisneta corke i
mocno pocatowata ja w policzek.

- Tak - powiedziala. - Byloby bardzo fajnie.
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Jilly siedziata na cementowym patio i patrzyla na rzeke, w ktorej odbijaty si¢ szare chmury. Nawet
ptaki nie Spiewaty tego ranka. Wokot panowat bezruch jak przed burza.

O swicie Jilly wysungla si¢ z ramion Rajiva 1 wrdcita do motelu, ale nie chcialo jej si¢ spac, usiadia
wigc tutaj w nadziei, ze poranny chtdéd pomoze jej odzyskac rownowage/Powietrze byto natadowane
elektrycznoscia.

Gdy w pokoju zadzwonit telefon, wyprostowata sig 1 zgasita papierosa, a potem czekata. W chwilg
pOzniej Rose odsuneta siatkowe drzwi 1 zawotlata ja po imieniu.

- Ach, tu jeste$. Chodz, Jilly, odbierz telefon! To z Rejestru Soundex!

Jilly miata wrazenie, ze kto§ wylat jej na glowe¢ wiadro zimnej wody. Zerwala si¢ z krzesta, a potem
zastygtla nieruchomo.

Rose popchngla ja lekko.

- Idz, na co czekasz?

Jilly z dudniacym sercem podeszta do telefonu.

- Halo?

- Tu Rejestr Soundex. Czy mowig z Jillian Season? Byt to glos starszej kobiety, cieply 1 przyjazny.
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- Tak - wykrztusita Jilly.

- Mam dobre wiadomosci.

Jilly przez caty dzien chodzita jak odurzona. Anne Marie rowniez jej szukata! Ta mys$l po prostu
zapierala jej dech w piersi. Rejestr Soundex posredniczytl w nawigzaniu pierwszego kontaktu miedzy
matka a corka. Jilly otrzymata adres i telefon Anne Marie. Polecono jej zadzwoni¢ o 6smej wie-
czorem. Rozmowa byta krotka i rzeczowa, tymczasem uczucia Jilly wirowaty jak szalone!

O dziwo, w tej chwili najbezpieczniejszym miejscem wydawat jej si¢ prostokat cementu za motelem.
Przez cate popotudnie lat deszcz i niebo przecinaty btyskawice. W koncu burza poszta dalej,
pozostawiajac po sobie zapach wilgotnej ziemi. Jilly siedziata na krzesle z kolanami podciagnigtymi
pod brodg i stuchata szumu rzeki. Za chwilg miata po raz pierwszy w zyciu porozmawia¢ z corka, ale
zamiast rados$ci i entuzjazmu ogarniat ja paniczny strach i przygniatajace poczucie winy. Co ma
powiedzie¢ Anne Marie?,.Przepraszam"? Chciala ja przeprosi¢ za wszystko, za cate swoje zycie. W
myslach uktadala liste spraw, za ktore powinna przeprosi¢ corke. Przepraszam cig za to, ze bytam
lekkomys$lna nastolatka. Za to, ze pod presja nie okazatam si¢ silniejsza 1 ze ci¢ oddatam. Za to, ze nie
prébowatam odnalez¢ ci¢ wczesniej.

Moze, gdyby nie zgodzita si¢ na adopcjg, to cale jej zycie potoczyloby si¢ inaczej. Rodzina musiataby
przyja¢ do wiadomosci narodziny Anne Marie. Nie byloby wieloletniego zaktamania, a Jilly nie
stalaby si¢ wyrzutkiem
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1 moze uniknglaby tego koszmarnego bataganu w swoim zyciu.

Ale jak mogta wowczas tego dokonac? Zadrzata, przypominajac sobie, jak ptakata, gdy sie
dowiedziata, Ze jest w ciazy. Byla przekonana, ze skrzywdzi to dziecko tak samo jak skrzywdzita
Meny. Nie mogta znies$¢ tej mysli. I dlatego jej zycie stalo si¢ tym, czym sig¢ stalo - seria
egoistycznych, nicodpowiedzialnych postepkow. Nigdy nie urodzita drugiego dziecka.

Odchylita gtowe do tytu, oddychajac gieboko. Kogo wlasciwie chciata oszuka¢? Anne Marie zyskata
na adopc;ji. Jilly mogta ja tylko unieszczesliwi¢. Czy te mysli byty egoistyczne?

Nie styszata krokow na patio i drgn¢ta nerwowo, gdy poczuta czyjs dotyk na ramieniu.

- Rajiv! Przestraszyte$ mnie!

- Bylas myslami gdzies bardzo daleko. Wydawatas si¢ bardzo smutna. Czy w tej chwili nie powinnas
raczej czuc si¢ szczgsliwa?

- Wcale nie jestem szczg$liwa - wyznata, wtulajac policzek w jego dlon. - Moze nie powinnam
dzwoni¢? Ani spotykac si¢ z nia? A jesli ona wcale nie chce mnie widzie¢?

- Czemu tak mowisz? Oczywiscie, ze chce - obruszyt si¢ Rajiv, siadajac obok niej. - Gdyby tak nie
byto, nie zglositaby si¢ przeciez do Rejestru!

- Mogta mnie szuka¢ z wielu innych powodow. Moze chodzi o dziedzictwo genetyczne. Jest w wieku
odpowiednim do macierzynstwa, wigc to naturalne, ze chce zna¢ medyczna histori¢ rodziny, wiedziec,
kim byli jej rodzice 1 dziadkowie, na co chorowali 1 na co umarli. A moze jest
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ciekawa, czy ma jakies$ rodzenstwo. Och, Rajiv, nie wiem, dlaczego ona mnie szuka, ale to wcale
jeszcze nie znaczy, ze naprawde chce si¢ ze mna spotkac.

- Jeste$ jej rodzina... a rodzina daje cztowiekowi poczucie tozsamosci.

- Nie jestem rodzing. Ona ma inng rodzing.

- To prawda, ale na pewno drgczy ja wiele pytan, na ktore nie zna odpowiedzi. Nie wie, czy jest
podobna do ciebie - usmiechnat si¢. - Jesli tak, to ma szczescie. Ale ma jeszcze wigcej szczescia, jesli
odziedziczyta twoj charakter i sil¢. Zadzwon do nie;.

Rajiv zawsze potrafit odnalez¢ stowa, ktore przemawiaty dolilly.

- Zadzwonig - powiedziata, opierajac glowe na jego ramieniu.

- Lepiej zostawmy ja sama - powiedziata Rose do pozostatych kobiet, sttoczonych przy drzwiach
pokoju, w ktorym Jilly dzwonita do corki.

- Obawiam sig, ze jesli si¢ stad ruszymy, to ona ucieknie - pokrecita gtowa Birdie.

- Dajmy jej spokoj. Niech to zatatwia we wilasnym tempie. Jesli nie zadzwoni dzisiaj, to trudno. Ale
nie martw sig, sadze, ze Jilly nie stchorzy. Moze zastabnac z wrazenia, ale nie ucieknie.

- Tak si¢ denerwuj¢ - mrukngta Hannah, przestepujac z nogi na nogg.

- Wszystkie si¢ denerwujemy. Hannah spojrzata matce w oczy.

- To chyba znaczy, ze nasza podr6z dobiegta konca?
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Birdie ze zdumieniem zauwazyla, ze sa juz prawie tego samego wzrostu. Kiedy Hannah zdazyta tak
urosngc?

- Chyba jak - odrzekta.

- Nie chce, zeby tak byto - zasmiata si¢ Hannah. - To znaczy, oczywiscie ciesze si¢, ze Jilly znalazta
corke, ale mnie si¢ ta podrdz bardzo podoba.

- Mnie tez - odpowiedziata Birdie, przytulajac ja do siebie.

Hannah spojrzata na nia niepewnie. Trochg¢ brakuje mi taty. A tobie?

- Nie musisz tak czujnie na mnie patrze¢. Ja i tato nie jesteSmy wrogami. Mnie tez go brakuje. Nawet
nie wiesz, jak bardzo.

- Wigc dlaczego do niego nie zadzwonisz?

- Dzwonitam - odrzekta Birdie powaznie. - Wiele razy. Ale on nie odpowiedzial.

- To zadzwon jeszcze raz. To, ze on zachowuje si¢ ghupio, wcale nie znaczy, ze ty musisz postepowac
tak samo. Powiedzialas, ze zrobisz wszystko, co w twojej mocy!

- Sa pewne granice...

- Daj spokoj, mamo. Ciocia Jilly dzwoni wtasnie do corki, ktorej nie widziata dwadziescia szesc lat.
Wigc ty mozesz zadzwoni¢ do taty po dwdch tygodniach.

- Co racja, to racja - stwierdzita Rose. Widzac jej wsparcie, Hannah postanowita ku¢ zelazo, poki
gorace.

- Zadzwon teraz.

- Och, Hannah...

- Na co chcesz czekac? Zadzwon, mamo.

- Zabior¢ Hannah na lody. Nie bedziemy ci przeszkadza¢ - zaproponowata Rose.
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Birdie rzucita jej dlugie, wymowne spojrzenie, ale w gruncie rzeczy ona rOwniez pomyslala:
wlasciwie dlaczego nie? Hannah miata racje. Na co czeka¢? Jedynym, co powstrzymywato ja przed
kolejna proba, byta falszywa duma. Spojrzata na zamknigte drzwi pokoju 1 wyobrazita sobie, jak Jilly
walczy ze soba, zeby wzia¢ do reki stuchawke 1 wykreci¢ numer. Obydwie z Rose namawialy ja do
tego. Czy wigc nie powinna wymagac co najmniej tego samego od siebie samej?

Usmiechnela si¢ z rezygnacja i skingta gtowa. Hannah z radosci rzucita si¢ jej w ramiona.

- Dobrze juz, idZcie na te lody. Nie musicie si¢ $pieszy¢ z powrotem. I mnie tez przyniescie! -
zawolata. - Bez wzgledu na to, ile beda miaty katorii.

Na kilka minut przed 6sma Jilly usiadia przy telefonie, powtarzajac w myslach wszystkie stowa
wsparcia 1 zachgty, jakie ustyszata w ciagu catego dnia. Na stoliku stalty w rownym rzadku: kieliszek
biatego wina, paczka papierosdw 1 zapatki. Nie tkn¢la jeszcze wina. Nie chciata, by jej corka ustyszata
niewyrazne, rozciagni¢te stowa. Wino byto na pozniej. Na t6zku lezaty otrzymane od pana Collinsa
dokumenty adopcyjne, dtugopis i mapa Wisconsin. Na kolanach trzymata notes. Wszystko byto
gotowe.

Wzigta do reki stuchawke i znoéw ja odlozyta. Westchneta cigzko, podniosta si¢ i przez chwilg krazyta
po pokoju z wrazeniem, ze jej cialo wazy tysiac ton. W koncu zerkngla na zegarek i znéw zatrzymata
si¢ przed telefonem. Byta 6sma - za pdzno, zeby si¢ wycofac. Gdzies tam w Green Bay czekata na ten
telefon Anne Marie. Nie



Mary Alice Monroe 307

mogla tak jej zostawi¢. Odepchneta od siebie wszystkie mysli, usiadta 1 wykrecita numer, ktory
podano jej tego ranka.

W stuchawce rozlegly si¢ dwa sygnaty, a potem kobiecy glos:

- Halo?

Jilly otworzyta usta, ale nie byta w stanie wydobyc¢ z siebie ani jednego stowa.

- Halo? - powtorzyta kobieta.

- Dzien dobry - wykrztusita Jilly drzacym glosem. -Czy to Anne Marie?

- Tak. Czy to... - nastapita niezr¢czna pauza - pani Season?

Pani Season? Jilly poczula, ze kreci jej sie w glowie. Wiedziata, ze nie ustyszy stowa ,,mama",
przynajmniej nie od razu. Moglaby jednak przysiac, ze Anne Marie przez moment miala to stowo na
koncu je¢zyka.

- Tak, tu mowi Jillian Season.

- Och.

- Proszg, nazywaj mnie Jilly.

Zapadta chwila milczenia. Jilly przetarta twarz dtonig 1 westchneta.

- Cieszg sig; ze zadzwonitas$ - powiedziata ostroznie Anne Marie.

Jilly znéw poczula pustke w gtowie. W panice otworzyta notes 1 zadata jedno z pytan z podrgczne;j
sciggawki.

- Czy mozemy teraz przez chwil¢ porozmawiac?

- Tak. Oczywiscie. Czekatam caly dzien.

Czekata? Jilly zaparto dech. To chyba musiato oznacza¢, ze jej corka chciata sie jednak z nia spotkac.
Ogarngla ja niezmierna ulga.
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- To dobrze. To dobrze. Tak si¢ ciesze.

- A czy dla ciebie jest to dobry moment do rozmowy?

- Och tak, oczywiscie - odrzekta Jilly automatycznie, wciaz nie mogac przejs¢ do porzadku nad
faktem, ze oto wreszcie, po tylu latach, styszy glos wtasnego dziecka.

- Czy... - Obydwie odezwaly si¢ jednoczesnie 1 jednocze$nie zamilkly.

- MOw - poprosita Jilly, nerwowo obracajac w palcach sznur telefonu.

- Nie, ty méw - poprosita Anne Marie rowniez z napigciem w glosie.

Jilly zdazyta juz zapomnie¢, o co chciala zapytac.

- Hm... Ciekawa bylam, hm, co sotrie pomyslatas, kiedy si¢ dowiedziatas, ze ja tez ci¢ szukam.

- Aha, no tak! No c6z! - Anne Marie rozesSmiata si¢ nerwowo. - Chyba w pierwszej chwili nie mogtam
uwierzy¢, ze to prawda.

Jilly po raz pierwszy odetchneta nieco 1ze;j.

- Ja tez. Gdy zaczelam ci¢ szukac, powiedzianp mi, ze moze to zaja¢ niewiele czasu, ale nie sadzitam,
ze pojdzie az tak szybko.

- Chcialam cig zapytac o tysigce rzeczy, ale teraz zadnej nie moge sobie przypomniec.

- Jarowniez. Teraz rozumiem, dlaczego radzono mi, zebym spisata sobie pytania na kartce. Jedyne, co
mi przychodzi do glowy, to jak cudownie jest ustysze¢ twoj glos. - Zamilkta na chwilg, ale gdy Anne
Marie nic nie powiedziala, podjeta: - Na poczatek moge ci powiedzie¢, ze nosisz imi¢ swojej babci.
Ann.
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W glosie dziewczyny zabrzmiato zdziwienie.

- Naprawde¢? Czy to ty nadatas mi to imig?

- Nie. Ja... - Jilly nie chciata przyznawac si¢ do tego, ze nie nadala swojemu dziecku zadnego imienia.
- Twoja przybrana matka tak ci¢ nazwala.

- To znaczy moja mama. Jilly zacisngla powieki.

- Tak! - dodata szybko. - Chciatam tylko jasno okresli¢, o kim mowig.

- Ja tez chyba powinnam to jasno okresli¢. Juz teraz, na poczatku - powiedziala Anne Marie bardzo
stanowczo. - Mam mamg i nie potrzebuje drugiej. Nie o to w tym wszystkim chodzi.

- Oczywiscie - odrzekta Jilly, goraczkowo szukajac reka papieroséw. Wysypata kilka z paczki, wzigla
do reki jednego, Zapalita i stuchata stow, ktore przeszywaty ja jak kule.

- Zaczetam szukac¢ swojej biologicznej matki nie po to, by zastapic¢ te, ktora juz mam. Ta, ktora mam,
jest wspaniata pod kazdym wzgledem. Bardzo ja kocham. Chciatam tylko dowiedzie¢ sig czego$
wigcej o sobie 1 0 moich korzeniach... o biologicznej rodzime. I o tobie. Bytam ciekawa, kim jestes.
Nic o tobie nie wiedzialam - dodata z lekkim odcieniem gniewu.,

Jilly poczuta dzwonienie w uszach. Wszystko, co Anne Marie chciata o niej wiedzie¢, zmiescitoby sig
na jednej kartce papieru. Rownie dobrze mogta wysta¢ te informacje poczta.

- Oczywiscie; skad miatabys wiedzie¢? Wszystko byto Scisle tajne, zupetnie jak tajemnica
panstwowa.
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Anne Marie rozesmiata si¢ z pewnym wysitkiem.

- Tak, rzeczywiscie. Dopiero niedawno udato mi si¢ ustali¢, ze rude wlosy mam po tobie. Mito bylo
si¢ o tym dowiedziecC.

- Tak mi przykro - wykrztusita Jilly. Stuchawka w jej dtoni wydawata si¢ cigzka jak z otowiu. - Nie
chciatam powiedzie€... To znaczy, proszg¢, uwierz mi, ze nie zamierzam w zaden sposob ingerowac w
twoje zycie. Nigdy nie ; bede probowala stana¢ migdzy toba a twoja... matka - dokonczylta z trudem i
zaciagngla sig papierosem, modlac si¢, by nie wybuchna¢ glosnym ptaczem. - Tylko Zze mam trudnosci
z okreslaniem, o kim méwig... matka adopcyjna, matka biologiczna, prawdziwa matka... straszne
Zamieszanie.

- Dobrze o tym wiem,

Wreszcie pojawila si¢ jakas ni¢ porozumienia. Jilly odtozylta papierosa.

- Anne to imi¢ mojej babci ze strony ojca - powiedziata dziewczyna. - Mama mojej mamy miata na
imi¢ Marie.

- Miatas ciotke Meredith. NazywalySmy ja Merry. - Lzy znow zaczelty naptywac do oczu Jilly. Jak
miala wyjasni¢ corce zwiazek Merry z jej odyseja?

- A czy mam jeszcze jakies ciotki albo wujkow?

- Dwie ciotki, Beatrice 1 Rose. Meredith niedawno zmarla.

- Och, bardzo mi przykro.

- Wszystkim nam przykro. Polubitabys ja.

- Czy macie tez braci?

- Nie. Byto nas cztery. Masz jeszcze kuzynk¢ Hannah.
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Ma pigtnascie tat 1 tez jest ruda. One wszystkie bardzo chca cie poznac, gdy tylko bedziesz na to
gotowa.

- Ja nie mam braci ani siostr, ale mam az siedmioro kuzynow. | meza.

- To wspaniale. Chociaz nie powinnam by¢ zdziwiona. W koncu masz dwadziescia szes¢ lat -
westchneta Jilly. -Mimo wszystko trudno mi w to uwierzyc¢.

- Czy zastanawiatas sig, dlaczego zaczetam ci¢ szukac? Jilly znow wzigla do reki papierosa, niepewna,
dokad

to pytanie zmierza.

- Nie - odrzekta z wahaniem. Czyzby Anne Marie byta chora? Przypomniata sobie Ann Josephine
Neville i po ple-

# each przebiegt jej dreszcz. - Ale wlasciwie nie miatam na to czasu. Dopiero dzis rano dowiedziatam
sig, ze takze mnie szukatas, 1 przez caty dzien myslalam tylko o tym, ze wreszcie ustyszg twdj glos.

- Zaczetam cig szukac trzy lata temu, gdy bylam w ciazy.

Jilly mocno zacisngla palce na stuchawce. To nie mogta by¢ prawda. A wigc byta rowniez babcia?

- Halo?

Jilly z trudem odzyskata glos.

- Jestem, tylko... zaniemowitam z wrazenia - wykrztusila, ocierajac twarz. - Zaraz, poczekaj... jestem
tu! Halo?

- Ja tez jestem. Nie chciatam cig przerazi¢ - powiedziata Anne Marie obronnie. - Myslatam, ze sprawig
ci tym radosc.

- Alez tak, tak! - wykrzykneta Jilly, biorac gieboki oddech. - Tylko ze zupetnie nie przyszito mi to do
glowy...
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nadal mysl¢ o tobie jak o dziecku! Probuje¢ sobie teraz wyobrazic¢, ze moje dziecko ma juz wlasne
dziecko - zasmiala si¢ niepewnie, famiacym si¢ glosem. Po chwili Anne Marie dotaczyta do jej
Smiechu.

- Nazywa si¢ Lauren. Ma teraz dwa i pot roku. Jest fantastyczna dziewczynka.

- Na pewno jest wspaniatym dzieckiem - westchneta Jilly.

- Siedzisz czy stoisz? - zapytala jej corka niespodziewanie.

Jilly wzigta do reki kieliszek.

- Siedze.

- Nastepne dziecko jest w drodze. Ma si¢ urodzi¢ w przysztym miesiacu.

- Dwoje! To cudownie! - wykrzykneta Jilly. Jak to mozliwe, by czas ptynat tak szybko? Uswiadomita
sobie, ze nigdy nie widziala pierwszych krokéw swojej corki, nie '? odprowadzita jej do szkoty
pierwszego dnia ani nie byla przy niej w dniu Slubu... Tak wiele stracita, ale kto wie, moze dostanie
druga szanse¢ przy wnukach...

- Twoi rodzice na pewno sa zachwyceni - dodata. -A skoro juz o nich mowa, to czy wiedza o naszym
kontakcie?

- Och, tak. To znaczy moja mama wie. Tato nie zyje juz od lat, ale na pewno by si¢ z tego cieszyt.
Mama bardzo mnie wspiera 1 doskonale rozumie, ze chce ci¢ poznac.

- Podzigkuj jej ode mnie - powiedziata Jilly szczerze.

- Dzigkuje, zrobie to. A teraz, no coz, jest juz pdzno

1 musze konczy¢. Lauren nie zasnie beze mnie. Chyba wy-
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czula, ze dzieje si¢ co$ waznego, 1 jest niespokojna. Czy chciatabys, zebym wystala ci jej zdjecia? 1
moje oczywiscie rowniez.
Jilly poczuta, ze oddech wigznie jej w gardle. Co to miato oznacza¢? Wymiana informacji poczta?
Kilka zdje¢ i juz? Zadnego spotkania?
- Wiesz chyba, ze jesteSmy teraz w Hodges? - zapytata z wahaniem. - To niedaleko od Green Bay. Nie
wigcej niz godzina jazdy.
Nastapita wymowna chwila ciszy.
- Tak, wiem. Powiedzieli mi o tym. Nawet mniej niz godzina - zasmiala si¢ nerwowo.

- Czy chcialabys, zebysmy si¢ spotkaty? Ja bardzo chciatabym ci¢ poznac. I oczywiscie moja
wnuczke tez.
- Uhm, tak. Jasne.
Wahanie Anne Marie byto bardzo bolesne. Jilly wstrzymata oddech.
- Postuchaj - powiedziata jej corka po chwili - muszg przyznac, ze to wszystko dzieje si¢ trochg zbyt
szybko. Dzi$ rano, gdy odebratam telefon, nie wiedziatam, co mysle¢... Modlitam si¢, zeby ci¢
odnalez¢, ale teraz, gdy jestem juz przy samym koncu ciazy...
Jilly obracata w rekach kabel telefoniczny.
- Rozumiem - powiedziata powoli. - Mozemy z tym zaczekac.
- Nie. Spotkajmy sig. Jilly odetchneta z ulga.
- Muszg przyznac, ze czekanie nie przysztoby mi tatwo... Cierpliwos$¢ nie jest moja mocng strong. W
tej chwili jesteémy w motelu, wigc moze przyjedziemy do Le Pere
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1 umoéwimy si¢ na spotkanie w jakim$ neutralnym miejscu? Moze moglabym ci¢ zaprosic¢ na lunch?

- Dobrze - odpowiedziata Anne Marie, nadal troche niepewnie.

- Wybierz miejsce, jakie chcesz. Jakas reustauracje, ktora lubisz.

- Dobrze. W Green Bay jest taka francuska restauracja. Nazywa si¢ Left Bank.

- Doskonale. Jutro rano wyjedziemy stad. Czy mozemy si¢ spotka¢ w Left Bank, powiedzmy, o
pierwszej? Czy tez chciatabys mie€ troche wigcej czasu? Czy na tym etapie cigzy mozesz j€SzCze
wychodzi¢ sama na lunch?

- Och, tak, jak najbardziej. Ale kotysze si¢ na boki jak ston 1 jem za troje. Moze rzeczywiscie lepiej
bedzie, jesli spotkamy si¢ od razu. Przynajmniej nie bedeg obgryzac paznokci ze zdenerwowania. Poza
tym niedtugo bede juz mogta myslec¢ tylko o dziecku. I tak bede si¢ denerwowac, ale w kazdym razie
potrwa to krocej.

Znowu wybuchngta Smiechem 1 Jilly uswiadomita sobie z radosScia, ze potrafi juz rozpozna¢ brzmienie
$miechu swojej corki.

- Na pewno mnie rozpoznasz - dodata Anne Marie juz zupetnie swobodnym tonem. - Rozgladaj si¢ za
stoniem w czerwonej sukience.

Jilly podobat si¢ ten rodzaj poczucia humoru, tak podobny do jej wtasnego. Nawet gtos Anne Marie
byl podobny do glosu wszystkich sidstr Season - lekko zdyszany.

- Nie potrafig ci powiedzieé, jak wiele to dla mnie znaczy. Bardzo dtugo na to czekatam.

- Ja tez - odrzekta Anne Marie powaznie.
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- W takim razie do zobaczenia jutro.

- Do widzenia.
Jilly nie miata ochoty odktada¢ stuchawki, jakby si¢ obawiala, ze przetnie tym samym §wiezo

nawiazany kontakt. Przycisneta ja do piersi i siedziata tak przez dtuzsza chwilg.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Birdie rozejrzata si¢ po pokoju, ktoéry wygladat dzisiaj rownie ponuro jak w dniu ich przyjazdu. W
przeciwienstwie do Rose, nie kupowata w sklepie ze starociami zadnych kolorowych o0zdob. Hannah
nie interesowala si¢ wygladem pokoju, a Birdie miata podczas tej podrozy wazniejsze sprawy na
gltowie. Przez cate zycie zajmowala si¢ upigkszaniem g wnetrz w domu 1 dokad ja to doprowadzito?
Tym razem robita porzadki we wlasnym wnetrzu 1 teraz, gdy podroz zblizata si¢ juz do konca,
stwierdzila, ze jest zadowolona z efektow tej pracy. Koronnym argumentem na rzecz takiej
pozytywnej oceny byto juz to, ze potrafita przyznac si¢ do kryzysu w malzenstwie.
Siedziata przy telefonie, ale na razie nie siggata po stuchawke. Postanowita, ze postucha rady Jilly i
dotozy wysitkow, by odzyska¢ Dennisa. Chciata go odzyskaé. Przywykta czu¢ w t6zku ciepto jego
ciala tuz przy swoim, do porankow, kiedy on parzyt kawe, a ona smarowata grzanki mastem, do
podziatu domowych obowiazkdéw. Dennis mial zrgczne rece 1 zajmowat si¢ wszelkimi pracami
remontowymi, ona za$ lepiej radzita sobie z elektrycznoS$cia, sprz¢tami kuchennymi i zmiana
zarowek. Ona placita rachunki, on grat na gietdzie. W gruncie rzeczy byli dobrang para.
Brakowato jej tez ich intymnego pozycia. Moze jej hor-
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mony doszly juz do normy, a moze zwyczajnie uswiadomita sobie, ze go kocha. Tylko czy on kochat
ja?

Dennis nazwat ja jedza. Wyjezdzajac z Evanston, byta §wigcie przekonana, ze cata wina za spor lezata
po jego stronie. Zarzucata mu wycofywanie si¢, co byto inna forma nazwania go tchorzem. Teraz
uswiadomita sobie, ze ta ktotnia byta tylko kolejnym etapem rozgrywki, ktora prowadzili ze soba juz
od wielu lat; gry we wzajemne obwinianie. Nie pamigtata juz, kto ja zaczat, 1 nie to byto wazne.
Obydwoje brali w niej udziat 1 z czasem doszli do znacznej wprawy. Birdie pragneta teraz zakonczy¢
wreszcie t¢ okrutng zabawe 1 zacza¢ wszystko od poczatku? Wiele o tym myslata 1 w koncu zdata
sobie sprawg, ze nie jest w stanie zmieni¢ Dennisa. A gdy zaczeta si¢ nad tym szczerze zastanawiac, to
doszta rowniez do wniosku, ze nie ma juz ochoty dalej probowac. Ale mogta zmienic siebie.

Nie bedzie wigcej gdera¢ ani moéwi¢ mu, co ma robié. Przetknie gorycz urazonej dumy 1 nie okaze mu
ztosci za to, ze nie odpowiadat na jej telefony. Skoro Jilly znalazta w sobie tyle odwagi, by zadzwoni¢
do Anne Marie, to ona rowniez zadzwoni do wlasnego meza.

Wzigta do reki stuchawke 1 wystukata domowy numer. Telefon dzwonit 1 dzwonit, ale tym razem
sekretarka nie odzywata si¢. Gdzie on si¢ podziewal? Jutro zaczynata sig szkota. Rozczarowanie
Birdie rosto z kazda chwila, ale czekala z determinacja. W koncu ustyszata jego glos.

- Halo?

Zastygla, jeszcze niepewna, czy to nie jest jednak gtos z automatu.
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- Dennis?

- Tak.

- To ja. Birdie.

- Wiem - odpowiedziat po chwili. A wigc nadal byt na nia wsciekly.

- Dziwig sig, ze jeszcze rozpoznajesz moj gtos. Chociaz i z drugiej strony zostawitam ci tyle
wiadomosci, ze nie mogle$ go zapomniec¢ tak szybko - powiedziata lekkim tonem, na ktory Dennis z
pewnoscig nie dat si¢ nabrac.

- Dostalem te wiadomosci. Gdzie jestescie? Od poniedziatku Hannah powinna by¢ juz w szkole -
odrzekt Dennis , spokojnym, zrownowazonym glosem.

- Wiem. Dlatego dzwonig. Nadal jesteSmy w Hodges. PlanowatySmy wréci¢ dzisiaj.

- Planowatyscie?

- Plany si¢ zmienity. Nie mozemy jeszcze wyjechac. Dennis, Jilly znalazta Spring! Czy tez raczej
Anne Marie. Tak ma na imig jej corka.

Zapadto milczenie. Dennis nie wydawat si¢ szczegdlnie uszczesliwiony. Birdie wiedziala, ze nie
przepadat za Jilly, ale moglby si¢ ucieszy¢, ze im si¢ powiodto!

- Dowiedziala si¢ dopiero dzisiaj. Wtasnie rozmawia z ma przez telefon.

- Jestem zaskoczony, ze jednak ja znalazla. Bytem prawie pewien, ze to si¢ nie uda.

- Miaty$Smy szczgscie. Wszystko si¢ §wietnie posktadato...

Birdie czuta, ze zndw narasta mi¢dzy nimi napigcie. Sprobowata jeszcze raz.

- Wiesz, Dennis, bytbys bardzo dumny z Hannah, gdy-
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bys ja tu widziat. Zupelnie jakby dorosta z dnia na dzien. Zachowuje si¢ tak dojrzale i tyle daje z
siebie...

- Na pewno jestes tym uszczesliwiona - odrzekl z ironia. Birdie wzigta gleboki oddech.

- Owszem - powiedziala spokojnie. - Ale tylko dlatego, ze ona sama dobrze si¢ z tym czuje. Obydwie
dobrze si¢ teraz czujemy. Nie ktocimy si¢ juz przez caty czas. Owszem, zdarza sig, ale teraz wyglada
to juz inaczej. Nie w taki podty sposob. Mowimy sobie, co czujemy. Pamigtasz, jak kiedy$ uwazatam,
ze nie moge by¢ jednoczesnie jej matka 1 przyjaciotka? Mylitam si¢. Teraz Hannah mowi mi, co mysli,
a ja jej nie osadzam ani nie oceniam. Naprawd¢ ze soba rozmawiamy.

- To musi by¢ mile.

Znowu ironia. Birdie zacisng¢la powieki, zastanawiajac sig, czy rzeczywiscie jest juz za pozno.

- Moze my takze sprobujemy porozmawiac, gdy wroce do domu - powiedziata ostroznie.

Dennis milczat przez chwilg.

- A kiedy to bedzie?

- Niedlugo. Hannah 1 ja chcemy tu zostac, az wyjasni si¢ wszystko do konca - mowita Birdie szybko. -
Anne Marie mieszka tylko o godzing jazdy stad, w Green Bay. Wigc chciatybysSmy zostac¢ jeszcze
jednen, moze dwa dni, zeby ja pozna¢. Po tym wszystkim chciatyby$my ja zobaczy¢. A potem
wrocimy do domu.

- Nie. Wiesz tak samo dobrze jak ja, ze w ostatnim semestrze oceny Hannah pozostawialy wiele do
zyczenia. Ta nieobecnos¢ do reszty wytraci ja z rytmu. Miata juz dosy¢

wakacji. Chce, zeby wrocita do domu. Juz teraz.
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Uwagi Birdie nie umkneto, ze Dennis mowit o powrocie Hannah, a nie je;.

- Mysle, ze pobyt tutaj uczy ja o wiele wigcej niz szkota. To dla niej bardzo wazne. Nic si¢ nie stanie,
jesli opusci jeszcze kilka dni. Dennis, zrozum, czasami trzeba si¢ zdoby¢ na troche elastycznosci.
Nie mogta uwierzy¢, ze takie stowa wyszly z jej ust. Dennis najwidoczniej tez nie.

- Jestem juz zmeczony wilasnie nadmiarem elastycznosci - odrzekt ze ztoScia. - Zawsze to ja musze si¢
dopasowywac¢ do ciebie. Prositem cig, zebys$ wrocita do domu, ale ty nie chcesz. Jedno z nas musi
ustapi¢. Ale tym razem to nie bedg ja.

Birdie wiedziata, ze Dennis ma racje:. Zwykle to on zmieniat plany na jej zyczenie, poniewaz cigzar
utrzymania rodziny spoczywal w gtownej mierze na niej. Bardzo cenita, w nim to, Ze nie upierat si¢ i
potrafit postucha¢ glosu rozsadku. Czyzby tym razem posungla si¢ za daleko? Ogarnety ja wyrzuty
sumienia. Pod wptywem impulsu juz chciata powiedzie¢, ze zgadza si¢ natychmiast wroci¢ do domu,
ale wewnetrzny glos, ktory mowil jej, ze jeszcze nie moze tego zrobié, okazat sig silniejszy.

- Dennis, nie masz pojgcia, co tutaj si¢ dzieje. Przez co ja przesztam.

- Ty tez nie masz pojegcia, przez co ja przeszedtem. Birdie przypomniata sobie radg Jilly, by traktowac
go

jak mezczyzng, a nie jak dziecko, 1 odrzekta:

- Masz racjg, nie wiem, przez co przeszedtes. Probowatam do ciebie dzwoni¢, ale nie odpowiadales.
Wigc powiedz mi teraz, co robites.
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- Bytem na wycieczce motocyklowej. Birdie omal nie wybuchngta Smiechem.
- Co takiego?!
- Na wyprawie motocyklowej. Mowitem ci, ze moze gdzie$ pojadg. Zawsze chciatem to zrobic, wigc
pomyslatem sobie, do diabta, wlasciwie dlaczego nie?
Birdie wyobrazita go sobie w skorzanej kurtce i na motocyklu, jak kiedys, gdy zobaczyta go po raz
pierwszy w zyciu 1 natychmiast si¢ w nim zadurzyta.
- Chciatabym to zobaczy¢ - powiedziata z uSmiechem. - Zawsze mi si¢ podobates na motocyklu. Juz
tak dawno nie jezdziles. Na pewno byto swietnie.
Dennis nie odzywal si¢ przez chwilg, zaskoczony tym nagtym obrotem rozmowy.
- Nie - mruknat w koncu. - Byto zimno jak diabli. -Zto$¢ znikngla z jego glosu, ale nadal
pobrzmiewata w nim czujnos¢. - Pojechatem na potudnie wzdtuz Mississipi, a potem wrécitem do
domu. Jeszcze za wczesnie. Ale kupitem nowy motocykl - dodat z odrobing prowokacji.
- A c6z to znowu? - zapytala kpiaco. - Mgska meno-pauza?
- Sam nie wiem. Moze.
- Dobrze. To nawet sprawiedliwe. Zdaje si¢, ze obydwoje przechodzimy zmiany.
- Najwyzszy czas.
W tych stowach nie bylo sarkazmu; raczej odrobina nadziei.
- Masz racje - stwierdzita Birdie. - A czy... czy bed¢ mogta si¢ z toba przejechac?
To pytanie pochodzito z czasow, gdy Dennis spotykat
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si¢ z Jilly, a Birdie czekata na niego na rogu ulicy. Dennis milczal przez chwilg i wiedziala, ze on tez
przypomniat sobie tamto lato.

- Wro¢ do domu, Birdie - powiedziat z napigciem.

- Juz niedlugo. Musimy tylko zakonczy¢ sprawe Jilly.

- Niech Jilly sama zajmuje si¢ swoimi problemami. Nie mozesz zbawia¢ catego swiata!

- Wiem o tym! Naprawdg wiem - zawotata Birdie. - Wtasnie tego nie rozumiesz. Ja nie zbawiam Jilly.
To ona zbawia mnie. I Hannah. I Rose. Wszystkie zbawiamy si¢ nawzajem. Znow jesteSmy sobie
bliskie tak jak kiedys, i ta blisko$¢ nas zmienia. Nie umiem wyjasni¢ ci tego lepiej, nawet nie jestem
pewna, czy sama to rozumiem. Zndéw zaczynam si¢ czu¢ tak jak kiedys. Mam wigcej energii, nadziei.
Naprawdg chce, zebysSmy znéw zaczgli rozmawiac. Miales racjg, nie rozmawialiSmy dotychczas. A
mam ci tyle do powiedzenia...

Czekata, ale Dennis nie odpowiedzial. Milczenie przeciagalo si¢. Birdie coraz mocniej Sciskata
shuchawke w reku.

- Proszg, obiecaj mi, ze bgdziesz na nas czekat w domu, gdy wrocimy. Hannah cig potrzebuje. Ale ja
potrzebuje ci¢ jeszcze bardziej. BadZ w domu... dla mnie.

Zacisngta powieki 1 samym ruchem ust powtarzata: proszeg, prosze...

Ustyszata Westchnienie, a potem cichy, lecz zdecydowany gtos Dennisa:

- Bede.

Drogi Danny,

Dzi$ udato nam si¢ dokona¢ wielkiego postepu w poszukiwaniach. Mam nadzieje, ze siedzisz. Jilly
znalazta swo-
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ja corke! Ma na imi¢ Anne Marie 1 mieszka w Green Bay. Skontaktowatl je ze soba rejestr
poszukujacych si¢ rodzin, o ktorym Ci wspominatam. To chyba nastgpna para bliskich sobie 0osob
skojarzona przez Internet! Jutro jedziemy wigc do Green Bay i pewnie zostaniemy tam przez kilka dni.
A teraz bior¢ gleboki oddech. Nadal siedzisz?

Chciatabym si¢ z Tobg spotkac. Nie chce juz dluzej czekaé. Trwato to juz wystarczajaco dtugo.
Przepraszam, ze pisz¢ o tym dopiero teraz. Zawsze chciatam Ci¢ pozna¢, ale obawiatam sig, ze
mozemy si¢ sobie nie podobac, a nie chcialam ryzykowac tego, co mamy teraz. Ale bylam przy tym,
gdy Jilly umawiata si¢ na pierwsze w zyciu spotkanie ze swoja corka, 1 uswiadomitam sobie, ze zeby
znalez¢ szczegscie, trzeba ryzykowac. Wigc jesli w dalszym ciagu zamierzasz przyjecha¢ do Green Bay
1 chcesz sig ze mna spotkac, to ja tez. A jezeli nie zdazysz tu dotrzec, no to przeciez Evanston nie lezy
na koncu $wiata, mozemy sprobowac jeszcze raz.

Zatrzymamy si¢ w hotelu Embassy Suites, o ile wiesz, gdzie to jest.

Musze zaczac si¢ pakowac. Trudno uwierzy¢, ze opuszczamy nasza mata oazeg. ZdobylySmy tu
kilkoro dobrych przyjaciol. Larry 1 Maude, a szczego6lnie Rajiv, bardzo wiele dla nas znacza. Jestem
pewna, ze przyjadg ich jeszcze kiedys odwiedzi¢. Nie moge tez uwierzy¢, ile rzeczy udato nam si¢
nagromadzi¢ w ciagu dwoch tygodni. Chyba zostawi¢ to wszystko Rajivowi, oprocz chinskich lamp,
ktore bardzo polubitam. Znalaztam je w malym sklepiku ze starociami. Zawsze beda mi przypominac
0 Wielkiej Odysei Siostr Sea-"son, jak nasza wyprawe nazywa Jilly. To zabawne, ale mam



324

CZTERY PORY ROKU

wrazenie, jakbym rzeczywiscie dotarta co najmniej do Chin. To dtuga historia siegajaca dziecinstwa i
kiedy$ Ci ja opowiem. Daj mi znaé, czy spotkamy si¢ w Green Bay! Usciski, Rosebud ,

Droga Rosebud,

Tak, spotkamy si¢ w Green Bay! Na sobote mam wyznaczona dostawe, ale jesli mozesz

poczeka¢ na mnie do poniedziatku, to dotre na miejsce, chocby sig walito i palito. Przyjade, z piskiem
opon.

Usciski,

Danny

P6Zznym wieczorem Jilly lezata wtulona w ramig Rajiva. 1 Powiedziala mu juz, ze nastgpnego ranka
wyjezdzaja. Zareagowal tak, jak oczekiwala - przyciagnat ja do siebie 1 kochat si¢ z nig z
niepohamowana pasja, ktoéra wyrazniej od wszelkich stow §wiadczyta o jego uczuciach.

Teraz za$ lezeli w milczeniu. Jego dlugie palce btadzity po jej plecach. Rajiv nadal jednak ukrywat
przed nia swa dusz¢. Miata ochote wali¢ w niego pigsciami, wybuchna¢ ptaczem i btagac¢ go, by
wyznal jej mitosc.

— Jestes taki milczacy - powiedziala, podnoszac glowe i spogladajac na jego twarz. - Medytujesz?
Rajiv zasmiat sig cicho.

- Jesli Hindus milczy, to jeszcze nie znaczy, ze medytuje.

Jilly uszczypneta go lekko.
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- Jilly, co ja mam z tobg zrobic¢?

Obejmij mnie, pomys$lata. Zatrzymaj mnie tu, przy sobie.

- Jutro wyjezdzam, a tak niewiele o tobie wiem. Smutno mi z tego powodu.

- A co chciatabys$ wiedziec¢?

- Wszystko. Znow si¢ zasmiat.

- Gdybym chciat ci powiedzie¢ wszystko, nie moglabys$ wyjechaé jutro rano.

- W takim razie popro$ mnie, zebym zostala - powiedziala i wstrzymata oddech.
- Nie mogg tego zrobi¢ - odrzekt po dtuzszej chwili.

- Dlaczego? Czy nie chcialbys, zebym zostata z toba?

- Chciatbym. Poczuta euforig.

- W takim razie popro$ mnie o to.

- Nie mogg.

Jilly oparta si¢ na tokciach i popatrzyta na niego.

- Nie mozesz czy nie chcesz?

- Jedno i drugie.

- Skoro nie zalezy ci na mnie na tyle, zeby mnie o to poprosic, to dlaczego ja miatlabym prosic¢ ciebie?
Co w takim razie proponujesz?

- Nic ci nie mogg zaproponowac, Jillian. To musi by¢ twoja decyzja.

- Nieprawda! To nie tylko moja decyzja. Twoja tez. Powiedz mi, czego bys chciat.
- Jillian, kochanie. Nie mogg ci dyktowac, co masz robic.

- Znowu chowasz si¢ w milczenie - poskarzyta sie. -Upajasz si¢ swoja rozpacza.
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- Tak myslisz? Ja mam wrazenie, jakbym stal na krawedzi przepasci, bardzo, bardzo wysoko.

Jilly opadta na plecy 1 wpatrzyta si¢ w sufit. Do jej oczu naptyngly tzy, a po calym ciele rozpetzt si¢
chiod.

- Myslatam, Ze taczy nas co$ wyjatkowego. Ale skoro nawet nie probujesz mnie zatrzymac, to znaczy,
ze nic do mnie nie czujesz.

Po chwili Rajiv zapytat cicho:

- A czy zostalabys, gdybym cig o to poprosit?

- Muszg pojecha¢ do Green Bay 1 spotkac si¢ z moja corka. Ale potem...

Rajiv potozyl palec na jej ustach.

- Nie sktadaj obietnic, ktorych nie bedziesz mogla dotrzymac. Nie musisz tego robi¢. Nie wobec mnie.
Ani wobec nikogo innego. Nie prosz¢ o nic wigcej niz to, co juz mi datas. [ wierz mi, Jillian, bardzo mi
na tobie zalezy, skoro tak méwie. Wiesz, ze musisz wyjechac. Wigc badZzmy ze soba szczerzy. Zawsze
dotad byliSmy.

Lezac na plecach, przyciagnat ja do siebie tak, ze jej glowa znoOw znalazta si¢ w zaglebieniu jego
ramienia. Jeszcze nigdy zaden mezczyzna nie rozmawiat z nig rownie otwarcie i szczerze. Przywykla
do pochlebstw 1 falszywych obietnic. Rajiv nie pozwalal ani sobie, ani jej na stwarzanie takich
pozordéw. Poczuta ptynace po twarzy tzy.

- To tak bardzo boli - szepneta.

- Wierze w to, ze musimy cierpie¢ w tym zyciu, by przejs¢ na kolejne pigtro bytu - odrzekt Rajiv
rownym, miarowym glosem, chowajac twarz w jej wlosach. - Ale zycie nie sktada si¢ wylacznie z
cierpienia. Aby osiagna¢ najwyzszy poziom rozwoju, dusza musi zazna¢ rowniez najwyz-
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szego szczescia. Przez wiele lat bylem glupcem, pograzatem si¢ wylacznie w rozpaczy.

Obrocit sig na bok, oparl glowe na wyciagnigtym ramieniu i spojrzat jej prosto w oczy.

- A potem ty si¢ tu pojawitas, Jillian, 1 ocalita§ mnie przed samym soba. Nie pozwalalas si¢
zignorowac. Datas mi odwage do zmierzenia si¢ z przesztoscia. - Wsunat kosmyk wtosow za jej ucho
1 uSmiechnat si¢. - I pokazata$ mi, czym jest najwyzsze szczescie.

Dotknat jej twarzy i dodat:

- Jestes odwazna. Dokonasz wlasciwego wyboru, musisz tylko zaufa¢ sobie.

f$ Przez dtuzsza chwilg patrzyli na siebie. W koncu Rajiv przesunat dton na kark Jilly, przyciagnat je;
twarz do siebie 1 pocatowat. Ale nie bylo w tym desperacji; byt powolny i czulty. W miarg, jak
pocatunek si¢ poglebial, Jilly pytata siebie sama, dlaczego najwyzsze szczgscie tak bardzo jest

podobne do cierpienia.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Byl juz najwyzszy czas, zeby wyruszac.

Dzien byt pickny i stoneczny. Wiosna nadeszta z pelna sita. Spiewaty ptaki, z ziemi wychylaty si¢ paki
tulipandéw, a drzewa okryte byly zielona mgietka swiezych lisci.

Cztery kobiety sprawnie zapakowaly bagaze do land rovera, a potem stancty w drzwiach motelu i po
raz ostami popatrzyty na pokoje, ktore przez dwa tygodnie byly ich domem.

- Nigdy nie zapomng tego miejsca, chociaz w tej chwili wyglada tak, jakby nigdy nas tu nie byto -
zauwazyta Hannabh.

- Och, nie wiem - wzruszyta ramionami Rose. - Ten dywanik bardzo dodaje uroku Sziwie.

- Chodzmy juz - powiedziata Jilly, przerywajac wybuch $miechu. Zacisneta usta 1 poszta do
samochodu.

- Trzeba zanies¢ Rajivowi klucze - powiedziala Rose.

- Nie trzeba. Wlasnie tu idzie - zauwazyta Hannah.

Rzeczywiscie, szedl w ich strong przez cementowy parking, a Pirat Pete biegt obok niego z
wywieszonym jezorem. Rose zerkneta na Jilly, przejeta widocznym na jej twarzy cierpieniem. Rajiv
usmiechnat si¢ do nich uprzejmie, ale jego spojrzenie przez caty czas biegto w strong Jilly.
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- Zycze wam szczescia - powiedzial tonem zarzadcy hotelu. - Mam nadzieje, Ze poinformujecie mnie o
zakonczeniu tej sagi. Moze przyslecie mi kartke?

Jilly ostro odwrdcita glowe w bok.

- Rajiv, bedzie nam ciebie brakowato - powiedziala Rose. Podeszta do niego 1 obje¢ta go za szyje.
Oddat jej uscisk, czym sprawit jej wielka przyjemnosc.

- Nam wszystkim - dodata Birdie i obydwie z Hannah réwniez usciskaty go serdecznie.

Rajiv odwrdcit glowe, szukajac wzrokiem Jilly. Na ten sygnat wszystkie trzy kobiety ruszyty w strong
samochodu.

- Chodz tu - powiedzial Rajiv, wyciagajac ramiona do Jilly.

Przytulita si¢ do niego, chowajac twarz na jego piersi.

- Bede za toba tgsknit - szepnat jej do ucha.

Podniosta glowe 1 zobaczyta w jego oczach glgboki smutek. Jego milczenie, ktore na poczatku
przyciagneto ja do niego, teraz byto bardzo bolesne. Na mysl, Zze nastgpnego ranka obudzi si¢ sama, do
jej oczu znO6w naptynety tzy.

Rajiv ujat ja dionia pod brode 1 spojrzat gieboko w oczy.

- Dbaj o siebie, JilUan. Naprawdg bede za toba tesknit. Kocham cig.

Jilly zamarta. Rajiv uscisnat ja jeszcze raz, tak mocno, ze zaparto jej dech, a potem raptownie ja puscit.
Pirat Pete krecit sie dokota jej ndg, piszczac 1 szarpiac nogawki jej spodni. Jilly spojrzata na niego.

- I kto ci¢ bedzie teraz karmit, maty? - zapytata, si¢gajac do kieszeni kurtki po ostatnie ciasteczko.
Rzucila je w powietrze, a pies natychmiast podskoczyt 1 pochtonat je

jednym klapnigciem.
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- Chyba rozpuscitas nas obydwu - usmiechnat si¢ Rajiv.

- Zaden z nas nie bedzie juz taki sam jak przedtem.

- Do widzenia, Rajiv - odrzekta Jilly krétko. Jeszcze raz pocatowala go lekko w usta i szybko poszta
do samochodu.

Rajiv gwizdnal na psa, przywotujac go do swego boku.

- Pomachaj mu albo cos$ - mrukneta Birdie do siostry.

- Zobacz, jak on tam stoi. To taki smutny widok.

- Nie bedg si¢ ogladac za siebie - odrzekta Jilly z determinacja. - Nie moge. Patrze tylko w przysztosc.
Jedzmy juz.

Hotel Embassy Suites byt wysokim budynkiem z czerwonej cegly w westernowym stylu. Szerokie
wejscie 1 otoczenie zaprojektowane przez architekta zieleni miaty przyciaga¢ gosci. Siostry Season
zaparkowaty samochdd 1 wniosty bagaze do holu, ze Smiechem porownujac hotel do motelu River's
End. W glebi serca wszystkie czuly jednak tesknote za cichym miasteczkiem Hodges, szumem rzeczki
1 majestatycznym lasem, ktory otaczat ich schronienie.

Whnetrze hotelu zaprojektowano tak, by przypominato ogromny ogrod. We wszystkich mozliwych
miejscach staty wielkie drzewa 1 tropikalne rosliny, a wzdtuz $cian slizgaly si¢ przeszklone windy.

- No, to zupetnie co innego - powiedziata z uznaniem Hannah, idac przez zielony dywan do biurka
recepcji. Jilly szta za nig z walizka w reku, rozgladajac sig po holu. Naraz zamarta i stang¢ta w miejscu.
Birdie 1 Rose rowniez si¢ zatrzymatly 1 poczula, ze wszystkie trzy mysla o tym samym.

Na koncu holu, wérdd gestej zieleni, otoczony szklanym
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$cianami jak klejnot w gablocie, znajdowat si¢ duzy basen przykryty szklana koputa. Swiatlo stonca
migotato w lazurowej wodzie. Siostry patrzyly nan w milczeniu, pobladte.

- Tam jest basen - powiedziata Jilly z napigciem, wyschni¢tymi ustami. Miata ochotg obrocic si¢ na
pigcie, wybiec stad 1 poszukac¢ innego hotelu. Oblizata usta i dodata:

- Zazwyczaj nie zatrzymuj¢ si¢ w hotelach z basenami.

- Chyba nie warto za to ptaci¢ - dodata Rose, zaciskajac dtonie na uchwycie walizki. - Ja juz nie
pltywam. Nawet nie wiem, czy pamigtam, jak si¢ to robi.

- To jak z jazda na rowerze, nigdy si¢ tego nie zapomina

- mrukneta Birdie niechgtnie. Cho¢ przez wiele lat ptywata wyczynowo, nigdy nie chodzita na basen
dla przyjemnosci.

Odchrzakneta 1 dodata: - Mozemy poszuka¢ innego hotelu. Ten jest drogi, a poza tym wilgotnos¢
powietrza i w ogole...

- Tak, powietrze tutaj jest okropne.

- Co wy mowicie! - zawotata Hannah z oburzeniem.

- Tu jest fantastycznie! Chodzcie, zameldujemy si¢ wreszcie! Juz sie nie moge¢ doczekac gorace;j
kapieli. Tutaj jest klub sportowy! Chodzcie wreszcie!

Jilly spojrzata na siostry. W ich oczach widziata, ze Zadna nie ma ochoty tu zostac, ale tez zadna nie
chciata si¢ do tego glosno przyznac.

W koncu Birdie wzruszyta ramionami.

- To tylko jedna noc. Chyba mozemy zostac... Rose, wciaz niepewna, przygryzta usta.

Jilly spojrzata na zegarek. Byta za kwadrans dwunasta. O pierwszej miata si¢ spotkac z corka. Nie
byto juz czasu na szukanie innego hotelu. - No dobrze, chodzmy. Te walizki sa bardzo ci¢zkie.
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Zarejestrowaly si¢ szybko 1 wjechaty na piate pigtro wymyslng winda. Pokoj Jilly byt duzy i tadny.
Popatrzyla na jasnozielong wyktadzing, na zastony w kwiatki 1 zatgsknita za ciasnota motelu River's
End. Czas biegl jednak nieubtaganie, dochodzita dwunasta 1 Jilly musiata przygotowac si¢ na
spotkanie z Anne Marie.

Wzigta prysznic i ubrata si¢ z elegancka prostota w kremowa jedwabna bluzke 1 czarne welniane
spodnie. Na wierzch narzucita blador6zowy rozpinany sweter. Spojrzata w lustro i skingta glowa. W
ciagu ostatnich tygodni przywykla do naturalnego wygladu. W rezultacie na jej policzkach pojawily
si¢ piegi, ktore bardzo ja odmiadzaly. Nalozyla na twarz odrobing rézu, na powieki bezowy cien 1
lekko wytuszowata rzegsy.

Zadzwonit telefon; taksowka juz czekata. Siostry pozegnaly ja bez stowa. Jilly pocatowata je w
policzki i1 zjechata na dot.

W Left Bank znalazta sig troche przed czasem. Juz z okna taksowki rozgladata si¢ po ulicach,
przeczesujac wzrokiem przechodniow na chodnikach. Zaptacita taksdéwkarzowi 1 wysiadta,
poprawiajac przeciwstoneczne okulary, a potem stang¢ta przed wejsciem, wpatrujac si¢ w czarne,
I$nigce drzwi. Mogta przez nie przejs¢ albo uciec. Wzigta glgboki oddech 1 weszta do srodka.
Restauracja bylta tadna i bezpretensjonalna, stoneczna i przytulna, w stylu prowansalskim, z meblami
z kutego zelaza. Jilly poczula na sobie kilka spojrzen. Z wlosami zwiazanymi w wezel nisko na karku,
w czarnej skorzanej kurtce 1 ciemnych okularach, zwracala na siebie uwagg.

- Czy moge pania zaprowadzi¢ do stolika? — zapytata usémiechnicta kelnerka w czarnej spodnicy i
bialej bluzce.
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- Szukam kogos$. Chyba mamy rezerwacj¢. Anne Marie. .. - Chciata powiedzie¢: Parker, ale w pore
uprzytomnila sobie, ze nie zna obecnego nazwiska swojej corki.

- Czy to mnie pani szuka? - zapytat jakis glos z boku. Jillian odwrdcita si¢ w tg strong i zobaczyta
mitodsza,

nizsza, Swiezsza wersj¢ siebie samej. Kobieta miata pigkne, geste wlosy opadajace na ramiona masa
rudych fal, jasna, porcelanowa cer¢ 1 delikatne, wygigte w tuk ciemne brwi. Jedynie jej oczy miaty
inny kolor niz oczy Jilly - bardziej niebieski, przechodzacy w turkus. Teraz te oczy patrzyly na nia z
niepokojem i zaciekawieniem.

Jilly poczuta, ze uginajq si¢ pod nia kolana. - Anne Marie?

Na twarzy mtodej kobiety pojawit si¢ przepigkny usmiech.

Jillian poznataby swoja corke, nawet gdyby ta nie miata na sobie czerwonej sukienki, ktora sptywata z
jej ramion po wydatnym brzuchu az do kostek. Patrzac jej w oczy, znow poczuta taczaca je wigz, tak
samo jak w pierwszych chwilach po porodzie.

- Dzien dobry - Anne Marie wyciagneta do niej reke. Jillian przez dluzsza chwilg patrzyta na t¢ dlon w
milczeniu, az usmiech Anne Marie zgast 1 dziewczyna cofneta dion. Jilly pochwycita ja w ostatniej
chwili. Jej ciato, wyszkolone przeciez w okazywaniu wdzigku, byto sztywne i niezr¢czne. Za wszelka
ceng usitowata zachowywac si¢ normalnie, nie chcac, zeby Anne Marie pomyslala, ze jej matka jest
jakas znerwicowang wariatka. Skad mogta wiedziec, jak wiele dla Jilly znaczyt dotyk jej reki?

- Mam nadziejg, Ze si¢ nie spdznitam - powiedziata
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dziewczyna, nerwowo wygladzajac sukienkg na brzuchu. -Miatam trudnosci z wyjsciem z domu.
Lauren uparla sig 1§¢ ze mna.

Jillian nie byta w stanie si¢ odezwac. Cieszyla si¢, ze ciemne szkla zastaniaja jej oczy.

- Przysztam zaledwie przed chwila - wykrztusita. -Bardzo mi si¢ podoba ta restauracja. Prawdziwy
francuski klimat.

- No c6z, ty chyba wiesz to najlepiej - odrzekla Anne Marie z wyrazna ulga, omijajac Jilly wzrokiem.
- Denerwujesz si¢? - zapytata Jilly tagodnie. Dziewczyna zarumienita sig.

- Chyba tak.

- Ja tez.

Posadzono je przy matym, dwuosobowym stoliku przykrytym adamaszkowym obrusem, z barwna
prowansalska zastawa. Jilly usiadta, zdj¢ta okulary i dopiero teraz przyjrzata si¢ uwaznie twarzy corki.
Wstrzymata oddech 1 spojrzata jeszcze raz. Serce na moment przestato jej bi¢. Nie, to nie mogta by¢
prawda...

Doteczek w brodzie nie byt zbyt widoczny, gdy Anne Marie si¢ uSmiechata, ale gdy jej twarz byta
nieruchoma, tak jak teraz, stawal si¢ wyrazniejszy. Byta corka Dennisa.

Jilly siggne¢la po szklanke z woda 1 sztywnymi palcami podniosta ja do ust. Pomyslata o Birdie 1
Hannah, ktore czekaly w hotelu, i przypomniata sobie stowa Dennisa: ,,Ona moze by¢ podobna do
mnie". Po plecach przebiegt jej zimny dreszcz. Oto zmaterializowatl si¢ jej najwigkszy lek. I co ma
teraz zrobic?
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- Podaja tu dobrego tososia na parze - powiedziata Anne Marie, podnoszac wzrok znad karty.

Jilly zmusita si¢ do usmiechu.

- Dobrze, ja tez go zamowig.

Obydwie zamowity tososia na parze z sosem holenderskim. Jilly wzieta do tego biate wino, a Anne
Marie mrozona herbat¢. Jillian odsune¢ta mysli o ojcostwie Dennisa na pdzniej. Na razie najwazniejsze
byto zadzierzgnigcie wigzi migdzy nia a corka.

Na poczatku rozmowa rwata si¢. Obydwie pokrywaty zmieszanie uprzejmymi usmiechami. Gdy
kelnerka przyniosta im jedzenie, Jilly podtubata widelcem w talerzu V i chcac zmniejszy¢ napigcie,
zapytata Anne Marie o corke. Okazato sig, ze byl to strzat w dziesiatke. Oczy mtodej kobiety
rozjarzyty si¢ radoscia, gdy opowiadata o matej Lauren i jej ojcu, Kyle.

Kyle pracowat w fabryce papieru. Zyli bardzo skromnie, szczeg6lnie teraz, gdy oczekiwali drugiego
dziecka, ale jako$ dawali sobie rad¢. Mieszkali w malym domku w Le Pere. Anne Marie duzo
opowiadata o ogrodku warzywnym, ktory wlasnie zacze¢ta urzadzac.

Jilly z kolei opowiadata o starym wiktorianskim domu, w ktorym wychowaty si¢ wszystkie siostry, i o
rodzicach, nie wdajac si¢ jednak w szczegoty.

- Chcialabym poznaé twoje siostry - powiedziata w pewnym momencie Anne Marie. - Moje ciotki.

- Sa tutaj. One tez bardzo pragna ci¢ poznac 1 maja nadzieje, ze nadarzy si¢ okazja. Nie chciatysmy
przyttaczaé ci¢ od razu cala rodzina. Cztery Pory Roku to troch¢ za duzo na jeden raz.
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- Cztery Pory Roku?

- Nazywal nas tak ojciec - uSmiechneta si¢ Jilly. - Kiedy wchodzitySmy do pokoju, wotat: Oto
nadchodza Cztery Pory Roku! Wtedy troche nas to krgpowalo, ale teraz, z perspektywy czasu, widzg,
ze dawato nam tez poczucie wigzi.

- Ale mowilas, ze jedna z twoich siostr juz nie zyje?

- Tak. Merry, najmtodsza z nas. Zmarla niecaly miesiac temu. Komplikacje z ptucami.

- W takim razie jak to mozliwe, ze nadal sa Cztery Pory Roku?

- Ach, rozumiem. Cdrka mojej siostry jest z nami. Hannah. Twoja kuzynka. Zostata oficjalnie Czwarta
Pora Roku.

Anne Marie wpatrzyta si¢ w swoj talerz.

- W takim razie zdaje si¢, ze dla mnie nie ma juz tam miejsca?

To miat by¢ zart, ale krylta si¢ pod nim gorycz odrzucenia.

- To tylko takie stowa - odrzekta Jilly tagodnie, czujac, ze wkraczaja na trudne terytorium, ktorego do
tej pory udato im si¢ unikac.

- Dlaczego oddatas mnie do adopc;ji?

Jilly omal si¢ nie zadlawila. Zastonita oczy drzaca dionig 1 modlita si¢, by nie wybuchna¢ gtosnym
ptaczem.

- Nie musimy o tym rozmawia¢, jesli nie chcesz - dodata dziewczyna po chwili. - Po prostu bytam
ciekawa.

- Nigdy si¢ ciebie nie wyrzektam - powiedziata Jilly z trudem, podnoszac wzrok. Na bladej twarzy
Anne Marie odznaczaty si¢ cetki piegow.

- Dlaczego? Mama mowita mi, ze bytas za mtoda na matke. Czy to prawda?
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Jilly wzigta gleboki oddech 1 skingla glowa.
- Gdy zaszlam w cigze, miatam szesnascie lat. Siedemnascie, gdy ci¢ urodzitam. Bytam jeszcze w
liceum.
- Wiec nie miatas slubu z moim ojcem.
- Nie, oczywiscie, ze nie. - Jilly zobaczyta przed oczami twarz Dennisa. - Obydwoje byliSmy jeszcze
dzie¢mi. W tamtych latach wiele spraw wygladato zupetnie inaczej. Nie wiem, czy bgdziesz potrafita
to zrozumie¢. Cigza po-zamatzenska byta uwazana za skandal. Gdy cos takiego si¢ zdarzyto,
dziewczyng odsytano gdzies, gdzie mogla urodzi¢ dziecko w tajemnicy. Nikt jej nie pytat o zdanie. To
byla hanba dla catej rodziny. Nie miatam zadnych szans, zeby

ci¢ zatrzymac. Od chwili, gdy si¢ okazalo, ze jestem w ciazy, wszyscy mi powtarzali, ze bedzie
najlepiej dla dziecka, jesli oddam je rodzinie, ktéra bedzie je kocha¢ 1 zapewni mu wszystko, czego ja
mu nie mogtam da¢. Méwili, ze bytabym egoistka, checac je zatrzymac.
- Alg dlaczego nie zaczglas mnie szuka¢ wczesniej?
- Och, Anne Marie... - westchngla Jilly.
- Nie zrozum mnie zle. Kocham moja rodzing. Mama 1 tata byli dla mnie bardzo dobrzy. Nie
zmienitabym w swoim zyciu niczego. To jest moja rodzina. Ale czasami, gdy styszg, ze Lauren ma
oczy po babci Marie albo ze moj kuzyn smieje si¢ tak samo jak wujek Bob... to czujg si¢ troche obco 1
zastanawiam si¢, po kim odziedziczytam ksztatt nosa albo ton glosu.
-. Popatrz na mnie, a znajdziesz wiele odpowiedzi - powiedziata Jilly, gleboko poruszona. - Smiejesz
si¢ tak samo jak twoja ciotka Rose. A rude wlosy... - Wzruszyta ramionami. - To znak firmowy
rodziny Season.
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Oczy Anne Marie rozjasnity si¢ usmiechem.

- Lauren tez ma rude wlosy.

- Naprawde? - ucieszyla si¢ Jilly. - Na widzisz. Geny zawsze dadza o sobie znac.

Obydwie siegnety po kawe, chcac zebra¢ mysli. Jilly przygladata si¢ corce. To byta ta sama twarz,
ktora przez mgnienie oka widziata w szpitalu. Byto co$ takiego w jej rysach, co wowczas na zawsze
zapadto w pamigc Jilly.

- Widze¢ w tobie mnostwo podobienstw do calej rodziny, Anne Marie - powiedziala cicho. - Ruch
glowy, ton gtosu, sposob, w jaki trzymasz ramiona, gdy idziesz... Chciatabym opowiedzie€ ci
wszystko o moich bliskich... o twoich bliskich. Nie po to, by oderwa¢ ci¢ od rodziny, ktora juz masz,
lecz by ci¢ wzbogacic.

- Chciatabym sig tego wszystkiego dowiedzie¢ - powiedziata Anne Marie ze 1zami w oczach.
Kelnerka przyniosta im rachunek. Anne Marie zerkng¢la na zegarek i zerwala si¢ z okrzykiem.

- Och, moj Boze, juz prawie trzecia! Matka mnie zabije. Umowita si¢ na brydza, a Lauren zawsze
marudzi, gdy nie ma mnie zbyt dtugo!

- Chciatabym poznac¢ twoja matke. Nie chcgzeby myslata, ze przyjechatam tu po to, by z nia
rywalizowa¢ w jakikolwiek sposob. Cieszg sig, ze ci¢ znalaztam, ze ci¢ poznatam, 1 mam nadziejg, ze
poznam rowniez moja wnuczke.

- Kiedy chciatabys ja zobaczy¢?

- Jak najszybciej.

Anne Marie wydawala si¢ zadowolona.

- W takim razie moze jutro? Mieszkacie w hotelu Embassy Suites, tak? Tam jest dobra restauracja.
Moze umo-
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wimy si¢ na pozne $niadanie? Na przyktad na dziesiata? Przyprowadz¢ Kyle'a 1 Lauren. Mamg tez.
Ona takze bardzo chciata ci¢ poznaé. A czy twoje siostry rowniez moglyby przyjs¢?

- Nie mogtabym ich przed tym w zaden sposob powstrzymac - roze$miata sig Jilly.

Zaplacita rachunek 1 wiedzac, ze Anne Marie si¢ $pieszy, podzigkowata za propozycj¢ odwiezienia do
hotelu. Zamiast tego zamowita takséwke. Czula si¢ wyczerpana i chciata troche ochtonaé.
Postanowita, ze najpierw potozy si¢ na chwilg, a dopiero potem pomysli, co zrobi¢ z dotkiem w
brodzie Anne Marie.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

- Jilly wrocita do swojego pokoju, zaciagngla zastony 1 opadta na t6zko. Lezata bez ruchu, patrzac na
sufit i probujac przyjac do siebie prawde, ktorej juz dtuzej nie mogta zaprzeczaé. Dennis Connor byt
ojcem jej corki.

Co za ironia losu, myslata. Gdy zaszla w cigze, nie miata pewnosci, kto jest ojcem, ale wowczas
wydawalo si¢ to nie mie¢ zadnego znaczenia, bo 1 tak nie zamierzata wychodzi¢ za maz. Ojciec miat
pozosta¢ anonimowy. W kilka tat pdzniej, gdy ustyszata, ze Birdie spotyka si¢ z Dennisem, 1 jeszcze
pozniej, gdy wzigli §lub, Jilly byta ogluszona. Nie mogta uwierzy¢, ze los moglby tak okrutnie z niej
zakpi€. To, ze ojcem jej dziecka moze by¢ Dennis, stato si¢ jeszcze jedna brudna tajemnica w rodzinie.
Teraz, zgadzajac si¢ na poszukiwanie Spring, Jilly powtarzata sobie, ze maz jej siostry nie moze miec
nic wspolnego z jej corka. Przeciez byta z nim tylko raz. Ale jej zty los nie dawat za wygrana.
Usiadta na 167ku, odsuneta zmigte przescieradio 1 wzigta kilka glebokich oddechow.

- Zadnych wiecej klamstw - powiedziata z glebokim przekonaniem.

Nie mogta jednak dopusci¢ do tego, zeby Birdie nastgpnego ranka weszta do restauracji i dopiero tam
stang¢la twarza w twarz z prawda. Byta pewna, ze dla jej siostry wszyst-
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ko stanie sie jasne od pierwszej chwili. Gdyby sytuacja byta odwrotna, ona sama wolataby poznac
prawdg bezposrednio od Birdie.

Z dtawiacym biciem serca podniosta stuchawke telefonu 1 wykrecita numer pokoju Birdie.

- Halo?

- Birdie?

- Och, Jilly. Jak tam tw¢j bol glowy?

- Dzigkujg, juz lepie;.

- To dobrze. Jestes gotowa do kolacji? Rose 1 ja zastanawiamy si¢ wtasnie nad wyborem restauracji.
- Birdie, postuchaj, czy mozemy najpierw poj$¢ na drin-#>. ka? Ty 1 ja? Chcialabym z toba
porozmawia¢. Mozemy zejs¢

do baru na dole.

Birdie zawahala sig, ale po chwili powiedziata:

- Jasne. Spotkajmy si¢ na dole za dziesi¢¢ minut.

Jilly znalazta stolik na uboczu, miedzy palma w doniczce a ceglang Sciana, zamowita dwa kieliszki
bialego wina 1 czekata. Dziesi¢¢ minut mijato rozpaczliwie powoli. Probowata utozy¢ sobie w gtowie
to, co powie siostrze, ale zadne stowa nie wydawaty si¢ wtasciwe. Wiedziala, ze wszystkie zabola
rownie mocno.

Ustyszata dzwonek windy 1 podniosta wzrok. To byta Birdie. Jilly oomachata do niej reka.

- Wygladasz okropnie powaznie - stwierdzita Birdie, catujac ja w policzek. - Czy chodzi o co$, co ma
zwiazek z Anne Marie?

Jilly odczekata, az Birdie usiadzie wygodnie. - W pewien sposob. Jest cos, co musze ci wyjasnic.
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Birdie pochylita si¢ w jej strong.

- Zamieniam si¢ w stuch.

Birdie byta w doskonatym nastroju 1 Jilly zrobito si¢ po prostu niedobrze na mysl o tym, ze musi jej
zadac¢ tak wielki bol. Ale nie miata wyjscia, zdecydowata si¢ wigc nie owija¢ niczego w baweine.

- Birdie, przez wiele lat bytysmy tak daleko od siebie

- zaczeta. - Bardzo si¢ cieszg, ze teraz znow statySmy si¢ sobie bliskie.

- Ja tez sie ciesze.

- Nie chciatabym tego straci¢. Wtasnie dlatego muszg ci co$ powiedzie¢. - W oczach Birdie pojawita
si¢ czujnosC. Jilly poczuta, ze ma Sci$nigte gardto. - Pamigtasz nasza rozmowe w motelu o tym, ze
kiedyf podkochiwatas si¢ w Den-nisie?

Twarz Birdie wyostrzyta sig.

- Tak?

- Pytatas mnie, czy Dennis jest ojcem mojego dziecka. Birdie pobladta jak widmo.

- Powiedziatam c1 wtedy, ze nie, ale to nie jest do konca prawda.

- Albo jest ojcem, albo nie - odrzekta Birdie zimno.

- Wiec jak w koncu?

- Widziatam dzisiaj Anne Marie... Birdie... - Jilly zacisneta dlonie w pigsci - ona ma dotek w brodzie.
Birdie siedziata nieruchomo, powoli u§wiadamiajac sobie, co to oznacza.

- Oktamatas mnie! - wykrzykneta z wsciektoscia. - Pytalam, a ty powiedziatas, ze to nie on jest ojcem!
Jak mogtas?!
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- Wiem 1 bardzo mi przykro. Naprawde¢ bardzo mi przykro! Chcialam powiedzie¢ ci prawdg, ale co
miatam zrobi¢? Lezatas w 16zku krotko po poronieniu! Jak miatam ci o tym powiedziec¢?

Birdie schowata twarz w dtoniach i1 zaczgla sig¢ kotysa¢ w przdd 1 w tyt.

- Teraz wiem, ze nie mowiac ci wtedy prawdy, zrobitam zle. Dlatego mowig¢ o tym teraz. Bo chcg,
zebys ustyszala to ode mnie. Ale musisz uwierzy¢, ze sktamatam, by ci¢ chronic, a nie po to, by cig
zranic.

Wyciagneta reke ponad stolikiem, Birdie jednak cofngla sig, jakby zobaczyta jadowitego weza.

- Wiedzialam o tym! - wykrzykneta.

Jilly byta tak zaskoczona, ze zamilkta. Siedzacy przy sasiednich stolikach goscie popatrzyli na nie z
dezaprobata. Birdie znizyta glos do zimnego szepta.

- Wiedziatam, Zze co$§ was taczy, ale nie chciatam w to wierzy¢. Gdy przebywaliscie w jednym
pomieszczeniu, zawsze mozna byto wyczu¢ napigcie.

- O czym ty mdwisz? - zawotala Jilly ze zdumieniem. - Przeciez przyjezdzatam do domu bardzo
rzadko! De razy tu bytam w ciagu tych lat?

- Powinnam byta stucha¢ swojego instynktu.

- Birdie, mnie 1 Dennisa nic nie taczy!

- Jest ojcem twojego dziecka!

- Nawet o tym nie wie! Ja tez nie wiedziatam, dopoki nie zobaczytam Anne Marie!

Birdie wygladata na ogluszona. Przez chwilg siedziata nieruchomo, sztywno wyprostowana, a potem
powiedziata z niech¢tnym skrzywieniem ust:
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- To wspaniale. Po prostu fantastycznie. Przez tyle lat wszyscy mysleli, ze jestes$ taka dzielna i
szlachetna i dlatego nie chcesz zdradzi¢ nazwiska ojca. A teraz méwisz mi, ze po prostu bytas dziwka.
- Ty bezduszna jedzo! - wykrzykneta Jilly z oburzeniem.

- Ty dziwko! - powtorzyta Birdie z wiciekloscia. Para przy sasiednim stoliku wstala i przesiadta si¢ na
Inne miejsca. Birdie i Jilly patrzyly na siebie ptonacymi oczami, oddychajac ci¢zko. Po chwili
obydwie odwrdcity wzrok. Zadna nie wiedziala, co teraz powiedzie¢.

- Boze moj, co si¢ z nami dzieje? - zapytata Birdie, bezradnie opuszczajac ramiona.

Jilly rozejrzata sig po sali 1 zauwazyla, ze przyglada im si¢ wigkszos$¢ klientow baru.

- Czy cos$ jeszcze paniom podac? - zapytat kelner, przystajac przy stoliku.

- Nie, dzickuje - odrzekta Jilly, patrzac w bok. Gdy kelner odszedt, postukata palcami w blat i
pochylita si¢ do Birdie.

- Nie chciatam cig rani€. Jej siostra nawet nie drgng¢la.

- Wigc co miatam zrobi¢? - zapytata Jilly blagalnie. -Nic ci nie moéwic? Pozwoli¢, zebys jutro rano
sama odkryta prawdg, tak jak ja odkrytam ja dzisiaj? Nie mogtam si¢ na to zgodzic.

Birdie przymkneta oczy.

- A nawet gdybys jutro niczego si¢ nie domyslila, to czy powinnam zachowywac t¢ sSwiadomos¢ w
tajemnicy?
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I kazdego dnia umierac¢ ze strachu, ze kiedys w koncu si¢ domyslisz? Znow musiatabym gdzies
wyjechac, ucieka¢. Nie mogtabym przeciez pozwoli¢, zeby Anne Marie stala si¢ cz¢scig mojego zycia
I mojej rodziny, bojac si¢ nicustannie, ze prawda wyjdzie na jaw. A wysztaby na pewno, Birdie.
Zawsze w koncu wychodzi. Ale milczac, zamienitabym tylko jedna tajemnice na inng. Czy tego
obydwie chcemy? Ja tez jestem w putapce! Powiedz mi, Birdie, co miatlam zrobic¢?
- Nie wiem.
- Musiatam ci powiedzie¢. Powinnam ci to powiedzie¢ juz wiele lat temu, gdy obydwie bytysmy
nastolatkami.

- Tak - odrzekta Birdie z gorzkim $§miechem. - WoOwczas nigdy nie wysztabym za Dennisa.
- I nigdy nie urodzitaby$§ Hannah.
Birdie wydawala si¢ nieszczgsliwa 1 zagubiona.
- Czuje sie oszukana - powiedziata. - Oklamywana. Zdradzona.
- W jaki sposob zostatas zdradzona?
- Masz dziecko. Z nim. Macie je razem! - wybuchneta Birdie.
Jilly popatrzyta na nig uwaznie 1 dopiero teraz zrozumiata, w czym lezy zrodlo cierpienia jej siostry.
- Nie chodzi o dziecko, prawda? - zapytata cicho. - Nie mozesz znieS¢ mysli, ze przespatam si¢ z
Dennisem. To ta sama stara zazdro$¢. Jestes zazdrosna o nasza intymnosc.
- | to nie jest zdrada?
- Nie! On wtedy nie byt twoim mgzem. Czy to do ciebie kiedys dotrze? Birdie, ty wtedy jeszcze nie
bratas udziatu w catej sytuacji, bytas poza nig! Jak moglismy ci¢ zdradzi¢?
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Przespatam si¢ z nastolatkiem o imieniu Dennis, kiedy miatam szesnascie lat Raz, Birdie. Tylko raz.
Dennis nie byt mito$cia mojego zycia ani ja nie bytam mitoscia jego zycia. Byl tylko kims, kto mi si¢
podobal, 1 nic wigcej; jednym z wielu ze/ szkoty. Nie byt twoim mgzem. Nie byl nawet twoim chtopa-
kiem. Teraz nic nas nie taczy. Zrozum to wreszcie!

- Nie moge - westchneta Birdie. Rzucita serwetke na stét 1 wstata.

- Gdzie idziesz?

- Jak najdalej od ciebie.

- Myslisz, ze uda ci sig tak po prostu przed tym uciec? - zawotata za nia Jilly. - Ja juz probowatam, ale
nic z tego nie wyszto. Jestem twoja siostra. Mozesz juz nigdy w zyciu nie odezwac¢ si¢ do mnie,
mozesz si¢ rozwies¢ z m¢zem, ale nie mozesz uciec, bo prawda zawsze ci¢ dogoni!

Birdie nawet §i¢ nie obejrzala, tylko szta prosto przed siebie.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Nastepny dzien byt niezwykle ciepty. W hotelu pootwierano drzwi na taras 1 do restauracji wpadato
swieze, niemal letnie powietrze. Za $cianami z grubego szkta migotat lazurowy basen. Sala petna byta
paproci 1 innych roslin w

doniczkach, a kelnerki nosity ziclone fartuszki. Lauren biegata mi¢dzy stolikami, czujac si¢ jak w
parku. Od czasu do czasu zatrzymywala si¢ przy szklanej $cianie i1 z fascynacja wpatrywata si¢ w
basen.

Lauren. Jej wnuczka o ztotorudych, skrgconych w pierscionki wtosach 1 przejrzystych brazowych
oczach. Jilly od pierwszej chwili poczuta do niej mito$¢ niepodobna do zadnego innego uczucia na
swiecie. Wreszcie zrozumiata, dlaczego babcie tak rozpieszczaja swoje wnuki. Pragnegla obsypywac
Lauren czekoladkami i prezentami, przytulac ja i catowac. Lauren byla jej druga szansa, za ktora
goraco dzigkowala Bogu.

Sniadanie przebiegto w miare gtadko, zwazywszy na okolicznosci. Jilly siedziata migdzy Anne Marie
a je] matka, Susan Parker, przystojna kobieta po pigcdziesiatce, ubrang w szykowny szkartatny
kostium. Po drugiej stronie stotu Rose rozmawiata z Kyle'em, ktory sprawiat wrazenie, jakby

*&nie mogl doczekac si¢ chwili, gdy wreszcie wolno mu bedzie
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zdja¢ garnitur. Przy nich siedziata rownie ponura Hannah, tak samo jak Rose zdenerwowana na
Birdie, ktora z niezrozumiatych powodéw odmoéwita wzigcia udziatu w tym zgromadzeniu.
Punktualnie o dziesiatej Hannah speszona wsuneta si¢ do restauracji 1 wymamrotata, ze Birdie otrzy-
matla pilne wezwanie do pacjenta. Ta wymowka zatuszowata towarzyska niezr¢cznos¢, ale nie
zamydlita oczu ani Jilly, ani Rose.

Jilly nie przestawala si¢ usmiechac¢, cho¢ po bezsennej nocy bardzo bolala ja gtlowa. Zadawata
wlasciwe pytania 1 wtracala komentarze do opowiesci Susan i Anne Marie o dziecinstwie tej ostatniej,
ale w glebi duszy dzigkowata Bogu za to, ze Susan Parker okazata si¢ gaduta. To gtownie dzigki niej
$niadanie przebieglo bez niezr¢gcznych momentow milczenia.

Ale chwilami byto to irytujace. Jilly kilkakrotnie probowata zamieni¢ kilka stow tylko z Anne Marie,
ale Susan za kazdym razem wkraczata do akcji. Przygtadzata wtosy corki, brata ja za reke albo
zaczynala opowiadac kolejna anegdotke. Jilly miata ochotg objac¢ serdecznie t¢ kobietg 1 zapewnic ja,
ze nie ma zadnych powodow do obaw o utrate corki; nie mogtaby jej odebra¢ Anne Marie, nawet
gdyby chciata. Pragnienia Jilly sprowadzaty si¢ do tego, aby dzisiejsze spotkanie nie okazato si¢
ostatnim.

Sniadanie dobiegato juz konca, gdy Susan podniosta wzrok ponad ramieniem Jilly i zapytata:

- Czy to pani druga siostra? Jest do pani dosy¢ podobna.

Jilly odwrécita gtowe 1 ujrzata w drzwiach restauracji Birdie. Zerwata si¢ na nogi z szerokim
usmiechem, zauwazyla jednak ostrzegawcze zmarszczenie brwi Rose i spoj-



Mary Alice Monroe 349
rzata jeszcze raz. Birdie trzymata co§ w rekach. Jilly poczuta gorzkie rozczarowanie. Birdie nie
przyszia tu, by do nich dotaczy¢, lecz by wypehié obowiazek. Jako wspdtwyko-nawczyni funduszu
powierniczego przyszia, by wreczy¢ Anne Marie kapsule czasu.
Birdie podeszta do stolika. Z brylantowymi kolczykami w uszach, sztywno wyprostowana i ubrana w
surowy, ciemny kostium, przypominata w tym gronie burzowa chmurg na tle stonecznego nieba.
Wprost wialo od niej chtodem. Anne Marie i Kyle na jej widok odruchowo wstali.
- Cze$¢, Birdie - odezwata sig Jilly. - Cieszg sig, ze jednak udato ci si¢ przyjsc.

Birdie zignorowala ja 1 zwrocita si¢ do Susan Parker.
- Dzien dobry - powiedziata, nie czekajac, az Jilly ja przedstawi. - Jestem Beatrice Connor.
- Mama Hannah - dodata Jilly, probujac nieco ociepli¢ atmosfere.
Susan, nie podnoszac si¢ z miejsca, wyciagneta do niej wiotka dton.
- To pani jest lekarzem, tak?
- Zgadza si¢ - odrzekta krotko Birdie, $Sciskajac jej dton. Jilly poczuta mroz przechodzacy jej po
plecach. Nie byto
ucieczki od tego momentu.
- A to jest Anne Marie - powiedziata.
Birdie zwrocila spojrzenie na mtoda kobiete 1 jej twarz pobladta, a po chwili na policzki wypetzt
rumieniec. Ku niezmiernej uldze Jilly, Birdie spokojnie uscisngla wyciagnigta w jej strong reke.
- Anne Marie - powiedziata z nieruchoma twarza. -Wreszcie si¢ spotykamy.
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Nastepny w kolejce byt Kyle, ktory wymamrotal pod nosem powitanie, ale przez chtdéd Birdie przebita
si¢ dopiero Lauren. Mata zadziwita wszystkich, gdy podbiegta do nieznanej kobiety i ufnie otoczyta
ramionami jej nogi.

- Czes¢! - zawotala dziecinnym glosikiem, podnoszac glowe do gory.

Rodzina Anne Marie zacze¢ta si¢ Smiac¢ 1 wymienia¢ ser deczne komentarze na temat zachowania
mate;j. Jilly zastygta, Birdie za$§ opuscita gloweg i ze sztucznym usmiechem przygladata si¢
przyklejonej do jej ndg matej istotce.

- Widzg, ze Lauren przedstawila si¢ juz sama - powie- , dziata Jilly z bladym usmiechem.

Po chwili mala odbiegta na bok, a Kyle poszedt za nia, zostawiajac kobiety we wlasnym gronie.
Hannah takze wy-: mkneta si¢ od stotu 1 zaczeta bawic si¢ z Lauren w chowanego migdzy palmami.
- Nie wiem, czy Jillian powiedziata ci juz o kapsule czasu - rzekta Birdie do Anne Marie oficjalnym
tonem.

- Nie, jeszcze nie zdazylam - wtracila Jilly szybko. - Ale moze to nie jest najlepszy moment?

Byta wsciekla na Birdie. Zerknegta na Rose, ktorej wyraz twarzy potwierdzit jej przypuszczenia. W ten
sposOb Birdie zamierzata im powiedzie¢, ze Anne Marie nie dostanie od niej zadnych pienigedzy i
zaraz po wykonaniu obowiazku umywa re¢ce od calej sytuacyi.

- Mysle, ze to rownie dobra chwila jak kazda inna - odparowata Birdie prowokacyjnie.

- Moze to racja - rzekla niespodziewanie Rose, podnoszac si¢ z pelnym wdzigku usmiechem. Jilly
spojrzata na nia, zdziwiona. Rose wzigla do reki tyzeczke 1 delikatnie
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postukata o szklanke, jednoczes$nie przywotujac gestem Kyle'a i Hannah.

- Prosze, usiadzcie - zwrdcita si¢ do nich. Jilly i nieco zaskoczona Birdie usiadly naprzeciwko siebie.
Kyle wzial Lauren na kolana. Anne Marie 1 Hannah siedzialy obok swoich matek. Wszystkie oczy
skupione byty na drobnej kobiecie w niepozornej sukience i ze wspaniatymi, opadajacymi na plecy
wlosami. Rose wzigta z rak Birdie kapsule czasu i podeszia do Anne Marie.

- Chciatabym opowiedzie¢ ci pewna historig - powiedziata melodyjnym glosem. - To historia o twojej
ciotce Meredith Season, ktora nazywatySmy Merry. Byta nasza najmtodsza siostra, nie tylko ze
wzgledu na wiek, ale takze mentalnos¢. W dziecinstwie miata wypadek, ktoéry spowodowal, ze
umystowo nigdy nie przekroczyta wieku siedmio, moze o$mioletniej dziewczynki. Mimo to, tak jak
wigkszos¢ dzieci, czasami bywata bardzo, bardzo madra.

Na te stowa Anne Marie uSmiechnela si¢ ze zrozumieniem.

- Nigdy otwarcie nie rozmawiaty$my o twoim istnieniu - zwrocita si¢ do niej Rose. - To byta tragedia,
ktora dotkneta kazda z nas osobno i cata nasza rodzing razem. I wszystkie ogromnie zatujemy, ze tak
si¢ stato. Merry nigdy si¢ z tym nie pogodzita. Kochata ci¢ na swoj dziecinny sposob od chwili, gdy
dowiedziala si¢ o twoim przyjsciu na swiat, 1 cz¢sto o ciebie pytata. Pytata: ,,Gdzie jest Spring?"
Nadata ci takie imi¢ dlatego, ze urodzitas si¢ wiosna. Miata lalke, ktora nazwata Spring, 1 przez
dwadziescia szes¢ lat spata z nig kazdej nocy i catowala ja na dobranoc kazdego

wieczoru.
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Ale wiedziata, ze prawdziwa Spring - to znaczy ty, Anne Marie - jest gdzie$ indziej. I martwita si¢ o
ciebie, kochata ci¢ i niec mogta zaznaé¢ spokoju, dopoki nie byto wiadomo, gdzie jeste$. Jej ostatnie
zyczenie przed $miercig dotyczyto ciebie. Poprosita, zebySmy my, jej siostry, odnalazly ci¢ 1 oddaty ci
to, co Merry miata najcenniejszego - t¢ kapsule czasu.

Rose spojrzata na pudetko po butach, ktore trzymata w rekach.

- Pewnie si¢ zastanawiasz, jaka dla ciebie warto§¢ moze mie¢ to pudetko. Spakowaly$Smy je we trzy -
ja, Jilly i Birdie, gdy byty$my jeszcze dzie¢mi. Ja miatam wtedy zaledwie siedem lat, Birdie
jedenascie, a Jilly trzynascie. W §rodku sa pamiatki z naszego dziecinstwa. Nic nie znaczace
drobiazgi, ktore jednak woczas znaczyty dla nas bardzo wiele. Razem z tym pudetkiem Merry chciata
ci zwroci¢ twoja tozsamos¢. Tozsamos¢ twojej matki i ciotek. Chceiata ci da¢ na zawsze najlepsza
cze$¢ nas samych.

Nie wiemy, co jest w srodku, bo kazda z nas wlozyla tam swoje skarby w tajemnicy przed
pozostatymi. Jak widzisz, pudetko nigdy nie zostalo otwarte. Teraz nalezy do ciebie. Jako twoja ciotka
mysle, ze moge mowi¢ w imieniu nas wszystkich: znajdujac cig, naprawde znalaztySmy Spring.
Anne Marie z szacunkiem wzigta do rak pudetko. Jej oczy btyszczaly od tez. Po policzkach Jilly
rowniez splyngly 1zy. Anne Marie podbiegta do niej 1 objety si¢ mocno. Jilly po raz pierwszy w zyciu
trzymata swoja corke w ramionach.

- Dzigkuje ci, Merry - szepngtas

Jilly!
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Uslyszala szept 1 obejrzata sie przez ramie, ale nikogo tam nie byto. Mimo to gltos zndéw si¢ odezwat,
dziecinny glos: Jilly!

- Gdzie jest moja wnuczka? - zapytala z naglym niepokojem, przebiegajac salg wzrokiem.

- Lauren! - wykrzykneta Anne Marie.

Wszyscy jednoczesnie uswiadomili sobie, ze Lauren nie ma wsrod nich, 1 zaczgli wotac ja po imieniu,
najpierw dos¢ jeszcze spokojnie, nie Chcac okazywac paniki. Przeszukali calq restauracje, ale
dziewczynki nigdzie nie byto.

- Och, na pewno bawi si¢ w chowanego 1 gdzies si¢ ukryta - powiedziata Susan z pozornym spokojem,
ale jej

twarz stala si¢ kredowobiala.

- Sprawdz¢ w holu - rzucit Kyle i wybiegt. - A ja na tarasie - poderwata si¢ Hannah.

Jilly, Birdie 1 Rose popatrzyly na siebie, jednoczesnie tknigte ta sama mysla. Basen.

Wszystkie trzy bez stowa rzucity si¢ do drzwi. Jilly biegta pierwsza, Birdie 1 Rose tuz za nia.
Pomigdzy palmami, za szklang $ciana, Jilly zauwazyla dziewczynke, ktora przechylata si¢ przez
krawedz basenu, chcac zanurzy¢ raczke w wodzie. W nastgpnej chwili Lauren przechylita sig przez
krawedz 1 zniknela.

- Lauren! - wykrzykneta Jilly z rozpacza 1 pchngta szklane drzwi. Styszala biegnace tuz za nig siostry.
Nie zatrzymujac si¢, zrzucita buty i §lizgajac si¢ na mokrych ptytkach, dopadta brzegu basenu i
jednym skokiem znalazla si¢ w wodzie.

Po jej obu stronach rozlegly si¢ dwa glosne plusniecia
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skaczacych do wody kolejnych oséb. Wzburzona fala odepchneta Jilly od rézowo-bialej plamy, a
mokre ubranie ciagngto ja na dno.

Koszmar wydarzyt sie po raz wtory. Jilly poczuta, jak ogarnia jg wsciektos¢. Nie, nic z tego, myslata
jak w transie, 'nie pozwole, by powtorzylo si¢ to jeszcze raz! Tym razem * jej nie strace!

Z nadludzka sita ptyneta W stron¢ Lauren. Zanurkowata 1 jej reka natrafita na skrawek bawetny. Po
chwili wynurzyta sig, trzymajac Lauren w ramionach.

Birdie i Rose natychmiast znalazly si¢ przy niej. Rose pomogta jej doholowa¢ dziewczynke do brzegu,
Birdie wciagngla ja na drabinke 1 potem na taras. W milczeniu patrzyly, jak Birdie pochyla si¢ nad
mata i1 szuka oznak zycia. Jej ruchy byty szybkie 1 precyzyjne. Jilly po raz pierwszy widziala siostr¢ w
roli lekarki. Objgla Rose ramionami i obydwie patrzyty, jak piers Lauren zaczyna si¢ unosi¢ w rytm
sztucznego oddychania.

Podczas tych krotkich sekund czas zmienit kierunek 1 wszystkie trzy siostry Season znéw znalazly si¢
nad innym basenem, latem 1969 roku.

Niebo byto nieskalanie bigkitne. W lazurowej wodzie syreny zanurzaty si¢ w glebszej czesci basenu i
po chwili znoéw si¢ wynurzaty w ptytszej. Ale tego dnia kapaty sie tylko dwie syreny. Rose byta
zirytowana, ze Jilly nie chce si¢ bawic, 1 co chwila probowala ja przywotac.

Jilly jednak czuta sig juz uczennica gimnazjum i dziecinne zabawy przestaly ja interesowac. Siedziata
na lezaku przy brzegu basenu 1 rozmawiata przez telefon z jednym z
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tych swoich glupich kolegow, ktorzy ostatnio ciggle do niej wydzwaniali.

- Jilly, zostaw ten telefon 1 chodz tu! Bez ciebie to zadna zabawa. Proszg cie, Jilly!

Jilly uniosta ciemne okulary 1 spojrzata przelotnie na Rose, a potem wrocita do rozmowy.

- Ja chce si¢ bawic¢! Ja chee sie bawic! - wotata Merry, wchodzac na drabinkeg.

- Merry, odsun si¢ od basenu! - krzykneta Rose. Merry odsuneta si¢ postusznie, wydymajac usta. Rose
zanurkowata, szukajac na dnie pomaranczowego

plastikowego pierscionka, ktory wrzucita tam Birdie. Tego dnia Birdie oznajmita, Ze ta, ktora znajdzie
pierscien, zostanie krolowa syren az do wieczora. Rose nurkowata z zapatem, pragnac dowies¢, ze
potrafi to robi¢ rownie dobrze jak starsze siostry. Szybko zaczgly ja bole¢ pluca, ale juz po chwili
ogarnglo ja uniesienie, gdy jej palce zacisngly sie na kawatku plastiku. Przeptyneta pod woda kilka
metrow dzielacych ja od plytszego konca basenu, wynurzyta si¢ 1 zawotata triumfalnie: . - Patrz,
Birdie, mam!

Birdie stata na waskim cementowym brzegu basenu, ogladajac zadrapanie na nodze. Rose poczuta
nagty chtdd. Cos bylo nie tak. Odsunegta wlosy z oczu i rozejrzata si¢ szybko. Jilly rozmawiala przez
telefon, Birdie byta na brzegu, Merry... Gdzie byta Merry?

Spojrzata na drabinkeg, gdzie widziata mala po raz ostatni, ale Merry tam nie bylo. Naraz katem oka
zauwazyta jakis ruch pod woda. Spojrzata w tamta strong 1 zobaczyta kosmyk rudych wtosoéw oraz
skrawek rézowej sukienki.
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Nie byta w stanie si¢ poruszy¢ ani nawet odetchna¢. Stata jak razona gromem, stuchajac krzyku
ptakow. Dopiero pdzniej uswiadomita sobie, ze to byt jej wlasny glos.

- Jilly! Jilly! Ratunku!

Birdie ustyszata krzyk siostry 1 podniosta glowe. Rose stala w wodzie z wyciagnigtymi przed siebie
ramionami, wskazujac co$ na dnie basenu. Birdie powiodta wzrokiem w tamta strong 1 zobaczyta
jakas rozmyta plame. Zanim jeszcze dotarto do niej, co to takiego, juz byta w wodzie, kierujac si¢ w
tamta strong.

Zanurkowata za gleboko. Wsciekta na siebie za strat¢ cennych sekund, z trudem wypchneta si¢ do
gory, chwycita Merry i wraz z niag wynurzyla si¢ na powierzchni¢. Nie wiedziala, kto odebrat od niej
bezwladna siostrzyczke; wystarczyla jej sama Swiadomosc¢, ze Merry jest juz bezpieczna.

Jilly drzacymi rekami odebrata Merry z rak Birdie 1 wyciagneta na brzeg. Gdy Rose zawotata ja po
imieniu, podniosta gloweg i zobaczyla, ze Birdie wskakuje do wody. Instynkt kazat jej rzuci¢ telefon i
zbiec na dot po drabince.

Go robi¢, co robi¢, dudnito jej w glowie, gdy uktadata drobne ciatko na cemencie. Rece 1 nogi mate;j
siostrzyczki zwisaty bezwladnie jak u szmacianej lalki.

- Merry! Merry! - wotala, potrzasajac siostra.

- Obro¢ ja! - wykrzykneta Birdie, wspinajac si¢ na gore po drabince. - Uderz ja w plecy!

Jilly zrobita to, ale Merry nawet nie drgneta. Usta miata uchylone, a jej piers nie poruszala sie.
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- Dzwon po pogotowie! Szybko! - krzykneta ze wszystkich sit.

Birdie chwycita lezacy obok basenu telefon. Rose stata jak sparalizowana.

Jilly wzigta Merry na rece 1 kotysata ja jak lalkg.

- Wszystko bedzie dobrze, malutka - szeptata, cho¢ w glebi duszy wiedziata, Zze to nieprawda. Ptakata
bezglosnie, nie czujac sptywajacych po twarzy tez. To jej wina. Byla przeciez najstarsza 1 powinna
pilnowac¢ Merry. Byta odpowiedzialna za siostry. To wszystko przez nia.

- Merry, skarbie... zacznij oddychac...

- Oddychaj! - zawotata Birdie, uciskajac piers dziewczynki.

Drobne ciato drgneto 1 Lauren zakaszlata. Birdie szybko obrdcita ja na bok 1 trzymata podczas ataku
torsji. Jaka ona malenka, myslata Birdie. Dwa lata, moze trzy? Oczyscila buzi¢ dziewczynki i
delikatnie zbadala jeszcze raz. Duze brazowe oczy wpatrywaty si¢ w nia z lgkiem. Birdie byla
wstrzasnigta, widzac, jak bardzo Lauren podobna jest do Hannah.

Z glebokim wzruszeniem u§wiadomita sobie, ze Jilly miata racje. Nie chodzito o dziecko. Dziecko
byto sliczne 1 niewirine. To nie ono byto przeszkoda, wobec ktorej Birdie czuta si¢ bezsilna.

- Lauren! Lauren!

W glosie Anne Marie brzmiat Smiertelny strach.

- Mama - zatkata dziewczynka, wyciagajac rece.

- Wszystko juz dobrze, Lauren - uSmiechngla si¢ do niej Birdie. Wzigla ja na rece 1 obrécita buzig do
nad-
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biegajacej matki. - Widzisz, skarbie? Twoja mama juz tu idzie.

Anne Marie przytulita corke mocno do piersi i rozptakata si¢. Lauren zakaszlata jeszcze raz, potarta
nos i zamrugata powiekami, rozgladajac si¢ dokota niezupehie jeszcze przytomnym wzrokiem.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziata Birdie uspokajajacym tonem lekarza. - Po prostu poptywata
sobie trochg.

- Bogu dzigki - szepneta Jilly, catym cigzarem ciala opierajac si¢ o Rose.

Kyle 1 Susan nadbiegli w nastgpnej kolejnosci, a za nimi Hannah 1 menedzer hotelu.

- Wszystko w porzadku - zawotata Anne Marie, zmuszajac si¢ do pogodnego tonu. - Lauren chciata
poptywac.

Teraz Kyle porwal corke na rece 1 przycisnat do siebie.

- Tak nam przykro - wykrztusita Jilly, z trudem chwytajac oddech. - Tak nam przykro...

Anne Marie spojrzata na nig z niedowierzaniem.

- Przykro? Ale dlaczego?

- ZaprzatneltySmy twoja uwage. I nie patrzylySmy, gdzie si¢ bawi Lauren...

- Jillian! - wykrzykneta jej corka. - Nie masz za co przepraszac¢! To ja jestem jej matka i pilnowanie jej
jest moim obowiazkiem, nie twoim! To nie wasza wina! Wy ocalityscie jej zycie!

Jilly poczula, ze uchodzi z niej resztka sit. Spojrzata na siostry. Tym razem Birdie nie odwrocita
wzroku. Rose miata zaczerwienione oczy. Z mokrymi wtosami, tu-



Mary Alice Monroe 359
szem do rze¢s sptywajacym po policzkach, w przylepiajacych si¢ do ciata ubraniach wygladaty tak
pigknie jak jeszcze nigdy.
- Wezwalismy pogotowie - powiedziat menedzer hotelu, ocierajac czoto. Dwoch sanitariuszy
wchodzito wlasnie przez drzwi, a za szklang $ciana migaly czerwone swiatta karetki.
- Wszystko jest w porzadku - powiedziat Kyle. - Nie trzeba karetki.
- Nie zaszkodzi zbada¢ dziecko doktadnie, cho¢by po to, zebyscie dzisiaj mogli spokojnie zasnac -
stwierdzita Birdie. - Ale nie martwcie si¢. Nic jej si¢ nie stalo. Prawda,

skarbie?
- Wszyscy bedziemy si¢ czuli znacznie pewniej, jesli dziewczynka zostanie doktadnie przebadana -
stwierdzit menedzer.
Kyle skinat gtowa 1 wraz z Anne Marie zaniesli Lauren do karetki.
Jilly pomyslata z ulga, Ze jej wnuczce nic si¢ nie stato. Ale Merry nie miata tyle szczg¢scia. Wszystkie
wiedziaty o tym od chwili, gdy zobaczyty, w jakim pospiechu sanitariusze zabieraja Merry. Widziaty
to na pobladiej twarzy matki, rozpoznaty milczacy wyrzut w jej spojrzeniu. Zrozumialy to jeszcze
doktadniej potem, gdy Merry lezata juz w swoim t6zku, otoczona dziwnymi urzadzeniami, a mama
siedziala obok 1 czytala jej ksiazki. Nigdy potem nie rozmawialy o tamtym dniu, nie pozwalaly sobie
na odtwarzanie zdarzen nawet w pamigci.
Zdenerwowany menedzer 1 obstuga hotelu zebrali si¢ wokot nich, przepraszajac 1 podajac im rgczniki.
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- Bardzo dzigkujemy, juz wszystko w porzadku - wymruczata Jilly, owijajac si¢ jednym -z recznikow.
- Chodz, Jilly - powiedziata Rose, biorac ja za rgke. - Ty tez, Birdie. ChodZzmy na gére, do pokoi.
Wysuszymy sie 1 zamOwimy herbate, a potem porozmawiamy.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Wzigly prysznic 1 owinigte biatymi hotelowymi recznikami zebraty si¢ w pokoju Jilly. Przez okno
wpadato do srodka jaskrawe stonce. Rose zamdwita herbate.

- Przez wszystkie te lata zabranialam sobie o tym mysle¢ - powiedziata Rose sttumionym glosem. -
Ale nigdy

nie udato mi si¢ zapomniec... To byta okropne. Obwinialam si¢, rozumiecie?

- Rozumiem - stwierdzita Birdie. - Ja tez nie potrafi¢ mysle¢ o tym spokojnie. To wspomnienie
przepala mi mozg, wigc odpycham je od siebie. Na pogrzebie tez tak robitam. Nie mogtam po niej
ptakac, dopdki nie pogodzitam si¢ z tym, co sig stato.

Jilly przytozyta r¢ce do brzucha. Birdie spojrzata na nig i przymruzyta oczy.

- Jilly, dobrze si¢ czujesz?

- To byla moja wina - wykrztusita Jilly napigtym glosem. - Wypadek Merry zdarzyt si¢ przeze mnie.
Rose dotkneta jej reki.

- To nieprawda! A ja i Birdie? Przeciez to si¢ zdarzylo nam wszystkim! Wszystkie tam bytysmy!

- Ale ja bylam najstarsza. Powinnam na was uwazac! Jilly schowata twarz w dtoniach i potrzasne¢ta
gltowa. -
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Dzisiaj wszystko mi si¢ doktadnie przypomniato. Rozmawiatam wtedy przez telefon z jakims
chlopakiem! Nie miatam najmniejszej ochoty pilnowaé¢ mtodszych siostr, gdy moi koledzy Swietnie
si¢ bawili. Bylam ws$ciekta na mamg, ze zostawita mi Merry pod opieka! Mama miata racj¢. Bylam
zwyczajng egoistka! Birdie stangta obok nie;.

- Jilly, postuchaj mnie - powiedziata, gigboko poruszona. - To nie byla twoja wina.

- Latwo ci tak mowic, bo to ty ja uratowatlas! Twarz Birdie Sciagneta si¢ bolesnie.

- Ale nie zrobitam tego wystarczajaco szybko! - zawotata tamiacym si¢ gtosem.

Jilly patrzyta na nia z niedowierzaniem. Nigdy by jej nawet do glowy nie przyszto, ze Birdie tez moze
si¢ obwiniac o ten wypadek. Zawsze przypuszczala, ze jej siostra uwaza si¢ za bohaterke, zbawczynie,
te, ktora ocalila zycie Merry.

Rose przytozyta drzace dtonie do ust.

- Nie, Birdie... ty dziatatas szybko. Aleja... zawotatam o pomoc za p6zno. Dzisiaj wszystko mi si¢
przypomniato. Statam w basenie zdrgtwiata z przerazenia i nic nie zrobitam!

- A co mogtas zrobi¢? - zdumiata si¢ Birdie. - Przeciez miatas zaledwie szes¢ lat!

- Nie wiem! Cokolwiek! Tymczasem statam jak kotek, a czas mijat! Mijaty decydujace minuty!

- Przeciez zawotalas - przypomniata jej Jilly tagodnie. - Pamigtam. Zawotatas mnie po imieniu.
Wszystkie trzy obje¢ly si¢ i wybuchnety dtugim, oczy-
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szczajacym ptaczem, na jaki nie potrafily si¢ zdoby¢ podczas pogrzebu.

- A wiec wszystkie si¢ obwiniatySmy - zauwazyta Jilly z zaduma, gdy tzy przestaty juz ptynac. - Nasze

dziecinstwo skonczylo si¢ tamtego dnia.

Rose zwingla dtonie w pigsci.

- Wszystkie si¢ zmienilySmy. DorastatySmy zranione. Wiem, ze ja wlasnie wtedy statam si¢

niezdecydowana i Igkliwa.

- Ja przez caly czas staratam si¢ robi¢ wszystko lepiej niz dobrze - pokiwata glowa Birdie. - Jakbym
chciata odkupi€ to, co si¢ stato. Chciatam by¢ doskonatg corka, a potem doskonata Zona, doskonala

lekarka, matka...

- Widzialam, jak mama na mnie patrzyla - powiedziala Jilly posgpnie. - Chyba wtedy uwierzylam, ze

jestem niedobra. A potem byto mi juz wszystko jedno. - W jej oczach pojawit si¢ dziwny btysk. - NO i

pokazatam im... Mogli by¢ ze mnie dumni. Szczegolnie tato. - Spojrzata na Birdie. - Ty bytas tq dobra

corka, a ja ta zla.

- Och, Jilly - odrzekta Birdie ze znuzeniem - moze wreszcie skonczymy z ta rywalizacja? Nie ma

dobrej siostry ani ztej siostry, jesteSmy tylko ty i ja... i Rose.

Jilly nie byta pewna, czy Birdie rzeczywiscie wierzy w to, co mowi. Jesli tak, to istniata nadzieja...

- | Dennis - dodata.

Birdie spojrzata jej prosto w oczy.

- Tak - rzekta szczerze. - | Hannah. | Anne Marie. Jilly skingta gtowa z gleboka ulga, ale zanim

zdazyta



364

CZTERY PORY ROKU

cos$ powiedziec, ktos zastukat do drzwi. W progu stat hotelowy postaniec.

- Mam przesytke dla pani Jillian Season. Jilly data mu napiwek i ze zdumieniem pokazata siostrom
kapsutg czasu.

- A skad to si¢ tu wziglo? - zdziwila si¢ Rose.

- Tu jest list - wyjasnita Jillian, rozrywajac koperte. - Moze si¢ dowiemy.

Wszystkie trzy usiadly na sofie i zaczely czytac: Nie potrafie powiedzie¢, jak bardzo jestem
wdzigczna, ze datyscie mi te kapsulg czasu. Zawsze bede o tym pamigtac. Ale zawartos¢ nalezy do
was wszystkich. To wasze skarby i wolg, zeby pozostaty bezpieczne w waszych rekach.

Datyscie mi juz najwigkszy dar, jaki mogtam otrzymac: zycie moje i mojego dziecka. Jilly ztozyta
kartke 1 wsuneta ja do kieszeni.

- Otworzmy to pudetko.

- Teraz? - zdumiala si¢ Rose.

- Dlaczego nie? Czy moéglby by¢ jakis lepszy moment?

- Pewnie, dlaczego nie teraz? - poparta ja Birdie. - Kto wie, kiedy znow si¢ spotkamy wszystkie
razem?

Rose popatrzyta na pudetko, marszczac brwi.

- Ale myslg, ze nie mozemy go tak po prostu otworzy¢. To pudetko jest bardzo wazne. Moze
powinnySmy najpierw a zrobi¢ co$ szczegdlnego?

- Masz na mysli jakas ceremonig?

- Tak. Jilly zastanawiala si¢ przez chwilg.
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- Przynie$my do stolu dodatkowe krzesto dla Meny. Ona tu jest, czuje to. Czutam jej obecnos$¢ przez
cale popotudnie.

- Ja tez to czuje - stwierdzita Rose, przyciagajac do stotu jeszcze jedno krzesto. - Tak, teraz jest lepiej.
Krag jest kompletny.

Jilly podata Birdie stotowy noz.

- Pani doktor, prosze rozpocza¢ zabieg.

Birdie popatrzyta na noz z politowaniem i bez stowa wyciagneta z torebki szwajcarski scyzoryk.

- Zawsze nalezy by¢ przygotowanym na wszelkie okolicznosci.

- Typowe - zakpita Jilly.

Birdie uniosta scyzoryk do gory.

- Dla Meny - powiedziata i precyzyjnie przecigta taSme klejaca. Wszystkie trzy pochylity si¢ nad
pudetkiem.

- Kto zdejmie pokrywke? - zapytata Birdie.

- Rose - rzekta stanowczo Jilly.

Rose delikatnie uniosta pokrywke pudetka pomalowana w kolorowe stonca, kwiaty, gwiazdy 1 syreny.
Trzy kobiety wstrzymaty oddech. Na samym wierzchu lezata bezowa szmatka.

- MQj szal! - wykrzykneta Jilly z podnieceniem, delikatnie biorac go w palce. W dziecinstwie byt to jej
najwigkszy skarb. Przypomniata sobie, jak naktadata go na gtowg, schodzita do Nizszego Krolestwa 1
udawata zebraczke przyciskajaca dziecko do piersi.

Rose wyciagnegla z pudetka zmiety diadem zrobiony z btyszczacego turkusowego papieru.

- To moja korona syreny! - zawotata Birdie ze zdumieniem. - Zupehie zapomniatam, ze ja tu
wlozytam!
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Z oczami btyszczacymi dziecinng radoscia wzigta diadem w rece.

- Teraz pamigtam, jak prositam mamg, zeby ostroznie wkiladata ja do pudetka ze wzgledu na brokat!
Batam sie, ze si¢ odklei!

Ostroznie natozyta koron¢ na gtowe.

- Byta dla mnie cenniejsza niz wszystkie pdzniejsze medale - powiedziata migkko, patrzac na siostry.
- Zabawa w syreny byta cudowna. Pamigtasz, Jilly?

- Pamigtam. Plywaty$Smy godzinami - uSmiechngla si¢ Jilly. - Rose, a gdzie jest twoj skarb?

Rose siggneta po lezace na dnie kartonu r¢cznie malowane pudeteczko, ktoére pamigtata bardzo
dobrze. Malowata je w pocie czota, zupetnie samodzielnie. Wewnatrz znajdowat si¢ jej najcenniejszy
skarb - wyjatkowy znaczek pocztowy, na ktory dtugo polowata i oszczgdzata pieniadze. Teraz tez
popatrzyta nan z zachwytem.

Birdie jeszcze raz siggne¢ta do pudelka i wyjeta niepodpisana koperte oraz fotografig. Odtozyta koperte
na bok i popatrzyta na zdjecie.

- Co to takiego? - zdziwila sig.

Na odwrocie, rownym kaligraficznym pismem matki, napisane byto: Moje syreny i ja. Fotografia
przedstawiata cztery syreny przy basenie, w diademach na gtowach, szeroko usmiechnigte, a
pomi¢dzy nimi matke. Ann Season przykucnela, jedna reka obeymujac Merry, a druga przytrzymujac
si¢ metalowej drabinki, na ktorej szczeblach przysiadta nonszalancko Jilly z dtonig na ramieniu matki.
Birdie zwisata z drabinki po drugiej stronie, a Rose siedziala na samym jej szczycie, wpatrujac si¢ w
obiektyw szeroko otwar-
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tymi oczami. Rodzinne podobienstwo ich wszystkich byto uderzajace - rude wlosy, piegi,
magnetyczne usmiechy. Fotografia emanowata radoscia.

Birdie patrzyta na nia ze smutkiem.

- Nigdy nie widzialam tego zdjecia. Kto je tu wlozyt?

- Ja tez go nigdy nie widziatam - odrzekta Rose. - To na pewno mama. Ona pakowata i1 zaklejata
pudetko.

Jilly spojrzata na btyszczacy kartonik 1 poczuta uktucie zalu, u§wiadamiajac sobie, jak bliskie byty
sobie wtedy z matka. Gdy miata trzynascie lat, mama byta jej idolem. Mamo, pomyslata ze smutkiem.
Mamo.

Byto juz p6zno, gdy Rose 1 Birdie, ziewajac, poszty do swoich pokoi. Jilly zaczgla zbieraé ze stolika
filizanki 1 kawatki papieru, gdy wtem jej wzrok zatrzymat si¢ na kopercie opartej o lampke. Zupetie o
niej zapomnialy. Zostata tu nie otwarta, czeSciowo zastonigta zmigta serwetka.

Jilly odstawita na bok filizanki 1 niepewnie wyciagneta rgke. To byta koperta z papeterii mamy. Przez
chwilg zastanawiata sig, czy zawotac siostry, ale zdecydowata, ze jest juz za pdzno. Birdie 1 Rose bytly
bardzo zme¢czone. Moga poczekac¢ do rana.

Ale ona nie mogta czekac¢. Byta pewna, ze siostry jej wybacza. Otworzyta koperte 1 wyjeta arkusik
kremowego papieru. Proszeg, Panie Boze, pomyslata z drzeniem, niech to nie bedzie oskarzenie.

Do moich cdrek: Meredith, Rose, Beatrice i Jillian.

Przepraszam Was. Tak mi przykro.

Powinnam tam by¢. Nigdy nie powinnam zostawia¢ dzie-
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c1, zeby pilnowaly dzieci. Mam nadzieje, ze kiedy to przeczytacie, bedziecie juz w stanie mi
wybaczy¢. Bo watpie, zebym ja kiedykolwiek potrafita wybaczy¢ sobie.

Kocham was wszystkie.

Mama

Jilly wybuchngta ptaczem.

- Och, mamo - wyszlochata. - Och, mamo!
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Nastepnego ranka siostry Season obudzily si¢ ze sSwiadomoscia, ze ich zycie zmienito si¢
nieodwracalnie. Musiaty spakowac rzeczy 1 wyprowadzi€ si¢ z hotelu. Poszukiwania byty
zakonczone, ostatnia wola Merry zostala spetniona, mozna bylo wreszcie zamknac¢ przesziosc¢ i ruszy¢
przed siebie.

Ramiona Birdie rdwnomiernie przecinaly chtodna wode basenu. Ptywata juz od po6t godziny. Rece
zaczynaty jej drze¢ i z trudem utrzymywata si¢ na powierzchni wody, ale nie mogta przestac.
Obudzita si¢ wczesnie po zle przespanej nocy. Snit jej si¢ basen, w ktorym plywata i ptywala, nie
mogac ztapac¢ oddechu. Za jej plecami majaczyly wszystkie biedy popetnione przez lata. Wiedziala, ze
jesli uda jej sie doptynac¢ na druga strong 1 wdrapac si¢ na gore, bedzie bezpieczna. Ale zagrozenie
czyhato tuz za jej ramieniem. Przez wigksza czg$¢ nocy rzucata si¢ niespokojnie 1 obudzita si¢
zaplatana w przescieradta jak w wodorosty.

Wyszla z t6zka, czujac dziwne ssanie w zotadku. Szybko ubrata si¢ 1 zeszta do holu, gdzie wtasnie
otwierano sklepiki. Kupita kostium kapielowy i bez zastanowienia skierowata si¢ w strong¢ basenu.
Nie ptywata od dwudziestu lat, od
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smierci ojca. Nie widziata w tym zadnego sensu. W koncu ptywatla tylko dla niego, po to, by mogt by¢
z niej dumny.

Ale dzis$ ptywala dla siebie. ROwnomiernie pracowata ramionami, ignorujac zbierajacy si¢ w nich bol.
Czy jej si¢ tylko wydawato, czy tez naprawdg czuta, jak z kazdym metrem wszystkie napigcia 1
trucizny roztapiaja si¢ w ciemnej toni? Woda zalewala jej twarz. Birdie zakaszlala, bolaty ja oczy, ale
nie zatrzymala sig.

- Birdie!

Podniosta wzrok. Czy to tylko gra wyobrazni, czy kto$ ja naprawde zawotal?

- Birdie!

Obrocita si¢ i ujrzata Dennisa. W przyplywie rados$ci, ze zdwojona energia zaczeta ptyna¢ w jego
strong. Teraz juz wiedziata, dokad ptynie. Do niego. Ramiona miata cigzkie jak oldéw, ale wiedziata, ze
jesli uda jej sie dotrze¢ do brzegu, gdzie czekat jej maz, bedzie bezpieczna 1 koszmar przeminie.
Wyciagnat rece 1 pomogt jej wydostac si¢ na brzeg, a potem owinat recznikiem 1 mocno przytulit do
siebie. Nogi ugi¢ly si¢ pod nig ze wzruszenia. Drzata na calym ciele i po chwili wybuchneta szlochem.
Mogta sobie na to pozwoli¢; wiedziata, ze Dennis jest dostatecznie silny.

- Jestes tu - powiedziata wreszcie famiacym si¢ glosem.

- Przyjechatem wczoraj wieczorem. Musialem. Nie wiedzialem, w ktorym jestescie hotelu, wigc po
sprawdzeniu w dwoch wziatem po prostu pokdj i zaczatem szukac¢ na nowo dzis rano.

- Dennis - powiedziata Birdie, patrzac mu prosto w oczy. - Anne Marie... jest twoim dzieckiem.
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To byt szok. Przez dtuzsza chwile wpatrywat si¢ w przeciwlegla krawedz basenu. W koncu spojrzat na
nia ze spokojem.
- Skad wiesz?
- Jilly mi powiedziata. - Zauwazyla, ze zacisnat dtonie w pigsci, 1 dodata szybko: - Chciata mi
zaoszczedzi¢ cierpienia. Wiedziata, ze gdy tylko zobacze jej corke, natychmiast domysle sie tego
sama. Anne Marie ma dotek w brodzie.
Dennis patrzyt na nig z napigciem.
- I jak si¢ z tym czujesz? Wzruszyta ramionami.

- To nie byto tatwe. Ale c6z. Jako$ to przezytam.
- A Hannah? - zapytat z niepokojem.
- Jeszcze nie wie. Nie dowie sig, dopoki sami jej nie powiemy. Jilly zgodzita si¢ na takie rozwiazanie.
- To dobrze - rzekt Dennis z ulga. Potrzasnat gtowa i za§miat si¢ krotko. - To trochg za duzo jak na
jeden raz. Myslalem o tym przez caly czas. Martwitem sig, co bedziesz czuta, jesli okaze sig, ze to ja
jestem ojcem tego dziecka. Gdy powiedziatas mi przez telefon, ze ty tez masz si¢ z nig spotkac, byto
dla mnie jasne, ze musz¢ do was przyjechac. Nie mogtem tylko biernie czekac, nie wiedzac, co si¢ tu
dzieje. Ale teraz nie wiem, co powiedzieC.
- Musimy sobie z tym jako$ poradzi¢. Razem. Na twarzy Dennisa odbila si¢ ulga.
- Chcialbym tego, Birdie. Bardzo. Ale najpierw powinniSmy porozmawia¢ o nas. Nasze problemy
dotycza czasu terazniejszego. Tego, co jest miedzy toba a mna.

Skineta glowa, potwierdzajac, ze ona rowniez bardzo
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chce rozmawiac. Usiedli przy biatym plastikowym stoliku. Birdie, z recznikiem zarzuconym na
ramiona, spojrzata w brazowe oczy Dennisa i przeszyt ja dreszcz. On popatrzyt na jej krotkie, rude
kosmyki wtosow 1 usmiechnat si¢. Zacze¢li rozmawiac, na poczatku powoli i niezrecznie, potem z
coraz wigkszym zaangazowaniem. Gdy Dennis wyciagnat do niej reke, Birdie uj¢la ja z
wdzigcznoscia, czujac, ze wszystko migdzy nimi bedzie dobrze.

Rose 1 Jilly zatrzymatly si¢ na parkingu przy centrum handlowym niedaleko zachodniego wejscia,
gdzie miat czeka¢ Danny. Wigkszos¢ sklepow byta jeszcze zamknigta. Danny celowo wybrat taka
porg, zeby nie musieli szukac¢ si¢ w thumie.

- Jak si¢ czujesz? - zapytata Jilly.

- Tak, jakbym miata za chwil¢ zwymiotowac - zaSmiata si¢ Rose. Byla bardzo zdenerwowana 1 przez
caty ranek powtarzata sobie w myslach: badz dzielna, badz dzielna.

A ranek byt doprawdy niezwykty! Jilly i Hannah przez godzing robity jej makijaz. Potem wszystkie
przezyty wstrzas, gdy do pokoju weszli Birdie i Dennis, trzymajac si¢ za r¢ce, i zapytali, czy Jilly oraz
Rose moglyby odwiez¢ Hannah do domu, bo oni zamierzaja wroci¢ na motocyklu.

- Widzisz go? - zapytata Jilly, wytaczajac silnik land rovera.

- Nikogo nie widzg - mrukngta Rose z twarza przy szybie. - Och, Boze, czy tak si¢ czuje kobieta, ktora
narzeczony wystawit do wiatru w dniu slubu?

- Przeciez dopiero przyjechatySmy. Jeszcze nie ma wpot do dziesiatej. Kochanie, wez glgboki oddech.
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Rose potraktowata to dostownie i zaczeta oddycha¢ gteboko i rGwnomiernie.

- Rozluznij sie, Rose, To przeciez nie jest randka w ciemno. Znasz go.

- To jeszcze gorzej, bo juz wiem, ze mi si¢ podoba. Ale czy ja bede si¢ podoba¢ jemu? Czy uzna, ze
jestem tadna?

Jilly popatrzyta jej prosto w twarz 1 powiedziata bardzo powaznie:

- Jestes pigkna. Masz krélewska, klasyczna urode. Nalezysz do kobiet, z ktorymi mezczyzni chetnie
si¢ zenia 1 ktorym inne kobiety zazdroszcza. Wiesz, przez cale zycie zastanawiatam sig, dlaczego tato
nie dat ci zadnego przydomku.

Rose zarumienita si¢ lekko.

- Dlatego, ze jestem niesmiala i bardzo zwyczajna.

- Nie - stwierdzila Jilly stanowczo. - Tato wiedziat, co robi. Twoja uroda jest rzadka i czysta. Zadne
0zdobniki nie sg ci potrzebne. Jesli ten facet nie zauwazy, jaka jeste$ pigkna, to rzué go. Zashugujesz
na to, co najlepsze.

- Wiesz, Jilly, zawsze wierzylam, ze ten wyjatkowy mezczyzna gdzies na mnie czeka. Mam nadzieje,
ze to whasnie Danny - westchneta Rose. Naraz jej oczy rozszerzyty sie. Chwycita Jilly za reke i
zawotlata: - Tam ktos jest!

Jilly zwrocita glowe we wskazanym kierunku 1 zobaczyta przy wejsciu sylwetke mezczyzny.

- To on - szepneta Rose, odgarniajac wlosy z twarzy.

- Skad wiesz? Z tej odlegtosci prawie go,nie widac.

- Po prostu wiem,

Mgzczyzna byt sredniego wzrostu, szczuptly, mial krotkie ciemne wiosy, spodnie w kolorze khaki 1
jasnobrazowa kurt-
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ke. Rose odpigta pas i potozyta reke na klamce. Jilly rowniez odpigta swoj pas.

- Jedz - powiedziata Rose. - Nie bede ci¢ potrzebowac.

- Ale jesli...

- Naprawdg. Chce tu zosta¢ sama. Kocham cig, ale sprébuj mnie zrozumie€. To jest co$, co musze
zrobi¢ zupehie sama.

- Jestes pewna? Przeciez to wlasciwie obcy czlowiek. Moze zostang tu przez chwilg, na wypadek,
gdyby$ zmienita zdanie. Pig¢ minut?

- To nie jest zaden obcy cztowiek, tylko Danny. A poza tym... - usmiechneta sig. - Co mi si¢ moze
przytrafi¢ w centrum handlowym przy stoisku z kawa 1 drozdzowkami? Jedz, Jilly. Jesli bede cig
potrzebowac, to zadzwonie z komorki.

- Zadzwon za godzing 1 powiedz, gdzie mam po ciebie przyjechaé. A jesli cos bedzie nie tak, dzwon
natychmiast.

- Nie martw si¢ - rzekta Rose z usmiechem. - Ale bardzo ci dzigkuje.

Jilly pocatowata ja w policzek.

- Baw si¢ dobrze. Byle nie za dobrze - zasmiata si¢. Rose wyszta z samochodu 1 zatrzasneta za soba
drzwiczki.

Na ten dzwigk Danny odwrocit gtlowe w jej strong 1 stat nieruchomo, wyczekujaco. Podniosta reke 1
pomachata mu krotko. On réwniez jej pomachatl. Zauwazyla, ze trzyma pojedyncza czerwonag roze.
Powoli zblizali si¢ do siebie. Z kazdym krokiem Rose widziata go lepiej. Wygladat jak chiopak z
farmy. Mial szczupte, mocne ciato, byt opalony, a wlosy opadaty mu na skronie w luznych
kosmykach. Podeszla jeszcze blizej i zobaczyta jego
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oczy. Miaty taki sam jasnoniebieski odcien jak rozpigta pod szyja koszula. Na de opalenizny
wygladaty jak dwie latarenki. W tych oczach wida¢ bylo tagodnos¢ 1 delikatnos¢, ktora Rose
natychmiast rozpoznata. To byt jej Danny.

Przed ostatecznym zakonczeniem wyprawy Jilly miata do zrobienia jeszcze tylko jedna rzecz.
Wyjechata z Green Bay w stron¢ Du Pere, by kolejny raz zobaczy¢ si¢ z Anne Marie. Ulice byly
dobrze oznakowane i wkrotce zaparkowata samochod przed niewielkim domkiem z zéttej cegly z
bladoniebieskimi okiennicami. Ze skrzynek przy oknach wylewaty si¢ kaskady barwnych
jednorocznych kwiatow. Na drzwiach wisiat zasuszony wieniec.

Anne Marie otworzyta jej drzwi. Tym razem Lauren nie chowala si¢ juz za spédnica matki, lecz
wbiegla prosto w rozpostarte ramiona Jilly 1 obdarzyta ja mocnym pocatunkiem. Kyle byt w pracy, a
Susan u siebie w domu, wigc obydwie czuty si¢ znacznie swobodnie;.

Przez godzing Jilly ogladata albumy ze zdjeciami Anne Marie i Lauren. Wigz migdzy dwiema
kobietami stawala si¢ coraz mocniejsza i cho¢ do jej utrwalenia trzeba byto jeszcze wiele czasu,
wysiiku 1 szczerosci, poczatek zostat zrobiony.

Zbierajac si¢ do odejscia, Jilly w duchu odetchneta z ulga. Na szczgscie Anne Marie nie pytata o
swojego ojca. Byto jednak jasne, ze kiedys o niego zapyta, a wowczas zacznie si¢ budowanie trudnego
kontaktu z Dennisem i Birdie. Ale na to byl jeszcze czas.

- Zadzwonisz do mnie, gdy dziecko przyjdzie na Swiat? - zapytata Jilly przed wyjsciem. Oczywiscie.
Jestes przeciez babcia.
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Jilly usmiechngla sig, przepetniona szczgsciem.

W drzwiach uscisneta corke, po czym siggngla do torebki 1 wyjeta z niej dtuga biala koperte.
1Rozmawiatam z siostrami i wszystkie zgodzity$my sie, ze powinnas to dostaé - powiedziala,
wktadajac kopertg w rece Anne Marie.

- A co to jest?

- Twoj spadek. Otworz, dopiero gdy odjadg. Nie potrafig ci powiedziec, jak cenna okazata si¢ dla nas
kapsuta czasu 1 jak bardzo jesteSmy ci wdzigczne, Ze ja nam zwrocitas. Chcemy, zebys$ wiedziata, ze ty
réwniez nalezysz do rodziny Seasonow.

Przeszta przez prog z uczuciem spetnienia. Oddajac Anne Marie reszte pieniedzy z funduszu
powierniczego Merry, siostry Season speknity jej ostatnia wolg. Przy krawezniku Jilly odwrocita sig
jeszcze raz 1 pomachata r¢ka. Anne Marie stata na werandzie razem z Lauren 1 obydwie jej machaty.
Zawracajac samochod, Jilly zerkneta w tylne lusterko. Anne Marie otworzyta kopertg, przytozyta dton
do serca i popatrzyta za samochodem. Na twarzy Jilly pojawit si¢ szeroki usmiech. Birdie miata racje,
pomyslata. Bycie matka to spetnienie najwigkszych marzen.

Miesiac pozniej Jilly stata przy czarnym ogrodzeniu z kutego zelaza, ktore otaczato maty domek z
czerwonej cegly na skraju miasteczka Hodges. Z r¢ka na metalowym uchwycie popatrzyta w jasno
oswietione okno na pigtrze. Rajiv zapewne byt juz w 16zku. Czy myslat o niej?

Nie byla juz najmtodsza. Przypuszczata nawet, ze jest o rok lub dwa starsza od niego. Nie byta
rOwniez bogata
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i nie robita olSniewajacej kariery. Byla po prostu soba, Jillian Season.
Drogo okupita t¢ tozsamosc¢.
Po raz setny spojrzata w okno, zastanawiajac sig, co ona tu wlasciwie robi. Nie potrafila jednak
powstrzymac si¢ od przyjazdu. Kochata Rajiva.
Wstrzymata oddech 1 pchngta cigzka furtke. Cisze nocy przecigto gltosne skrzypienie. Jilly pomyslata,
ze ktoregos dnia trzeba bedzie naoliwi¢ te zawiasy. Oczywiscie z cienia natychmiast rozleglo sig
glosne ujadanie.
- Pirat Pete? To ja! Pies zawarczat ostro.
- Pete, przestan! Chodz tu, maty! - szepneta Jilly.
Pies zblizyt si¢ do niej ostroznie, ale gdy pochwycit jej zapach, natychmiast zaczat si¢ do niej tasic,
wymachujac ogonem.
- Widzeg, ze do mnie tgsknite$ - zasmiata si¢ Jilly. - Ja takze!
Podniosta si¢ z kolan 1 po nieréwnej Sciezce poszia w strong, drzwi. Zastukata 1 chwile pozniej w
kuchni zapalito si¢ swiatto. Wstrzymata oddech.
Rajiv wydawal si¢ szczuplejszy. Wtosy miatl krotko obcigte 1 potargane. Przez chwilg stat w bezruchu
z reka na klamce, jakby dopiero przebudzit si¢ ze snu.
- Jillian?
Wzruszyta ramionami z niepewnym u$§miechem.
- Wrécitam - powiedziala po prostu. Rajiv puscit klamke 1 przegarnal reka wiosy.
- Widzg - rzekl, opuszczajac ramiona. - Mialem nadziejg, ze wrdcisz.
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- Naprawdg?

- Przeciez wiesz. Nigdy nie chciatem, zeby$ wyjezdzata.

- To dlaczego nie powiedziate§ mi tego? - zapytata My bezradnie.

- Nie bylas gotowa, by zosta¢. Miatas rozne rzeczy do zrobienia Obydwoje o tym wiedzielismy. Poza
tym jest takie stare powiedzenie, ktore mowi, ze nie mozesz zatrzymac tego, co nie nalezy do ciebie.
Mian, to musiata by¢ twoja decyzja.

- To prawda - westchneta. - Wtedy bylo jeszcze za wezesnie. Rajiv, wydarzylo si¢ tyle rzeczy!
Poznatam moja coérke. Jest pigkna. Taka jestem szczgs§liwa. A potem pomagatam w likwidacji domu
rodzicow. Wszystkie trzy musiaty$my podja¢ wiele decyzji. - Spojrzata na swoje rece. - I ja sama tez.
- I jakie decyzje podj¢tas?

Pochylita si¢ 1 zerwata zwigdly kwiatek geranium.

- Te decyzje nie sa tak wazne jak to, co zrozumialam. Czego nauczytam si¢ o sobie. Uswiadomitam
sobie, ze chceg c1 opowiedzie¢ o wszystkim, co mi si¢ zdarzyto. To byto dziwne, bo nigdy jeszcze nie
czutam tego rodzaju wigzi z m¢zczyzna. Nigdy nie dzielitam si¢ wlasnymi myslami 1 odczuciami.
Miatam trzech mezow, ale za kazdym z tych malzenstw kryt sig jakis powod, ktory nie miat nic wspol-
nego z prawdziwym zaangazowaniem. To nie byla nawet przyjazn. Bywalam zauroczona, zakochana,
ale z perspektywy czasu okazywato sig, ze byly to zwiazki intereséw. Potrzebowatam kogos, kto by
si¢ zaymowal moimi finansami albo kariera. Nigdy nie pozwolitam sobie na zaangazowanie
uczuciowe, nigdy nie dopuscitam nikogo do siebie na tyle blisko, by mogt mnie zranic.
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- A teraz?

- A teraz chce by¢ z toba 1 to nie ma nic wspdlnego z mysla o jakichkolwiek zyskach. Mysle raczej o
tym, co ja mogg ci da¢. Co mozemy da¢ sobie nawzajem.

- To brzmi obiecujaco - rzekt Rajiv, podchodzac blizej. Jilly oparta dtonie na jego piersiach.

- No, moze to nie do konca prawda. Czegos jednak od ciebie chcg. - Podniosta na niego wzrok. - Chce
ci¢ widzie¢ codziennie rano, gdy bede si¢ budzi¢, 1 co wieczor, gdy bede usypiac. Cheg styszec twoj
glos 1 czu¢ twoj dotyk. Tesknitam za toba, Rajiv. Kocham cig.

Przymknat oczy i westchnat, a potem otoczyt ja ramionami.

- Jak dtugo zostaniesz tym razem?

- Dluzej niz kiedykolwiek dotychczas.

Rajiv pociagnat ja do wnetrza domu 1 zamknal za nimi drzwi.

- To da si¢ urzadzi¢.



EPILOG

Dzien byt wymarzony na Slub.

Nadeszto lato z calym przepychem barw. Ogrédd przy starym domu Seasonow pelen byt zottych,
czerwonych i rézowych roz. Siostry dotozyly staran, by zorganizowac romantyczne wiktorianskie
przyjecie w ogrodzie. Posrodku stat wielki biaty namiot, a pod nim stoty nakryte biatymi obrusami 1
udekorowane blador6zowymi wstazkami.

O uméwionej godzinie skrzypkowie zagrali Vivaldiego. Goscie uciszyli si¢ 1 zwrdcili glowy w strone
werandy, rdwniez udekorowanej rozami.

Jillian zeszta godnie po schodkach do ogrodu. Pani Kasparov pomachata jej reka. To byta ostatnia
uroczystos$¢ rodziny Season, jaka miata si¢ odby¢ w tym domu. Juz w przysztym tygodniu
wprowadzali si¢ tu now1 witasciciele.

Wsrod gosci Jilly zauwazyla wysoka sylwetke Kyle'a, ktory trzymat na rekach Lauren. Na widok
Jillian oczy matej rozswietlity si¢. Obok nich stata Anne Marie z nowo narodzona céreczka w
ramionach. Malenstwo mialo r6zowa twarzyczke 1 rudy puszek na glowie. Rodzice nadali jej imig
Spring. Jilly 1 jej siostry byty tym gleboko wzruszone.

Dalej zobaczyta twarz Rajiva, pociagajaca, o ptonacych oczach. Jej kochanek 1 najlepszy przyjaciel.
Nie potrafita juz wyobrazi¢ sobie zycia bez niego.
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W ro6zanej altanie czekatl usmiechnigty ojciec Frank. Jilly staneta obok niego, a zaraz za nia nadeszta
Birdie.

Muzyka ucichla i zapadia petna napigcia cisza. Jilly podniosta wzrok na werandg. Drzwi otworzyty si¢
1 przez thumek gosci przebieglo zgodne westchnienie.

Jilly jeszcze nigdy nie widziata pigkniejszej panny mtodej. Rose wygladata jak przeniesiona z innego
wieku. Ubrana byta w stara, pigkna, wiktorianska sukni¢ z biatej satyny i szyfonu, wlosy miata
sciagnigte do tylu 1 przytrzymane diademem z peret, a w rekach trzymata bukiet biatych r6z. Za nia
pan Collins prowadzit pod rek¢ pana mlodego, Daniela Hindsa. Tak si¢ nazywat jej Danny

Jak dobrze, ze ten §lub mégt si¢ odby¢ w ogrodzie Meny, pomyslata Jilly. Tam, gdzie dawno temu byt
basen, Meny posadzita kiedys roze. W miejscu tragedii wyrosto ziarno zycia, pigkna 1 pokoju.

Jillian przymkngla oczy i stuchata glosu kaptana, ktory czytat fragment z Eklezjasty:

Jest pora na kazda rzecz

1 jest czas na kazda sprawg pod niebem.

Jest czas rodzenia i czas umierania,

czas sadzenia i czas wyrywania tego, co posadzone.

Czas zabijania i czas leczenia, czas burzenia i czas budowania.

Czas ptaczu 1 czas Smiechu, czas zatoby 1 czas tanca.
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Czas rozrzucania kamieni i czas zbierania kamieni, czas objec i czas ich poniechania.
Czas szukania i czas tracenia,

czas zachowywania i czas odrzucenia.

Czas rozdzierania i czas zszywania, czas milczenia i czas mowienia.

Czas milowania 1 czas nienawidzenia, czas wojny 1 czas pokoju.



